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INTRODUCCIÓN 

INTRODUCCIÓN 

Debido a que los diferentes sectores industriales entre ellos el de la industria química utilizan 

sustancias que resultan toxicas y dañinas al medio ambiente y a la salud humana, y ya que 

tanto Canadá como Estados Unidos de América cuentan con inventarios que proporcionan a 

la ciudadanía información sobre las emisiones y transferencias de contaminantes en sus 

comunidades, el desarrollo de este trabajo surgió por la necesidad de comprender por que 

en México no se cuenta aún con un Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes (RETC). 

Nuestro país ha ido evolucionando en la implantación de políticas ambientales producto de la 

firma de acuerdos Internacionales y de tratados comerciales con distintos países del mundo, 

que han obligado a adoptar diversos sistemas para disminuir los niveles de concentración de 

sustancias químicas que afecten la salud humana. 

En este sentido a nivel mundial se han instrumentado Registros de Emisiones y 

Transferencias de Contaminantes, sin embargo: ¿Qué es un Registro de Emisiones y 

Transferencias de Contaminantes? 

Un Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC), es una base de datos 

de emisiones y de transferencias de sustancias químicas potencialmente dañinas incluyendo 

la información sobre la naturaleza y la cantidad de lo que es emitido y/o transferido, respecto 

a estas sustancias. Los datos para integrar un RETC son obtenidos de fuentes fijas de 

contaminación, como fábricas, y fuentes móviles, como operaciones agrícolas y actividades 

de transporte . Un RETC típico cubre emisiones al aire, al agua, al suelo y subsuelo y 

transferencias de sustancias químicas para su tratamiento y disposición final. 

Entre las características de un RETC se incluyen: recopilación periódica de la información 

para permitir seguir tendencias en un cierto tiempo; el uso de indicadores comunes para 

sustancias químicas, localización de las instalaciones que faciliten la comparación y la 

agregación de los datos; automatización de la información para facilitar el análisis; y la 

difusión de la información a los responsables de generar las políticas de gobierno y al público 

en general. 
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INTRODUCCIÓN 

Algunos usos potenciales de la información del RETC incluyen la elaboración de mapas de 

datos para discernir la proximidad de fuentes de contaminación a centros de población o 

áreas ecológicas protegidas, con el fin de evitar riesgos potenciales a la salud o impactos al 

medio ambiente y unir esfuerzos para cumplir eficientemente con las metas fijadas. 

Las tendencias en los datos pueden revelar el progreso que se ha hecho por las 

instalaciones industriales en lo individual o los sectores industriales en materia de reducción 

y minimización de la contaminación, o para identificar las oportunidades de mejora en los 

procesos. 

La implantación de un RETC brinda la oportunidad a las comunidades de conocer que 

productos o sustancias tóxicas se están emitiendo al ambiente donde viven y es una 

herramienta para que los gobiernos promuevan políticas eficientes y eficaces para la 

protección del medio ambiente y el desarrollo sustentable. 

Actualmente en nuestro país, se realizan trabajos para la implementación de un RETC 

Nacional que integre datos de los tres niveles de gobierno, Federación, Estados y 

Municipios. 

En la presente tesis se han incorporado los antecedentes del desarrollo que ha tenido el 

RETC en México desde el año 1994 con el proyecto piloto auspiciado por el Instituto de las 

Naciones Unidas para la Formación e Investigación (UNITAR) y la Organización para la 

Cooperación y el Desarrollo Económico (OCDE), hasta el año 2004 con los trabajos 

realizados para la publicación del reglamento del artículo 109 bis de la Ley General del 

Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente (LGEEPA), para entender cuál o cuáles han 

sido las diferentes barreras que ha enfrentado la evolución del mismo. 

A partir de la entrada en vigor del Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLC) y 

en términos del Acuerdo de Cooperación Ambiental de América del Norte (ACAAN), Canadá, 

Estados Unidos de América y México, se comprometieron a integrar un RETC regional, en el 

que se incorporen los datos de los RETC de los tres países. En este sentido la Comisión 

para la Cooperación Ambiental de América del Norte (CCA) ha sido una de las instituciones 

que ha desarrollado programas regionales y ha difundido información para lograr este 

objetivo. En el capitulo 111 se presenta la información referente a los RETC's de América del 

2 
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Norte, el estado de comparabilidad de los mismos; así como el estado en que se encuentran 

otros RETC's a nivel mundial. 

Se realizaron entrevistas a los diferentes sectores que participan directamente en la 

implantación, instrumentación e implementación del RETC, e integrando las opiniones 

obtenidas, se elaboró un análisis de lo necesario para que los datos recopilados por los tres 

niveles de gobierno y la información generada a partir del registro, se pueda utilizar con fines 

de planeación e instrumentar programas de mejora ambiental y de prevención de la 

contaminación en nuestro país. 

Debido a que la industria química es uno de los sectores que emiten y transfieren un mayor 

número de sustancias RETC, por la naturaleza de sus procesos, tiene también una amplia 

responsabilidad sobre los contaminantes que emite. Por esta razón el efectuar un análisis 

para evaluar la problemática que rodea a la implantación de este registro, tiene la finalidad 

de generar material que pueda ser divulgado a la ciudadanía y a partir de este se genere una 

mayor participación de grupos multidisciplinarios para el correcto desarrollo del RETC que 

permita la integración de las Micro, Pequeñas y Medianas Empresas, que contribuyen en 

forma importante a la generación de emisiones y transferencias de sustancias químicas al 

medio ambiente. 

Por lo expuesto anteriormente los objetivos de este trabajo son: 

• Mostrar un panorama general del estado actual del RETC en nuestro país. 

• Mostrar cual ha sido la evolución de los RETC's en Canadá y Estados Unidos de 

América. 

• Mostrar el estado actual de comparabilidad entre los RETC's de los tres países. 

• Realizar un análisis del RETC en México con las opiniones de los diferentes sectores 

involucrados (Industria, Gobierno y Sociedad). 

• Determinar las áreas de oportunidad para la implantación del RETC en México. 

3 
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CAPITULO /. ANTECEDENTES 

ANTECEDENTES 

La necesidad y las ventajas de contar con un Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes (RETC) que puedan significar un peligro para la salud humana y el medio 

ambiente que sea del dominio público, se ha manifestado en numerosos foros, acuerdos y 

convenios internacionales. Ejemplo de esto son las recomendaciones obtenidas de la 

Conferencia de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD) en 

Junio de 1992 y las incluidas en la Agenda 21 en su capitulo 19. 

Dichas recomendaciones definen los elementos básicos para la gestión de sustancias 

químicas, entre las que se encuentran: 

• Contar con una legislación adecuada. 

• Disposición para implementar y vigilar la ley. 

• Recopilación de datos y difusión de la información ambiental. 

• Capacidad de evaluar e interpretar riesgos. 

• Establecimiento de una política de manejo de riesgos. 

• Capacidad para rehabilitar sitios contaminados. 

• Programas efectivos de educación. 

• Capacidad para responder a emergencias. 

Estas recomendaciones destacan además la importancia de que los gobiernos respeten el 

derecho de sus ciudadanos a tener acceso a esta información e implementen programas de 

difusión pública como posible instrumento de reducción de riesgos. 

En este sentido, la Declaración de Río sobre Medio Ambiente y Desarrollo, de la cual México 

fue signatario , señala que "el mejor modo de tratar las cuestiones ambientales es con la 

participación de todos los ciudadanos interesados, en el nivel que corresponda. En el 

plano nacional, toda persona deberá tener acceso a la información sobre el medio 

ambiente de que dispongan las autoridades públicas, incluida la información sobre los 

materiales y las actividades que encierran peligro en sus comunidades, así como la 

oportunidad de participar en los procesos de adopción de decisiones. Los Estados 

deberán facilitar y fomentar la sensibilización y la participación de la población 

poniendo la información a disposición de todos. Deberá proporcionarse acceso 
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CAPITULO /. ANTECEDENTES 

efectivo a los procedimientos judiciales y administrativos, entre éstos, el 

resarcimiento de daños y los recursos pertinentes". 

1994, INICIO DE LA PROPUESTA EJECUTIVA NACIONAL. 

La evolución del RETC en México se ha desarrollado desde 1994. La idea de un RETC en 

México surgió a raíz del impulso de diversas fuerzas, incluidos acuerdos internacionales 

como el Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLC), la Agenda 21 , en donde 

México, junto con Egipto y la Republica Checa, fueron elegidos para participar en proyectos 

piloto de RETC's, los cuales fueron auspiciados por el Instituto de Formación Profesional e 

Investigaciones de las Naciones Unidas (UNITAR) y la Organización para la Cooperación y 

Desarrollo Económicos (OCDE), con el propósito de evaluar la factibilidad de implementar 

programas nacionales RETC y promover su establecimiento en países en vías de desarrollo. 

El objetivo de estos proyectos era facilitar la elaboración de una propuesta ejecutiva nacional 

de un RETC que implicara la participación de las organizaciones gubernamentales 

interesadas, cámaras y asociaciones industriales y civiles. 

La Dirección General de Gestión e Información Ambiental (DGGIA) del Instituto Nacional de 

Ecología (INE) fue designado por la Secretaria de Medio Ambiente Recursos Naturales y 

Pesca (SEMARNAP), como punto focal nacional para la elaboración de la Propuesta 

Ejecutiva Nacional a través del Grupo Nacional Coordinador del RETC (GNC), el cual fue 

integrado por 38 organizaciones gubernamentales, industriales, académicas, así como 

organismos no gubernamentales y fue establecido con la función de lograr el consenso entre 

las partes interesadas en la definición de los elementos necesarios para el desarrollo del 

RETC en México. Este grupo de alrededor de cien personas inicio sus trabajos en Mayo de 

1994 y sesionó durante dos años y medio para diseñar la infraestructura técnica, 

administrativa y jurídica del RETC. 

A nivel internacional , en el mes de Abril de este año, se realizó en Estocolmo la Conferencia 

Internacional sobre Seguridad Química, donde como parte del áre~ de Organización de 

Programas de Reducción de Riesgos, se estableció que para el año de 1997 se debía 

evaluar y preparar un informe sobre la posibilidad y la utilidad de implementación de registros 

de emisiones y transferencias de contaminantes, como herramienta en la prevención de la 

contaminación. 
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1996, ESTUDIO DE CASO DEL RETC EN EL ESTADO DE QUERÉTARO. 

En 1996, la OCDE emitió una "Recomendación de Consejo" en la que insta a todos los 

países miembro a establecer, poner en marcha y publicar un RETC nacional y fomentar la 

comparabil idad entre ellos, así como intercambiar los datos correspondientes entre las 

naciones vecinas . 

En México, el GNC elaboró un documento preliminar con los términos de referencia y los 

objetivos del RETC y durante los meses de Enero a Junio de 1996, se realizó en el Estado 

de Querétaro un estudio de caso, para desarrollar un Registro Estatal de Emisiones y 

Transferencias de Contaminantes. 

En el desarrollo de este estudio de caso estuvieron involucrados cámaras industriales, 

organismos de gobierno y grupos o instituciones de interés público como universidades y 

asociaciones ambientalistas. Este ejercicio permitió al INE y al gobierno estatal evaluar los 

requerimientos técnicos y administrativos para el establecimiento de un registro público de 

emisiones. 

Durante el estudio se invitó a participar a 80 plantas, de las cuales 51 llenaron los formatos 

de registro. La información recibida varió sensiblemente en cuanto a calidad , sobre todo por 

la falta de experiencia para presentar informes y calcular las emisiones. De la lista de 161 

sustancias y 17 categorías químicas (ver anexo 1 ), los establecimientos informaron que 64 

de estas se habían usado en las plantas y 51 se habían emitido al medio ambiente. El 

número de sustancias registradas varió de 1 a 44 con un promedio de 5 sustancias por 

planta . Se informó que la mayoría de los gases de combustión se emitió a un solo medio 

ambiental. La prueba piloto señaló la necesidad de ofrecer orientación a la industria en lo 

concerniente al cálculo de las emisiones y el llenado de los formatos. Con la información 

obtenida se elaboró un informe, el cual no incluyó datos específicos por planta . 

El "Estudio de Caso del RETC en el Estado de Querétaro" resume los resultados 

obtenidos, comprobando la viabilidad y usos de los inventarios multimedios. Además, el 

reporte explica como se articularon los apoyos técnicos y financieros de varias 

organizaciones nacionales e internacionales necesarios para realizar este estudio de caso. 
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El diseño e instrumentación de un procedimiento de reporte de emisiones de contaminantes 

y la integración de un RETC en México, se basó fundamentalmente en los preceptos 

contenidos en el "Programa de Medio Ambiente 1995-2000" y en las atribuciones que le 

concede a la SEMARNAP la Ley General del Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente 

(LGEEPA). 

La LGEEPA fue modificada por el Congreso de la Unión, y sus reformas fueron publicadas en el 

Diario Oficial de la Federación (DOF) el 13 de diciembre de 1996. El propósito fundamental de 

estas reformas fue plasmar en la Ley las orientaciones y los principios de una nueva política 

ambiental, fundada en el principio del desarrollo sustentable. En general, el RETC incidió con 

los siguientes propósitos de dichas reformas: 

• Establecer un proceso de descentralización ordenado, efectivo y gradual de la 

administración, ejecución y vigilancia ambiental en favor de las autoridades locales. 

• Ampliar los márgenes legales de participación ciudadana en la gestión ambiental, a 

través de mecanismos como la denuncia popular, el acceso a la información ambiental 

y la posibilidad de impugnar por medios jurídicos los actos que dañen el ambiente en 

contravención de la normatividad vigente. 

• Fortalecer y enriquecer los instrumentos de política ambiental para que cumplan 

eficazmente con su finalidad . 

De las reformas hechas a la LGEEPA, en lo referente a estrategias de regulación de 

emisiones de contaminantes y la instrumentación del RETC, destacan los artículos 

siguientes: 

• El Artículo 38, señala que: "los productores, empresas u organizaciones empresariales 

podrán desarrollar procesos voluntarios de autorregulación ambiental, a través de los 

cuales mejoren su desempeño ambiental, respetando la legislación y la normatividad 

vigente en la materia y se comprometan a superar o cumplir mayores niveles, metas y 

beneficios en materia de protección ambiental". 

• El Artículo 109 bis, expresa: "la Secretaría, en los términos que señalen los 

reglamentos de esta Ley, deberá integrar un inventario de emisiones atmosféricas, 

descargas de aguas residuales en cuerpos receptores federales o que se infiltren al 

subsuelo, materiales y residuos peligrosos de su competencia, coordinar los registros 
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que establezca la Ley y crear un sistema consolidado de información basado en las 

autorizaciones, licencias o permisos que en la materia deberán otorgarse". 

• El Artículo 150, dice: "Los materiales y residuos peligrosos deberán ser manejados con 

arreglo a la presente Ley, su Reglamento y las Normas Oficiales Mexicanas que expida 

la Secretaría, previa opinión de las Secretarías de Comercio y Fomento Industrial, de 

Salud , de Energía , de Comunicaciones y Transportes, de Marina y de Gobernación. La 

regulación del manejo de estos materiales y residuos incluirá según corresponda, su 

uso, recolección, almacenamiento, transporte, reúso, reciclaje, tratamiento y 

disposición final ". 

1997, PUBLICACIÓN DE LA PROPUESTA EJECUTIVA NACIONAL DEL RETC Y PRIMER AÑO DE 

REGISTRO VOLUNTARIO. 

En el mes de febrero de 1997 se realizó en Ottawa, Canadá, la Segunda Sesión 

lntergovernmenta/ Forum on Chemica/ Safety, (IFCS, Foro lntergubernamental sobre 

Seguridad Química), en donde se reafirmó la importancia del Capitulo 19 de la Agenda 21 y 

se recomendó el establecimiento de RETC's locales y nacionales como mecanismos para 

alcanzar el desarrollo sustentable, la reducción de riesgos y también se resaltó la 

importancia de estos, como instrumentos de medición del progreso de programas como el 

"Responsible Care ". Dentro de este Foro, México junto con Estados Unidos de América 

presentaron un documento de trabajo, en el cual se resumen los logros realizados desde la 

Conferencia Internacional sobre Seguridad Química en 1994, para fomentar y facilitar la 

implementación de este tipo de registros. 

En México, en marzo de este año, el GNC concluyó la Propuesta Ejecutiva Nacional para el 

RETC, la cual fue publicada por el INE, integrándose dentro de la llamada "Nueva Política 

Ambiental para la Industria Mexicana". En dicha Propuesta Ejecutiva se detalla el marco 

pol ítico y de regulación ambiental para la implantación del RETC en México. 

La Propuesta Ejecutiva Nacional del RETC describía el desarrollo de los elementos 

necesarios para establecer un registro computarizado con los datos anuales de descargas, 

emisiones y transferencia de contaminantes al aire, agua y suelo, detallados por especie 

química particular y por tipo de establecimientos, sectores económicos y regiones. 
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También incluía una cédula de reporte y su instructivo así como los criterios de selección de 

la lista de contaminantes sujeta a reporte y los aspectos de administración de la base de 

datos. De igual forma se consignaban las direcciones futuras contempladas para actualizar 

estos elementos en la medida en que el RETC pudiera cubrir nuevas esferas para el manejo 

seguro de las sustancias químicas y la prevención de la contaminación. En la Propuesta 

Ejecutiva Nacional también se describieron otros elementos para la operación y difusión del 

RETC, como son: 

La estimación de emisiones de fuentes no sujetas a reporte. 

La comunicación y difusión de los datos. 

La asesoría y capacitación a las industrias sujetas a reporte. 

Aspectos de autorregulación industrial. 

Y finalmente las actividades, responsabilidades y costos de inversión para 

un ciclo de reporte. 

Conforme a esta propuesta el RETC exigía registros a plantas con 30 o más empleados de 

tiempo completo, que trabajasen 2,000 horas al año y fabricaran, procesaran o usaran de 

otra manera cualquier sustancia química incluida en la lista del RETC y fueran de un sector 

industrial de jurisdicción federal. Las sustancias incluidas en la lista de las que se debían 

registrar eran 161 sustancias y 17 categorías químicas, seleccionadas con base en criterios 

de toxicidad, persistencia y bioacumulación; dicha lista se tenía que revisar cada dos años. 

Una fuente de controversia fue la clase de acceso de la ciudadanía a la información y la 

disponibilidad pública de los datos sobre plantas específicas. 

En abril de 1997, las autoridades ambientales mexicanas propusieron los cimientos de la 

llamada "Nueva Política Ambiental para la Industria Mexicana" que se encuentra en el 

Sistema Integrado de Regulación Ambiental (SIRA). Este sistema se estableció para 

permitirle a la SEMARNAP cumplir con lo establecido en los artículos 109 bis y 109 bis-1 de 

la LGEEPA, y busca desarrollar un inventario de las emisiones a la atmósfera, descargas de 

aguas residuales, materiales peligrosos y desechos, para crear un programa de información 

consolidado, a la vez que proponía mecanismos para que aquellas empresas que requerían 

permisos o autorizaciones de la SEMARNAP pudieran tramitarlos con un solo procedimiento. 

El SIRA contaba con tres componentes principales para lograr este fin : 
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• La Licencia Ambiental Única (LAU). 

• La Cédula de Operación Anual para Establecimientos Industriales de Jurisdicción 

Federal (COA). 

• El Programa Voluntario de Gestión Ambiental (PVG). 

El acuerdo que establecía los mecanismos para obtener la LAU y la COA fue publicado en el 

DOF el 11 de abril de 1997, el convenio entró en vigor el 16 de junio de 1997, aunque los 

formatos correspondientes se publicaron hasta el 18 de agosto de ese mismo año. 

La LAU contiene todas las obligaciones de las industrias de acuerdo con las siguientes 

disposiciones ambientales: 

• Evaluación del riesgo ambiental. 

• Emisiones a la Atmósfera. 

• Uso de Agua y descarga de aguas residuales. 

• Generación, manejo y transferencia de residuos peligrosos. 

Esta licencia es aplicable para todas las industrias nuevas, aunque las ya establecidas que 

quieran proporcionar información de manera voluntaria pueden hacerlo, de igual manera 

aquellas que se muden o cambien de actividad industrial deberán renovarla. Adicionalmente, 

la LAU deberá actualizarse cuando se registren aumentos de producción, ampliaciones de 

las plantas o se cambie de razón social. 

Por su parte la COA representaba la base para el RETC, pues consiste en un informe anual 

de las emisiones y transferencias de contaminantes al aire, agua y suelo y solicita 

información general de la planta, los procesos utilizados, los productos fabricados, las 

fuentes de emisión, el equipo de control de la contaminación atmosférica, el uso del agua y 

las descargas en aguas residuales, así como la generación, tratamiento y transferencia de 

residuos peligrosos. 

La COA requería además información de la identificación y uso de las sustancias enlistadas, 

la lista de sustancias sobre las que se debía informar durante el primer año de vigencia de la 

COA incluyó 161sustanciasy17 categorías químicas. 
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El PVG, actuó como una herramienta de autorregulación, dirigido a las industrias que ya 

poseían la LAU, sentando así las bases para que las empresas desarrollaran la capacidad 

de gestión ambiental por medio del uso eficiente de los recursos, la prevención y la 

protección del medio ambiente. Para entrar en el programa, la industria interesada debía 

firmar un convenio de pro-actividad con las autoridades ambientales en el que planteaba un 

Programa Ambiental e incorporaba en sus procedimientos administrativos un Sistema de 

Mejora Ambiental tomando en cuenta tanto los intereses de la planta como sus 

particularidades y un calendario para cumplir con las acciones que se proponían llevar a 

cabo, las cuales debían superar el nivel de protección ambiental marcado en la normatividad. 

En este sentido el establecimiento del RETC impulsaría el interés en este tipo de iniciativas 

al hacer pública la información sobre el desempeño ambiental de las empresas. 

En este año se inició el primer ciclo de reporte de la COA, las plantas mexicanas informaron 

de manera voluntaria datos de este año, sobre 161 sustancias y 17 categorías químicas con 

base en la lista incluida en la Propuesta Ejecutiva Nacional. 

En la cuarta sesión anual ordinaria de la Comisión para la Cooperación Ambiental de 

América del Norte (CCA), en junio de 1997, los ministros aprobaron la Resolución de 

Consejo 97-04 "Promoción de la comparabilidad de los Registros de Emisión y 

Transferencias de Contaminantes", que compromete a los tres gobiernos a adoptar RETC's 

más comparables, al tiempo que se reconoce que cada país tiene su propio enfoque para la 

recopilación y uso de los datos ambientales. 

1998, SEGUNDO AÑO DE REGISTRO VOLUNTARIO. 

Durante los meses de Enero a Julio de este año se llevó a cabo el periodo de recepción de 

los formatos del primer ciclo de reporte (correspondientes a 1997) y durante los meses de 

Agosto a Diciembre el INE recibió las COA's recopiladas en las Delegaciones de la 

SEMARNAP. 

Todos los establecimientos podían presentar registros, ya que no había umbral de 

trabajadores para ello. Tampoco había umbrales para la cantidad de sustancias fabricadas, 

procesadas o usadas de otra manera. Los niveles de participación fueron bajos: menos del 

5% de los establecimientos de jurisdicción federal decidieron presentar datos 

correspondientes al RETC. 
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En los informes correspondientes a 1997 la SEMARNAP recibió 2,653 formatos de la COA, 

pero menos de la mitad de éstos se incorporaron en la base de datos porque algunas plantas 

no eran de jurisdicción federal y otras carecían del número de permiso ambiental oficial o 

tenían información errónea o nula. Menos del 4%, correspondiente a 50 establecimientos, 

suministró datos en la sección V que era opcional y correspondiente al RETC. 

Para aumentar y mejorar el nivel de registro el INE elaboró manuales de instrucción para 

sectores industriales particulares. Además, el INE y la SEMARNAP, en colaboración con 

grupos industriales, académicos, institutos y asociaciones de profesionales, ofrecieron 

cursos de capacitación para el llenado de la COA. 

1999, PUBLICACIÓN DEL PRIMER INFORME NACIONAL DE EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE 

CONTAMINANTES. 

En el mes de enero de este año, el INE inicio la integración de la base de datos, ya que se 

contaba con las COA's proporcionadas voluntariamente por las diferentes plantas del país. Al 

mismo tiempo y hasta el mes de abril se llevó a cabo la recepción de los formatos del 

segundo ciclo de reporte, correspondiente a 1998. De mayo a noviembre se llevó a cabo la 

implementación del sistema de información geográfica para la elaboración de mapas del 

RETC y se expidieron los lineamientos para la coordinación y descentralización del mismo a 

nivel estatal. 

En junio de 1999, en su sexta sesión ordinaria anual, celebrada en Banff, el Consejo de la 

CCA reafirmó su "compromiso de asegurar que los pueblos de América del Norte tengan 

acceso a información precisa sobre la emisión y transferencia de sustancias químicas tóxicas 

de plantas específicas en y a través de sus comunidades. El Consejo apoya el desarrollo y 

mejoramiento continuos del sistema de los RETC de América del Norte, con el objetivo de 

que los registros sean obligatorios en todas las naciones". 

El "Primer Informe Nacional de Emisiones y Transferencia de Contaminantes" fue 

publicado en diciembre de 1999. Este informe es un resumen de las herramientas y políticas 

ambientales para el control y la prevención de la contaminación y también describe los 

aspectos a los que México se enfrentaba rumbo al desarrollo continuo de la política 

ambiental. 
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Si bien el primer registro nacional no incluyó los datos registrados en la COA, si presentó un 

resumen de la información de diversos programas gubernamentales: datos sobre 

contaminantes atmosféricos de criterio, volúmenes promedio de descargas diarias de aguas 

residuales, montos de residuos peligrosos generados y cálculos de los gases de efecto 

invernadero. 

En el registro correspondiente a 1997 un total de 2,653 plantas presentaron formatos de la 

COA. Alrededor de 60 por ciento de los documentos (1,129 cédulas) se consideraron 

completas. En la Gráfica 1 se muestra la distribución por Estado de las COA's que se 

consideraron para este informe. 

Jelilco; 187 Nuevo León; 94 San Luis Potosi; eo 
Hidalgo; 22 Otros; 31 

ZMVM; 591 

Gréfica 1. Distribución de COA·s procesadas por SEMARNAP, para el periodo 1997-19981. 

De acuerdo a la gráfica anterior la Zona Metropolitana Valle de México (ZMVM), incluye al 

D.F. y los municipios conurbados del Edo. de México y es la región de la cuál se procesaron 

un mayor número de COA's, los estados que reportaron menos de 10 cédulas se enlistan a 

continuación y se agruparon en la serie de Otros, estos son: Baja California Sur 10, 

Tarnaulipas 9, Colima 3, Guerrero 3, Querétaro 3, Chiapas 1, Michoacán 1, Morelos 1. 

1 Fuente: "Primer Informe Nacional de Emisiones y Transferencia de Contaminantes• SEMARNAP, 1999. 

14 



CAPITULO l. ANTECEDENTES 

2000, PUBLJCACIÓN DEL SEGUNDO INFORME NACIONAL DE EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE 

CONTAMINANTES. 

En este año se publicó el "Segundo Informe Nacional de Emisiones y Transferencia de 

Contaminantes". el cual fue el resultado final del segundo ciclo de reporte con el que se 

instrumentó un nuevo procedimiento de integración de datos, a partir del llenado de las 

COA's por parte de la industria y de inventarios de contaminantes integrados por la 

SEMARNAP relacionados a los principales problemas ambientales del país. 

A fin de determinar las emisiones de contaminantes en el ano de 1998, se utilizó la 

información contenida en 1, 191 COA's de las 2,658 que se recibieron a nivel nacional (ver 

Gráfica 2) y se complementó dicha información con los inventarios de emisiones 

atmosféricas, generación de residuos peligrosos, descargas de aguas residuales y de 

emisiones de gases de efecto invernadero. A partir de dicha información se generaron 70 

mapas, de los cuales solo se publicaron 12, en los que se representan las emisiones al aire 

en cuencas atmosféricas urbanas. las descargas de aguas residuales, la generación de 

residuos peligrosos y las emisiones de gases de efecto invernadero. 

Veracruz; 24 
Aguascalentes; 22 Coahula; 41 

ZMVM;364 

Sonora; 28 

Puebla; 25 Hidalgo; 47 

Gráfica 2. Distribución de COA· s procesadas por SEMARNAP, para el periodo 1998-199g2. 

2 Fuente: "Segundo Informe Nacional de Emisiones y Transferencia de Contaminantes" SEMARNAP, 2000. 
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De acuerdo a la gráfica anterior la ZMVM, es la región en la que se procesó un mayor 

número de COA's, los estados que reportaron menos de 1 O cédulas se enlistan a 

continuación y se agruparon en la serie de Otros: Baja California Sur 8, Baja California Norte 

6, Colima 6, Guerrero 4, Oaxaca 4, Morelos 3, Michoacán 1. 

El inventario de emisiones derivado del procesamiento de las COA's correspondientes a 

1998 no representa el total de emisiones generadas durante ese periodo de reporte, ya que 

se descartó el 48 % de las COA's debido a que éstas no cumplieron los lineamientos de 

validación establecidos por el INE. 

Es importante considerar que la industria nacional se ha preocupado por el cumplimiento de 

la presentación de la COA, sin embargo existían muchas lagunas en el llenado de las 

cédulas, ya que en la mayoría de las cédulas procesadas para este informe se desconocía el 

llenado de algunos parámetros o tablas que requería el formato, sobre todo en el referente a 

la transferencia de contaminantes. 

Así mismo en junio de 2000, en su séptima sesión ordinaria anual en Dallas, Texas, el 

Consejo de la CCA, integrado por los funcionarios de Medio Ambiente de mayor rango de 

Canadá, Estados Unidos de América y México, reconoció un conjunto de elementos básicos 

centrales para la eficacia de los RETC's y reafirmó su compromiso de publicar un informe 

anual sobre emisiones y transferencias de contaminantes en América del Norte, y acordó 

continuar con sus iniciativas individuales y colectivas para el fomento de los RETC's, 

incluidos el uso y el acceso ciudadano a la información correspondiente en las escalas 

nacional, regional e internacional. 

En esta sesión, firmaron una resolución de Consejo sobre los RETC's, la cual establece la 

visión de los RETC de los tres países y brindó la oportunidad para contribuir al desarrollo del 

RETC de México. Al tiempo que reconoce que cada país ha de formular su RETC de tal 

manera que se satisfagan sus propias necesidades y capacidades. 

Esta resolución de Consejo (00-07), establece un conjunto de elementos básicos 

considerados medulares para la eficacia y eficiencia de los sistemas RETC, los cuales son: 

• Registro de sustancias específicas. 

• Registro por planta específica. 
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• Registros multimedia (emisiones al aire, el agua, el suelo e inyección subterránea, así 

como transferencias a otros lugares para manejo ulterior). 

• Registros obligatorios. 

• Registros periódicos (anuales). 

• Publicación de los datos registrados por planta y por sustancia. 

• Estructura estandarizada de la base de datos para facilitar los registros, la 

recopilación, el análisis y la difusión por medios electrónicos. 

• Cblfidencialidad limitada de los datos e indicaciones de lo que se mantiene en 

confidencialidad. 

• Alcance amplio. 

• Mecanismo para recibir aportaciones ciudadanas con objeto de una mejora continua . 

También indica que los RETC's son herramientas valiosas "para manejar adecuadamente las 

sustancias químicas; estimular mejoras en el desempeño ambiental; brindar al público 

acceso a la información sobre los contaminantes emitidos y transferidos en y a través de sus 

comunidades, y ayudar a los gobiernos en la detección de tendencias, la identificación de 

logros en la reducción de la contaminación, la definición de prioridades y la evaluación de los 

avances alcanzados mediante las políticas y los programas ambientales". 

Durante el año 2000 el INE fue la autoridad federal ambiental a cargo de la recopilación, el 

manejo y el análisis de los datos medioambientales, incluidos los del RETC. 

En septiembre de 2000 se emitió una propuesta para el RETC, la Norma Mexicana "NMX

AA-118-SCFl-2001, REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE 

CONTAMINANTES, LISTA DE SUSTANCIAS E INFORME", a diferencia de las NOM, que 

son obligatorias, las NMX son voluntarias, por lo tanto esta es voluntaria para el registro de 

emisiones y transferencias de contaminantes, sin embargo, se considero como un paso 

previo a la puesta en marcha del RETC. Esta propuesta contó con un periodo de sesenta 

días para comentarios (la versión definitiva de esta norma se publicó el 18 de Abril de 2001 ). 

La presentación de informes sería voluntaria hasta que se estableciera el marco jurídico 

respectivo, en ésta NMX se estableció: 
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a) La aplicabilidad de los RETC a los establecimientos industriales fijos. 

b) Una nueva lista de sustancias sobre las que se ha de informar, así como los 

respectivos umbrales. 

c) El formato de registro (COA). 

d) Los criterios de selección de las sustancias. 

Al publicar la NMX, la nueva lista de sustancias fue de 104 y sería aplicable para el año de 

registro correspondiente a 2000, ya que el INE redujo el número de sustancias a 104, de las 

161 sustancias y las 17 categorías químicas (ver anexo 1) que se usaron para los registros 

correspondientes a 1997 y 1998. Algunas de las sustancias que se informan en grandes 

cantidades en Canadá y Estados Unidos de América no figuran en la lista propuesta de 

México, como ácido clorhídrico, xileno, metil etil cetona y metanol, aún cuando se reportan 

en fuentes estadísticas oficiales.3 

La COA es un formato integral y es el mecanismo de reporte anual relativo a las emisiones, 

transferencias y manejo de contaminantes que deriva de las obligaciones fijadas en la LAU. 

Se presenta por establecimiento industrial, tanto para actualizar su operación y facilitar su 

seguimiento por parte de la SEMARNAP, como para ofrecer información actualizada que 

contribuya a la definición de políticas ambientales por regiones prioritarias y áreas críticas o 

a nivel nacional. La Cédula debería entregarse en el primer cuatrimestre de cada año, de 

acuerdo al formato y calendario fijado por la SEMARNAP. Su contenido correspondería a la 

información acumulada en el año anterior transcurrido. La COA constaba de cinco secciones, 

que a continuación se describen: 

La sección 1, "Información Técnica General", contiene información general de los 

establecimientos. 

La sección 11, "Contaminación Atmosférica", cubre contaminantes atmosféricos de criterio 

para los cuales existen normas de emisión para dióxido de azufre, dióxido de nitrógeno, 

partículas suspendidas y compuestos orgánicos volátiles. El registro de otros contaminantes 

de criterio (hidrocarburos no quemados, monóxido de carbono y dióxido de carbono) será 

voluntario hasta que se emita la Norma Oficial Mexicana. 

3 
Fuente: "Anuario Estadístico Petroquímica 2001 '', Secretaría de Energía, 2002. 
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La sección 111, "Aprovechamiento de Agua y Descarga de Aguas Residuales ': esta sección es 

opcional y se recibe con fines estadísticos. Las plantas informan el volumen de aguas 

residuales y las concentraciones de metales pesados, en lugar de las cantidades específicas 

de las sustancias contenidas en dichas descargas. 

La sección IV, "Generación, Tratamiento y Transferencia de Residuos Peligrosos", así como 

la anterior esta sección también es opcional, pero a los establecimientos que la presentaban 

se les exentaba de los correspondientes manifiestos de residuos peligrosos ante el INE para 

el ciclo del informe. Las plantas informaban el volumen total de sustancias contenidas en los 

residuos peligrosos, de acuerdo con la "NOM-052-ECOL-1993, Que establece las 

características de los residuos peligrosos, el listado de los mismos y los límites que 

hacen a un residuo peligroso por su toxicidad al ambiente." Sin embargo no se 

reportaban las cantidades de las sustancias RETC listadas en la Propuesta Ejecutiva 

Nacional. 

La sección V, "Emisiones y Transferencia Anual de Contaminantes Listados': corresponde a 

los informes voluntarios de las emisiones y las transferencias de sustancias químicas. Las 

plantas pueden registrar las cantidades de sustancias emitidas al aire, al suelo y al agua, así 

como las cantidades de las sustancias químicas enviadas fuera de sitio para tratamiento o 

disposición. 

La información proporcionada por las plantas es exclusivamente para fines estadísticos y no 

se considerará evidencia ante ninguna entidad administrativa o fiscal, ni para entablar alguna 

demanda judicial. La información publicada también se apegará a los principios de 

confidencialidad y a lo dispuesto en la Ley de Información Estadística y Geográfica. 

La información publicada incluiría el sector industrial que registra las emisiones y las 

transferencias, la ubicación geográfica en el municipio, o la cuenca de aire o la cuenca de 

agua, el nombre de las sustancias químicas emitidas o transferidas y la cantidad de 

emisiones y transferencias de cada sustancia. 

Con el apoyo de la CCA en cooperación con el INE, en el año 2000 se realizaron entrevistas 

en diversos establecimientos del país con objeto de entender mejor las razones de los bajos 

niveles de registro en el sistema voluntario e identificar las oportunidades para avanzar en 

esta materia. 
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Las razones principales de no registrar las emisiones y las transferencias citadas por 11 

empresas entrevistadas fueron: 

1. La falta de una norma oficial obligatoria (NOM). 

2. Otras barreras para completar los RETC: 

a. La cantidad de tiempo requerida para llenar los registros. 

b. La falta de datos en el formato solicitado y la ausencia de algún 

beneficio percibido para la compañía. 

c. Los recursos financieros no figuraron como una barrera significativa. 

d. La falta de entrenamiento para comprender los métodos de cálculo y la 

ausencia de métodos de estimación aprobados por el INE. 

Algunas recomendaciones para mejorar los registros de la COA planteadas por las empresas 

entrevistadas son: 

1. Reconocer todas las secciones de la COA como documento legal de todas las 

dependencias. 

2. Agregar más sustancias químicas a la lista, ya que muchas de las usadas por 

las empresas no aparecían en ella. 

3. Elaborar un manual de métodos de cálculo aprobados por el gobierno. 

4. Enviar el formato de la COA por vía electrónica. 

5. Dar capacitación a las empresas para el llenado de los formatos. 

6. Respuestas estandarizadas del personal del INE y los consultores sobre cómo 

llenar el formato. 

El 30 de noviembre del año 2000 se público en el DOF el decreto mediante el cual cambió la 

Ley de la Administración Pública Federal dando origen a la Secretaria de Medio Ambiente y 

Recursos Naturales (SEMARNAT). A partir de esta fecha la SEMARNAT adoptó una nueva 

política ambiental que corresponde a una política de estado, que permita impulsar una 

política nacional de protección ambiental que dé respuesta a la creciente expectativa 

nacional para proteger los recursos naturales y que logre incidir en las causas de la 

contaminación y de la pérdida de ecosistemas y de biodiversidad . En este decreto, la 

dirección encargada de la implantación e instrumentación del RETC es la Dirección de 

Gestión de Calidad del Aire y Registro de Contaminantes la cual ya era parte de la estructura 

orgánica de la SEMARNAT. 
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2001, MODIFICACIÓN DEL ARTÍCULO 109 BIS DE LA LGEEPA EN MATERIA DE REGISTRO DE 

EMISIONES Y TRANSFERENCIAS DE CONTAMINANTES. 

El 15 de marzo de 2001 se publicó en el DOF el Programa de Desarrollo Institucional 

Ambiental (PDIA) con el propósito de coadyuvar al fortalecimiento de la capacidad 

institucional de la gestión ambiental en las entidades federativas, reforzando el federalismo 

como una política prioritaria de la actual administración, este concepto conlleva a la 

necesidad de incrementar el poder administrativo y político de los gobiernos locales, el PDIA 

contempla el otorgamiento de subsidios federales y estatales, para consolidar y fortalecer a 

las instituciones y organismos ambientales locales. 

Las acciones que se apoyan con el PDIA están contenidas en los programas estatales de 

descentralización que fueron elaborados conjuntamente entre la SEMARNAT y cada 

gobierno estatal. 

Como parte de este programa y con la finalidad de implantar el RETC a escala nacional, el 

PDIA apoyo a los estados que solicitaron recursos para instaurar un RETC a nivel estatal 

(ver grafica 3), que abarcará a las industrias estatales reglamentadas, el INE colaboró con 

los estados interesados brindando orientación técnica y proporcionado la información 

necesaria. 

Dada la importancia que tiene el desarrollo del RETC en México por parte de los miembros 

del Grupo Consultivo para el proyecto RETC de América del Norte de la CCA y otras 

organizaciones interesadas, en marzo de 2001, se realizó en la Ciudad de México la Reunión 

del Grupo Consultivo del Proyecto Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes 

de América del Norte, reunión organizada por la CCA. 

El primer día de reunión se realizó "la Mesa Redonda sobre Oportunidades y Desafíos 

del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes de México", mediante la 

cual se pretendía constituir un foro para que los interesados -incluidos gobierno, industria, 

grupos ambientalistas y de interés público- compartieran ideas sobre los beneficios del 

RETC; se detectaron las barreras a la presentación de los informes así como el acceso y uso 

de los datos, y se analizaron los probables pasos para el desarrollo del RETC. 
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Gráfica 3. Distribución de los Recursos del PDIA en los estados para la implantación del 

RETC, para el ano 2001'4• 

El segundo dra de reunión se tuvo una sesión especial sobre las herramientas que utilizan 

los datos proporcionados por el RETC en donde se analizaron cinco de estas, tres de las 

cuales permiten utilizar y comprender los datos de los RETC, y dos que podrían utilizarse 

como insumo, estas son: 

1. PONDERACIÓN DE LA TOXICIDAD: Es una herramienta que ajusta o "pondera· la 

cantidad de un contaminante emitida al medio ambiente con base en ta toxicidad 

relativa de dicho contaminante. 

2. CLASIFICACIÓN o PUNTUACIÓN DE RIESGOS: Esta herramienta se ha diset\ado para 

calificar las sustancias químicas de acuerdo con su riesgo potencial para la salud 

humana y el medio ambiente, dando razón de su toxicidad, destino ambiental y 

potencial de exposición. 

4 "Acuerdo que Establece el Listado de Proyectos para el Otorgamiento de Subsidios del Programa de Desarrollo 
Institucional Ambiental•, SEMARNAT, DOF 15 de noviembre de 2001 . 
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3. NORMALIZACIÓN: Es un proceso de distribución de las emisiones con base en una 

unidad de medida estandarizada o "normal". 

4. INDICADORES AMBIENTALES: Son la expresión cuantitativa del desempeño ambiental 

de una compañía o una planta, aprovechando la información disponible. 

5. SISTEMAS DE ADMINISTRACIÓN AMBIENTAL: Permite a las compañías evaluar el 

impacto ambiental general de sus actividades, establecer objetivos para mejorar su 

desempeño y el cumplimiento con la ley así como evaluar los medios más efectivos 

para cumplir estos objetivos. 

En Abril de 2001 se publicó la versión definitiva de la Norma Mexicana "NMX-AA-118-SCFl-

2001 REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE CONTAMINANTES, LISTA DE 

SUSTANCIAS E INFORME" entrando en vigor en el mes de junio del mismo año. 

En el mes de octubre se publicó la primera edición de la "Guía para la correcta selección y 

empleo de métodos de estimación de Emisiones Contaminantes", elaborada por la 

SEMARNAT con el apoyo de la CCA y el sector industrial. Esta guía se desarrolló como una 

herramienta de apoyo para las empresas, en el empleo de métodos de estimación para el 

reporte de emisiones contaminantes en la COA. 

En diciembre de este mismo año, el congreso de la Unión aprobó las reformas a la LGEEPA, 

entre las modificaciones destaca la realizada al artículo 109 bis, el cual afecta directamente 

el establecimiento de un RETC obligatorio. El decreto de estas reformas fue publicado en el 

DOF el 31 de diciembre de 2001, la redacción del artículo 109 bis, quedó de la siguiente 

manera: 

"La Secretaría, los Estados, el Distrito Federal y los Municipios, deberán integrar un 

registro de emisiones y transferencia de contaminantes al aire, agua, suelo y 

subsuelo, materiales y residuos de su competencia, así como de aquellas sustancias 

que determine la autoridad correspondiente. La información del registro se integrará 

con los datos y documentos contenidos en las autorizaciones, cédulas, informes, 

reportes, licencias, permisos y concesiones que en materia ambiental se tramiten ante 

la Secretaría, o autoridad competente del Gobierno del Distrito Federal, de los 

Estados, y en su caso, de los Municipios. 
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Las personas flslcas y morales responsables de fuentes de contam/nantM están 

obligadas a proporcionar /a información, datos y documentos necesarios para la 

Integración del registro. La lnfonnaclón del Registro se lntegratá con los datos 

desagregados por sustancia y por fuente, anexando nombre y dirección de los 

establecimientos sujetos a Registro. 

La Información Registrada setá pública y tendtá efectos declarativos. La Secretarla 

pennltlrá el acceso a dicha Información en los términos de esta Ley y demfls 

disposiciones jurldlcas aplicables y la difunditá de manera proactiva". 

Con esta reforma se pretende establecer la creación de un registro que tendrá carácter 

público, obligatorio y desagregado. El registro deberá integrarse a nivel Federal, Estatal y 

Municipal. El articulo 109 bis anterior, sólo establecJa la obligación de integrar un inventario 

de emisiones a la atmósfera y el inventario se limitaba a emisiones de competencia federal. 

Con esta modificación, en el RETC se incluye un listado de 104 sustancias, de las cuales las 

empresas tendrán la obligación de proporcionar información sobre el volumen, manejo y 

disposición final de sus contaminantes y repl"89enta un avance en el derecho a la 

información ambiental. Debido a que la Ley no es retroactiva, el registro de emisiones y 

transferencia de contaminantes obligatorio, será anual y el primer año de reporte (2002) se 

presentará a partir de enero del 2003, como se muestra en la Figura 1. 

1° Enero VOLUNTARIO 30 •bril 
2002 2002 

Entra en c:J Umitede 
vigor la Entrega Reporte 

Refonnaal de la COA RETC 
Articulo 109 de2001 2002 

Bis 

~ 
RETC 

NACIONAL! 

Figura 1. Transición del RETC a partir de las modificaciones realizadas al artrculo109 bis de 

la LGEEPA en materia de Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes. 
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2002, ACCIONES ENCAMINADAS A LA IMPLEMENTACIÓN DEL RETC. 

En marzo de 2002 se organizó en la Ciudad de México, el seminario "El Sector Privado 

ante el Derecho a la Información Ambiental en México", con la finalidad de favorecer el 

intercambio de opiniones y experiencias sobre el RETC, este seminario fue organizado por 

Alternativa 21 , APN, el Centro de Estudios del Sector Privado para el Desarrollo Sustentable 

del Consejo Coordinador Empresarial (CESPEDES), la CCA y Presencia Ciudadana 

Mexicana, A.C. 

En este evento participaron más de 150 representantes del sector público, social y privado, 

donde se conocieron las experiencias de empresarios y organizaciones de Estados Unidos 

de América y Canadá con la implantación del RETC público y obligatorio. Los funcionarios de 

la SEMARNAT expusieron los avances que se tenían hasta ese momento en el desarrollo 

del RETC en México. Así mismo se plantearon las dudas, necesidades y propuestas de 

trabajo conjunto entre la industria mexicana y el gobierno para la implantación del RETC. 

En junio de 2002, se aprobó la Resolución de Consejo (02-05) en la que se establece el Plan 

de Acción para fomentar la comparabilidad entre los RETC's de América del Norte. El 

Consejo también reconoció los avances logrados a través de la cooperación entre los tres 

RETC's nacionales de América del Norte y destacó la importancia del avance de México 

al aprobar la legislación para un sistema RETC obligatorio y público. 

Este Plan de acción señala las áreas relevantes en las que la comparabilidad no existe o se 

puede mejorar y describe las acciones específicas que los programas de los RETC's 

nacionales deben emprender. 

Entre los principales problemas de comparabilidad entre los registros de los tres países, se 

identificaron los siguientes: 

1. Es necesario igualar la correspondencia de datos entre los RETC's 

nacionales, tal como: 

a. Listas de sustancias. 

b. Umbrales de registro. 

c. Sectores industriales. 

d. Códigos de clasificación por industria. 
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e. Parámetros de informe de emisiones y transferencias. 

2. La información de los datos también debe ser obligatoria, y la ciudadanía debe 

tener acceso a los mismos. 

Los aspectos más relevantes del Plan de Acción son los siguientes: 

• Acciones para mejorar la comparabilidad. 

• Acciones para aumentar la cantidad de datos comparables. 

• Acciones para mejorar el acceso a los datos. 

A partir de el seminario "El Sector Privado ante el Derecho a la Información Ambienta/ 

en México" en julio de 2002 se realizó en la Ciudad de México, el Taller "Implementación 

del RETC en México" en el cual se expusieron temas acerca de los retos que enfrenta la 

integración del RETC en México, este taller contó con la participación del sector 

gubernamental, privado y social. Se explicó la forma en como se integraron el Toxics 

Release lnventory (TRI) en Estados Unidos de América y el National Pollutant Release 

lnventory (NPRI) de Canadá, se revisó el estado de comparabilidad de los datos reportados 

de los tres países, por parte de la CCA y se intercambiaron experiencias y puntos de vista 

sobre la calidad y confidencialidad de la información, así como el acceso público a la misma. 

El 16 y 17 de octubre de este mismo año, se llevó a cabo en la ciudad de Cuernavaca, 

Morelos, México, la "Reunión del Grupo Consultivo para el proyecto Registro de 

Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC) de América del Norte" 

organizado por la CCA. 

El primer día de reunión se realizaron consultas acerca de la publicación anual sobre la 

información de los contaminantes en América del Norte con base en datos recopilados 

mediante los RETC nacionales (En Balance) y el grado de desarrollo en que se encontraba 

este. Con respecto al RETC en México, se dieron a conocer los progresos, se describieron 

las actividades realizadas y la planeación a futuro para el establecimiento obligatorio del 

mismo, entre las actividades más sobresalientes se mencionaron los trabajos realizados para 

la elaboración del reglamento para dar cumplimiento a lo estipulado en el artículo 109 bis de 

la LGEEPA, debido a que hasta el año 2001 las empresas reportaban de manera voluntaria. 
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Otros temas que se abordaron en esta reunión fueron los cambios realizados en el TRI y el 

NPRI para el año de registro 2001 . 

El segundo día de reunión, se efectuaron los trabajos para encontrar las áreas de 

oportunidad y vinculación entre el Programa de Manejo Adecuado de Sustancias Químicas 

(MASQ) -el cual es una iniciativa permanente intergubernamental para reducir los riesgos 

que las sustancias tóxicas representan para la salud humana y el medio ambiente- y el 

proyecto RETC de América del Norte, cuyo objetivo fue analizar las oportunidades para 

fortalecer los vínculos entre ambas iniciativas, teniendo como prioridad las sustancias 

químicas de preocupación mutua, como son: el mercurio, el hexaclorobenceno y las dioxinas 

y furanos. 
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CAPITULO 11 
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ESTADO ACTUAL DEL RETC EN MÉXICO 

De acuerdo a la modificación realizada al articulo 109 bis de la LGEEPA, donde se 

establece que la SEMARNAT, los Estados y los Municipios, tienen la obligación de integrar 

un registro de emisiones y transferencias de contaminantes a nivel nacional, la SEMARNAT 

ha emprendido diferentes acciones orientadas hacia la implementación e instrumentación del 

RETC a nivel Federal, en cuanto que las actividades realizadas por los Estados y los 

Municipios en este sentido han sido mínimas, dado que el esquema anterior de RETC era un 

sistema voluntario y solo incluía a las empresas de jurisdicción federal establecidas en el 

articulo 111 bis de la LGEEPA. 

El 21 de enero de 2003, se público en el DOF el decreto por el cual se expidió el 

"Reglamento Interior de la Secretaría de Medio Ambiente y Recursos Naturales", que en su 

capitulo primero, artículo segundo, fracción XXI, señala que la SEMARNAT deberá contar 

con una "Dirección General de Gestión de la Calidad del Aire y Registro de Emisiones y 

Transferencia de Contaminantes (DGGCARETC)" para la cual, las fracciones 111 y IV del 

artículo 29 del capitulo sexto, establece las siguientes atribuciones en materia de RETC: 

"ARTÍCULO 29. La Dirección General de Gestión de la Calidad del Aire y Registro de 

Emisiones y Transferencia de Contaminantes tendrá las siguientes atribuciones: 

111. Integrar y difundir el Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes al 

aire, agua, suelo y subsuelo, materiales y residuos competencia de la Secretaría, y de 

aquellas substancias que determinen las autoridades competentes, con la 

participación que corresponda a las demás unidades administrativas de la Secretaría, 

así como definir e instrumentar los mecanismos de recopilación y seguimiento de 

información, incluyendo la cédula de operación anual; 

IV. Promover, ante los gobiernos de las entidades federativas y de los municipios, la 

integración y operación de los registros estatales y locales de emisiones y 

transferencia de contaminantes, para su incorporación al Registro de Emisiones y 

Transferencia de Contaminantes a nivel nacional." 
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DESCRIPCIÓN DEL REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE CONTAMINANTES A NIVEL 

FEDERAL. 

A continuación se describirán los trabajos realizados en materia del RETC federal. El RETC 

es una base de datos pública, en donde se integra información sobre sustancias 

contaminantes emitidas al ambiente (aire, agua, suelo y subsuelo), materiales y residuos 

peligrosos que sean transferidos a sistemas de tratamiento o disposición final, el cual forma 

parte del Sistema Nacional de Información Ambiental y Recursos Naturales. Este registro 

ofrece información actualizada que puede contribuir en la definición de políticas ambientales. 

A través del RETC el gobierno recopila, integra y difunde esta información, permitiéndole a 

sus instituciones y a las empresas monitorear su desempeño ambiental, a la vez que brinda 

al público elementos para prevenir riesgos y exigir que se respete el medio ambiente, 

mediante el desarrollo de capacidades para la administración de bases de datos, sistemas 

de información geográfica, modelos para la estimación indirecta de fuentes no puntuales y 

establecimientos no sujetos de reporte son la base que fija los requerimientos necesarios 

para emprender acciones de: 

• Cumplimiento de la normatividad ambiental. 

• Evaluación y comunicación de riesgos ambientales. 

• Prevención de la contaminación y reducción de residuos en la fuente. 

• Control de la contaminación del aire. 

• Administración de cuencas hidrológicas. 

• Planes de acción para reducción de gases de efecto invernadero en cumplimiento de 

la Convención Marco sobre cambio climático. 

• Reducción de riesgos químicos. 

• Programas de difusión pública sobre niveles de cumplimiento normativo y desempeño 

ambiental de establecimientos industriales. 

• Autorregulación industrial y certificación IS0-14000. 

• Acceso publico a la información ambiental. 

Los establecimientos de jurisdicción federal que deben reportar sus emisiones, y 

transferencias de contaminantes, son los señalados en materia de atmósfera en el párrafo 

segundo del artículo 111 Bis de la LGEEPA, los generadores de residuos peligrosos y, los 
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que descarguen aguas residuales en cuerpos receptores que sean considerados aguas 

nacionales, los cuales se enlistan a continuación: 

1. Industria del petróleo y petroquímica. 

2. Industria química. 

3. Industria de pinturas y tintas. 

4. Industria metalúrgica (incluida la industria del hierro y el acero). 

5. Industria automotriz. 

6. Industria de la celulosa y el papel. 

7. Industria del cemento y la cal. 

8. Industria del asbesto. 

9. Industria del vidrio. 

1 O. Generación de energía eléctrica. 

11. Tratamiento de residuos peligrosos. 

OBJETIVOS DEL RETC EN MÉXICO. 

Partiendo de las modificaciones realizadas al artículo 109 bis de la LGEEPA, se retomaron 

los objetivos del RETC planteados en la Propuesta Ejecutiva Nacional, los cuales se 

presentan continuación: 

Objetivo General: Desarrollar e integrar un Inventario Nacional de Emisiones y 

Transferencia de Contaminantes con la siguiente información: 

a) Datos anuales de emisiones al aire, agua y suelos y transferencias, para su 

tratamiento y/o confinamiento, de contaminantes detallados por especie química 

particular y por tipo de establecimiento, sector económico y región geográfica, (ver 

Figura 2). 

b) Ubicación geográfica, datos generales y características operativas y de prevención y 

control de la contaminación de las fuentes de emisión y datos de fuente de área o no 

puntuales, como operaciones agrícolas. 
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Puntual 

s 
Estatal y municipal 

Fuentes de emisión ___ ......__.....;.o;;...;....._~ 
puntuales y no puntuales 

Figura 2. Niveles de agregación de la información y componentes básicos para la 

integración, análisis y representación del RETC.5(a. Industria de jurisdicción federal. b. Industria de 

jurisdicción estatal. c. Fuentes no puntuales de contaminantes. d. Lista de sustancias (161 sustancias y 17 

categorfas qulmicas) y anexo correspondiente. e. Emisiones al aire, descargas de aguas residuales, generación 

de residuos peligrosos, cambio climático. f. Temas y contaminantes prioritarios). 

Objetivos Particulares: 

• Proveer una base de información confiable y actualizada sobre la emisión y 

transferencia de contaminantes especificos en los diferentes medios (aire, agua y 

suelo), que ayude en la toma de decisiones y a la formulación de poUticas 

ambientales en México; 

• Simplificar y racionalizar la recolección de información relativa a la emisión y 

transferencia de contaminantes especlficos a los diferentes medios (agua, aire y 

suelo), asl como los requisitos de reporte a los que se somete la industria; 

• Constituir un elemento adicional para la toma de decisiones propias de los 

establecimientos industriales, complementario a sus propios sistemas y prioridades 

de gestión ambiental; 

• Permitir el seguimiento y cuantificación de los avances en el abatimiento de 

emisiones y descargas contaminantes a los distintos medios (agua, aire y suelo); 

5 Fuente: "Primer lnfonne Nacional de Emisiones y Transferencia de Contamínantes" SEMARNAP, 1999. 
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• Proporcionar información sobre las emisiones de sustancias químicas que 

representen riesgos para la salud y el ambiente, y apoyar los mecanismos que 

faciliten la evaluación, manejo y comunicación de dichos riesgos; 

• Generar un sistema de información sobre emisiones y transferencias de 

contaminantes que sirva para la elaboración de reportes con información accesible y 

disponible al público en general ; 

• Generar un instrumento que sirva de base para que México cumpla con sus 

obligaciones internacionales de información ambiental. 

Además de los objetivos anteriormente citados, en el esquema actual del registro se 

adicionaron los siguientes, con objeto de adecuar y actualizar el RETC a las necesidades 

ambientales de nuestro país: 

• Integrar y mantener una base de datos confiable y actualizada. 

• Proporcionar información oportuna al gobierno, por parte de las empresas, en apoyo 

a las definición de políticas y la toma de decisiones. 

• Brindar información veraz a la sociedad sobre riesgos a la salud y al ambiente. 

• Simplificar los requerimientos de información a las empresas. 

• Cumplir con el mandato establecido en la LGEEPA y la Ley Federal de Transparencia 

y Acceso a la Información Pública Gubernamental (LFTAIPG). 

Las estrategias que ha desarrollado la SEMARNAT para poder cumplir con lo establecido .en 

los párrafos anteriores, son las siguientes: 

• Desarrollo de la reglamentación y normatividad para instrumentar el carácter obligatorio, 

público y desagregado en los tres niveles de gobierno. 

• Fortalecimiento de los mecanismos de participación social. 

• Desarrollo de infraestructura e instrumentos de apoyo para facilitar el cumplimiento de la 

legislación y normatividad vigente. 

• Revisión y sistematización de mecanismos y formatos de recopilación de información. 

• Establecimiento de mecanismos de participación y comunicación con autoridades 

locales. 

• Instrumentación de una campaña de difusión de los objetivos, alcances e información del 

RETC. 
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• Fomento a la explotación de la base de datos para fines de investigación y desarrollo de 

políticas ambientales. 

Las acciones establecidas por la SEMARNAT para la implantación del RETC son: 

1. Constitución y operación de un Comité Consultivo, integrado por representantes del 

sector privado, organizaciones no gubernamentales, instituciones académicas y 

gobierno. 

2. Desarrollo del reglamento en materia del RETC. 

3. Para la integración de la base de datos: 

a. Facilitar el uso del programa de reporte (formato electrónico). 

b. Agilizar la integración de la información a la base de datos. 

c. Buscar el aseguramiento de la calidad de la información. 

d. Desarrollar guías de estimación de emisiones. 

e. Capacitación para el llenado del reporte a: industrias, consultores e 

instituciones de apoyo. 

f. Evaluación de las COA's entregadas con mayor eficiencia . 

4. Interacción con organismos gubernamentales, federales, estatales y municipales. 

En relación a las modificaciones efectuadas al artículo 109 bis de la LGEEPA, donde 

manifiesta la obligatoriedad de integrar el RETC y a la necesidad de obtener información útil 

y verificable fue necesario replantear la estructura de la COA. Por esta razón la SEMARNAT 

emitió el "Acuerdo por el que se establece el plazo de presentación de la Cédula de 

Operación Anual para el año 2003, donde establece que el período de recepción de la 

COA 2002/2003 será del 1 de julio al 31 de octubre del 2003, publicado en el DOF el 27 de 

Febrero del 2003". 

NUEVA CÉDULA DE OPERACIÓN ANUAL. 

La nueva versión de la COA es el principal instrumento de reporte y recopilación de 

información, para la integración de la base de datos del RETC, la cual es presentada durante 

el primer cuatrimestre de cada año, por los establecimientos de jurisdicción federal y a través 

de ella se informará anualmente a la SEMARNAT sobre sus procesos, emisiones y 

transferencia de contaminantes y sustancias, ocurridos en el año calendario anterior a su 

presentación (ver anexo 11). 
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El formato de la COA ha tenido una evolución en sus cinco secciones, tomando en cuenta 

tanto las necesidades del sector gobierno como las del sector privado, con la finalidad de 

recopilar información para la integración del RETC a través de las secciones que la 

conforman. 

Además de la COA, el RETC se integra con documentos y datos contenidos en las 

autorizaciones, cédulas, informes, reportes, licencias, permisos y concesiones. La COA 

también sirve como instrumento de consolidación de los requerimientos de gestión e 

información contemplada en la LGEEPA, los reglamentos y en las normas que de ella 

derivan. 

Los principales objetivos de la COA son: 

• Recopilar información anual sobre las emisiones y transferencias de contaminantes y 

sustancias. 

• Facilitar el seguimiento de desempeño ambiental en la operación del establecimiento. 

• Recabar información de apoyo para el sustento de la toma de decisiones en materia 

de protección ambiental y la formulación de criterios y políticas ambientales. 

La información contenida en la COA permite detectar áreas de oportunidad, para establecer 

las acciones de solución a problemas específicos en el proceso productivo. Debido al 

enfoque del formato de la COA, la empresa podrá analizar la información y definir prioridades 

en procesos que promuevan el uso de tecnologías limpias que solucionen problemas 

ambientales específicos. 

Esto le permitirá a las empresas ampliar el concepto de tecnologías limpias y evaluar, sobre 

bases firmes, la conveniencia de también sustituir materias primas y sustancias peligrosas. 

La reestructuración o modernización de los procesos permitirá la racionalización y el 

adecuado uso de agua, energía y combustibles; además de considerar el reciclado o reúso 

de residuos y subproductos. 

Las secciones que a continuación se presentan pertenecen al nuevo formato de la COA, sin 

embargo cabe señalar, que el nuevo formato y su instructivo se publicarán en un plazo no 

mayor a 90 días posteriores a la entrada en vigor del Decreto mediante el cual se expida el 

"Reglamento de la Ley General del Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente en 
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Materia de Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes", de conformidad 

con el aviso publicado por la DGGCARETC en el DOF, el 30 de junio de 2003, el cual 

establece que: continua vigente el formato de la COA en los términos establecidos en 

el "Acuerdo por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones al diverso que 

establece los procedimientos para obtener la licencia ambienta/ única, mediante un 

trámite único, así como la actualización de la información de emisiones mediante una 

cédula de operación anual, publicado el 11 de abril de 1997", el cual fue publicado en 

el Diario Oficial del la Federación del 9 de abril de 1998. 

Sección 1, "Información Técnica General". En esta primera sección se concentrará toda 

aquella información relacionada con el proceso, insumos, productos y subproductos, así 

como el consumo energético del establecimiento industrial. Incluye el diagrama de operación 

y funcionamiento, así como información necesaria para la vinculación, comprensión y 

validación de los datos en las diferentes secciones de la COA. 

Sección 11, "Registro de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos'~ Las emisiones de 

Bióxido de azufre (S02), Óxidos de nitrógeno (NOx), Partículas suspendidas totales (PST), 

Monóxido de carbono (CO), Bióxido de carbono (C02), Partículas PM10, Hidrocarburos 

Totales (HCT) y Compuestos Orgánicos Volátiles (COV) serán reportadas en esta sección, 

así como las características de la maquinaria, equipo o actividad que generó la emisión y las 

características de los duetos y chimeneas por dónde se emitieron. 

Sección 111. ''Aprovechamiento de Agua, Registro de Descargas y Transferencia de 

Contaminantes y Sustancias en el Agua". En esta sección se relacionará la información del 

aprovechamiento del agua con las descargas del agua residual y se identifican las 

características y concentraciones de los parámetros de las descargas finales a los cuerpos 

receptores de agua federales y alcantarillado. 

Sección IV. "Registro de la Generación, Manejo y Transferencia de Residuos Peligrosos". En 

esta sección se solicitará información del ciclo de vida de los de residuos peligrosos, como 

datos de generación, almacenamiento, transferencia, tratamiento y disposición final, para 

establecimientos generadores de residuos peligrosos y los que prestan algún servicio para 

manejo de residuos. 
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Sección V. "Registro de Emisiones de Contaminantes y Transferencia de otras Sustancias". 

En esta sección se registrará la información del manejo, generación, emisión, transferencia y 

actividades de prevención y control de otras sustancias, puras o incluidas en materiales. La 

información se expresará de manera desagregada por cada sustancia en caso de 

encontrarse en los insumos, como componente de una fórmula, parte de residuos peligrosos, 

descarga en agua residual al alcantarillado o a cuerpos receptores, o componente de los 

gases emitidos a la atmósfera. 

Para esta sección será necesario consultar el listado de sustancias, como lo indica el artículo 

tercero transitorio del reglamento en materia del RETC y posteriormente la NOM o acuerdos 

que para tal efecto se publiquen, así como las hojas de seguridad de los insumos y 

productos del establecimiento industrial. 

REGLAMENTO DEL ARTÍCULO 109 BIS DE LA LGEEPA EN MATERIA DE REGISTRO DE EMISIONES Y 

TRANSFERENCIAS DE CONTAMINANTES. 

Para la elaboración del Anteproyecto del "Reglamento de la Ley General del Equilibrio 

Ecológico y la Protección al Ambiente en Materia de Registro de Emisiones y 

Transferencia de Contaminantes" fueron llevadas a cabo tres reuniones del Comité 

Consultivo creado específicamente para apoyar la instrumentación del RETC, en donde se 

propicio la participación de diversas organizaciones no gubernamentales, representantes de 

los sectores industriales y otras dependencias gubernamentales. Adicionalmente, se tuvieron 

múltiples reuniones con sectores industriales y organizaciones no gubernamentales 

específicos, además de presentaciones en seminarios, congresos, convenciones y consultas 

con especialistas y autoridades nacionales e internacionales, de tal forma que el 8 de mayo 

de 2003 se presentó la primera versión del Anteproyecto junto con la Manifestación de 

Impacto Regulatorio (MIR) ante la Comisión Federal de Mejora Regulatoria (COFEMER). 

A partir de esta fecha realizaron comentarios y la SEMARNAT realizó las modificaciones y 

adecuaciones aplicables, las cuales entregó a la COFEMER en un nuevo anteproyecto y 

MIR para ser dictaminado por esta comisión, la cual emitió su dictamen final referente "al 

Decreto por el que se expide el Reglamento de la Ley General del Equilibrio Ecológico 

y la Protección al Ambiente en Materia de Registro de Emisiones y Transferencia de 

Contaminantes; se modifica el artículo 8 fracción XI del Reglamento de la Ley General 

del Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente en materia de Residuos 
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Peligrosos; se adiciona el artículo ~7 bis y se reforman los artículos 18, 19, 20, 21 del 

Reglamento de a Ley General del Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente en 

materia de Prevención y Control de la Contaminación de la Atmósfera" el 1 O de 

septiembre de 2003. 

ANTEPROYECTO DEL "REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLÓGICO Y LA 

PROTECCIÓN AL AMBIENTE EN MATERIA DE REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE 

CONTAMINANTES". 

El objetivo del Anteproyecto es establecer las reglas para recopilar, integrar y difundir la base 

de datos del RETC, con información de establecimientos sujetos a reporte de competencia 

federal y aquella que proporcionen las entidades federativas. Este anteproyecto esta 

conformado por cinco capítulos, que se describen a continuación: 

Capitulo l. Disposiciones Generales. Establece el objeto y ámbito de aplicación del RETC y 

definiciones aplicables. 

Capitulo 11. Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes. Esta constituido por 

cuatro secciones que son: 

• Sección 1: Establece que la Federación podrá celebrar convenios y acuerdos con las 

Entidades Federativas, para que aporten sus bases de datos para integrar al RETC la 

información proporcionada por establecimientos de su competencia . 

• Sección 11: Señala los establecimientos sujetos a reporte de competencia federal que 

deberán presentar información de sus emisiones y transferencia de sustancias sujetas a 

reporte de competencia federal, mediante la COA y establece las formas y lugares para 

que la autoridad reciba dicha información. 

• Sección 111: Indica los mecanismos operativos del RETC y los procedimientos para la 

identificación de los sujetos obligados; prevé la entrega de información vía Internet y las 

disposiciones para almacenar y resguardar la información. 

• Sección IV: Establece que el listado de sustancias sujetas a reporte de competencia 

federal y los criterios para su actualización serán establecidos en una NOM; cuando las 

emisiones o transferencias de sustancias específicas estén reguladas en NOM deberán 

ser medidas en forma directa conforme a lo establecido en éstas y en caso contrario 

podrán ser estimadas utilizando metodologías de estimación comúnmente utilizadas. 
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Capítulo 111. Atribuciones de los Registradores. Se establece las responsabilidades y 

funciones del encargado del RETC y de los registradores, quienes serán nombrados por el 

titular de la SEMARNA T. 

Capítulo IV. Difusión de la Información Contenida en el Registro. Se precisa la información 

pública del RETC, los instrumentos de difusión y las disposiciones de acceso, 

responsabilidad del manejo y la confidencialidad de la información. 

Capítulo V. Inspección, Vigilancia y Sanciones Administrativas. Se establece que 

Procuraduría Federal de Protección al Ambiente (PROFEPA) ejercerá acciones de 

inspección y vigilancia para verificar la información proporcionada, procediendo conforme a 

sus atribuciones y facultades. 

Artículos Transitorios. Se faculta al titular de la SEMARNAT para emitir la lista de sustancias 

hasta que se elabore la NOM correspondiente. 

Artículos del Decreto. Se reforman los Reglamentos de la LGEEPA en materia de: 

1. Residuos Peligrosos, para que el reporte semestral de residuos peligrosos sea 

anual. 

2. Prevención y Control de la Contaminación de la Atmósfera, define los 

subsectores específicos pertenecientes a cada uno de los sectores industriales 

señalados en el artículo 111 Bis de la LGEEPA como fuentes fijas de 

jurisdicción Federal, da sustento jurídico a la LAU y establece que la Cédula de 

Operación mencionada en este reglamento, sea la señalada en el Reglamento del 

RETC. 

MANIFESTACIÓN DE IMPACTO REGULATORl06
• 

Los anteproyectos regulatorios elaborados por el poder ejecutivo federal (dependencias, 

organismos descentralizados y el propio Presidente de la República) que impliquen costos 

de cumplimiento para los particulares deben ser remitidos a la COFEMER para su revisión y 

6 Fuente: http://www.cofemer.gob.mx 
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dictamen antes de su expedición, junto con una manifestación de impacto regulatorio (MIR). 

Los anteproyectos y las MIR en revisión por la COFEMER son documentos públicos que 

pueden ser consultados por cualquier persona interesada. 

El objetivo de la MIR es mejorar la calidad de los anteproyectos regulatorios y de su proceso 

de elaboración. En el formulario de la MIR diseñado por la COFEMER la autoridad debe 

justificar claramente la necesidad, legalidad, racionalidad y efectos esperados de la 

regulación propuesta y está compuesto por cinco secciones que son: 

1. Datos del anteproyecto 

2. Objetivos y análisis jurídico 

3. Justificación de acciones regulatorias específicas 

4. Efectos del anteproyecto e 

5. Información de apoyo 

La elaboración de una MIR comprende de manera general dos tipos de análisis: jurídico y 

económico. El análisis jurídico consiste en hacer un estudio de la competencia jurídica del 

órgano que pretende emitir la regulación, y de la congruencia entre la nueva disposición y el 

sistema jurídico nacional. El análisis económico implica no sólo la identificación de los costos 

y beneficios que genera la regulación, sino también la comparación de alternativas para 

conseguir los objetivos planteados, de forma tal que el beneficio neto para la sociedad (la 

diferencia entre beneficios y costos) sea lo más grande posible. 

La MIR ayuda a que las autoridades reguladoras · consideren las mejores prácticas 

regulatorias durante el proceso de revisión de anteproyectos y permite la participación 

efectiva de los sectores productivos y del público en general en la formulación y revisión de 

los anteproyectos. Lo anterior facilita la recopilación de información de las personas 

afectadas, propicia una discusión de las ventajas y desventajas de las regulaciones 

propuestas y promueve una rendición de cuentas más efectiva. 

OTRAS ACTIVIDADES REALIZADAS EN 2003. 

En septiembre de 2003, en el tercer informe de gobierno del Presidente de la Republica, en 

su versión escrita, en Materia de Medio Ambiente, señala las actividades realizadas por la 
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SEMARNAT en materia del RETC y la importancia de la LAU como instrumento base en la 

regulación directa de la Industria de jurisdicción federal7
: 

Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes 

La modificación del artículo 109 Bis de la Ley General del Equilibrio Ecológico y la Protección 

al Ambiente (LGEEPA), publicada el 31 de diciembre del 2001, es un avance notable que 

consolida la instrumentación del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes 

(RETC), al permitir integrar un registro de carácter público, obligatorio, desagregado y 

nacional, en el que participan la Federación, los estados y los municipios. 

Con la finalidad de fortalecer el RETC, se ha trabajado en mejorar el marco jurídico

normativo, así como en la actualización de la Cédula de Operación Anual. 

Durante los meses de septiembre del 2002 a mayo del 2003, se elaboró el Anteproyecto de 

Reglamento de la LGEEPA, en materia de Registro de Emisiones y Transferencia de 

Contaminantes (RETC), para fortalecer su marco jurídico-normativo, el cual se encuentra en 

revisión por la Comisión Federal de Mejora Regulatoria para su publicación oficial. 

De mayo del 2002 a abril del 2003, se actualizó el formato de la Cédula de Operación Anual 

(COA), principal instrumento de recopilación de la información que garantiza poder comparar 

los RETC de América del Norte. 

Se recibieron, durante el año 2002, 2, 694 COA 's de las 32 entidades federativas 

correspondientes a la información del año 2001. 

Regulación Directa a la Industria de Jurisdicción Federal 

La Licencia Ambienta/ Única (LAU) integra los trámites federales en un sistema de 

decisiones único, el cual representa un avance fundamental en Ja gestión ambiental, ya que 

a través de este instrumento se ha desarrollado una metodología de análisis que tiende a 

integrar y valorar el conjunto de Jos impactos ambientales de las empresas. Además, Ja 

licencia es útil desde un punto de vista mu/timedios (aire, agua y suelo) al establecer una 

7 
Fuente: Tercer Informe de Gobierno de la Presidencia de la Republica, México, 2003. 

http://tercer.informe.presidencia.gob.mx/ 
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línea base para Ja integración del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes 

de México." 

Del 1 al 3 de octubre de 2003 se realizó en la Ciudad de Guadalajara, Jalisco, el 4to Evento 

Nacional de la Mesa Redonda para la Prevención de la Contaminación en México (MRPCM). 

En éste evento se trataron temas de gran importancia asociados a la Prevención de la 

Contaminación dentro de 7 diferentes paneles que fueron: 

1 A. Prevenir la contaminación es un buen negocio - Industria Electrónica -

1 B. Mejorando el Desempeño ambiental - Sistemas de Gestión Ambiental -

2. Políticas que impulsan la prevención de la contaminación. 

3. Desarrollo de nuevas alternativas educativas y técnicas para prevenir la 

contaminación. 

4. Las herramientas para prevenir la contaminación. 

5. Financiando proyectos que previenen la generación de contaminantes. 

6. Cooperación regional para prevenir la contaminación. 

7. Consideraciones sobre desempeño ambiental, prevención de la contaminación y 

sistemas de gestión ambiental. 

En estos paneles se destacó la importancia de los RETC nacionales como herramienta para 

la prevención de la contaminación, dado que estos proveen información de contaminantes y 

permiten medir el desempeño de las industrias y su mejora ambiental. También se 

discutieron casos exitosos en que las Micro, Pequeñas y Medianas Empresas (MIPYMES) 

establecieron sistemas de regulación ambiental como el IS0-14000, con lo cual han logrado 

un manejo controlado de las sustancias que utilizan sus procesos y los residuos que se 

generan en estos. 

En este foro se llevó a cabo la reunión "Prevención de la contaminación y manejo adecuado 

de sustancias químicas: retos y oportunidades" así como una reunión entre representantes 

de México, Estados Unidos de América y Canadá, sobre sistemas de administración 

ambiental en América del Norte, organizado por la CCA. También se impartió el "Taller 

sobre Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes" en el cual representantes 

de la SEMARNAT y de la Asociación Nacional de la Industria Química A.C. (ANIQ) 

presentaron los avances, las expectativas de la legislación en materia del RETC y los 

problemas que enfrentan las industrias para generar datos confiables de sus emisiones y 
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transferencias, dado que no existen las metodologías suficientes de estimación adecuadas 

para los procesos de la industria del país, este taller contó con la participación del sector 

industrial, consultores y representantes de ONG's. 

DESCRIPCIÓN DEL REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE CONTAMINANTES A NIVEL 

ESTATAL. 

Los Estados al igual que el gobierno federal tienen la obligación de integrar una base de 

datos que contenga información sobre las emisiones y transferencias de contaminantes, por 

lo que deberán instrumentar una cédula de operación que les permita requerir la información 

correspondiente de las empresas de su jurisdicción, de acuerdo a lo estipulado en la 

legislación ambiental de cada Estado. 

Como parte de las actividades de realizadas por la SEMARNAT para la implementación del 

RETC en los Estados, en diciembre de 2002 se impartió en la Ciudad de Zacatecas, 

Zacatecas, el "Taller para la instrumentación del RETC en los Estados" en donde se llegaron 

a los siguientes acuerdos: 

1. Actual ización del marco jurídico que de sustento al RETC de cada estado. 

2. Diseño de un sistema estatal integrado de regulación, que incluya al RETC. 

3. Unificación del número de registro ambiental y las claves ambientales. 

4. Compatibilidad de los formatos con emisiones multimedios de la federación . 

5. Conjunción de esfuerzos para un software compatible entre estados y la federación . 

En septiembre de 2003, la SEMARNAT organizó en lxtapan de la Sal, Estado de México, el 

segundo "Taller para la instrumentación del RETC en los Estados", en esta ocasión presentó 

cuales son las herramientas utilizadas por la federación para la instrumentación del RETC 

federal, el estado actual del reglamento del RETC y del formato modificado de la COA, así 

como la estructura de los mismos. Los Estados a su vez presentaron los avances que hasta 

el momento tuvieron en la instrumentación de RETC en sus localidades y también los 

problemas a los cuales se enfrentan para la instrumentación de los mismos. 

Actualmente son pocos los estados que tienen instrumentado un RETC, que les permita 

conocer información relacionada a las emisiones y transferencias de contaminantes de sus 
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localidades. A continuación se presentan los avances que han tenido algunos Estados en 

materia del RETC. 

RETC en el Estado de Aguascalientes8
. 

Aguascalientes es el primer estado que cuenta con un RETC a nivel estatal, y tiene como 

objetivos principales los establecidos en la Propuesta Ejecutiva Nacional. De acuerdo con el 

Titulo sexto, capitulo 1, de la Ley de Protección Ambiental para el Estado de Aguascalientes: 

"La Secretaría, en los términos que señale el reglamento de esta Ley, integrará un inventario 

de emisiones atmosféricas, de descarga de aguas residuales, de materiales y residuos de su 

competencia, coordinará los registros que establece esta Ley y la Ley General del Equilibrio 

Ecológico y la Protección al Ambiente, creará un sistema consolidado de información basado 

en las autorizaciones, licencias o permisos que en la materia deberán otorgarse ". 

La Subsecretaría de Ecología del estado de Aguascalientes tiene bajo su responsabilidad la 

integración de la base de datos del RETC, incluyendo el almacenamiento y manejo de los 

datos que suministran a través de la COA estatal. Para su intercambio y retroalimentación 

con la SEMARNAT y utiliza las siguientes herramientas. 

• Programa de Reporte: Es el subsistema dedicado a la captura de los datos de fuentes 

fijas, en el que se recolecta la información correspondiente a la COA estatal. 

• Programa de Integración: Este módulo se encarga de agregar los datos de cada 

empresa, recolectados en el programa de captura, a la base de datos. 

• Sistema Gerencia/: Realiza las consultas a la base de datos, explotando las ventajas 

que ofrecen los sistemas de información geográfica. Genera consultas regionales, 

estatales y municipales para los diferentes medios a los que se emiten contaminantes y 

por sustancia emitida. Además permite la visualización gráfica y tabular de los datos. 

La obligatoriedad de reporte de cada una de las secciones de la COA estatal, se establece 

en el cuerpo de la Ley de Protección Ambiental para el Estado de Aguascalientes publicada 

en el Periódico Oficial del Estado de Aguascalientes el día 04 de febrero del 2000. Esto es: 

• La Sección 1: Información Técnica General de la empresa obligatoria 

8 
Fuente: Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, Ejercicio 2000, Gobierno del Estado de 

Aguascalientes, Subsecretaría de Ecología. 
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• La Sección 11: Contaminación Atmosférica, son obligatorias 

• La información de la Sección 111: Aprovechamiento de Agua y Descarga de Aguas 

Residuales, es obligatoria y se recibirá con fines estadísticos. 

• La Sección IV: Generación, Tratamiento y Transferencia de Residuos Peligrosos, será 

obligatoria, para los responsables de empresas generadoras de residuos peligrosos. 

• La Sección V: Emisiones y Transferencia Anual de Contaminantes Listados, cuya 

información será obligatoria tomando como base la norma oficial mexicana que 

determina el listado de sustancias que deberán reportarse. 

• La Sección VI: generación y transferencia de residuos industriales no peligrosos: es 

obligatoria y se recibirá con fines estadísticos. 

La publicación "Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, Ejercicio 2000" 

incluye los datos de 106 empresas que reportaron sus emisiones y transferencias de 

contaminantes, como se muestra en la tabla 1: 

Tabla 1. Sectores productivos que entregaron COA's del RETC de Aguascalientes. 

Giro Total 
Automotriz 3 
Bebidas 6 
Celulosa v Paoel 1 
Confección 23 
Confección de Material Textil 7 
Estructuras Metálicas 7 
Fibras Blandas 30 
Industria Alimentaría 5 
Industria Eléctrica, Electrónica e Instrumentos de Precisión 3 
Industrias Minerales No Metálicos 2 
Panificadora 1 
Productos Lácteos 9 
Química 1 
Servicios 8 

El RETC en el estado de Aguascalientes es una herramienta importante en la toma de 

decisiones en el ámbito de: 

• Medio Ambiente. 

• Planeación. 

• Político. 

45 



CAPITULO 11. ESTADO ACTUAL DEL RETC EN MÉXICO 

• Empresarial. 

• Ordenamiento territorial. 

• Herramienta operativa para la Unidad de Protección Civil. 

RETC en el Estado de Tamaulipas. 

A partir de enero del 2001 el Gobierno del Estado de Tamaulipas ha trabajado en la 

implantación del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes de Tamaulipas, 

coadyuvando en este esfuerzo nacional, con la instrumentación del inventario de la industria 

de jurisdicción estatal. 

En el estado de Tamaulipas la información ambiental de la industria de jurisdicción estatal se 

obtiene a través del Programa de Reporte de la COA y se regula a través de un Registro 

Estatal Ambiental (REA), conforme a lo dispuesto en la Ley de Equilibrio Ecológico y 

Protección al Ambiente del Estado de Tamaulipas, y de acuerdo al DECRETO 

Gubernamental publicado en el Periódico Oficial del Estado de Tamaulipas el 22 de agosto 

de 2002. 

El Programa de reporte de la COA, es el instrumento de reporte que se ha modificado para 

Tamaulipas, ampliando la base de datos a las actividades que por su giro son competencia 

federal, estatal y/o municipal y con posibilidad de darle ubicación geográfica a la información. 

El Programa de Reporte de la COA deberá llenarse conforme a los siguientes lineamientos y 

son obligatorios de acuerdo a la empresa o actividad de que se trate: 

• Sección 1: Información Técnica General. 

• Sección 11 : Contaminación Atmosférica. 

• Sección 111 : Aprovechamiento de Agua y Descarga de Aguas Residuales. 

• Sección IV: Generación, Tratamiento y Transferencia de Residuos Peligrosos. 

• Sección V: Emisión y Transferencia Anual de 178 Contaminantes o grupos de 

contaminantes. 

• Sección VI: Generación y Transferencia de Residuos Industriales No Peligrosos; 
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La información proporcionada en el Programa de reporte de la COA deberá entregarse y 

actualizarse durante el primer cuatrimestre de cada año (fecha límite 30 de abril), respecto 

de la emisión y transferencia de contaminantes ocurridos durante el año anterior. 

Una vez entregada la información a través del programa de reporte de la COA, la autoridad 

asigna un REA al establecimiento industrial con base en los datos que el interesado 

proporciona y este registro consta de doce caracteres. 

RETC en el Distrito Federal. 

El Gobierno del Distrito Federal (GDF) a través de la Secretaría de Medio Ambiente del 

Distrito Federal (SMADF) está desarrollando su RETC, el cual tiene como objetivo "Contar 

con las herramientas necesarias que conforman el sistema del RETC, así como su 

homologación de acuerdo a los lineamientos establecidos por la Federación". Para poder 

contar con información oportuna y sistemática sobre el cumplimento ambiental y las 

emisiones de contaminantes de los establecimientos industriales de la Ciudad de México es 

necesario la modernización de los instrumentos de regulación ambiental de la industria. 

Actualmente se cuenta con algunos instrumentos de regulación ambiental como son: 

• Registro de Fuente Fija. 

• Registro de Bitácoras de Operación. 

• Registro de descargas de aguas residuales. 

• Registro de Auditoría Ambiental. 

• Licencia Local de Funcionamiento. 

• Cédula de Operación Anual / Inventario e emisiones. 

La SMADF tiene previstas algunas estrategias de cooperación federales y locales, entre las 

que destacan: 

• Convenio de coordinación entre la SEMARNAT y el GDF. 

• Publicación de los formatos y tiempos de presentación de los mismos. 

• Modificación a las leyes ambientales estatales. 
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A través de la Comisión Ambiental Metropolitana (CAM), se han establecido los lineamientos 

y los términos de referencia para la implementación del RETC en la Zona Metropolitana del 

Valle de México (ZMVM). Se aprobó un proyecto de financiamiento por el Fideicomiso 

Ambiental del Valle de México (FIDAM), con un monto de $1,217,850.00 M.N. para el 

establecimiento del RETC-ZMVM y fue distribuido entre SEMARNAT, la SMADF y la 

Secretaria de Ecología del Estado de México y fue empleado para la compra de equipo 

necesario y la capacitación de personal. 

Los beneficios que se pretenden obtener con la incorporación del RETC en el Distrito 

Federal son : 

• Una simplificación administrativa. 

o Formatos únicos. 

o Simplificación de trámites. 

o Reducción de Costos. 

• Obtención de Información de Manera congruente. 

• Facilitar el acceso a los inventarios de emisiones. 

• Desarrollo del Sistema Nacional de Información Ambiental y Recursos Naturales. 

RETC en el Estado de México. 

El gobierno del Estado de México a través de la Secretaría de Ecología del Estado de 

México ha realizado en conjunto con la SEMARNAT y la SMADF actividades en la 

implantación del RETC-ZMVM. Por su parte a nivel estatal, se tienen inventarios de 

emisiones a la atmósfera de contaminantes criterio, los cuales de acuerdo con la Secretaría 

de Ecología son la base para la implementación del RETC en el Estado de México. 

A nivel estatal los industriales entregan anualmente la Cedula de Operación Anual, en donde 

se reportan únicamente los contaminantes criterio emitidos al aire. En 2003 esta Secretaría 

en conjunto con la Universidad Tecnológica de Netzhualcoyotl desarrollaron un software de 

reporte donde aparte de las emisiones al aire, se solicita información correspondiente al 

RETC, las emisiones al agua y lo correspondiente a los residuos no peligrosos. 
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Tan solo las empresas que integran el inventario de emisiones a la atmósfera en el Estado 

de México, van de 2,000 a 3,000 establecimientos, por lo que se espera un incremento en 

las empresas que reporten el RETC estatal. 

Se tiene pensado en dar cursos de capacitación a las empresas del estado en el llenado del 

nuevo formato de la COA y en el cálculo de emisiones, así como promover el formato entre 

los industriales a través de algunas cámaras industriales, en este sentido en 2003 se 

desarrollaron pruebas piloto del nuevo formato con diferentes empresas del estado. Sin 

embargo es necesario realizar modificaciones en la legislación estatal, en la cual se sienten 

las bases jurídicas que permitan el establecimiento del RETC en el Estado de México. 

Una limitación en la implementación del RETC son los recursos humanos y materiales, con 

que cuenta actualmente la Secretaría de Ecología del Estado de México, así como informar a 

los industriales que los datos que reporten no se utilizarán con fines coercitivos. 

49 



CAPITULO 111. RETC EN AMÉRICA DEL NORTE Y OTROS PAÍSES 

CAPITULO 111 
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COMISIÓN PARA LA COOPERACIÓN AMBIENTAL DE AMÉRICA DEL NORTE. 

La Comisión para la Cooperación Ambiental de América del Norte (CCA) se deriva del 

Acuerdo de Cooperación Ambiental de América del Norte (ACMN) y fue creada por los 

gobiernos de Canadá, Estados Unidos de América y México como parte de la entrada en 

vigor del TLC el 1 de enero de 1994, para tratar asuntos relacionados con el medio ambiente 

en América del Norte. 

En términos generales, el ACMN se creó para proteger, conservar y mejorar el medio 

ambiente en beneficio de las generaciones presentes y futuras. Para dicho propósito, las 

partes del acuerdo se comprometieron al cumplimiento de los siguientes objetivos: 

• Proteger el medio ambiente a través del incremento en la cooperación de los tres 

países. 

• Proteger el desarrollo sustentable con base en políticas económicas y ambientales de 

apoyo mutuo. 

• Apoyar los objetivos ambientales del TLC y evitar la creación de tratados que 

distorsionen o impongan nuevas barreras entre los países participantes. 

• Fortalecer la cooperación para desarrollar leyes que protejan el medio ambiente e 

incrementar su aplicación. 

• Promover la claridad y participación pública. 

Al firmar el ACMN, los gobiernos de Canadá, Estados Unidos de América y México se 

comprometieron a llevar a cabo una serie de acciones que incluyen: 

• Presentación de informes sobre el estado del medio ambiente. 

• Lucha por el mejoramiento de las leyes y los reglamentos ambientales. 

• Aplicación efectiva de la legislación ambiental. 

• Publicación y difusión de la información. 

El ACMN refuerza y complementa las medidas ambientales del TLC y crea un vínculo en 

América del Norte mediante el cual los objetivos comerciales y ambientales pueden lograrse 

con una relación abierta y de cooperación. 
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Como se muestra en la figura 3, la estructura de la CCA esta conformada por un Consejo a 

nivel ministerial que sirve de órgano de gobierno, un Secretariado único para apoyo técnico, 

administrativo y operativo y un Comité Consultivo Público Conjunto (CCPC) que asesora 

al Consejo. 

Figura 3. Estructura de la Comisión para la Cooperación Ambiental de América del Norte. 

El Consejo es el órgano rector y esta integrado por los secretarios de Medio Ambiente (o su 

equivalente) de cada país, que son: el ministro de Medio Ambiente de Canadá, el 

administrador de la Agencia de Protección Ambiental (Environmental Protection Agency, 

EPA) de Estados Unidos de América, y el titular de la SEMARNAT de México y se debe 

reunir por lo menos una vez al año para tratar los programas y actividades de la CCA. 

El Consejo está facultado para tomar en consideración y hacer recomendaciones sobre 

asuntos ambientales específicos y su evolución con el desarrollo económico. De esta 

manera el Consejo establece los procedimientos para elaborar recomendaciones que 

conduzcan a una mayor comparabilidad entre los tres países, promoviendo la aplicación y el 
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cumplimiento efectivo de la legislación ambiental, sin reducir los niveles de protección al 

ambiente. 

Los Representantes Alternos también forman parte de la CCA, ya que de conformidad con 

el artículo 9 del ACMN (ver anexo 111), el cual estipula que cada ministro de medio ambiente 

puede designar a una persona para que realice las labores de consejero en nombre de su 

gobierno. A estos sustitutos se les denomina Representantes Alternos y tienen plenas 

facultades en lo relativo a los asuntos competencia del Consejo para asegurar la 

instrumentación del ACMN. 

El Secretariado es el encargado de poner en práctica las iniciativas de trabajo o 

investigación de sus principales programas sobre medio ambiente, legislación, normas 

ambientales, y diversos aspectos de la relación medio ambiente y comercio en América del 

Norte. Además de procesar las peticiones ciudadanas sobre la aplicación de la legislación 

ambiental, su sede se localiza en la ciudad de Montreal, Canadá y tiene una oficina de 

enlace en la Ciudad de México. 

El Comité General Permanente, creado por el Consejo cuenta con un representante por 

país, y está encargado de ayudar a los Representantes Alternos con sus tareas, además 

funciona como punto de contacto entre el Secretariado y los gobiernos para asegurar el 

seguimiento oportuno de las necesidades de información o de acción del Secretariado. 

El Comité Consultivo Público Conjunto está integrado por cinco miembros de cada uno de 

los tres países. La función de este comité es asegurar que los ciudadanos de los tres países 

participen de manera activa con la CCA. También asesora al Consejo en asuntos que se 

encuentren bajo jurisdicción del ACMN y esta facultado para proporcionar al Consejo 

información en las áreas técnica y científica. 

De acuerdo con el artículo 17 y 18 del ACMN, se establecieron Comités Consultivos 

Nacionales y Gubernamentales, los cuales están integrados por ciudadanos de cada país, 

incluidos representantes de organismos no gubernamentales, que asesoran a sus 

respectivos gobiernos en relación con la aplicación y mejoría del ACMN. 

La CCA fomenta soluciones sustentables para preservar y proteger los sistemas naturales de 

América del Norte mediante el trabajo conjunto en las esferas local, regional y global. 
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El trabajo de la CCA se concentra en cuatro áreas programáticas, las cuales se describen a 

continuación: 

l. Medio Ambiente, Economía y Comercio, esta área tiene tres metas que son: 

1. Mejorar el conocimiento de los efectos ambientales del libre comercio y de la 

integración económica relacionada en América del Norte, así como la 

identificación de oportunidades de integración entre las políticas ambientales y 

las de comercio, de manera que se promuevan de modo activo la 

transparencia y la participación ciudadana. 

2. Identificar las oportunidades entre los socios del TLC para la cooperación y el 

comercio en materia de bienes y servicios ambientales, entre ellos la energía 

renovable y la eficiencia energética. 

3. Fortalecer las asociaciones con el sector de servicios financieros privados 

para beneficiar la protección ambiental y la conservación. 

Dentro de esta área la CCA coordina y fomenta los siguientes proyectos: 

o Comercio de bienes y servicios con ventaja ambiental. 

o Evaluación de los efectos ambientales del comercio. 

o Financiamiento para apoyar la protección y la conservación ambientales. 

11. Conservación de la Biodiversidad, en esta área se tienen implementadas las siguientes 

acciones: 

1. Promover la conservación y el mantenimiento de las regiones con importancia 

ecológica subcontinental. 

2. Fomentar la conservación de las especies migratorias y transfronterizas de 

América del Norte. 

3. Propiciar el intercambio de datos e información en toda América del Norte e 

impulsar el monitoreo integral para elevar la comprensión del estado de la 

biodiversidad en América del Norte. 

4. Facilitar la comunicación, la interacción, la identificación y el intercambio de 

las mejores prácticas, prioridades y oportunidades para la educación y la 

capacitación. 
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5. Impulsar las respuestas en colaboración a amenazas comunes de los 

ecosistemas, los hábitat y las especies de América del Norte. 

6. Identificar y evaluar las posibles oportunidades de colaboración para la 

conservación de la biodiversidad y el uso sustentable que surjan de la 

expansión del comercio regional. 

En esta área la CCA cuenta con los siguientes proyectos: 

o Actividades estratégicas y de cooperación para la conservación de la 

biodiversidad de América del Norte. 

o Iniciativa para la Conservación de las Aves de América del Norte. 

o Especies terrestres de preocupación común. 

o Especies marinas de preocupación común. 

o Red de áreas protegidas marinas de América del Norte. 

o Cierre de las rutas de las especies invasoras acuáticas de América del Norte. 

o Red de Información sobre la Biodiversidad de América del Norte. 

111. Contaminantes y Salud, en esta área se tienen los siguientes objetivos: 

1. Propiciar la coordinación y la cooperación entre los tres países en materia de 

protección del medio ambiente. 

2. Elevar la comparabilidad y la compatibilidad entre los tres sistemas de 

protección ambiental. 

3. Mejorar la base del conocimiento sobre asuntos relativos a la contaminación 

ambiental. 

4. Desarrollar herramientas técnicas y estratégicas para evitar, eliminar, reducir o 

manejar los contaminantes ambientales. 

5. Elevar las capacidades científicas, técnicas y estratégicas de las 

dependencias de protección ambiental de América del Norte. 

Los proyectos involucrados en esta área son: 

o Cooperación en temas de calidad del aire en América del Norte 

o Desarrollo de herramientas técnicas y estratégicas para mejorar la calidad del 

aire en América del Norte. 
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o Iniciativa trinacional para el mejoramiento de la calidad del aire: corredores de 

comercio y transporte de América del Norte. 

o Manejo Adecuado de las Sustancias Químicas. 

o Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes en América 

del Norte. 

o Desarrollo de la capacidad para prevenir la contaminación . 

o Salud infantil y medio ambiente en América del Norte. 

IV. Legislación y Políticas Ambientales 

La meta de esta área es abordar las prioridades regionales relativas a las obligaciones y 

los compromisos del ACAAN en cuanto al mejoramiento de la aplicación, cumplimiento y 

desarrollo de la legislación y las políticas ambientales. 

Los proyectos de la CCA relacionados con esta área son: 

o Informe comparativo sobre normas ambientales. 

o Rastreo y manejo ambientalmente adecuado de los residuos peligrosos. 

o Cooperación para la aplicación de la legislación ambiental. 

o Uso sustentable y conservación del agua dulce en América del Norte. 

o Sistemas de administración ambiental para la promoción del cumplimiento y el 

desempeño ambientales. 
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INVENTARIO DE EMISIONES TÓXICAS DE ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (TOXICS RELEASE 

INVENTORY). 

El Toxics Release lnventory (TRI) de Estados Unidos de América, es el más antiguo de los 

tres RETC's de América del Norte, en 1987 recopiló por primera vez información sobre las 

emisiones y transferencias de contaminantes en este país. Sin embargo, los datos de los 

residuos generados en sitio se comenzaron a reportar a partir de 1991 y las instalaciones del 

gobierno federal presentaron informes a partir de 1994. 

El TRI fue establecido en 1986 bajo la Ley de Planeación de Emergencias y el Derecho de la 

Comunidad a la Información (Emergency Planning and Community Right-to-Know Act, 

EPCRA), la cual se basa en el principio de que los ciudadanos tienen "el derecho a saber 

"sobre los productos químicos peligrosos y tóxicos en sus comunidades y surgió a raíz del 

accidente ocurrido en una fabrica de pesticidas en Bhopal, India. 

La lista original de sustancias incluidas en el TRI se elaboró a partir de las listas estatales de 

productos químicos peligrosos utilizados en la industria manufacturera y estaba constituida 

por 309 sustancias químicas y 20 categorías, cubriendo a los sectores manufactureros a los 

cuales les exigía información sobre las emisiones en sitio, las transferencias fuera de sitio 

para disposición y los envíos fuera de planta para su tratamiento. 

En 1990, al aprobarse la Ley de Prevención de la Contaminación (Pollution Prevention Act), 

se amplió la información recopilada por el TRI para incluir las transferencias fuera de sitio 

para reciclado y recuperación de energía; así como el manejo en plantas de sustancias 

tóxicas de residuos en sitio, como el tratamiento, el reciclado y la recuperación de energía en 

planta, al igual que la información cualitativa sobre actividades de prevención de la 

contaminación en la planta . La lista ha cambiado en la medida en que la EPA reevalúa las 

sustancias con base en los efectos agudos, su potencial carcinogénico y otros efectos 

crónicos sobre la salud humana y/o sus efectos adversos sobre el medio ambiente. 

En 1994, la EPA elaboró un programa de expansión del TRI que constaba de tres fases. La 

primera fase comenzó en noviembre de este mismo año, en la que se añadieron nuevas 

sustancias químicas a la lista del TRI, quedando conformada por 606 sustancias químicas 

incluidas 28 categorías químicas, que debían reportar las industrias en sus reportes 

correspondientes a 1995. 
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En 1997 la EPA realizó correcciones al TRI, debido a errores en el registro de los metales y 

sus compuestos, ya que las plantas sólo registraban transferencias a otros sitios de estas 

sustancias para tratamiento y dado que los metales no se destruyen mediante los procesos 

de tratamiento, la EPA agregó dos nuevas categorías de transferencias: 

1. Solidificación o estabilización de metales y sus compuestos. 

2. Tratamiento de aguas residuales de metales y sus compuestos. 

Estas categorías se reportan en la sección de "transferencias para disposición", descritas por 

la EPA como emisiones fuera de sitio, también se incluyen en esta categoría las 

transferencias de metales al drenaje. 

La segunda fase de esta expansión en la cual se modificó la sección 313 de la EPCRA, en la 

cual a partir de 1998 se incorporaron nuevas industrias con objeto de obtener información de 

las actividades estrechamente relacionadas con el sector manufacturero, que suministran 

energía o servicios o realizan un tratamiento posterior de los productos o residuos de este 

sector. Los siete nuevos sectores incorporados fueron: 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Minas de Metal. 

Minas de Carbón . 

Centrales Eléctricas . 

Terminales de Almacenamiento de Petróleo . 

Distribuidores mayoristas de sustancias químicas . 

Plantas de manejo de Residuos Peligrosos . 

Plantas de recuperación de Solventes . 

Otros cambios realizados al TRI incluyen un enfoque sobre las sustancias persistentes, 

bioacumulativas y tóxicas (PBT); en este sentido la EPA emitió el 29 de octubre de 1999 una 

norma sobre dichas sustancias que comprende tres acciones sobre las sustancias PBT: 

1. La incorporación de siete sustancias PBT y una categoría química a la lista de las 

sustancias del TRI. 

2. Un umbral de registro para estas sustancias menor que los niveles actuales. 
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3. Un menor umbral de ciertas sustancias y categorías ya incluidas en la lista de 

sustancias del TRI. 

Estos cambios aplicarían al registro correspondiente al año 2000. En enero de 2001 se 

publicó una norma en la que se identificó al plomo como PBT y redujo su umbral a partir de 

los datos correspondientes a este año. 

La tercera fase del TRI pretende ampliar el tipo de información que se recopila. Una opción 

para ella incluye la "contabilidad de materiales" total o parcial, con otras informaciones como 

la reducción en fuente. La contabilidad total de materiales exigirá la información sobre: 

• La cantidad del producto que entra al establecimiento y la cantidad que se añade 

o que sale del inventario. 

• La cantidad de contaminante que se genera y/o se consume en el proceso de 

producción. 

• La cantidad de contaminante que se embarca como producto o se incorpora a 

éste. 

• La cantidad que se genera como residuo. 

Actualmente la lista del TRI está conformada por 650 sustancias químicas (ver anexo 1). 

La sección 313 de la EPCRA determina que los establecimientos públicos o privados que se 

encuentren dentro los sectores federales o que sus operaciones de planta estén dentro de 

los códigos SIC aplicables, que además cuenten con 1 O o más empleados de tiempo 

completo (equivalente a 20,000 horas por año) y que excedan el umbral de registro para 

manufactura - proceso (11,338 kg) o uso (4,535 kg) de las sustancias químicas contenidas 

en esta misma sección. A continuación se enlistan los sectores industriales que deben 

reportar el TRI: 

• Minería Metálica. 

• Minería de Carbón. 

• Alimentos. 

• Tabaco. 

• Textiles. 

• Ropa. 

• Materiales de Construcción y Madera. 
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• Muebles. 

• Papel. 

• Impresión y Publicidad 

• Química. 

• Petróleo y Carbón. 

• Hule y Plástico. 

• Pieles. 

• Rocas, Arcillas y Vidrio. 

• Metales Primarios. 

• Fabricación de Metales. 

• Maquinaria (excluyendo la eléctrica). 

• Equipos Eléctricos y Electrónicos. 

• Equipos de Transportación. 

• Instrumentos. 

• Manufactura de Misceláneos. 

• Industria Eléctrica (Servicios eléctricos). 

• Industria Eléctrica (Servicios eléctricos y combinados con otros servicios). 

• Industria Eléctrica (Plantas combinadas no clasificadas en otra sección). 

• Tratamiento comercial de Residuos Peligrosos. 

• Distribuidores mayoristas de sustancias químicas y productos relacionados. 

• Terminales y Plantas de Venta de Petróleo. 

• Servicios de recuperación de solventes. 

De acuerdo con la sección 313 de la EPCRA los establecimientos deben entregar el reporte 

del TRI antes del 1 de julio de cada año a la EPA o en las agencias estatales designadas. 

Aquellos establecimientos que violen algún estatuto, regulación o requerimiento contenido en 

esta sección, serán sujetos a penalizaciones civiles de por lo menos US$ 27,500 por día 

y por violación. 

El proceso de reporte que debe seguir un establecimiento, para determinar si está obligado a 

reportar el TRI, se puede ejemplificar en el siguiente diagrama (figura 4): 
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TRI REPORTING PROCESS 

*MPOlJ: M•nuf•ctuni (lncludlng lmport), proc:ess, or otherwlH un 

Figura 4. Proceso de determinación de Reporte del TRl.9 

(JJ 

-t o .,,, 

La EPA ha desarrollado el "TRl-Made Easy" (TRI-ME), el cual es un software de reporte que 

facilita el llenado de la Forma "R" utilizada para el reporte del TRI (ver anexo 11). La Forma 

"R" esta constituida por dos partes, las cuales requieren de la siguiente información: 

• Parte/: Requiere la información correspondiente al establecimiento. 

• Parte 11: Requiere la información respecto de las sustancias químicas enlistadas en la 

sección 313 de la EPCRA y que hayan sido, manufacturadas, procesadas o usadas 

por el establecimiento para el año de reporte y que sean emitidas o transferidas 

dentro y fuera de sitio. 

Para el año de reporte 2000 del TRI , un total de 23,484 plantas reportaron un total de 

4,859,591 toneladas de emisiones y transferencias de contaminantes, tan solo en Estados 

Unidos de América. El costo de la implementación y operación del TRI tuvo un costo 

aproximado de US$30'000,000 y el costo de manejo de información es de US$10'000,000.1º 

9 Fuente: EPCRA/TRI Training Materials, Reporting Year 2002; Office of Environmental lnformation, Office of 
lnformation Analysis and Access; March 2003. 
1° Fuente: Memorias del Taller sobre el Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes RETC, 
Querétaro, México, julio 1997. 
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INVENTARIO NACIONAL DE EMISIONES CONTAMINANTES DE CANADÁ (NATIONAL POLLUTANT 

RELEASEINVENTORY) 

El National Pollutant Release lnventory (NPRI) es un inventario nacional, que está legislado y 

es de acceso público en Canadá. Es una base de datos sobre las emisiones y transferencias 

de contaminantes generadas por las fuentes de transporte y todos los sectores industriales 

del país y fue establecido en 1992 a partir de las negociaciones del TLC y el ACAAN. Los 

primeros requisitos de informes se detallaron en la Canada Gazette del 27 de marzo de 

1993, en una notificación del Ministerio de Medio Ambiente de Canadá (Environment 

Canada), conforme a la Ley Canadiense de Protección Ambiental (Canadian Environmental 

Protection Act, CEPA); el primer año de registro del NPRI correspondió a 1993, en donde se 

exigió a las instalaciones que presentaran información sobre las emisiones y transferencias 

de 178 contaminantes y 14 categorías de sustancias químicas. El primer informe del NPRI, 

con los datos correspondientes a este año, fue publicado en abril de 1995. 

La primera lista de sustancias estaba conformada por 178 contaminantes y 14 categorías de 

sustancias químicas, las cuales se seleccionaron a partir de una revisión de las listas 

utilizadas por el TRI de Estados Unidos de América y el National Emissions Reduction 

Master Plan (NERM) de la Canadian Chemical Producers Associatons. A partir de estas, 

fueron eliminadas las sustancias ya reguladas o cuya prohibición y retiro fueron 

programados, así como aquellas que aparecían en cantidades menores a una tonelada en la 

Lista de Sustancias Nacionales, en donde se identifican todas las sustancias de uso 

comercial en Canadá; así mismo se revisaron diez listas adicionales en otros programas 

reglamentarios y se identificaron 78 sustancias para su posible inclusión en años posteriores. 

En 1995, Canadá efectuó cambios en la lista de sustancias, donde exigió que se informara el 

ión nitrato en solución, con un pH de 6.5 o mayor y se añadieron el amoniaco total, el sulfato 

de amonio y el nitrato de amonio. También se realizaron cambios en los criterios para 

informar y en las instrucciones respectivas, donde se requirió la ponderación de los 

subproductos emitidos al ambiente o enviados fuera de las instalaciones para su eliminación 

o tratamiento, con el fin de utilizarla para calcular los umbrales de los informes. 

Los cambios más importantes de 1996 realizados al NPRI se reflejaron en la forma de 

reportar los contaminantes descargados a los cuerpos de agua, ya que a partir de este año 

se debían reportar los contaminantes descargados en cada lago, río o corriente, dado que en 
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años anteriores sólo se informaba la cantidad total de contaminantes descargados a todos 

los cuerpos de agua. También a partir de ese año, la base de datos del NPRI debía incluir el 

peso de un subproducto en las estimaciones del umbral de registro, independientemente de 

la concentración de la sustancia en el mismo. 

En este año, numerosas empresas señalaron que el cambio de registro en los subproductos 

resultó en incrementos significativos en sus emisiones y transferencias con respecto al NPRI 

de 1995; sin embargo muchos de los aumentos registrados no reflejaron incrementos 

reales de emisiones al medio ambiente, sino una nueva manera de registrar el mismo 

nivel de emisiones. 

A su vez, durante 1996 se realizaron consultas con diferentes grupos de interés. Como 

resultado de estas consultas, Environment Canada realizó tres cambios importantes a los 

requerimientos de información del NPRI para 1997, los cuales fueron: 

• un aumento en el número de categorías y la introducción de nuevos requisitos de 

información para los registros voluntarios de transferencias fuera de sitio para 

reciclado, reúso y recuperación de energía, con base en los códigos de identificación 

de desechos de la OCDE; 

• la información cualitativa obligatoria de las actividades de prevención de la 

contaminación, en donde se pide a las plantas que identifiquen las medidas que han 

tomado para prevenir la generación de contaminantes o residuos 

• y finalmente un registro voluntario de una razón de producción o índices de 

actividades. 

A partir de 1998 los registros de transferencias fuera de sitio para reciclado y recuperación 

de energía que eran voluntarios, tomaron carácter obligatorio y las plantas debían informar 

las cantidades reales de materiales transferidos fuera de sitio para su reciclado, la naturaleza 

de las actividades de reciclado y los datos del establecimiento receptor. En este mismo año, 

Environment Canada creó un grupo multisectorial, denominado Grupo de Trabajo Ad Hoc 

sobre Sustancias Químicas, el cual elaboró recomendaciones en tres campos: incorporación 

o eliminación de sustancias químicas para el año de registro de 1999, umbrales de registros 

alternativos y futuros procesos para agregar o eliminar sustancias. 
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Como resultado de los trabajos realizados por el Grupo de trabajo Ad Hoc, se agregaron 

nuevas sustancias a la lista del NPRI, con ello el total de sustancias sobre las cuales las 

compañías debían registrar para el año de registro 1999 ascendió a 246 sustancias, 

incluyendo 20 identificadas como tóxicas por la CEPA. 

Para el año de registro 2000, se añadieron cuatros sustancias más al umbral de las 1 O 

toneladas, las cuales son: la acroleína, el diisocianato de difenilmetano polimérico y dos 

nonilfenoles, también se añadieron varias categorías de sustancias PBT como son: las 

dioxinas, furanos, hexaclorobenceno y los hidrocarburos policíclicos aromáticos, los cuales 

se incorporaron a la lista del NPRI con umbrales menores. 

Environment Ganada ha establecido un proceso permanente de modificación del NPRI y 

analiza diversos cambios propuestos para los años de registro de 2002 a 2004. A través del 

Grupo de Trabajo sobre Sustancias (2001-2003), se propusieron modificaciones al NPRI , las 

cuales se encuentran en "The Final 1st Work Group Report", donde se presentaron 

modificaciones a la lista de sustancias del NPRI de 2002 como son: 

• La adición de los contaminantes atmosféricos de criterio, tales como los óxidos de 

nitrógeno, óxidos de azufre, partículas suspendidas, monóxido de carbono y los 

compuestos orgánicos volátiles. 

• La incorporación de sustancias en evaluación o declaradas como toxicas por la 

CEPA y la inclusión de sustancias remitidas para futura consideración por el 

grupo de trabajo sobre sustancias. 

• La adición y disminución del umbral de registro del cromo hexavalente. 

• La disminución del umbral de registro para el cadmio, plomo, arsénico y sus 

compuestos; así como del tetraetilo de plomo. 

• La forma en que deben reportar las instalaciones de tratamiento de agua 

municipales. 

• La eliminación del ácido fosfórico para 2001. 

• Las actividades industriales que deben reportar dioxinas y furanos. 
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• Las actividades realizadas para la conservación de la madera. 

Los objetivos del grupo de trabajo multisectorial del NPRI para 2003, son realizar las 

recomendaciones correspondientes a Environment Ganada en los siguientes rubros: 

• La puesta en marcha de los trabajos para la homogeneización del NPRI con las 

regulaciones del "Ministerio de Medio Ambiente de Ontario" (Ministry of the 

Environment of Ontario, MOE). 

• La revisión de las sustancias enlistadas en las regulaciones de Ontario sobre 

descarga, monitoreo y registro de los contaminantes transferidos al aire. 

• La adición del Talio y sus compuestos y sus umbrales de registro. 

• La adición de los Bifenilos Policlorinados (PGB's) y sus umbrales de registro. 

• La adición de la N-Nitrosodimetilamina y su umbral de registro. 

• La lista de modificaciones para dioxinas, furanos y hexaclorobenceno. 

Actualmente la lista del NPRI esta conformada por 273 sustancias químicas (ver anexo 1). 

Los establecimientos que deben reportar el NPRI son aquellos que cuenten con 1 O o más 

empleados de tiempo completo (equivalente a 20,000 horas por año), que manufacturen, 

procesen o utilicen una o mas sustancias de la lista del NPRI, en concentraciones de 1% en 

peso o mayores y que excedan el umbral de registro para manufactura, proceso o uso 

(10,000 kg) de las sustancias químicas contenidas en la lista del NPRI. Por tal motivo, el 

NPRI cubre aproximadamente 100 sectores industriales, que van desde la generación de 

energía eléctrica hasta las curtidurías de piel. 

Environment Ganada ha desarrollado un software de reporte que facilita el llenado del NPRI 

(ver anexo 11). Este formato de reporte esta constituido por dos partes, las cuales requieren la 

siguiente información: 

• Parte A: Requiere la información correspondiente al establecimiento. 

• Parte B: Requiere la información respecto de las sustancias químicas de la lista del 

NPRI, y que hayan sido manufacturadas, procesadas o usadas por el establecimiento 

para el año de reporte y que sean emitidas o transferidas dentro y fuera de sitio. 
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La sección 10 de la CEPA, especifica que aquella persona que incurra en una falta de 

acuerdo a lo establecido en esta ley se hará acreedor a pagar una multa económica 

que va de C$ 200,000 hasta C$ 1,000,000 o bien de 6 meses a 3 años de prisión. 

Para el año de reporte 2000 del NPRI, un total de 2,402 plantas reportaron un total de 

1,579,937 toneladas de emisiones y transferencias de contaminantes, en Canadá. El costo 

de la implementación y operación del NPRI tuvo un costo aproximado de US$10'000,000 y 

su operación anual cuesta aproximadamente US$1 '000,000.11 

11 
Fuente: Memorias del Taller sobre el Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes RETC, 

Querétaro , México, julio 1997. 
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PROYECTO REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIAS DE CONTAMINANTES DE AMÉRICA DEL 

NORTE. 

En 1995, el Consejo de Ministros de la CCA decidió crear el Inventario de Emisiones 

Contaminantes de América del Norte (IECAN) para ayudar a que el público tuviera una mejor 

comprensión sobre la emisión de contaminantes en la región en su totalidad. 

Mas tarde, este inventario dio origen al Proyecto Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes de América del Norte (RETCAN), que tiene por objeto incrementar el acceso 

y la comprensión de la información sobre las fuentes y el manejo de sustancias químicas 

tóxicas provenientes de las actividades industriales en América del Norte y ofrecer una base 

informada de diálogo entre los interesados, para establecer prioridades e impulsar los 

esfuerzos de reducción y prevención de la contaminación mediante los siguientes 

instrumentos: 

• La publicación de "En Balance", que es un informe anual sobre las emisiones y 

transferencias de contaminantes en América del Norte. 

• El acceso a datos comparables sobre emisiones y transferencias de 

contaminantes en América del Norte mediante la página en Internet de "En 

balance en línea': (http://www.takingstockquery.org). 

• El fomento para incrementar la comparabilidad entre los RETC's de Canadá, 

Estados Unidos de América y México. 

• La búsqueda de nuevas alternativas de mejora para el acceso a la información y 

elevar la comprensión de los datos RETC, en colaboración con grupos 

interesados. 

El proyecto RETCAN, también contribuye con actividades regionales y mundiales de RETC's 

mediante la colaboración con organizaciones internacionales como la OCDE, el Foro 

lntergubernamental sobre Seguridad Química y la Comisión Económica para Europa de las 

Naciones Unidas. 

Entre los objetivos específicos del proyecto figuran: 

• Presentar anualmente un análisis y un panorama general de los datos sobre emisiones y 

transferencias de contaminantes de América del Norte. 

67 



CAPITULO 111. RETC EN AMÉRICA DEL NORTE Y OTROS PAÍSES 

• "Afinar la imagen" de las emisiones y transferencias de contaminantes en América del 

Norte mediante el despliegue de esfuerzos para mejorar la comparabilidad de los datos 

recopilados por los RETC's de Canadá, Estados Unidos de América y México. 

• Emprender un análisis especial basado en los datos RETC y otra información pertinente 

para implementar acciones sobre cuestiones relacionadas con la contaminación 

ambiental en América del Norte. 

• Aumentar la utilidad de los RETC's para los ciudadanos, comunidades, industrias, 

gobiernos y otras partes interesadas impulsando el uso de los RETC's como herramienta 

para fijar prioridades, seguir los avances y explorar oportunidades para emplear los 

RETC's en combinación con otros datos como información sobre salud, medio ambiente, 

demografía y economía. 

Las actividades en el marco del proyecto RETCAN se orientan a fomentar y expandir las 

diferentes utilidades que se les puede dar a los RETC's por parte de los sectores gobierno, 

industrial, académico y ONG's de la sociedad. 

ACCIONES DE LA CCA EN MATERIA DE RETCAN. 

Como parte de los trabajos que año con año realiza la CCA para mantener actualizado el 

RETCAN, se encuentran: 

• Efectuar una reunión anual del Grupo Consultivo del Proyecto RETCAN. 

• La elaboración y la publicación de los informes "En Balance". 

• La operación, actualización y desarrollo ulterior del sitio en Internet de "En 

Balance". 

• Establecer acciones para aumentar la compatibilidad de los RETC's de América 

del Norte. 

• Fomentar el uso y la comprensión de los datos de los RETC. 

• Analizar las opciones respecto de un programa trilateral para impulsar 

reducciones en las emisiones y transferencias de sustancias tóxicas. 

• Apoyar la instrumentación del RETC en México. 

• Coordinar las actividades internacionales de los RETC y difusión general con la 

OCDE. 
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En la tabla 2 se muestran los montos estimados por la CCA para realizar estas acciones en 

el periodo 2001-2003. 

Tabla 2. Montos estimados para la realización de actividades en materia de RETC. 12 

2001 2002 2003 

($C) ($C) ($C) 

Efectuar una reunión anual del Grupo ND 55,000 50,000 

Consultivo del Proyecto RETCAN. 

La elaboración y la publicación de los 219,000 320,000 300,000 

informes "En Balance". 

La operación, actualización y desarrollo 15,500 15,000 15,000 

ulterior del sitio en Internet de "En Balance". 

Establecer acciones para aumentar la 4,000 22,000 18,000 

compatibilidad de los RETC's de América 

del Norte. 

Fomentar el uso y la comprensión de los 40,000 30,000 18,000 

datos de los RETC. 

Apoyar la instrumentación del RETC en 100,000 ND 30,000 

México. 

Analizar las opciones respecto de un ND ND 4,000 

programa tri lateral para impulsar 

reducciones en las emisiones y 

transferencias de sustancias tóxicas. 

Coordinación actividades internacionales de 5,000 12,000 10,000 

los RETC y difusión general con la OCDE. 

TRABAJOS REALIZADOS EN EL PROYECTO RETCAN. 

En mayo de 1996, el Secretariado de la CCA publicó "El Todo y las partes: estado del 

Inventario de Emisiones y Transferencias de Contaminantes en América del Norte" el 

cual contiene los antecedentes sobre Emisiones y Transferencia de Contaminantes en 

12 Fuente: Agendas de América del Norte para la Acción 2001-2003, 2002-2004, 2003-2005. Sección 3.3.1 
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes en América del Norte. Comisión para la Cooperación 
Ambiental de América del Norte. 
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América del Norte; este documento presenta un panorama general del estado y la 

compatibilidad de los programas RETC en Canadá, Estados Unidos de América y México. 

En julio de 1997, la CCA publicó "En Balance, emisiones y transferencias de 

contaminantes de América del Norte, 1994", y es el primer informe sobre las emisiones de 

contaminantes en América del Norte. En este informe se analizan los datos de 1994 de los 

RETC's de Canadá y Estados Unidos de América, resume las características del proyecto de 

RETC de México e incluye un capítulo con información ambiental de los informes 

corporativos anuales. 

El segundo informe "En Balance, emisiones y transferencias de contaminantes de 

América del Norte, 1995", publicado en octubre de 1998, tuvo como finalidad el ofrecer un 

panorama integral de la información de los RETC's en escala continental. Se basa en los 

datos presentados en los RETC's de los tres gobiernos. Este informe constituyó una base de 

información para la cooperación trinacional encaminada a reducir la contaminación en 

América del Norte. 

En agosto de 1999, la CCA publicó "En Balance, emisiones y transferencias de 

contaminantes de América del Norte, 199611
1 el tercero de estos informes, que 

proporcionan y comparan la información de los RETC's de América del Norte. En este 

informe se ampliaron los análisis y se abordaron con mayor profundidad el origen de los 

datos, de las emisiones y transferencias cancerígenas, así como de los metales. Se recalcó 

la importancia de la homogeneización de los RETC's de Estados Unidos de América y 

Canadá y la incorporación de los datos del RETC de México. También se esperaban 

cambios que dieran cumplimiento a lo establecido en la Resolución de consejo 97-04. 

El cuarto informe de la CCA "En Balance, emisiones y transferencias de contaminantes 

de América del Norte, 1997", se publicó en mayo de 2000, en este informe se destacó para 

el periodo de 1995 a 1997, una disminución en un 9%, las emisiones de las sustancias del 

conjunto combinado de datos (TRI y NPRI). Sin embargo las transferencias de sustancias, 

enviadas fuera de la planta para manejo o disposición de residuos se incrementaron en 27 % 

para el mismo periodo. Cabe destacar que las contribuciones mas grandes en emisiones y 

transferencias de contaminantes correspondió a los establecimientos que reportaron menos 

de 100 toneladas al año. 
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En julio de 2001, la CCA publicó el quinto informe "En Balance 1998, emisiones y 

transferencias de contaminantes de América del Norte", esta vez en un formato de dos 

volúmenes (uno correspondiente al resumen y otro que es el libro fuente), así como con 

datos de nuevos sectores industriales y de transferencias para reciclado. El informe de ese 

año contiene información mas completa, debido a los avances logrados en los RETC's 

nacionales para el año de registro de 1998. Como parte de los trabajos realizados a partir de 

la Resolución de Consejo 97-04, se instrumentó la segunda fase de expansión del TRI en 

Estados Unidos de América y se realizaron cambios en el NPRI, de tal forma que en este 

informe se incluyeron datos comparables entre el TRI y el NPRI, destacando las centrales 

eléctricas y la industria del manejo de residuos peligrosos. Por primera vez se incluyó 

también información sobre las cantidades de sustancias químicas que las plantas envían 

para reciclado; de esta forma se logró obtener una imagen más precisa sobre el manejo de 

las sustancias químicas derivadas de las actividades industriales en América del Norte. A 

partir de este año, la CCA presentó el acceso a los datos de los RETC de América del Norte 

por medio del sitio de Internet "En Balance en línea': el cual ofrece a los usuarios acceso 

directo a los conjuntos combinados de datos comparables utilizados en los informes "En 

Balance". 

"En Balance 1999, emisiones y transferencias de contaminantes de América del 

Norte", fue publicado por la CCA, en mayo de 2002, es el sexto informe, en el cual se 

incluye la primera perspectiva quinquenal de tendencias de emisiones y transferencias de 

contaminantes en América del Norte. Además de las tendencias quinquenales, el informe de 

este año suministró información comparable entre algunas sustancias del TRI y el NPRI, 

como las sustancias que se sabe que agotan o adelgazan la capa de ozono, las sustancias 

cancerígenas y toxinas reproductoras. Cabe mencionar que en este informe, se reconoció el 

esfuerzo a los establecimientos industriales que entregaron voluntariamente el RETC en 

México, para el año de reporte 1999. 

En abril de 2003, la CCA publicó el séptimo informe "En Balance 2000, emisiones y 

transferencias de contaminantes de América del Norte", que para ese año, además del 

análisis correspondiente a las emisiones y transferencias de América del Norte, muestra los 

establecimientos que ocuparon los primeros lugares, en la reducción de sus emisiones y 

transferencias en un 6%, para el periodo de 1998 a 2000, de las cerca de 200 sustancias 

para las que hay datos comparables entre los sistemas canadiense y estadounidense, ya 

que hasta este momento no se dispone de datos del RETC de México. 
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Se tiene previsto que el octavo informe "En Balance 2001, emisiones y transferencias de 

contaminantes de América del Norte" sea publicado en los primeros meses del año 2004. 

Donde la CCA tendrá la capacidad de presentar análisis y tendencias en la generación y 

manejo de contaminantes tóxicos, así como seguir proporcionando apoyo para el desarrollo 

y la aplicación del RETC obligatorio y de acceso público en México. 

Es necesario mencionar que los· informes "En Balance" presentan un panorama general y 

análisis de los datos de las emisiones y transferencias de contaminantes de las plantas 

industriales de América del Norte con base en la información recopilada por los RETC's 

nacionales. Para comparar los datos de dichos sistemas con distintos requerimientos de 

información, la CCA selecciona los elementos que comparten y crea un conjunto combinado 

de datos. Este conjunto de datos de América del Norte es la base de la información y el 

análisis proporcionado en los informes y la página en Internet. Hasta el momento "En 

Balance" incluye información sólo de Canadá y Estados Unidos de América, ya que aún no 

se dispone de datos comparables correspondientes a México. También este informe 

evoluciona continuamente en base a los comentarios de los industriales, grupos comunitarios 

y funcionarios gubernamentales sobre el formato del informe y sobre la manera de presentar 

la información para que resulte de mayor utilidad. 

VÍNCULOS DEL RETCAN CON OTROS PROYECTOS DE LA CCA. 

Los RETC constituyen una valiosa herramienta de reflexión y seguimiento de avances 

respecto de un amplio espectro de problemas ambientales. La CCA sigue explorando 

oportunidades para usar la información de los conjuntos combinados de los RETC en el 

marco de las actividades de la Comisión, como el manejo adecuado de las sustancias 

químicas, salud infantil y medio ambiente, calidad del aire, biodiversidad, legislación y 

políticas ambientales, la reestructuración del sector eléctrico y la vanguardia en cuanto a 

registros ambientales. 

El proyecto RETCAN en colaboración con el proyecto MASQ y el de Prevención de la 

Contaminación, elaborarán un programa de desafío ambiental de América del Norte para 

fomentar las reducciones a las emisiones y transferencias de sustancias tóxicas. 
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ESTADO DE COMPARABILIDAD ENTRE LOS RETC DE AMÉRICA DEL NORTE. 

Algunos de los elementos básicos de un RETC ya se han incorporado en los respectivos 

sistemas de los tres países, como son: 

• Registro de sustancias químicas en lo individual. 

• Informes específicos por planta. 

• Registro multimedios (aire, agua y suelo). 

• Información periódica (anual). 

Actualmente existe una mayor comparabilidad entre los datos de Estados Unidos de América 

y Canadá, mediante la colaboración en el marco del proyecto RETC de la CCA, estos países 

han implementado acciones para fomentar la comparabilidad entre sus RETC's, estas 

acciones se presentan a continuación para los años de registro correspondientes: 

1996. El NPRI incluyó el registro de transferencias fuera de sitio incluido el lugar de 

transferencia en lo particular. 

1997. El NPRI solicitó informes sobre las actividades de prevención de la 

contaminación. 

1998. El TRI adicionó registros de siete nuevos sectores industriales y el NPRI 

modificó de voluntario a obligatorio los informes de las transferencias para 

reciclado y recuperación de energía. 

1999. El NPRI amplió su lista de sustancias. 

2000. Tanto el NPRI como el TRI incorporaron las sustancias PBT's a sus listas de 

sustancias y realizaron modificaciones a los registros de prevención de la 

- contaminación. 

Además, aunque puede haber elementos particulares en cada RETC, la manera de 

aplicarlos determina si los datos son comparables entre los tres países. La tabla 3, destaca 

los elementos particulares de los RETC de las tres naciones que no son comparables o que 

se pueden comparar en algunos sentidos, pero no en otros. Cada una de estas áreas se 

tiene que hacer más comparable si se ha de lograr un análisis comparativo cabal de los 

inventarios de América del Norte. 
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Tabla 3. Comparación de los Registros en los RETC de América del Norte, correspondientes a 2000.13 

ELEMENTOS DE LOS TRI DE ESTADOS UNIDOS DE 
NPRI DE CANADÁ RETC DE MÉXICO 

DATOS PRINCIPALES AMÉRICA 

IDENTIFICACIÓN 

Cualquier planta que fabrique o use 

una sustancia enlistada, excepto las 

Plantas manufactureras y 
ventas para investigación, 

Tipo de plantas que reparación y a minoristas, Todas las plantas de jurisdicción 
Federales y sectores incluidos en 

registran agricultura, minas así como Federal. 
1998. 

excavación de pozos a menos que 

se procese o use de otra manera la 

sustancia. 

Un código SIC por planta, la planta 

Clasificación Industrial Todos los códigos SIC del país. 
registra tanto el código SIC de 

Un código CMAP por planta. 
Estados Unidos de América como el 

de Canadá 

648 sustancias con 30 categorías 267 sustancias con 17 categorías 
104 sustancias, incluidos los 

Lista de Sustancias contaminantes atmosféricos de 
químicas. químicas. 

criterio. 

UMBRAL DE REGISTRO 

Número de 
10 o más. 10 o más. No hay umbral. 

Empleados. 

13 Fuente: "En Balance 2000, emisiones y transferencias de contaminantes de América del Norte", CCA, Abril 2003. 
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Tabla 3. Comparación de los Registros en los RETC de América del Norte, correspondientes a 2000, (continuación). 

ELEMENTOS DE LOS TRI DE ESTADOS UNIDOS DE 
NPRI DE CANADÁ RETC DE MÉXICO 

DATOS PRINCIPALES AMÉRICA 

Manufactura o procesamiento de 
Manufactura, procesamiento o uso 

más de 11,338 kg o uso de más de 
Actividad o uso de las de 10,000 kg o más. Para 19 

sustancias. 
4,535 kg. Para 18 sustancias se 

sustancias, se tienen umbrales de 
No hay umbral. 

tienen umbrales de registro 
registro menores. 

menores. 

Las concentraciones iguales o 

Concentración de Las concentraciones iguales o mayores de 1.0% más el peso total 

sustancias en las mayores de 1.0% cuenta para el de los productos secundarios 
Los umbrales varían por grupo 

de contaminantes. 
mezclas. umbral de actividad o uso. cuentan para el umbral de actividad 

o uso. 

TIPO DE DATOS REGISTRADOS 

Los montos de emisiones o 

transferencias menores a 502 kg, 

pueden registrarse en un código de Las emisiones totales menores a 

Registro de pequeñas 
rango; no necesitan reportarse 1000 kg, se registran solo como No existen disposiciones 

cantidades si los residuos totales emisiones totales. Las emisiones en distintas para el registro de 
cantidades. 

relacionados con la producción no cada medio menores a 1000 kg se pequeñas cantidades. 

exceden los 227 kg y la registran por código de rango. 

manufactura, el procesamiento o ' 

uso no exceden las 502 toneladas. 
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Tabla 3. Comparación de los Registros en los RETC de América del Norte, correspondientes a 2000, (continuación). 

ELEMENTOS DE LOS 
TRI DE ESTADOS UNIDOS NPRI DE CANADÁ RETC DE MÉXICO 

DATOS PRINCIPALES 

Las plantas deben registrar en 

Unidades 
Libras registradas; con base en Toneladas registradas; con base en sus propias unidades, el 

cálculos. cálculos. programa RETC las convertirá a 

toneladas. 

EMISIONES EN SITIO 

Las emisiones atmosféricas de 

Las emisiones de fuentes móviles Las fuentes móviles y puntuales, el 
los procesos de producción y de 

Emisiones y puntuales se registran por almacenamiento y manejo 
los procesos no relacionados 

Atmosféricas. separado; incluye derrames y derrames, se registran por 
con la producción se registran 

fugas. separado. 
por separado por punto de 

emisión. No incluye las 

emisiones por derrames. 

Descargas en aguas 
Cantidad registrada a cada cuerpo 

Monto de descarga, derrames y Cantidad liberada al cuerpo de 
de agua, la cantidad incluye 

superficiales. 
derrames y fugas. 

fugas en cada cuerpo de agua. agua. 

La cantidad en pozos de clase 1 y 
Cantidades a pozos en sitio, incluye No se practica la inyección 

Inyección subterránea. otros pozos en sitio, se incluye la 
cantidades por derrames. subterránea en México. 

cantidad de derrames. 
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Tabla 3. Comparación de los Registros en los RETC de América del Norte, correspondientes a 2000, (continuación). 

ELEMENTOS DE LOS TRI DE ESTADOS UNIDOS DE 
NPRI DE CANADÁ RETC DE MÉXICO 

DATOS PRINCIPALES AMÉRICA 

Las cantidades de vertederos de 

residuos peligrosos, otros 
Se registran por separado los montos 

vertederos en sitio, tratamiento y La cantidad al suelo incluida la 
Emisiones en sitio al en vertederos, tratamiento y 

suelo. 
aplicación terrestre y depósitos · 

aplicación terrestre, derrames, fugas y 
infiltración de aguas residuales y 

superficiales se registran por 
otros. 

la inyección. 

separado. Se incluyen derrames y 

fugas. 

Se registran por separado, como 

Derrames Incluidos en las cantidades de 
emisiones al aire, el agua y el suelo. 

Se registra como una cantidad 

accidentales. emisiones y transferencias. 
Se incluyen las cantidades de 

total. 
inyección subterránea y 

transferencias. 

TRANSFERENCIAS FUERA DE SITIO. 

Se informa de la cantidad enviada a 
Cantidad total registrada, enlista el 

cada planta de tratamiento del 
Transferencias al nombre y la dirección de cada 

drenaje municipal. planta municipal de tratamiento de 
drenaje, enlista el nombre y la Registrado como cantidad total. 

dirección de cada planta municipal de 
drenaje. 

tratamiento de drenaje. 
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Tabla 3. Comparación de los Registros en los RETC de América del Norte, correspondientes a 2000, (continuación). 

ELEMENTOS DE LOS TRI DE ESTADOS UNIDOS DE 
. NPRI DE CANADÁ RETC DE MÉXICO 

DATOS PRINCIPALES AMÉRICA 

Cantidad registrada por método de Cantidad registrada por método de Cantidad registrada por método 

Transferencias para tratamiento o disposición; se tratamiento o disposición, cantidad de tratamiento o disposición; se 

tratamiento y registran las cantidades a cada registrada para cada establecimiento registran las cantidades a cada 

disposición. sitio de transferencia con nombre y de transferencia con nombre y sitio de transferencia con 

dirección. dirección. nombre y dirección. 

Cantidad registrada por método de 
Cantidad registrada por método de 

Transferencias para reciclado, por recuperación de 
reciclado, por recuperación de 

reciclado y energía; cantidad registrada para 
energía; cantidad registrada para No se registra. 

recuperación de cada establecimiento de 
cada establecimiento de transferencia 

energía. transferencia con nombre y 
con nombre y dirección. 

dirección. 

MANEJO DE SUSTANCIAS QUÍMICAS. 

Cantidad de la sustancia 
Uso de químicos No se registra. No se registra. 

utilizada por planta. 

Cantidad de la sustancia 

Residuo peligroso 
Es voluntario. No se registra. 

recibida por planta, en residuos 

recibido. peligrosos o en aguas 

residuales. 
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Tabla 3. Comparación de los Registros en los RETC de América del Norte, correspondientes a 2000, (continuación). 

ELEMENTOS DE LOS TRI DE ESTADOS UNIDOS DE 

DATOS PRINCIPALES AMÉRICA 

Manejo por tratamiento Cantidad manejada dentro y fuera 

y disposición. de sitio, por clase de manejo. 

Reciclado y 
Cantidad manejada dentro y fuera 

recuperación de 

energía 
de sitio por tipo de manejo. 

Tipo de tratamiento de Tipo de cada método utilizado, por 

residuos en sitio. tipo de corriente de residuos. 

Los siguientes dos años, las 

Proyecciones. cantidades para el manejo de 

residuos dentro y fuera de sitio. 

ESTA TESIS NO SAI 
DE LA BIBI.IOTEr. 

NPRI DE CANADÁ RETC DE MÉXICO 

Solo transferencias fuera de sitio. 
Cantidad manejada dentro y 

fuera de sitio por tipo de manejo. 

Solo transferencias fuera de sitio. No se registra . 

OTROS DATOS 

No se registra . 
Generación anual y método 

utilizado por tipo de residuo. 

Los siguientes tres años, dos años 
El año siguiente las emisiones 

adicionales optativos para las 
en sitio totales. 

emisiones y transferencias totales. 
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ESTADO DE LOS REGISTROS DE EMISIONES Y TRANSFERENCIAS DE CONTAMINANTES A NIVEL 

MUNDIAL. 

La importancia que ha tenido el desarrollo de herramientas que permiten conocer el estado 

del medio ambiente en que vivimos, ha propiciado que diversos países y organizaciones 

internacionales realicen esfuerzos para incrementar la concientización y participación de las 

comunidades sobre los posibles riegos de la elaboración y consumo de sustancias químicas; 

ejemplo de estas herramientas son los registros/inventarios de emisiones y transferencias de 

contaminantes. 

Diversas organizaciones internacionales como son: el UNITAR, la OCDE, el PNUMA, la CCA 

y la Organización Mundial de la Salud (OMS), han planteado la necesidad de guiar a los 

países en el establecimiento de su RETC a nivel nacional y local, como se mencionó en el 

capitulo 1, en 1994 el UNITAR decidió emprender proyectos piloto, con el objetivo de adquirir 

experiencia práctica, acerca de las oportunidades y desafíos que se plantean al establecer 

un sistema RETC nacional. En 1996 la OCDE publicó el "Guidance Manual for 

Governments" el cual es un documento guía para los gobiernos y proporciona los 

elementos básicos necesarios que debe contener un RETC a nivel nacional, de tal forma que 

pueda ser adaptado de acuerdo a las necesidades de cada país; el UNITAR ha basado gran 

parte de sus proyectos en este manual. 

En 1995, la OMS, OCDE, FAO, ILO, PNUMA, UNIDO, establecieron el "lnter-Organization 

Programme far the Sound Management of Chemica/s (IOMC)" para dar seguimiento a las 

recomendaciones realizadas en la Cumbre de Río en 1992 y cuyo propósito es la promoción 

y coordinación de políticas y actividades del manejo adecuado de sustancias químicas y su 

relación con la salud humana y el medio ambiente. 

El PNUMA realizó dos talleres nacionales en Cuba y Sudáfrica en 1998, también se 

realizaron talleres regionales en México en 1997 y en la Republica Eslovaca en 1999. En 

1998 el UNITAR, el PNUMA y al OCDE patrocinaron una conferencia mundial sobre el tema 

del RETC en Japón. A partir de esta conferencia, el PNUMA ha apoyado proyectos piloto 

para la implantación de sistemas RETC en la Federación Rusa, Ucrania, Kazajstán y 

Uzbekistán. 
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El 25 de junio de 1998, en la ciudad de Aarhus, Dinamarca, se llevó a cabo la Conferencia 

Ministerial "Medio Ambiente para Europa" organizada por la Comisión Económica para 

Europa de las Naciones Unidas (United Nations Economic Commission for Europe UN/ECE). 

Bajo el marco de trabajo de esta conferencia los signatarios de la Comunidad Europea 

firmaron la "Convención sobre el Acceso a la Información, la Participación del Público en la 

toma de Decisiones y el Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales" y en la tabla 4 se 

presentan los países que han firmado, ratificado o aceptado la "Convención de Aarhus". 

Tabla 4. Países que han firmado y ratificado la "Convención de Aarhus". 

Participante Firma Ratificación 
Albania 25/06/1998 27/06/2001 

Alemania 21/12/1998 
Armenia 25/06/1998 1/08/2001 
Austria 25/06/1998 

Azerbaiyán 23/03/2000 
Bélgica 25/06/1998 21/01/2003 

Bielorrusia 16/12/1998 9/03/2000 
Bulqaria 25/06/1998 17/12/2003 
Chipre 25/06/1998 19/09/2003 

Comunidad Europea 25/06/1998 
Croacia 25/06/1998 

Dinamarca 25/06/1998 29/09/2000 
Eslovenia 25/06/1998 
España 25/06/1998 
Estonia 25/06/1998 2/08/2001 

Finlandia 25/06/1998 
Francia 25/06/1998 8/07/2002 
Georqia 25/06/1998 11/04/2000 
Grecia 25/06/1998 

Hungría 18/12/1998 3/07/2001 
Irlanda 25/06/1998 
Islandia 25/06/1998 

Italia 25/06/1998 13/06/2001 
Kazajstán 25/06/1998 11/01/2001 
Kirquistán 1/05/2001 

Letonia 25/06/1998 14/06/2002 
Liechtenstein 25/06/1998 

Lituania 25/06/1998 28/01/2002 
Luxemburgo 25/06/1998 

Malta 18/12/1998 23/04/2002 
Mónaco 25/06/1998 
Norueqa 25/06/1998 2/05/2003 

Países Bajos 25/06/1998 
Polonia 25/06/1998 15/02/2002 
Portuqal 25/06/1998 9/06/2003 
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Tabla 4. Países que han firmado y ratificado la "Convención de Aarhus", (continuación). 

Participante Firma Ratificación 
Reino Unido de Gran Bretaña e 25/06/1998 

Irlanda del Norte 
República Checa 25/06/1998 

República de Macedonia 22/07/1999 
República de Moldava 25/06/1998 9/08/1999 

Rumania 25/06/1998 11/07/2000 
Suecia 25/06/1998 
Suiza 25/06/1998 

Tadjikistán 17/07/2001 
Turkmenistán 25/06/1999 

Ucrania 25/06/1998 18/11/1999 

Durante el mes de junio de 2000, se llevo a cabo la Tercer Sesión del IFCS, donde reconoció 

que a pesar de los esfuerzos desplegados por diferentes organizaciones para promover los 

RETC's y ofrecer instrumentos destinados a facilitar su desarrollo a nivel local y nacional, los 

progresos han sido lentos. El IFCS también ha abordado el tema de los RETC; incluso 

celebró una sesión especial sobre la materia en octubre de 2000. También se ha formado un 

grupo de trabajo sobre los RETC en el marco de la Convención Aarhus sobre acceso a la 

información, participación ciudadana en la toma de decisiones y acceso a la justicia en 

cuestiones medioambientales. 

El 21 de mayo de 2003 en la ciudad de Kiev, Ucrania, se adoptó el protocolo de Registro de 

Emisiones y Transferencia de Contaminantes, en el marco de trabajo de la quinta 

Conferencia Minist~rial "Medio Ambiente para Europa", y fue firmado por 36 países de la 

Comunidad Europea. Las bases legales de este protocolo se encuentran en el artículo 5 

párrafo 9 y en el artículo 10 párrafo 2 de la Convención de Aarhus (ver anexo 111). 

El protocolo requiere para el establecimiento de los RETC que: 

• Sea gratuito y de acceso público a través de Internet. 

• Contenga parámetros de búsqueda por separado (establecimiento, contaminante, 

ubicación, medio, etc.) 

• Sea amigable con el usuario en estructura y provea de enlaces con otros registros 

importantes. 

• Presente datos estandarizados en tiempo o estructura. 
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• Cubra las emisiones y transferencias de al menos 86 contaminantes cubiertos por 

el protocolo, así como gases de efecto invernadero, contaminantes de la lluvia 

ácida, sustancias agotadoras de la capa de ozono, metales pesados 

carcinogénicos y dioxinas. 

• Cubra las emisiones y transferencias de al menos ciertos tipos de fuentes de 

mayor impacto, como son termoeléctricas, industria minera y metalúrgica, plantas 

químicas, plantas de tratamiento de agua, industria de madera y papel. 

• Incorporación de los datos disponibles sobre emisiones de fuentes móviles. 

• Tener en cuenta la confidencialidad de la información. 

• Fomentar la participación publica para el desarrollo y las modificaciones del 

mismo. 

Los RETC's también deben basarse en un reporte que: 

• Se encuentre legislado. 

• Sea anual. 

• Sea multimedios (agua, aire y suelo). 

• Requiera las especificaciones de los establecimientos. 

• Especifique las emisiones por contaminante. 

• Especifique las transferencias por contaminante o residuo. 

Los países que firmaron este protocolo fueron: Armenia, Austria, Bélgica, Bosnia y 

Herzegovina, Bulgaria, Croacia, Chipre, la República Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, 

Francia, Georgia, Alemania, Grecia, Hungría, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, 

Los Países Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, La República de Moldava, Rumania, Serbia y 

Montenegro, Eslovenia, España, Suecia, Suiza, Tadjikistán, República de Macedonia, 

Ucrania, Reino Unido y la Comunidad Europea. 

El establecimiento de RETC's o inventarios de emisiones, a nivel mundial se puede sintetizar 

por país en la tabla 5. Otros países como Suecia, Finlandia, Hungría y Bélgica han 

desarrollado RETC's. Sin embargo, el acceso a la información de estos sistemas no se 

encuentra disponible en Internet. 
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Tabla 5. Estado actual de los Registros de Emisiones y Transferencias de Contaminantes en el mundo. 

. . Número de Número de . . Se Realizó 
. Organismo que Primer año . . sustancias y Tipos de medios . 

Pa1s Nombre del RETC .1 1 . f 'ó d R rt establec1m1entos t . b' rt Acceso a la Información Proyecto 
recop1 a a in ormac1 n e epo e . t rt ca egonas cu 1e os P'loto 

suie os ª repo e consideradas 1 

National Pollutant Aire, Agua, Suelo e Base de datos en lntemet 
Canadá Release lnventory Environment Canada 1993 2,042 (2000) 273 (2002) lnyecci6n a pozos (www.ec.gc.ca/pdb/npri/) . - " 

INPRO orofundos v oublicaclón de los datos de reoorte. • 

E t d Toxics Release E . t 
1 

Aire, Agua, Suelo e Base de datos en Internet 
s a os nv1ronmen a . . 

U 'd lnventory p t t' A 1987 23,484 (2000) 650 (2001) Inyección a pozos (www.epa.gov/tn/) -
ni os ITRll ro ec ion gency orofundos v nublicación de los datos de renorte. 

Registro de Emisiones 0~,..;.,laria del Medio ·· 
. y transfecenclas de ~.. . · . Información y l>Ílbficaciones en lntemet . . 

México COntaminantes Amb-::iJ ~rsos 1997 172 (2000) 104 (2000) Aire, Agua y Suelo (http:l/148233.168.204/dgcal). :~. Si, 1~ 
~ ra ~ 

R R ;¡.~ 

Europilisches Landesanstalt für 
. . Umweltschutz Baden - . . 

Al . Schadstoffem1ss1ons r W " b (LfU) 2001 N 0 50 Ai A Información del Registro en Internet 
emarna . t - urttem erg y . . re y gua ( d / tart htm) -

eg1s er U ltb d t www.eper. e s . 
(EPER) mwe un esam 

IUBAl 
· ~tP.OllOfarit . ' . . . . "' . Base de Cfátos eñ mtemet 

Australia , • :. ~~ ~":ntal 1997 3,000 (2002) 90 (2002) Aire, Agua.y Suelo (www.npi.gov.au) Si, 1995 
lNPW , · gency v oublicaclón de los datos de ......nrt.., 

Austria's 

A . National lnventory U 
1 
b d t 2002 N 0 50 

A' A Información del Registro en Internet 
ustna S t mwe t un esam . . ire y gua ( htt 11 ltb d t ti ti) -ys em www. p: www.umwe un esam .a .a 

INISAl 

Di Oanish PRTR · MlrllstryofEnergyand 1989 N 0 300 (1999) Ag Información del_ Registro en Internet 
81 1994 namarca Environment · · · ua IY/ww.msldklhomenaaell ' 

European Pollutant . . 
Escocia Emission Register Scottish. Enviroment 2002 232 (2002) 50 Aire y Agua Base de datos en lnt.ernet -

IEPERl Protect1on Agency (www.sepa .org.uk/eper/mampage.htm) 

Registro Estatal de · 
E n Fuentes Ministerio de Medio 2001 N 0 50 Aire Agua Información del Registro en Internet _ ~ 

spa ª Contaminantes Ambiente · · ,. Y (www.eper-es.com/) 
tEPER-ESPAlilA> ' · · · 

Ministre de l'Ecologie et N 
0 

Francia N.O. du Développement 1979 1,500 (1987) 36 (1993) Aire y Agua ( .d. · '. 
1 

) -
durable en 1 1oma mg es 
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Tabla 5. Estado actual de los Registros de Emisiones y Transferencias de Contaminantes en el mundo, (continuación). 

Número de 
Número de 

Se Realizó 
País Nombre del RETC 

Organismo que Primer año 
establecimientos 

sustancias y Tipos de medios 
Acceso a la Información Proyecto 

recopila la información de Reporte 
sujetos a reporte 

categorias cubiertos 
Piloto 

consideradas 
:· lnfóí'rriaci6n de la base de datos en Internet 

HOianda 
Pollutant Emlssion 

Minlstry of Housing, (www.rivm.nl) 
(PalSeS Reglster (PER) o 

Physical Plannlng and 
1974' 

2,600 (1999) 180 (199Eij Aire, Agua y Suelo Anualmente se edita en fonnato papel y Si 
BajOs) Emission lnvéntory 

Environment 
1990-

eleclrónico (CD-Rom) un informe especifico 
System (EIS) . i de emisiones. .. 

Pollution Emissions 
Environmental N.O. 

Irlanda Register 
Protection Agency 

1995 N.O. 51 (1997) Aire, Agua y Suelo 
(en idioma ingles) 

-
(PERl 

. ·:. lnvéntario N~ , ' { 

i~ délle Emissloni .é. Joro Minlstero dell'Aml:liente lnfonnaéióri del Registro en Internet { 

e della Tutela del 2001 2080(2001) 50(2001) Aire y Agua (wWw.$lnanet.anpa.it/INES/) ·. '{ · • ·: ~ 

Sorgenti 
" T enilriiio y,publicád6n de los datos de reporte. "' • 

' . llNESl n· : . # 

Pollutant Release and 
Ministry of the 

Base de datos en Internet 
Japón Transfer Register 2001 11 ,602 (2001) 354 (2001) Aire, Agua y Suelo (www.prtr-info.jp) Si, 1997 

(PRTR) 
Environment 

v oublicación de los datos de reoorte. 

t~ · 
The '~ ., ' .... ,. 

·~(utant .~and· :nPol~n 
Aire, Agua, Suelo é 

:~~datos en.lntetnet . . 
1992 ~(2000) 250 (1999) Inyección a pozos . 

.. ';~~- . . . Authority . . profundos · (~:(IJNW!l.envlronme~nol). 
"· ! ': ;. ..• "1 

Registe europeu de 
Información del Registro en Internet 

Portugal emissoes de poluentes Instituto do Ambiente 2002 562 (2002) 50 Aire y Agua 
(www.iambiente.pt) 

-
(EPER) 

., . e· . : " ' ' 
. . 

.~· ' .. .~.·. 1 .... ~ • ~ : " .. .. '• tr ' 
Pollutiori {riYelltqry UK Environment 

Báse.de.~ en-Internet ., ... ~-
• ' ._ .... ~ t;' ,., ... 

Reino.~ (PI) Agency 
1991 ~;i'OO (1994) 206 (2002) Aire, Agua y Suelo (wwVl.environment-:agency.gov.uklbusiness/) - . 

. ypublk:ación ae los datos de reporte. .. ~ 

,, 
: . ~ 

¿;, 
i· -

; 

Pollutant Release and 
República Transfer Register in Czech Ministry of 

2002 N.O. 130 (2002) Aire, Agua y Suelo 
Información del Proyecto piloto en Internet 

Si, 1994 
Checa the Czech Republic Environment (www.ecn .cz/prtr/). 

(PRTR in CR) 
', -~ • --~r~ . 

Pollutant Release and .. 
.ll ::: . - '• República lnstitute of Preventive ' N.O. 

Transfer Reglster of 1997 N.O. 200 (1999) Aire y Agua . •· ' Si 
Eslovaca and Clinical Medicine (en idioma ingles) 

the Slovak Republic ' . 

Swiss Pollutant Swiss Agency for the 
Información del Registro en Internet 

(www.umwelt-
Suiza Emission Register Environment, Forests 2001 30 (2001) 50 (2001) Aire y Agua 

schweiz.ch/buwal/eng/fachgebiete/fg_stoffe/pr 
Si, 2001 

(SwissPER) and Landscape 
oiekte/swissoer/index.htmll 
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País 

Unión 
Europea 

Chile 

Cuba 

Ecuador 

-
Egipto 

Federación 
Rusa 

Jámálca 

-
Kazajstán 

-Repí.tblica de 
Sudéfric8 

Tailandia 

Ucrania 

Uzbekistán 

CAPITULO 111. RETC EN AMÉRICA DEL NORTE Y OTROS PAÍSES 

Tabla 5. Estado actual de los Registros de Emisiones y Transferencias de Contaminantes en el mundo, (continuación). 

Número de 
Número de 

1 1 

1 Se Realizó 
Nombre del RETC 1 

Organismo que Primer año 
establecimientos 

sustancias y Tipos de medios 
Acceso a la Información Proyecto 

recopila la información de Reporte 
sujetos a reporte 

categorías cubiertos 
Piloto 

consideradas 
Eüropean Pollutant 

The European 

1 
1 lnfonnación i:lel Registro en Internet Emtsslon Register Envit'Ónment Agency 2001*** 20,000 (2001) 59(2001) Aire y Agua (europa.eu.int1c:Olilmlenvironmentlippc/eper/) ' -

(EPER}**** 

Proyecto Piloto en Desarrollo con el apoyo de UNIT AR y Enviroment Ca nada 2002 

.. 
Pro)'eCto Piloto en Desarrollo con el apoyo de UNIT AR y PNUMA 1998 

Proyecto Piloto en Desarrollo con el apoyo de UNIT AR y Enviroment Ganada 2003 

X . -. 1994 
~·j -:-~' 

Proyecto Piloto eñ oesarrouo con e1 8PQYO de UNrr A'R 
" ~· 

Proyecto Piloto en Desarrollo con el apoyo de PNUMA 1998 

t 
Proyecte) Piloto en Oésarrolbcón 8l apoyo deEnVirorrttint Ceriada ·.~.:::1· ::· .. ~1 

1 

. . . .. . . . .. .. . ~· •.} -~,. ··-¡.·. ·-:: .• : ... ; ·, 
~ - . . ... 

• Reportes Voluntarios 

•• Reportes Obligatorios 

... Se pueden notificar las emisiones de 2000 ó 2002 

Proyecto Piloto en Desarrollo con el apoyo de PNUMA 

Proyecto Piloto en Des8{fOllo con el apoyo de UNITAR 

Proyecto Piloto en Desarrollo con el apoyo de PNUMA 

Proyecto Piloto en Desárrolk> con el apoyo de PNUMA 

Proyecto Piloto en Desarrollo con el apoyo de PNUMA 

·~ /{ª . -~ ·"' ,.¡ • 11.' ~ .! 

~ 

•••• Lo deben reportar los países miembros de la Unión Europea (A 2003: Bélgica. Alemania , Francia, Italia, Luxemburgo, Países Bajos, Dinamarca, Irlanda, Reino 
Unido, Grecia, España, Portugal, Austria, Finlandia, Suecia . Por incorporarse a partir de 2004: Republica Checa, Estonia , Chipre, Letonia, Lituania , Hungría, Malta, 
Polonia , Eslovenia, Eslovaquia. 

1998 

1998 

1998 

1998 

1998 
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CAPITULO IV. ANAL/SIS DEL RETC EN MÉXICO 

ANÁLISIS DE LA IMPLEMENTACIÓN DEL RETC EN MÉXICO. 

Como se explicó en los Capítulos 1y11, el desarrollo del RETC en México se ha dado durante 

los últimos diez años y ha sido un trabajo conjunto entre la SEMARNAT, el sector industrial y 

otras organizaciones. La SEMARNAT tiene la obligación de implantar el RETC a nivel 

nacional como una herramienta de gestión ambiental que proporcione la información 

necesaria para la toma de decisiones y políticas en materia ambiental de nuestro país; por su 

parte el sector industrial ha contribuido proporcionando al gobierno la información 

correspondiente a la emisiones y transferencias de las sustancias RETC en sus 

establecimientos y ha participado estrechamente en el desarrollo de mejoras al sistema; 

también ONG's, Universidades y la sociedad han colaborado con la industria y el gobierno en 

el desarrollo de estrategias para la implementación del RETC. 

Sin embargo aunque han sido muchos los esfuerzos realizados en materia del RETC, los 

avances han sido lentos, de tal forma que no se ha logrado establecer el RETC como un 

sistema obligatorio de reporte. Diversos han sido los factores que han obstaculizado este 

proceso, por tal motivo en este capitulo se presenta un análisis de las implicaciones para 

generar este sistema de registro, que puede ayudar al control y disminución de la 

contaminación ambiental. 

Este análisis se ha dividido en cuatro secciones, en las primeras tres se presentan los 

diferentes puntos de vista de los actores involucrados en el proceso de implementación del 

RETC y en la ultima sección se plantean las áreas de oportunidad de mejora en el desarrollo 

de este registro. 

PRIMERA SECCIÓN: GOBIERNO. 

En esta primera parte del análisis, se describen las actividades realizadas por la SEMARNAT 

en materia del RETC, este es el punto de partida para poder determinar las áreas de 

oportunidad que deben desarrollarse con el fin de adecuarlo a las necesidades crecientes de 

información que requiere la industria y la sociedad en general. 

Se realizaron modificaciones en un 80% al formato y al programa de registro COA, 

sobresaliendo la sección V, correspondiente al Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes, la cual fue modificada casi en su totalidad, ya que no contaba con los 
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requisitos de información necesarios. Para realizar estas modificaciones se consultó con 40 

cámaras industriales de las cuales solo 30 remitieron su respuesta. 

Las mejoras realizadas a la COA, permitirán a la SEMARNAT que la integración de los datos 

sea mas rápida, y se tiene planeado adicionar otra sección correspondiente a los residuos no 

peligrosos como parte de las necesidades de información de los estados. Con esto se 

pretende homogeneizar el formato de reporte y la integración del RETC a nivel Nacional con 

información de establecimientos tanto estatales como federales. 

Se estableció un Comité Consultivo para la elaboración del Reglamento de la Ley General 

del Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente en materia de Registro de Emisiones y 

Transferencias de Contaminantes, conformado tanto por representantes del gobierno, 

cámaras industriales y ONG's. Sin embargo, debido a la normatividad que rige en nuestro 

país y a los procedimientos establecidos para realizar modificaciones a la legislación en 

general, fue necesario que este reglamento fuera revisado por la COFEMER, la cual emitió 

su dictamen final el 1 O de septiembre de 2003. A pesar de esto hasta este momento este 

reglamento no ha sido publicado en el Diario Oficial de la Federación. 

La SEMARNAT espera que con la entrada en vigor del Reglamento, el número de 

establecimientos que reporten la COA ascienda a mas de 2500, ya que hasta el momento 

aproximadamente 250 establecimientos reportaban la COA en forma voluntaria. 

Se planea la elaboración de una Norma Oficial Mexicana, que sustituya a la actual Norma 

Mexicana "NMX-AA-118-SCFl-2001, Registro de Emisiones y Transferencia de 

Contaminantes, Lista de Sustancias e Informe", la cual contendrá la lista de sustancias 

sujetas a reporte. 

Se realizaron seminarios, cursos y talleres en diferentes foros nacionales e internacionales, a 

través de los cuales la SEMARNAT promueve la difusión y el llenado de la COA, con la 

finalidad de que los usuarios (establecimientos sujetos a reporte, consultores y otros), 

cuenten con la información de los cambios más recientes y reciban apoyo para el correcto 

llenado de la misma. 

Si bien es cierto que el presupuesto otorgado por el gobierno federal a la SEMARNAT para 

la instrumentación y difusión del RETC es limitado, otros organismos como la CCA junto con 
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diversas cámaras industriales y ONG's de nuestro país han apoyado a la Secretaría en la 

elaboración de seminarios para aumentar la difusión de la información en materia de RETC 

así como en la elaboración de material (folletos, CD's), y el desarrollo de métodos de 

estimación de emisiones. 

Representantes de la SEMARNAT realizaron visitas tanto a Estados Unidos de América 

como a Canadá, con la finalidad de conocer la estructura de los Inventarios de Emisiones y 

Transferencias de Contaminantes de esos países y obtener información que pueda mejorar 

la implementación del RETC en nuestro país. Otro de los objetivos de estas visitas fue el de 

trabajar conjuntamente para incrementar la comparabilidad de los datos entre los tres 

registros. 

En el ámbito estatal los avances en materia de RETC han sido escasos, siendo 

Aguascalientes el único estado que tiene establecido un RETC a nivel estatal. Sin embargo 

algunos estados consideran que un inventario de emisiones a la atmósfera es el primer paso 

del establecimiento de un RETC. 

SEGUNDA SECCIÓN. INDUSTRIA. 

En esta sección se incorporan las diversas opiniones de los representantes de algunas 

cámaras, organizaciones o establecimientos industriales, los cuales han trabajado 

conjuntamente con la SEMARNAT en el desarrollo de las herramientas necesarias para la 

implementación del RETC en nuestro país. 

La industria mexicana, a través del tiempo ha evolucionado de ser una industria de 

transformación en las décadas de los ?O's y BO's a una industria que elabora productos de 

bajo valor agregado o intermedios de la cadena productiva, por lo que actualmente las 

empresas han cambiado su esquema productivo de transformación al de "maquila". 

Las razones que han modificado este esquema ha sido el poco o nulo desarrollo que se ha 

tenido en nuestro país en materia de innovación tecnológica, así como en el esquema global 

de negocios que se tiene a nivel mundial, el cual ha introducido cambios al ambiente 

competitivo y a las relaciones de negocios con mercados fragmentados, mayores 

requerimientos de inversiones de capital, ciclos de vida más cortos para los productos y la 

competencia global, de manera que las empresas están buscando formas de cooperación 
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para atender intereses mutuos tales como integración de las empresas, fusiones y el 

establecimiento de alianzas estratégicas. 

Una de las problemáticas mas importantes en la implementación del RETC es que no se 

cuenta con las metodologías suficientes para la estimación de las emisiones y transferencias 

de contaminantes, ya que las Micro, Pequeñas y Medianas Empresa (MIPYMES) conforman 

la mayor parte de las Industrias en México, como se puede observar en la tabla 6. 

De acuerdo a lo publicado en el D.O.F del 30 de marzo de 1999, la Secretaría de Economía 

clasifica a las empresas por el número de empleados por sector como se muestra en la tabla 

7. 

Tabla 6. Empresas a nivel nacional por tamaño y sector14
. 

Tamaño de la 
Industria Comercio Servicios Empresa 

Grande 2, 116 1,507 1,563 
Mediana 4,669 3,729 1,731 
Pequeña 10,360 11, 138 10,566 

Micro 31,068 339,044 99,550 
Total por Sector 48,213 355,418 113,41 o 
Total Nacional 517,041 

Tabla 7. Clasificación de empresas por número de empleados. 

Número de empleados por sector. 
Tamaño de la Empresa Industria Comercio Servicios 

Micro 1-30 1-5 1-20 
Pequeña 31-100 6-20 21-50 
Mediana 101-500 21-100 51-100 
Grande 501+ 101+ 101+ 

Otra problemática que tiene la industria nacional tiene que ver directamente con las 

empresas maquiladoras de exportación que tuvieron un incremento de 1998 a 2001, y 

actualmente han di.sminuido en un 20% como se muestra en la tabla 8, sin embargo las 

maquiladoras que aun tienen operaciones en nuestro país y que forman parte de grandes 

empresas trasnacionales no cumplen con las regulaciones ambientales como en sus países 

de origen. 

14 
Fuente: Sistema de Información Empresarial Mexicano, http://www.siem.gob.mx/portalsiem/. 
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Tabla 8. Número de maquiladoras en el periodo 1997-200315
. 

Sector 1998 1999 2000 2001 2002 Oct-03 
Total Nacional 2,983 3,297 3,590 3,684 3,251 2,826 

Alimentos 80 80 81 81 68 49 
Textiles 837 976 1,088 1,092 844 634 
Calzado 58 60 62 60 42 32 
Muebles 343 367 391 397 339 291 
Químicos 128 147 154 151 141 121 

Transporte 209 225 246 268 259 257 
Herramienta 42 41 47 58 65 62 

Eléctricos 612 656 717 741 693 629 
Juguetes 59 60 60 58 49 42 

La mayoría de los industriales opinan que la obligatoriedad no ha ayudado a la 

implementación del RETC en México; consideran que la obligatoriedad no debería cambiar 

los objetivos principales del registro. 

En algunos sectores de la industria consideran que el RETC es solo una carga administrativa 

adicional a todos los trámites que deben cumplir para su operación dentro del marco de la 

legalidad nacional. 

El industrial promedio tiene la seguridad de que el RETC no le es necesario. Sin embargo, si 

es conveniente ya que proporciona información del desempeño de su establecimiento, lo 

cual permite dar un seguimiento interno y encontrar oportunidades de mejora. También 

comentaron que esta información puede ser vinculada con la información proporcionada a la 

comunidad, para poder mantenerla de su lado y no darle una imagen negativa al 

establecimiento. 

Es importante que los industriales conozcan el tipo de información que será de carácter 

público, de tal forma que tengan la confianza que al entregar la información solicitada en la 

COA, la información considerada confidencial y/o de propiedad industrial no será divulgada. 

Existe incertidumbre por parte de los industriales a presentar información a las autoridades 

ambientales, ya que en diversas ocasiones se han tomado acciones en contra de sus 

establecimientos y en muchos de los casos han tenido que cerrar por no cumplir con las 

"recomendaciones" y la normatividad que establece la SEMARNAT. 

15 
Fuente: Consejo Nacional de la Industria maquiladora de Exportación, http://www.cnime.org.mx/. 
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Existe la preocupación, por parte de este sector, en cuanto a la calidad de la información 

pública, ya que los datos reportados en la sección V de la COA dependen en gran medida de 

los métodos (Balances de materia, Cálculos de Ingeniería, Factores de emisión), que sean 

utilizados para la cuantificación de emisiones y transferencias. 

En relación a la lista de sustancias RETC actualmente vigente, los industriales opinan que "el 

número de sustancias a reportar es "adecuado" ya que incorpora las sustancias más 

utilizadas dentro del sector industriar 

Dentro de la lista de las sustancias RETC se incorporaron entre otros los contaminantes 

atmosféricos de criterio y algunas sustancias que son descargadas al agua, las cuales son 

reportadas en la sección 11 y 111 de la COA. Sin embargo esta información también es 

solicitada dentro de la sección V, por lo que se genera una duplicidad en el reporte de 

contaminantes en este requerimiento. 

Existe confusión entre los establecimientos sujetos a reporte respecto a los umbrales de 

registro, ya que en la NMX-AA-118-SCFl-2001, los umbrales de registro están dados de 

acuerdo a la cantidad de sustancia emitida y en la propuesta del reglamento en materia de 

RETC, se menciona la emisión de una nueva norma oficial mexicana o un acuerdo 

secretaria! para la lista de sustancias y sus umbrales de reporte. 

También consideran "que los talleres para el llenado de la COA no son necesarios, lo que 

falta realizar son talleres donde se de a conocer al industria/ que tipo de información es la 

que se solicita en la sección V, tal que los industriales adopten las medidas necesarias para 

generar información confiable que pueda ser integrada a la base de datos del RETC". 

Existe la percepción de que los datos recopilados hasta el momento por el RETC, no han 

servido como herramienta para la instrumentación de una política ambiental por parte del 

gobierno federal, ya que no se ha considerado la cantidad de contaminantes que puedan 

soportar algunas regiones y no se han determinado aquellas regiones que se encuentran 

saturadas de contaminantes y sustancias tóxicas. 

En su mayoría, las empresas "grandes" cuentan con sistemas de gestión ambiental, en el 

cual uno de los objetivos es que se debe cumplir con la legislación ambiental y son 
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herramientas que pueden proporcionar la información necesaria a los responsables del 

llenado de la COA. 

En materia jurídica, no se tiene una certeza de quien será el responsable en caso de que 

existan errores de captura en los datos reportados por alguna empresa, que le pueda 

provocar daños a la misma, ya que en el reglamento solo se definen las responsabilidades y 

las obligaciones de los particulares, sin embargo no se definen las correspondientes a los 

registradores. 

La modificación al artículo 109 bis, publicada en diciembre de 2001, no resuelve la 

problemática de darle al RETC carácter obligatorio, ya que en opinión de algunas cámaras 

industriales, tanto la LAU como la COA no cuentan con un sustento jurídico, y en esta 

última se encuentran diversas obligaciones que están reguladas por diferentes 

ordenamientos jurídicos en materia de descarga de aguas, emisiones a la atmósfera y 

disposición y manejo de los residuos peligrosos. 

Es necesario recalcar que ha sido importante la participación de la Asociación Nacional de la 

Industria Química (ANIQ) en la difusión del RETC entre sus asociados, como parte de su 

Programa de Responsabilidad Integral, en donde dos de sus once principios se encuentran 

vinculados directamente con el RETC: 

• Mejorar sin límites los rendimientos de materias primas y el aprovechamiento de energía, 

agua y otros recursos, reduciendo en forma económicamente productiva la generación de 

emisiones, desechos y toda forma de desperdicio desde su origen o fuente. 

• Reportar oportunamente a las autoridades, empleados, clientes y a la comunidad, 

información sobre productos químicos relacionada con riesgos a la salud y al medio 

ambiente y recomendar medidas de protección. 

Otra de sus actividades ha sido el haber desarrollado diferentes métodos de estimación para 

realizar las cuantificaciones de emisiones, de tal forma que sus asociados conozcan el uso 

que le pueden dar a dicha información para mejorar su desempeño ambiental, económico y 

competitivo. 
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Otro de los órganos interesados en la difusión del RETC es la Cámara Nacional de la 

Industria de la Transformación (CANACINTRA), que a través de sus 80 delegaciones, ha 

colaborado con la SEMARNAT en la difusión de diferentes actividades en materia del RETC. 

La Confederación de las Cámaras Industriales de los Estados Unidos Mexicanos 

(CONCAMIN) también ha proporcionado apoyo en la difusión del RETC y ha participado en 

los comités y grupos de trabajo creados por la SEMARNAT para el desarrollo de 

herramientas que ayuden a la implementación del mismo. 

La Comisión de Estudios del Sector Privado para el Desarrollo Sustentable (CESPEDES) ha 

apoyado la difusión del RETC con talleres de participación social y del sector privado, y ha 

tratado de crear un entorno de diálogo para la implementación del RETC. 

TERCERA SECCIÓN: SOCIEDAD 

En opinión de grupos de la sociedad civil, diversas ONG's tanto nacionales como de Canadá 

y Estados Unidos de América han realizado esfuerzos para promover que el RETC en 

México sea obligatorio y desagregado por sustancia y establecimiento industrial, desde 1994. 

A su vez consideran que el contar con un RETC posicionaría a México como el primer país 

en América Latina en proporcionar a sus comunidades este tipo de acceso a la información 

ambiental. 

Además reconocen que la elaboración del anteproyecto del Reglamento del Artículo 109-Bis 

de la LGEEPA en materia de RETC ha sido un paso importante para garantizar el derecho y 

acceso a la información en materia ambiental. Sin embargo aún con este logro, la sociedad 

podría quedar sin acceso equitativo, si la SEMARNAT y otras autoridades limitaran el 

número de sustancias que reportan las industrias. Adicionalmente consideran que los 

estados y los municipios no están preparados para asumir la responsabilidad de asegurar 

que las industrias de su jurisdicción reporten al RETC. 

Organizaciones ambientalistas consideran que las entidades encargadas de regular, normar, 

vigilar y sancionar las actividades industriales en materia ambiental, no deberían estar a 

cargo de empresarios y personas afines a ellos; ya que puede existir oposición a nuevas 

regulaciones ambientales que afecten de alguna forma los intereses de los industriales, 

como es el caso del RETC. 
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ONG's consideran que la falta de un registro ha dificultado el control de sustancias de alto 

riesgo ya que no se tiene conocimiento preciso de la cantidad de contaminantes que se 

generan en nuestro país, lo que obstaculiza no solo el tratamiento de esos compuestos y la 

elección de los sitios para su depósito sino también la tarea de evaluar cual es su impacto en 

la salud de la población y en el entorno ecológico. 

También consideran que los vacíos legales, la insuficiencia de recursos económicos, 

humanos y tecnológicos, así como la falta de consensos entre los implicados en la 

elaboración e implantación del RETC son las causas de no contar con información en 2003 

y tampoco en 2004. 

Como parte de las actividades de difusión del RETC, el 4 de febrero de 2004 se realizo una 

conferencia de prensa con diferentes medios de comunicación, para informarlos e 

involucrarlos en este tema, de tal forma que realicen entrevistas a los funcionarios que se 

encuentran relacionados directamente con el RETC y le den seguimiento para que la 

sociedad pueda tener mayor información acerca de este tema. 

CUARTA SECCIÓN: ÁREAS DE OPORTUNIDAD. 

Las áreas de oportunidad, así como las actividades que requieren de una mayor 

coordinación y trabajo conjunto entre el sector industrial, el gobierno y la sociedad, se 

presentan a continuación como parte final de este análisis. 

Es necesario que la SEMARNAT informe tanto a la sociedad como a la industria, cuales 

serán los medios de publicación de la información y la fecha de publicación de los informes y 

reportes que se obtengan como resultado del análisis de los datos de las COA's recibidas. 

Cabe resaltar que la información que estará disponible al público en materia de RETC solo 

será la prevista en el Reglamento de la Ley General del Equilibro Ecológico y la Protección al 

Ambiente en materia de Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, la cual 

se refiere exclusivamente al Nombre y Ubicación de la Empresa y las emisiones y/o 

transferencias de contaminantes de aquellas sustancias RETC, que dicha empresa hubiese 

utilizado durante el año de reporte correspondiente, de tal forma que la información pueda 

ser comparable con la proporcionada por los registros de Canadá y Estados Unidos de 

América. 
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No obstante lo anterior se debe buscar redoblar esfuerzos en el análisis de los datos 

recopilados mediante la COA, dado que como se explico en el Capítulo 1, solo se han 

publicado dos informes referentes a las emisiones y transferencias de contaminantes de las 

empresas que de manera voluntaria han reportado la sección V de la COA, y no se han 

realizado un análisis que permita a los industriales saber en forma global si se ha aumentado 

o reducido la emisión de alguna sustancia RETC, que por su nivel de riesgo a la salud 

humana debería de disminuir su uso como resultado de mejoras tecnológicas en las cadenas 

productivas del país. 

Es necesario que se le proporcione al usuario que tenga acceso a los datos de emisiones y 

transferencias, un apartado en donde pueda consultar cuales son los niveles máximos 

permisibles para las sustancias RETC, que se encuentren normados tanto nacional como 

internacionalmente, para en la medida de lo posible evitar una mala interpretación de la 

información y con esto provocar problemas a un determinado establecimiento, en pocas 

palabras el usuario debe saber "cuanto es mucho y cuanto es poco". 

Deben fortalecerse los programas de difusión del RETC a nivel nacional, donde se explique 

a la sociedad en general la utilidad que tendrá la información que en este se registre y los 

beneficios que se obtendrán al conocer que sucede con los contaminantes generados en 

nuestro país; ya que actualmente solo las empresas y las asociaciones que se encuentran 

estrechamente vinculadas con la elaboración del RETC son las que cuentan con información 

suficiente acerca del mismo. 

Una vez que se genere información con los datos obtenidos del nuevo esquema del RETC, 

es necesaria una evaluación conjunta entre industria, gobierno y sociedad para encontrar 

áreas de oportunidad que permitan la mejora y actualización de este sistema. 

Se podrían coordinar grupos de trabajo entre la SEMARNAT y el sector industrial, los cuales 

desarrollen metodologías y factores de emisión particulares para cada uno de los sectores 

industriales. 

En algunas cuestiones ambientales como el desarrollo de normas en materia ambiental, se 

ha contado con el apoyo y participación del sector industrial, sin embargo es necesario que 

existan vínculos entre estos y el gobierno federal, para poder determinar políticas 

ambientales que favorezcan el desarrollo nacional. 
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Una de las problemáticas importantes por la cual la implantación del RETC se ha demorado 

es debido a que no se cuenta con la infraestructura y el personal necesarios, incluyendo el 

bajo desarrollo de capacidades locales por parte del Estado. En este sentido es 

indispensable contar con capacitación para los funcionarios responsables del análisis de los 

datos y la elaboración del registro, para que conozcan los elementos necesarios para un 

manejo y análisis efectivo de la información, que le proporcione confianza tanto al industrial 

como a la sociedad. 

Es necesario el trabajo conjunto entre la SEMARNAT y el sector industrial en las 

modificaciones del formato de la COA, para adecuarla de tal forma que cumpla con los 

requerimientos de información necesarios y no se solicite información innecesaria o exista 

duplicación de la misma. 

Es necesario realizar talleres de capacitación con los industriales en el conocimiento de los 

métodos de estimación de emisiones, ya que la información requerida por el nuevo formato 

de la COA, es para recalcular las emisiones, de tal forma que los datos proporcionados por 

los industriales pocas veces son utilizados. 

La SEMARNAT debe coordinarse con sus contrapartes en los estados, de tal forma que 

exista una homogeneización en los formatos de reporte que faciliten la integración del RETC 

a nivel nacional, cuidando siempre de no invadir la autonomía de los estados. 

Es necesario que los industriales cambien su forma de pensar respecto al RETC y no se vea 

solo como un trámite burocrático más, sino como una herramienta que permita que puede 

ayudar 

ÁREAS DE OPORTUNIDAD A DESARROLLAR EN MATERIA LEGISLATIVA. 

De acuerdo con el Artículo primero de la LGEEPA, en el que se garantiza el derecho de toda 

persona a vivir en un medio ambiente adecuado para su desarrollo, salud y bienestar, es 

obligación del Estado el proveer los recursos necesarios para la implementación del RETC 

en nuestro país. Por lo tanto la sociedad tiene el derecho de exigir al estado cumplir con lo 

establecido en este artículo. 
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Existe duplicidad de trámites del industrial ante la SEMARNAT al pedir por un lado el reporte 

del inventario de emisiones a la atmósfera y el reporte semestral de residuos peligrosos, 

además de la información solicitada en la COA para integrar el RETC, la cual pide reportar 

estos mismos datos en sus secciones 11 y IV respectivamente. 

En el articulo 13 del Reglamento del RETC se menciona que se aplicarán sanciones 

administrativas a la empresa que no presente la COA, sin embargo este reglamento no 

puede sancionar mas allá de lo que establece el artículo 109 bis de la LGEEPA, en relación 

a la elaboración e integración de un registro de emisión y transferencia de contaminantes. 

En el decreto de reglamento del artículo 109 bis de la LGEEPA en materia de RETC, la 

SEMARNAT tendrá que informar a los establecimientos sujetos a reporte el listado de 

sustancias RETC a reportar, en una primera fase mediante un acuerdo secretaria! y 

posteriormente con la elaboración y publicación de una norma oficial mexicana. 

Para que el RETC en México se desarrolle correctamente, el siguiente paso en materia de 

"tramitología" y de acuerdo al articulo 69-H de la Ley Federal de Procedimiento 

Administrativo, es necesario que la SEMARNAT presente ante la COFEMER, las MIR del 

formato y del instructivo de llenado de la COA, así como el acuerdo secretaria! que emita la 

SEMARNAT para la nueva lista de sustancias RETC. 

Finalmente, los RETC son una herramienta que ha permitido, desde la perspectiva industrial, 

obtener beneficios económicos en la producción, al identificar sus descargas tóxicas y poder 

reducir sus emisiones contaminantes y la sociedad se beneficia con comunidades más 

limpias y saludables. 

Alrededor del mundo, se han corroborado estos beneficios al adoptar este mecanismo 

recomendado por instituciones internacionales como la OCDE, el UNITAR, el PNUMA, la 

CCA, etc. 

La evolución de los sistemas RETC en el mundo, se ha dado en las últimas dos décadas 

como se puede observar en el diagrama cronológico de la evolución de los registros de 

emisiones y transferencias de contaminantes (figura 5). La información de las actividades 

que se presentan en este diagrama se puede consultar en la tabla 9. 
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CAPITULO IV. ANÁLISIS DEL RETC EN MÉXICO 

Tabla 9. Actividades realizadas en materia de RETC a nivel mundial. 

No. Año Mes Día Evento Ciudad o País Organización 
1 1974 Primer ano de recooilación de datos voluntarios del EIS de Holanda. Holanda 
2 1979 Primer año de reoistro en Francia. Francia 

3 1984 12 
Desastre qulmico en Bhopal, debido a la emisión de isocianato de metilo y cianuro de 

Bhopal, India Unión Carbide 
hidrógeno en la fábrica de pesticidas de Unión Carbide. 

4 1986 Establecimiento del TRI bajo la EPCRA. Estados Unidos EPA 

5 1987 
Primer ano de recopilación de datos de emisión y transferencia de contaminantes en el 

Estados Unidos EPA 
TRI incluvendo 309 sustancias v 20 cateaortas auimicas. 

6 1989 Convención de Basilea en materia de Residuos Peliorosos. 
-

Ginebra, Suiza PNUMA 
7 11989 Primer ano de reaistro del Danish PRTR de Dinamarca. Dinamarca 

Aprobación de la Pollution Prevention Act, donde se incluyen al TRI las transferencias 
8 1990 fuera de sitio para reciclado y recuperación de energía y el manejo en plantas de Estados Unidos EPA 

sustancias tóxicas de residuos en sitio. 
9 1990 Primer ano de reaistro del PER de Paises Baios . • " 

,.. Paises Baios .; .. . . 
10 1991 Primer año de reqistro de datos al TRI sobre residuos oenerados en sitio. Estados Unidos EPA 
11 1991 Primer ano de reaistro'del Pi de Reino Unido. Reino Unido 

12 1992 06 
Conferencia de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Desarrollo, firmándose la 

Brasil CNUMAD, Varios Países 
Declaración de Río, destacando los lineamientos de la Agenda 21 en su Capítulo 19. 

13 1992 Establecimiento del NPRI feaislado oor la CEPA. •• ·canadá Environment Canada .. 
14 1992 Primer año de reoistro del PRTR de Norueaa. Norueoa 
15 1993 Primer ano de reaistro del NPRI aue incluía 178 sustancias v 14 cateaortas auimicas. Canadá Environment Canada 

16 1994 01 Entrada en vigor del TLC y del ACAAN. 
Canadá, Estados 

Gobierno de los tres países 
Unidos y México 

17 1994 04 1 Foro lntergubemamental sobre Seguridad Qulmica (Conferencia Internacional sobre 
Estocolmo, Suecia OMS, PNUMA, OCDE ~~ 

Seauridad Qufmical. 

18 1994 05 
Creación del Grupo Nacional Coordinador del RETC para la elaboración de la Propuesta 

México INE, SEMARNAP, GNC 
Ejecutiva Nacional. 
Primer ano en que las instalaciones del gobierno federal reportaron datos al TRI y entrada , . 

19 1994 11 en vigor de la primera fase de expansión del TRI en la que se adicionaron 286 sustancias y Estados Unidos 
.. 

EPA 
8 cateaortas aulmicas. 

20 1994 Proyectos piloto RETC a nivel nacional en países en vías de desarrollo. 
Egipto, República 

UNITAR, OCDE 
Checa y México 

21 1995 Creación del Inventario de Emisiones Contaminantes de América del Norte. Montreal Canadá CCA 
22 1995 Primer año de registro del PER de Irlanda. Irlanda 
23 1995 Publicación del orimer informe del NPRI con los datcis de 1993. ;:t Canadá Environment Canada 

24 1996 
01 al 

Estudio de Caso del RETC en el estado de Querétaro. México, Querétaro 
INE, GNC, OCDE, Cámaras, 

06 Universidades 
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CAPITULO IV. ANÁLISIS DEL RETC EN MÉXICO 

Tabla 9. Actividades realizadas en materia de RETC a nivel mundial, (continuación). 

No. Año Mes Día Evento Ciudad o País Organización 

25 1996 05 
Publicación de "El Todo y las partes: estado del Inventario de Emisiones y Transferencias 

Montreal, Csnadá CCA 
de Contaminantes en América del Norte•. 

1996 05 20-22 Taller Nacional de Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes. Alexandría , Egipto OCDE, UNITAR, PNUMA 
26 

Taller Subregional de Registros de Emisiones y Transferencias de Contaminantes para la 
1996 06 25-27 

reaión Asia-Pacífico. 
Canberra, Australia OCDE, UNITAR, PNUMA 

27 1996 12 13 Modificaciones a la L:GEEPA en materia de RETC en sus artlculos 38 109 bis, 150. México SEMARNAP 
Modificación al NPRI. Se aumentaron el número de categorías, se adicionaron registros 

28 1996 para las actividades de reúso y recuperación de energía, se tenia que informar las Canadá Environment Canada 
actividades referentes a la P2. 
Publicación del "Guidarice Manual for Govei:ments• que proporciona los elementos básicos -. 

29 1996 
necesariOs auedebacontener un RETC a nivel nacional. 

Francia OCDE 

30 1997 01 15-17 
Taller Subregional de Registros de Emisiones y Transferencias de Contaminantes para Prague-Prohonice, 

OCDE, UNITAR, PNUMA 
Europa. República Checa 

31 1997 02 lt Foro lntemubEíi'na.rnental sóbre·SAOuridadQulmica. OttaWa canadá · OMS, PNUMA, OEDE 

32 1997 06 
Resolución de Consejo 97-04 "Promoción de la comparabilidad de los Registros de Pittsburgh, Estados 

CCA 
Emisión v Transferencias de Contaminantes". Unidos 

-
1997 ' ir7 · Publicación de "Eil Balance, emisiones y transferencias de contaminantes de América del . ' 

. . 
33 Norte. 1994". ' Montreal, ,Ca~adá CCA 

34 1997 08 18 Publicación de los formatos de reporte del RETC (LAU v COA). México INE, SEMARNAP, GNC 
1997 Primer ano de rei:iiStró del PRTR de la R~6blica Eslovaca. 1-, ' Reoúbllca Eslovaca. 35 ·-
1997 Primer ano de reoone dél NPI de Australia. -·· :AUSüalia 

36 1997 Publicación de la Propuesta Ejecutiva Nacional y Primer año de Registro del RETC. México INE, SEMARNAP, GNC 

37 1997 ·01 29-31 
Taller para las Américas sobre ,los R~istrós ·de Emisiones y Transferencias de 

Querétaro, México 
OCDE, CCA, INE, SEMARNAP, 

Contaminantes. . UNITA~ PNUMA 

38 1998 06 25 
Convención de AARHUS sobre: "El acceso a la información, la participación del público en 

Aarhus, Dinamarca UNECE 
la toma de decisiones v el acceso a la justicia en asuntos ambientales". 

39 . 1998 10 
Publicación de •en Bala_nce, emisiones y transferencias de contaminantes de América del 

Montreal, Canadá CCA ' 
['. "\-:-~' . 

Norte, 1995•. "' 
"" 

Creación del Grupo de Trabajo ad-hoc de sustancias químicas. Adición de 73 sustancias al 
40 1998 NPRI. A partir de este año es obligatorio el reporte sobre transferencias fuera de sitio de Canadá Environment Ganada 

sustancias para recuperación de eneraía. 
41 1998 Modificación de la sección 313 de la EPCRA e incorporación de 7 sectores al TRI. Estados Unidos EPA ' -JI: 

Cuba, la Federación 

Proyecto Piloto en Cuba, la Federación Rusa, Kazajstán, la República de Sudáfrica, 
Rusa, Kazajstán, la 

42 1998 
Tailandia, Ucrania y Uzbekistán. 

República de UNITAR, PNUMA 
Sudáfrica, Tailandia , 
Ucrania v Uzbekistán 
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CAPITULO IV. ANÁLISIS DEL RETC EN MÉXICO 

Tabla 9. Actividades realizadas en materia de RETC a nivel mundial, (continuación). 

No. Año Mes Día Evento Ciudad o País Orqanización 
43 1998 Receocllln de COA's corresoondientes al ano de reaistro 1997. .México INE 

44 1998 09 9 11 Conferencia Mundial "Proceedings of the OECD lnternational Conference on Pollutant T k' J ó OCDE 
ª Release and Transfer Reqisters (PRTRs) PRTRs: National and Global Responsibilitv". 

0 10
• ap n 

45 1998 TaUeres Nacionales de Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes Cuba Sudáfrica OCDE UNITAR PNUMA 
(febrero. Habana: Marzo Sudáfrica). ' ' ' 

46 1999 05 4-5 Taller Regional de Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes. BratislEaval 'República OCDE, UNITAR, PNUMA 
s ovaca 

47 1999 06 S~ de Consejo de la CCA en Banff, pa.ra ga~ntizar el acceso a los datos RETC y Banff Canadá CCA ' 
realizar esfuerzos oara aue estos sean obliaatonos en todos los nalses. ' 

48 1999 08 ~~~~~a1c~~~-~e "En Balance, emisiones y transferencias de contaminantes de América del Montreal, Canadá CCA 

49 1-999 1 O EmiSión .de la rlorma Mra PBT v adición de una eatAanrfa aufmica al TRI. Estados Unidos . EPA · 

50 1999 12 Publicac!ón del "Primer Informe Na~ional de_Emisiones y Transferencia de Contaminantes" México INE, SEMARNAP 
v recepción de las COA's para el ano de remstro 1998. 

51 . 2000 05 ~~nde•EnSalance,emisionesy~ferenciasdecontaminantes.deAméricadel Montreal Canadá ·.· CCA _. ~ · t~ 
. . ~- 1997". . " Ce ' . . " " <:;.~ 

52 2000 06 17 Adopció~ de la Resolució~ ~e consejo de .la Unión Europea relativa a la realización del Bruselas Bélgica Unión Europea 
lnventano Eurooeo de Em1s1ones Contaminantes (EPER). ' 

53 '2'ooo . 06 ~1~~~e·;onsejo (00-07). ; Registro de Emisiorles y Transferencia de Dallas Texas _ _ CCA , · ~ 
........ es .. ~· • 

Emisión de la propuesta de la Norma Mexicana "NMX-AA-118-SCFl-2001, REGISTRO DE 
54 2000 09 EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE CONTAMINANTES, LISTA DE SUSTANCIAS E México SCEáCOFI, SEi Md ARt NAI p y 

INFORME". maras n us na es 

55 2000 1 O 15-20 111 Foro IOtergubemamental sobre Segundad Qufmica.. -: Salva~raC:I Bah(a, OMS, PNUMA, OCDE ' 

56 2000 11 Cambio de SEMARNA'.. a SEMARNAT, adoptando una nueva política ambiental que México Gobierno de la Republica 
corresponde a una pollt1ca de estado. 

57 2000 Publicación del •segundo Informe Nacional de EmiSiones y Transferencia de México INE SEMARNAP 
Contaminantes•. · ' 

58 2001 03 15 Publicación de apoyos del PDIA para el establecimiento de RETC's Estatales. México SEMARNAT 

59 2001 03 Reunió~ del Grupo Con~ultivo del Proyecto R~istro de Emisiones y Transferencia de México CCA ONG's 
Contaminantes de Aménca del Norte. · Y 

Publicación de la Norma Mexicana "NMX-AA-118-SCFl-2001 , REGISTRO DE EMISIONES . . Sec~~taría de Economía, 
60 2ºº1 04 18 Y TRANSFERENCIA DE CONTAMINANTES, LISTA DE SUSTANCIAS E INFORME". México Direccion G~;~~; de Normas 

61 2001 06 =~:I :J;. Balance 1998,'emlsiones y transferencias de contaminantes de Montreal, Canadá CCA 

62 2001 10 Publi~ación de la "Guía para la correcta selección y empleo de _métodos de estimación de México SEMARNAT, CCA 
Em1s1ones Contaminantes". 
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CAPITULO IV. ANÁLISIS DEL RETC EN MÉXICO 

Tabla 9. Actividades realizadas en materia de RETC a nivel mundial, (continuación). 

No. Año Mes Día Evento Ciudad o País Oraanización 

63 2001 11 15 publicación del "The Final 1st Work Group Report" para la adición de sustancias al NPRI. Canadá Environment Canada 

64 2001 12 31 Publicación de las modificaciones realizadas al atícelo 109 Bis de la LGEEPA en materia 
México SEMARNAT 

de Reqistro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes. 
Primer ai'io de reaistro del PRTR de Jan61'l. ' Jaoón 

,, 
. - . 
. Primer ai'io de reonrte del EPER de Alemania. Alemania 

. 
' . 

Primer ai'io de tei>orte del EPER de Esnana. .; ' ; ' . t. •. ~ Esoana , .. 
65 2001 

Primer ai'io de seD.orte del EPER de Ja t:Jnlón Eurooea. r; 
' Unión Eurooea '· 

Primer ai'io de reóorte del INES de Italia. Italia 
Primer ano de reoorte del Swiss PER de Suiza. 

. 
Suiza 

66 2002 03 19-20 Conferencia Regional de Registros de Emisiones y Transferencias de Contaminantes. Kingston, Jamaica UNITAR, Environment Canada, 

61 •. Realización dél Seminario "El Sector Privado ante el Derecho a la Información Ambiental 
Alternativa 21, APN, 

.2002 03 en México·. 
México CESPEDES, CCA y Pfesencla 

. Ciudadana Mexicana. A.~ 

68 2002 05 Publicación de "En Balance 1999, emisiones y transferencias de contaminantes de Montreal, Canadá CCA 
América del Norte". 

·59 . 2002 Proyecto-Piló(ij.,'°.chile. Chile UNIT AR; Enwmnment Ganada 

70 2002 05 29 Taller Nacional de Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes. Santiago, Chile 
UNITAR, PNUMA, Environment 

Canada 
Resolución de'Consejo (02-05), •pian-de acción para fomentar la comparabilidad de los ;%; .. 

.. ~- lf;¡ '"'i fi 

71 2002 06 Registros de Ottawa CCA 
.. 

Emisiones v Transferencias de Contaminantes de América del Norte•. .. 

72 2002 07 Realización del Taller "lmolementación del RETC en México". México SEMARNAT, CCA y ONG's 
. .. .. 

Inicio de .. k>s trabajos para ·la elaboración del Anteproyecto de ~eglamenw del articulo 109 1'?~ .... -

73 . 2002 09 bis de la U~EEPA en materia de Registro de Emisiones y lririsferencias de México SEMARNAT 
), r 

. : 
Contaminantes, asl como la modificación al formato de la COA y el programa de reporte • .. ,. 

74 2002 10 
Reunión del Grupo Consultivo para el proyecto Registro de Emisiones y Transferencias de 

Cuernavaca, México CCA 
Contaminantes de América del Norte. 

75 2002 12 Realización del orimer "Taller oara la instrumentación del RETC en los Estados•. Zacatecas, México 
.,. 

SEMARNAT 
. 

: 

Primer año de reoistro del EPER de Portuoal. Portuoal 1 

76 2002 Primer año de reoistro del PRTR de la República Checa. República Checa 
Primer año de reporte del EPER de Escocia. Escocia 
Primer año de reporte del NISA de Austria. Austria 

77 2003 04 Conclusión de IOs trabajos de actualización al formato de la COA y el programa de reporte. México SEMARNAT 
{-

78 2003 04 Publicación de "En Balance 2000, emisiones y transferencias de contaminantes de 
Montreal, Canadá CCA 

América del Norte". 
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CAPITULO IV. ANÁLISIS DEL RETC EN MÉXICO 

Tabla 9. Actividades realizadas en materia de RETC a nivel mundial, (continuación). 

No. Año Mes Día Evento Ciudad o País Orqanización 
Presentación de la primera versión de la MIR del Anteproyecto de Reglamento del articulo 

79 2003 05 8 109 bis de la LGEEPA en materia de Registro de Emisiones y.Transferencias de México SEMARNAT 
Contaminantes, ante COFEMER. 

80 2003 05 21 
Protocolo de RETC"s en el marco de trabajo de la Convención de AARHUS de la 

Kiev, Ucrania UNECE 
Comunidad Europea. 

TaUer Subregional de Sensibilización sobre Registros de Emisiones y Transferencias de 
PNUMA, UNITAR, Environment 

81 2003 06 24-25 Sao Paulo, BrasH Canada y Ministerio de Medio 
Coritaminantes. 

Ambiente de Brasil. 

82 2003 09 10 
Dictámen final del Anteproyecto de Reglamento del artículo 109 bis de la LGEEPA en 

México COFEMER 
materia de Reoistro de Emisiones v Transferencia de Contaminantes. 

83 2003 09 Realización del Segundo "Taller para la instrumentación del RETC en los Estados•. 
lxtapan de la sal, 

SEMARNAT 
Mé~co 

84 2003 10 
Realización del "Taller del RETC" en el 4to. Evento Nacional de la Mesa Redonda para la 

Guadalajara, México MRPCM,CCA, SEMARNAT 
Prevención de la Contaminación en México. 

85 2003 11 1-7 IV·Foro lnteraubemaménfal:sobre Seauíidad Oufmié&. Declaración de bahlá Banakak. Tailandia "E>MS. PNUMA; ocae --~ -
86 2003 Proyecto Piloto en Ecuador Ecuador UNITAR, Environment Canada 

.. '" 7: UNIT~ PNUMA, En~ .&1 ,.,.~3 . 11 27 Taller Nacional de Registre> ~e-Emisiones y Transfe1'9ncias de Contaminantes~ Quito, _Ecuador 
'. •, · - - Canéida -- -~-

88 2003 11 28 
Reunión del Grupo Consultivo para el proyecto Registro de Emisiones y Transferencias de Alexandría, Estados 

CCA 
Contaminantes de América del Norte. Unidos 

-.. 
~112ación del-"Curso - TaOer de Registro de EmisiQnes y Transferencia de l -

89 2003 12 10 
cOntaminantes CRETCl. oara Consultores•. 

Monterrey, México SÉMARNAT, ITESM, EPA - · -

90 2003 12 2-3 
Reunión Centroamericana y México sobre Registros de Emisiones y Transferencia de 

San José, Costa Rica 
PNUMA, UNITAR, Environment 

Contaminantes. Ganada, Gobierno de Costa Rica 

91 2004 
Publicación de "En Balance 2001, emisiones y transferencias de contaminantes de 

Montreal, Canadá CCA _•)<·~1l~ 

América del Norte•. 

92 2004 
Reunión del Grupo Consultivo para el proyecto Registro de Emisiones y Transferencias de 

N.O. CCA 
Contaminantes de América del Norte. 

93 2004 Publicación del Reglamento del articulo 109 bis de la LGEEPA en materia de Registro de 
México 

PRESIDENCIA DE LA 
Emisiones y Transferencia de Contaminantes. REPÚBLICA, SEMARNAT 

2005 
94 ó V Foro lntergubernamental sobre Seguridad Química. Declaración de bahía. Hungría OMS, PNUMA, OCDE 

2006 
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

CONCLUSIONES 

En el desarrollo de este trabajo se encontró que los RETC's son una herramienta que puede 

servir para propósitos varios, ya que siguen el rastro de sustancias que se consideran 

peligrosas para la salud humana y el medio ambiente, por lo que ayudan a la industria, 

gobiernos y ciudadanía a identificar las prioridades de acción y a asumir responsabil idad en 

el uso de sustancias químicas. Por ejemplo, muchas empresas se sirven de los datos para 

informar sobre su desempeño ambiental y detectar oportunidades para reducir o prevenir la 

contaminación. Los gobiernos los pueden usar para definir y evaluar prioridades 

programáticas, en tanto las comunidades y la ciudadanía se sirven de ellos para comprender 

las fuentes y el manejo de los contaminantes como punto de partida para dialogar con 

industriales y gobierno. 

Los RETC's a nivel mundial surgieron a partir de las recomendaciones obtenidas de 

diferentes foros y acuerdos internacionales como la Conferencia de las Naciones Unidas 

para el Medio Ambiente y el Desarrollo y la Declaración de Río sobre Medio Ambiente y 

Desarrollo, donde se definieron los elementos básicos para la gestión de sustancias 

químicas y el derecho que tiene todo ciudadano al acceso a la información sobre medio 

ambiente. 

El RETC en México se impulsa a partir de 1994 con la entrada en vigor del TLC y surge 

como una cuestión de competitividad, dado que en Canadá y Estados Unidos de América ya 

contaban con un registro implantado, lo que significaba una obligación para las empresas de 

estos países. A nivel mundial se empezaba a considerar a los RETC's como una herramienta 

en la prevención de la contaminación . Sin embargo existe la contradicción entre la facultad 

de cada país para formular su RETC, de manera que satisfaga sus propias necesidades y 

capacidades y al mismo tiempo tenga que ser comparable con otros sistemas RETC de 

países industrialmente asimétricos. 

En 1996 se desarrolló en México el Estudio de Caso del RETC en el Estado de Querétaro, 

para determinar la viabilidad y el uso del RETC en nuestro país, en este estudio se identificó 

la necesidad de ofrecer orientación a la industria en lo concerniente al cálculo de las 

emisiones y el llenado de los formatos de reporte. También fue reformada la Ley General del 

Equilibrio Ecológico y la Protección al Ambiente (LGEEPA) con el propósito de plasmar en la 
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Ley las orientaciones y los principios de una nueva política ambiental, fundada en el principio 

del desarrollo sustentable. 

En este sentido el RETC en México, debe permitir al gobierno y público en general, conocer 

las emisiones y transferencias de sustancias peligrosas originadas en plantas industriales y 

otras fuentes relevantes como son el de los servicios y cierto tipo de actividades 

agropecuarias, para que de esta forma se puedan establecer políticas de desarrollo 

sustentable para nuestro país. 

En 1997 se estableció la llamada Nueva Política Ambiental para la Industria Mexicana, con la 

que se pretendía establecer el marco político y de regulación ambiental que le diera sustento 

al RETC en México. 

1998 fue el primer año de recepción de la Cedula de Operación Anual (COA) y menos del 

5% (aproximadamente 50 establecimientos) de los establecimientos de jurisdicción federal 

presentaron datos correspondientes al RETC, lo que demuestra que desde su origen, el 

RETC implantado como un sistema voluntario no ha funcionado. 

En diciembre de 1999 se publicó el Primer Informe Nacional de Emisiones y Transferencias 

de Contaminantes, sin embargo debido a la baja participación por parte de los industriales 

este informe no incluyó los datos reportados en las Cédulas de Operación Anual (COA's). 

Con la finalidad de implantar el RETC a escala nacional, la Secretaria del Medio Ambiente 

Recursos Naturales y Pesca (SEMARNAP) estableció el Programa de Desarrollo 

Institucional Ambiental para proveer de apoyos a los estados en la implantación del RETC a 

nivel estatal. 

En diciembre de 2001 se aprobaron las reformas al artículo 109 bis de la LGEEPA, en un 

intento de darle carácter obligatorio al RETC en nuestro país. A partir de la publicación de 

estas reformas se han llevado a cabo diferentes foros y talleres de difusión del RETC con la 

participación de diferentes organizaciones tanto nacionales como internacionales. 

Como parte de las actividades que se han realizado desde las reformas de la LGEEPA, se 

desarrollo el Anteproyecto del Reglamento del Artículo 109 bis de la LGEEPA, con el cual se 

pretenden establecer las reglas para recopilar, integrar y difundir el RETC con la información 
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que proporcionen los establecimientos sujetos a reporte; sin embargo hasta el primer 

trimestre del año 2004, no se ha logrado la publicación de este, por lo que el RETC 

actualmente sigue siendo voluntario. Aunado a esto el nuevo formato de la COA y su 

instructivo no han sido presentados ante la Comisión Federal de la Mejora Regulatoria lo que 

es un obstáculo más en la implantación del RETC. 

Son muy pocos los estados que hasta el momento se ha preocupado por la implantación de 

un RETC a nivel estatal, actualmente solo los Estados de Aguascalientes, Tamaulipas, el 

Estado de México y el Distrito Federal han trabajado en conjunto con la SEMARNAT, por lo 

que es otro de los problemas que impide que se tenga un RETC a nivel nacional. 

Se encontró que existe una falta de logística coordinada desde el principio en la 

instrumentación del RETC en México, ya que a diez años de la propuesta ejecutiva nacional 

no se han obtenido resultados tangibles para la industria y la sociedad. 

El derecho de la sociedad a la información ambiental es un proceso evolutivo técnico-(social) 

legal, y en la medida en que el RETC genere información, la sociedad podrá aprovechar una 

nueva herramienta para impulsar la conciencia de participación ciudadana para la 

preservación del medio ambiente. 

En este proceso de 1 O años se ha presentado un desgaste de la credibilidad en la 

comunicación entre el Gobierno, la Industria y la Sociedad, debido a la falta de recursos, 

humanos, tecnológicos y económicos por lo que se deberá reimplantar un sistema de 

participación conjunta para lograr que el desarrollo del RETC sea más rápido y efectivo. 

En este momento no se cuenta con los elementos necesarios para determinar cuales son las 

modificaciones que se le pudieran realizar al RETC, esto solo se sabrá hasta que se lleven a 

cabo los primeros ejercicios de aplicación y el manejo de la información proporcionada; por 

lo que es importante que las partes involucradas en el manejo del RETC se reúnan 

periódicamente para realizar un análisis de los problemas presentados tanto al momento de 

registrar la información, así como en el manejo y difusión de la misma. 

A nivel mundial, Estados Unidos de América y Canadá son los países que han implantado 

sistemas RETC's, en los cuales el factor más importante que aceleró el proceso de 

implementación y desarrollo de sus sistemas RETC, fue la participación de los ciudadanos al 
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exigir el derecho de conocer la información del medio ambiente en sus comunidades, de tal 

forma que pudieran exigir el derecho que tienen a vivir en un medio ambiente adecuado. 

En Europa y Asia se puede considerar que la evolución y desarrollo de los RETC's es 

relativamente nueva, ya que en países industrializados como Japón y los miembros de la 

Unión Europea, iniciaron actividades para la implantación de estos en el año 2001. 

Uno de los factores que a nivel mundial influirá en la comparabilidad entre los RETC's es el 

acceso a la información que proporcionen los mismos, ya que no bastará con que se 

elaboren informes para sus comunidades, sino que puedan ser consultados vía Internet por 

cualquier persona interesada, por lo que el acceso a la información se debe encontrar tanto 

en el idioma correspondiente al país de origen como en un idioma mundial (inglés). 

La implementación de un RETC a nivel nacional va a depender en gran medida de la 

información que los estados y municipios obtengan de los establecimientos de su jurisdicción 

que en su mayoría son Micro Pequeñas y Medianas Empresas (MIPyMES), en donde los 

recursos que obtienen son destinados básicamente para su subsistencia y no les interesa el 

estar regulados de alguna manera. Muchos de estos establecimientos no se encuentran 

dados de alta en la SHCP. 

Por lo anteriormente expuesto se tienen las siguientes recomendaciones: 

Es necesario que la SEMARNAT cuente con los suficientes recursos tanto humanos como 

económicos para que la implantación del RETC sea más eficiente y se le pueda dar un 

seguimiento más adecuado. 

Es necesario que los industriales cambien su manera de pensar respecto al RETC, ya que 

la mayoría de estos considera que el RETC es solo un trámite burocrático que no les 

redituará ningún beneficio. 

Es necesario que la sociedad cuente con la información necesaria de la utilidad que tendrán 

los datos que proporcione el RETC y los beneficios que obtendrán al conocer que sucede 

con los contaminantes generados en nuestro país. 
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Es necesario que exista un trabajo conjunto entre la SEMARNAT, los industriales y la 

sociedad con la finalidad de que se de una mejor implantación del RETC así como un 

seguimiento adecuado en el desarrollo del mismo. 

Es necesario que se realicen talleres periódicamente de difusión del RETC a nivel nacional, 

para que los industriales se encuentren al tanto de las modificaciones y avances realizados 

en esta materia, así como realizar trabajos que permitan definir con claridad los métodos de 

estimación de emisiones propios para la industria mexicana. 
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GLOSARIO DE TERMINOS 

El objetivo de este glosario es uniformar la comprensión y proporcionar los criterios para el 

usuario de esta tesis. Los términos aquí mencionados fueron extraídos de la Ley General del 

Equilibrio Ecológico y Protección al Ambiente (LGEEPA) y de la publicación "En Balance 

2000". Otros fueron tomados de los Reglamentos, Normas, Decretos y Acuerdos 

correspondientes señalados en el anexo 11. 

Actividad de Reducción en Fuente: Clases de actividades emprendidas para lograr la 

reducción en fuente . El término incluye modificaciones de equipo o de tecnología, cambios 

de procesos o procedimientos, reformulación o rediseño de productos, sustitución de 

materias primas y mejoras de contabilidad, mantenimiento, capacitación o control de 

inventarios. Véase también prevención de la contaminación. 

Aguas Nacionales: Las aguas propiedad de la Nación en los términos del párrafo quinto del 

Articulo 27 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

Aguas Residuales: Las aguas de composición variada provenientes de las descargas de 

usos municipales industriales, comerciales, agrícolas, pecuarios, domésticos y en general de 

cualquier otro uso. 

Almacenamiento: Acción de retener temporalmente residuos en tanto se procesan para su 

aprovechamiento, se entregan al servicio de recolección o se dispone de ellos. 

Ambiente: El conjunto de elementos naturales y artificiales o inducidos por el hombre que 

hacen posible la existencia y desarrollo de los seres humanos y demás organismos vivos 

que interactúan en un espacio y tiempo determinados. 

Año de Reporte: Año calendario (1 de enero al 31 de diciembre) anterior a la fecha de 

reporte. 

Aprovechamiento Sustentable: La utilización de los recursos naturales en forma que se 

respete la integridad funcional y las capacidades de carga de los ecosistemas de los que 

forman parte dichos recursos, por periodos indefinidos. 
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Bioacumulación: Es el proceso por el cual la cantidad de una sustancia en un organismo o 

parte de él aumenta proporcionalmente con el tiempo de exposición . 

Bioconcentración: Es el proceso mediante el cual un organismo presenta en uno o más de 

sus tejidos una concentración de alguna sustancia superior a la que se presenta en el medio. 

Biodiversidad: La variabilidad de organismos vivos de cualquier fuente, incluidos, entre 

otros, los ecosistemas terrestres, marinos y otros ecosistemas acuáticos y los complejos 

ecológicos de los que forman parte; comprende la diversidad dentro de cada especie, entre 

las especies y de los ecosistemas. 

Carcinogecidad: Es el potencial que tienen algunas sustancias de causar cáncer. 

Categoría Química: Grupo de sustancias químicas individuales estrechamente relacionadas 

que se cuentan juntas para los umbrales de registro de los RETC y los cálculos de las 

emisiones y las transferencias. Las sustancias se registran en esos inventarios con un solo 

nombre. 

Códigos SIC: Los códigos de clasificación industrial estándar se usan para describir la clase 

de actividades u operaciones realizadas por una planta industrial. Los grupos actuales de 

actividades u operaciones (es decir, los códigos) difieren de país a país. Se ha establecido el 

Sistema de Clasificación Industrial de América del Norte (NAICS) y está en proceso de 

adoptarse en Canadá, Estados Unidos de América y México. 

Concentración letal media (CL50): Es la concentración de un agente tóxico en un medio 

que provoca la muerte a cincuenta por ciento (50 %) de los animales de prueba en el grupo 

de control en determinado tiempo de exposición. 

Concentración tóxica máxima permisible (MACT): Es la concentración de un agente 

tóxico que no debe excederse bajo ninguna circunstancia durante la exposición, ya que 

causaría un daño irreversible. 

Confinamiento Controlado: Obra de ingeniería para la disposición final de residuos 

peligrosos, que garantiza su aislamiento definitivo. 
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Contaminación: La presencia en el ambiente de uno o más contaminantes o de cualquier 

combinación de ellos que cause el desequilibrio ecológico. 

Contaminante: Toda materia o energía en cualesquiera de sus estados físicos y formas, 

que al incorporarse o al actuar en la atmósfera, agua, suelo, flora, fauna o cualquier 

elemento natural, altere o modifique su composición y condición natural. 

Contingencia Ambiental: Situación de riesgo derivada de actividades humanas o 

fenómenos naturales, que puede poner en peligro la integridad de uno o varios ecosistemas. 

Cuerpo Receptor: La corriente o depósito natural de agua, presas, cauces, zonas marinas o 

bienes nacionales donde se descargan aguas residuales, así como los terrenos en donde se 

infiltran o inyectan dichas aguas pudiendo contaminar el suelo o los acuíferos. 

Densidad de Humo: Concentración de partículas sólidas o líquidas transportada por una 

corriente de gases producto de una combustión incompleta, proporcional a la difracción de la 

luz originada por el aerosol. La unidad de medida aplicada para equipos de combustión 

hasta de 150 caballos es el número de mancha, el cual es un valor numérico que se obtiene 

al comparar la mancha producto del paso de un cierto volumen de gas de combustión por un 

papel filtro con las tonalidades de la escala de patrón equivalente. 

Depósito al Aire Libre: Deposito temporal al descubierto de materiales o residuos 

peligrosos dentro de los límites del establecimiento. 

Desarrollo Sustentable: El proceso evaluable mediante criterios e indicadores del carácter 

ambiental, económico y social que tiende a mejorar la calidad de vida y la productividad de 

las personas, que se funda en medidas apropiadas de preservación del equilibrio ecológico, 

protección del ambiente y aprovechamiento de recursos naturales, de manera que no se 

comprometa la satisfacción de las necesidades de las generaciones futuras. 

Descarga: La acción de depositar, verter, infiltrar o inyectar aguas residuales a un cuerpo 

receptor. 
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Desequilibrio Ecológico: La alteración de las relaciones de interdependencia entre los 

elementos naturales que conforman el ambiente, que afecta negativamente la existencia, 

transformación y desarrollo del hombre y demás seres vivos; 

Disposición Final: Acción de depositar permanentemente los residuos en sitios y 

condiciones adecuadas para evitar daños al ambiente. 

Dosis letal media (DL50): Dosis única de un agente químico necesaria para producir la 

muerte de cincuenta por ciento (50 %) de los organismos de experimentación expuestos a él. 

Emergencia ecológica: Situación derivada de actividades humanas o fenómenos naturales 

que al afectar severamente a sus elementos, pone en peligro a uno o varios ecosistemas. 

Emisión Contaminante: La descarga directa o indirecta de toda sustancia o energía, en 

cualquiera de sus estados físicos y formas, que al incorporarse o al actuar en cualquier 

medio altere o modifique su composición o condición natural. 

Emisiones en sitio: Sustancias residuales emitidas en sitio al aire, al agua o al suelo o 

inyectadas en el subsuelo en los terrenos de la planta. 

Emisiones fuera de sitio: Las sustancias residuales que se retiran del terreno de la planta y 

se envían a otras plantas u otras ubicaciones para disposición. Se trata de actividades que 

son similares a las emisiones en sitio, pero que ocurren en otro lugar. Incluyen también 

metales enviados para disposición, tratamiento, drenaje y recuperación de energía. Este 

enfoque considera la naturaleza física de los metales; es decir, no es factible que los metales 

contenidos en tales desechos se destruyan o quemen, por lo que a final de cuentas entran al 

medio ambiente. 

Equilibrio Ecológico: La relación de interdependencia entre los elementos que conforman 

el ambiente que hace posible la existencia, transformación y desarrollo del hombre y demás 

seres vivos. 

Establecimiento Industrial: La unidad productiva, asentada de manera permanente en un 

lugar bajo el control de una sola entidad propietaria, que realiza actividades de 
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transformación, procesamiento, elaboración, ensamble o maquila total o parcial, de uno o 

varios productos. 

Fuente puntual: El origen de emisiones ambientales conocidas o deliberadas de fuentes 

puntuales, como chimeneas o duetos de descarga de aguas residuales. 

Fuentes no puntuales: Fuentes difusas como las móviles (es decir, vehículos automotores 

y otras formas de transporte), las de área (agricultura, estacionamientos) o las pequeñas 

(tintorerías, estaciones de servicio de autos). Estas fuentes no suelen estar cubiertas en los 

RETC pero pueden contribuir de manera importante a la contaminación con las sustancias 

que se registran en los inventarios. 

Fuente Fija: Toda instalación asentada de manera permanente en un lugar que tenga como 

finalidad desarrollar operaciones o procesos que generen o puedan generar contaminantes. 

Gases de Combustión: Sustancias en estado gaseoso derivadas del proceso de quemado 

de materiales combustibles. Estos pueden ser óxidos de carbono, óxidos de nitrógeno, 

óxidos de azufre e hidrocarburos, entre otros. 

Generador de Residuos Peligrosos: Persona física o moral que como resultado de sus 

actividades produzca residuos peligrosos. 

Incineración: Método de tratamiento mediante la oxidación de Residuos, vía combustión 

controlada. 

Material Peligroso: Elementos, sustancias, compuestos, residuos o mezclas de ellos, que 

independientemente de su estado físico, represente un riesgo para el ambiente, la salud o 

los recursos naturales por sus características corrosivas, reactivas, explosivas, tóxicas, 

inflamables o biológico - infecciosas. 

Métodos de Estimación: Es el método empleado para la estimación de las cantidades 

reportadas. Esto es, medición directa, balance de materiales, empleo de factores de emisión, 

etc. 

Nivel de efecto adverso no observado (NOAEL): Es la dosis o concentración ambiental 

máxima que el organismo usado como objetivo puede tolerar durante un periodo específico 
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sin mostrar ningún efecto adverso en su capacidad funcional, morfología, crecimiento, 

desarrollo o periodo de vida. De realizarse cualquier incremento en dicha concentración o 

dosis, el organismo comienza a manifestar efectos adversos. 

Ordenamiento Ecológico: El instrumento de política ambiental cuyo objeto es regular o 

inducir el uso del suelo y las actividades productivas, con el fin de lograr la protección del 

medio ambiente y la preservación y el aprovechamiento s.ustentable de los recursos 

naturales, a partir del análisis de las tendencias de deterioro y las potencialidades de 

aprovechamiento de los mismos. 

Preservación: El conjunto de políticas y medidas para mantener las condiciones que 

propicien la evolución y continuidad de los ecosistemas y hábitat naturales, así como 

conservar las poblaciones viables de especies en sus entornos naturales y los componentes 

de la biodiversidad fuera de sus hábitat naturales. 

Prevención de la contaminación: Estrategia para reducir la contaminación que entraña 

antes que nada prevenir la generación de residuos, en lugar de limpiarlos, tratarlos o 

reciclarlos una vez producidos. El TRI y el NPRI indican las acciones emprendidas para 

reducir la generación de residuos. Las plantas del NPRI pueden señalar también el reúso, 

reciclado o recuperación en sitio como una categoría de acción de prevención de la 

contaminación; los registros de reducción en fuente (prevención de la contaminación) del TRI 

no incluyen esta categoría. Véase también actividades de reducción en fuente. 

Reciclado: Extracción de una sustancia de un proceso manufacturero que de otra manera 

se habría tratado como residuo; el producto químico extraído se reúsa en el proceso de 

producción original u otro proceso, también de producción, o se vende como un producto por 

separado. 

Residuo: Cualquier material generado en los procesos de extracción, beneficio, 

transformación, producción, consumo, utilización, control o tratamiento cuya calidad no 

permita usarlo nuevamente en el proceso que lo generó. 

Residuos Peligrosos: Todos aquellos residuos, en cualquier estado físico, que por sus 

características corrosivas, reactivas, explosivas, tóxicas, inflamables o biológico-infecciosas, 

representen un peligro para el equilibrio ecológico o el ambiente. 
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Restauración: Conjunto de actividades tendientes a la recuperación y restablecimiento de 

las condiciones que propician la evolución y continuidad de los procesos naturales. 

Sustancia agotadora de ozono: Sustancia que contribuye a la destrucción de la capa de 

ozono estratosférico ubicada a 15-40 kilómetros sobre la superficie terrestre. 

Teratogenicidad: Es la propiedad o capacidad de un agente de producir malformaciones 

estructurales o defectos en un embrión o feto. 

Transferencias fuera de sitio: Las sustancias químicas residuales que se retiran de los 

terrenos de la planta, incluidas las transferencias de residuos enviadas a otras plantas u 

otras ubicaciones, como plantas de manejo de residuos peligrosos, instalaciones municipales 

de tratamiento del drenaje o vertederos. Véanse también las emisiones fuera de sitio y las 

transferencias para su manejo ulterior. 

Transferencias para su manejo ulterior: Sustancias residuales que una planta envía a un 

establecimiento que trata (incluidas plantas de tratamiento de drenaje) o quema las 

sustancias químicas para recuperación de energía. 

Tratamiento: Diversidad de procesos que cambian la sustancia residual en otra sustancia. 

El tratamiento incluye también procesos físicos o mecánicos que reducen los efectos 

ambientales de los residuos. Es el término empleado en los registros del TRI para resumir 

los tratamientos químico, físico y biológico y la incineración. 
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LISTA DE SUSTANCIAS 

En este anexo se presentan las sustancias químicas que deben reportar los establecimientos 

industriales sujetos a reporte a los registros de emisiones y transferencia de contaminantes 

en Estados Unidos de América, Canadá y México. En la Tabla 1 O, se en listan las sustancias 

para: 

• Estados Unidos de América, referentes al año de reporte 2001. 

• Canadá, referentes al año de reporte 2002. 

• México, referentes a la NMX-M-118-SCFl-2001. 

• México, referentes al año de reporte 1996. 

En la tabla 1 O, se puede observar que de las 7 46 sustancias químicas y categorías de las 

cuales son comparables 61 sustancias entre Estados Unidos de América, Canadá . y 

México. 

En la comparación de la lista de sustancias para el año de reporte 1996 y la NMX-M-118-

SCFl-2001, podemos observar que fueron eliminadas 102 sustancias y se incorporaron 20 

nuevas sustancias químicas a las reportadas en 1996. 

Los datos para la integración de la tabla 1 O se recopilaron de la publicación "En Balance 

2000", de la sección "313 de la EPCRA" de Estados Unidos de América, de la página en 

Internet del NPRI de Canadá, de la Norma Mexicana "NMX-AA-118-SCFl-2001"y del "Primer 

Informe Nacional de Emisiones y Transferencia de Contaminantes". 
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ANEXO/. LISTA DE SUSTANCIAS 

Como se mencionó en el capítulo 1, cuando se elaboró la propuesta Ejecutiva Nacional del 

RETC en México, la lista original de sustancias constaba de 409 sustancias. Esta lista se 

depuró a partir de criterios de toxicidad, persistencia ambiental y bioacumulación derivados 

del Sistema "MOE", Ministery of Ontario Environment Scoring System (Sistema de 

Evaluación Ambiental de Contaminantes de la Secretaría de Ontario, Canadá). 

El sistema MOE emplea como criterios de evaluación: 

1. La Toxicidad- Considera los efectos posibles del contaminante en seres vivos. Estos efectos 

pueden ser letales o subletales en especies no mamíferas, en plantas y en mamíferos. Se 

trata de teratogenicidad, genotoxicidad I mutagenicidad y carcinogecidad. 

2. La Persistencia Ambiental- Relaciona la tendencia de una sustancia a permanecer en el 

ambiente, debido a su resistencia a la degradación química o biológica asociadas a los 

procesos naturales. Una vida corta (pocos días) no produce una acumulación significativa en 

el ambiente, mientras que una sustancia con una vida media o mayor puede resultar en una 

exposición sustancial o acumulación en la cadena alimenticia. 

3. La Bioacumulación- Describe la tendencia de ciertas sustancias a acumularse en los tejidos 

de organismos vivos. La bioacumulación se relaciona con las características hidrofóbicas o 

lipofílicas por lo que el coeficiente de bioacumulación se estima mediante el coeficiente 

octanol/agua (Kow), el factor de bioconcentración y otras características físico-químicas del 

contaminante. 

• Criterio 1: 

• Criterio 2: 

Toxicidad (cualquier parámetro) MOE = 10 

Persistencia MOE > O 

y/o Bioacumulación MOE > O 

Toxicidad (cualquier parámetro) MOE > 6 

Persistencia MOE > 4 

y/o Bioacumulación MOE > 4 

Al aplicarse los criterios anteriores, se obtuvo una lista preliminar que, junto con las 

sustancias mencionadas en normas mexicanas y los gases de efecto invernadero, formaron 

una lista de 178 sustancias. 
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ANEXO l. LISTA DE SUSTANCIAS 

El Grupo Nacional Coordinador del RETC acordó, al aprobar la lista, que ésta debería ser 

revisada periódicamente para considerar otras sustancias u otros criterios de selección que 

pudieran responder mejor a los objetivos del registro. La figura 6 muestra el procedimiento 

de selección establecido para la elaboración de la lista de sustancias RETC. 

1 
Inclusión dt sustancias considerad as en : 

NOM' s tn matula dt 
protudón al ambiente 

y 
Convención 1obre C ambio C ll m6 tlco 

Cr iterio 1: 

Su11ancl11 con1ldrn d11 
en otros p1l1u: 
•NPRI dtl C1n1 d' 
•TRI dt USA 
•Swtdlsh Sun srt Proj tei 
•Haz1rdou1 Alr Pollut1nl1 
ln venlory ptlH 1 miem b ros 
OCDE 

L11t1 consolidada 

! 

Toxicidad MOE • 10 
Bloacumulaclón MOE >• O 
Ptrsl1ttnci1 MOE>•O 

Tox icida d MO E >• 6 
Bloac:umulaclón MOE >• 4 

C rlttrlo2 8 : 
Toxicidad MOE>•' 
Ptrsislencia MOE >•4 

Figura 6. Procedimiento inicial de selección para la elaboración de la lista de sustancias 

RETC. 16 

PROYECTO DE NORMA DE SUSTANCIAS RETC. 

La norma de sustancias establece el procedimiento y los criterios para la selección de 

sustancias de prioridad ambiental que integrarían la lista de sustancias del Registro de 

Emisiones y Transferencia de Contaminantes, a través de su reporte en la COA. 

Más que definir una lista de sustancias, en la norma se proponen criterios de selección y 

rechazo para definir las sustancias que deberán reportarse en el formato de reporte de la 

COA. En primer termino se incorporaron las sustancias consideradas por las Normas 

Oficiales Mexicanas (NOM) que establecen los niveles máximos permisibles de generación 

de contaminantes descargados a la atmósfera, al agua o como componentes de residuos 

peligrosos, posteriormente se agregó el 1 er listado de actividades altamente riesgosas, el 

catálogo de sustancias tóxicas de la Secretaría de Salud y el listado de plaguicidas de la 

16 
Fuente: Informe Nacional de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, 1997-1998. Instituto Nacional de 

Ecología - SEMARNAP, México, 1999. 
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ANEXO/. LISTA DE SUSTANCIAS 

Comisión lntersectorial para el Control del Proceso y Uso de Plaguicidas, Fertilizantes y 

Sustancias Tóxicas CICOPLAFEST. 

Este grupo de listas formó la lista consolidada de sustancias que se evaluó de acuerdo a los 

criterios de bioacumulación, persistencia ambiental y toxicidad. Con la finalidad de dar 

cumplimiento a los compromisos internacionales adquiridos por nuestro país, se propuso la 

inclusión directa, de los siguientes grupos de sustancias: 

• Aquéllas incluidas en la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio 

Climático, 

• Aquéllas contenidas en el Protocolo de Montreal sobre Sustancias que Agotan la Capa 

de Ozono, 

• Aquéllas sujetas a los Programas de Acción Regional en Norteamérica conforme a la 

Resolución 95-05 de la Comisión para la Cooperación Ambiental. 

En la figura 7 se muestra el procedimiento de selección de las sustancias del proyecto de 

norma de sustancias RETC. 

Convención 
sobre Cambio 

Climático, 
Protocolo de 

Montreal y 
Resolución 95-04 

de la CCA 

Sustancias consideradas 
en: 
NOMs, 
1 er listado de actividades 
altamente riesgosas, 
Catálogo de sustancias de 
laSSA 
Listado de plaguicidas de 
CICOPLAFEST 

Persistencia 
Bioacumulación 

Toxicidad 
Letalidad Aguda 

Toxicidad crónica o 
subcrónica 

Teratogenicidad 
Carciongenicidad 

Lista 
Final 

Figura 7. Procedimiento considerado en la propuesta de norma para la selección de 

sustancias RETC.17 

17 
Fuente: Informe Nacional de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, 1997-1998. Instituto Nacional de 

Ecología - SEMARNAP, México, 1999. 
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ANEXO/. LISTA DE SUSTANCIAS 

CRITERIOS DE EVALUACIÓN.
18 

La evaluación de las sustancias se debe hacer con base en los parámetros de toxicidad, 

grado de persistencia y bioacumulación. 

Se deben incluir en la lista de sustancias todas aquellas sustancias que reúnan por lo menos 

dos de las siguientes condiciones: 

Condición A) Toxicidad: Para establecer este parámetro se deben considerar los efectos de 

letalidad aguda, toxicidad crónica o subcrónica, carcinogenicidad y teratogenicidad . Se 

deben incluir en la lista cualquier sustancia o compuesto que cumpla una o varias de las 

siguientes características: 

1) Letalidad aguda 

CL50 Acuática ~ 0,1 mg/L 

OL50 Oral ~ 0,5 mg/kg, 

OL50 Dérmica ~ 0,5 mg/kg 

CL5o Inhalación ~ 1,5 mg/m3 

11) Toxicidad crónica y subcrónica en diferentes géneros 

Biota acuática MATC ~ 0,002 mg/L 

• Diferentes géneros de no mamíferos terrestres 

Exposición subcrónica ~ 1 mg/kg/día 

Exposición crónica ~ 0,5 mg/kg/día 

• Mamíferos 

Exposición> 90 días NOAEL oral < o; 1 mg/kg/día 

NOAEL inhalada ~ 0,3 mg/m3 

Exposición de 28 a < 90 días NOAEL oral < 1 mg/kg/día 

NOAEL inhalada < 0,3 mg/m3 

• Plantas 

Medio acuático NOAEL < 0,001 mg/L 

Medio aéreo NOAEL < 0,02 mg/m3 

Medio terrestre NOAEL < 0,01 mg/kg 

18 
NMX-AA-118-SCFl-2001 REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE CONTAMINANTES, LISTA DE 

SUSTANCIAS E INFORME. 
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111) Teratogenicidad 

IV) Carcinogenicidad 

ANEXO l. LISTA DE SUSTANCIAS 

Efectos a exposiciones ~ O, 1 mg/kg/día 

Cualquier sustancia que se encuentre en la lista 1 ó 2A 

del IARC 

Condición B) Bioacumulación: Cualquier sustancia cuyo factor de bioacumulación exceda 

un valor de 500 o su logaritmo Kow sea mayor de 4. 

Kow coeficiente de partición octanol/agua; Es la capacidad de un agente químico para 

acumularse en la grasa animal, este coeficiente mide la distribución al equilibrio del agente 

entre los medios octano! y agua. El valor Kow está relacionado de manera directa con la 

tendencia de un agente a bioconcentrarse y está inversamente relacionado con su 

solubilidad en agua. 

Condición C) Grado de persistencia: Cualquier sustancia cuya vida media en agua, aire o 

suelos exceda cincuenta días. 

Glosario Anexo 1: 

CLso : Concentración Letal mediana. 

DL50 : Dosis Letal mediana. 

MATC: Concentración Tóxica Máxima (Maximum Toxic Concentration). 

NOAEL: Niveles de No Observación de Efectos Adversos (No Observe Adverse Effect 

Levels). 

IARC: Agencia Internacional de Investigación sobre Cáncer (lnternational Agency for 

Research on Cáncer). 
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ANEXO//. FORMATOS 

FORMA TO DE REGISTRO PARA EL RETC DE MÉXICO 
CÉDULA DE OPERACIÓN ANUAL 

~~ISEMARNAl 

FORMATO DE LA CEDULA DE OPERACIÓN ANUAL 

COA 

REGISTRO OE EMISIONES Y TRANSFERENCIA OE CONTAMINANTES 
cEDULA DE OPERACIÓN ANUAL 20. ·-

Nombre y fltma 

CÉDULA DE OPERACIÓN ANUAL 
PARA ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES DE 
JURISDICCIÓN FEDERAL DURANTE EL AÑO 20_ 

· , . .. ~.) ""': 
. (S.ell"t?~éle ~bidol ·. 

El fundamento jurídico de la Cedula de Operación Anual s-e contempht en el cumpUrri'enlo 1 la: 
ley General del Equilib<K> Ecológico y la Protección 11 Ambiente (LGEEPA) : Artfcutos 1. '4. 5, 1·1. 109 BIS. 109 BIS 1. 111 frac... 11 , 1 n BIS. 112. 113. 122. 139. 151 , 157, 159 BIS. 
159 BIS1. 1598153. 159 8154 y 1598156. 

• Reglamento de la LGEEPA en Materia de R90i1tro de Emisiones y Tr1nsfereneia de Contaminantes: Articulos 5. 11 . 12. 13. 14, 16. 17, 19, 20. 2 1 y 22 
• Reglamento de la LGEEPA en Maten. de Prevención y Control de la Cootamínación de la Atmósfera: Ar1ículo1 7, 11 . 17 frac. JI 21 y 22. 
• ReQtamento de la LGEEPA en Materia de Ruidooa Peligrosos: Articulo 8 frac. XI. 

Ley de Aguas Naoonates. Atticutos 3. 4. 8. 9 . 15. 25. 29. 52 . 85. 86. 87, 89 y 92. 
• Reolamento de la Ley de Aguas Naciona'8s·. A.rticuloa 52. 133. 135. 136. 138. 139 y 1~4-

PARA SER 
LLENADO POR EL 

ESTABLECIMIENTO 
INDUSTRIAL 

Indicar con una X la infonnadón que presenta a través de la Cédula de Operación Anual o Sección l t El establecimiento es de junsdicci6n federal en materia de atmósfera (v" btado d•I •Mxo A MI lnstNd.ivo oe ne:iado 12t i. coA:1 

D Sección 111 . Debido a que el es1ablecimiento descarga aguas residuales en cuerpos recept0<es considerados como naoonales. 

O Sección IV. El establecimiento es gene<edor de residuos peligrosos. 

O Sección V. En el establecimlenlo se manufactura. procesa o se utilizan suslancias RETC. 

2 
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ANEXO 11. FORMATOS 

CÉDULA 0E OPERACIÓN ANUAL 20_ .• _ 

DA TOS DE REGISTRO 

PARA SER LLENADO POR EL ESTABLECIMIENTO INDUSTRIAL 

11 NOMBRE O RAZÓN SOCIAL DE LA EMPRESA: IRFC. 

3) N" DE LICENCIA AMBIENTAL ÜNICA: ó 4) N" LICENCIA DE FUNCIONAMIENTO: 2) NUMERO DE REGISTRO A MBIENTAL (NRA) onc:eoo 
dt' 11a eontai con ttte aohciloi1 su NRA al pU.!90ntar I• COA anle la 
'fCnta1iib dl' la Sublirt1e<;ula o de la OcJcig;lciOn corrcspordient~ e 
W'ICO'OOl'ill llJ 

LAU- ____ 1 ____ --- _ - _ _ _ _ ---·--------
u tmJRU de~ edl.91tH1 tu l.k»hcl1 Arnbitrll'M UniOI o 4t Furclotltm~"'° OJ9l'do •1DWta C11nt1io Ot wvi~ 11\Jl'M'l"C.O a orodweMY.I o ~•111bio 
de •alón ~I y debeft trafnil., unt notYt ~ ..,, cno d• urnbio 6t dc:Nftkilo o 9ko if'tdvWllll 

5) PRINCIPAL ACTIVIDAD PRODUC TIVA DEL ESTABLECIMIENTO· 

5) NOMBRE DEL RESPONSABLE TE.CNICO nf.¡nado ttn eol ettabt<'tlmiefllo pifl consulta y/o ¡¡QarilQ!On de infOfmaclOn. s'*> en cato~ NI d ile1t!n1e d4!t nomtHo t>t:-1 ~epreuntaote lttQ•t 

71 NOMBRE O RAZÓN SOCIAL DEL CONSULTOR Ene! moen-11 C<ldull h•Y• •ido lenldapor un oo"'""'or 

A efecto de que la entrega de la Información presentada 1 la 
Secretarla sea aceptada uta deber• cont1r con 11 firma 

autógrafa del represent1nte legal del est1bleclmlento sujeto 
a reporte, de acuerdo al articulo a• del Reglamento en 
materia de Registro de Eml$1one• y Transferencia de 

Contamln•ntea. 

8) NOMBRE Y FIRMA DE DEL REPRESENTANTE LEGAL 

O PERSONA FÍSI CA OBLIGADA 

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD decllro que 11 lnlorm1cl6n contenida en este 
formato y 1us 1nexos es fldedlgn1 y que puede aer verlflc1da por la SEMARNA T cu1ndo 
sea requerid•, q.,. en c110 de omisión o falsedad podr6 lnv1lldar el tr6mlte y/o 1pllcar las 
sancione• correspondiente 

c:lOUlA DE OPERACIÓN ANUAL 20_ 

DA TOS DE REGISTRO (CONTINUACIÓN) 

9) DOMICILIO DEL ESTABLECIMIENTO 

Cenlro Poblado ( ) Parque o Puerto lndushial ( ) Otros( ) Especifique parque o pueno Industrial u otros· ---
C~ We (*'demás indfcar entre que calles o punto de rererencia):_ 

No. exlerior y No. i1tenor o No . de manzana y lote .------ Cotonia ---------------- CódiQo Postal: 

Localidad (excepto O.F }: -------- Municipio o Oelegaci6n: Entidld F-raliva: ------
Tel9fonos~ncluir ciave de larga distancia)----- Fax ("1cluir ciave de larga dt&Ulncia) ------

Correo(s) Eleclrónico(s): 

101 DOMICILIO Y OTROS MEDIOS PARA OIR Y RECIBIR NOTIACACtONES (solo en caso de ser d~erwnte al del establecimiento) 
Calle (además indicar entre que cales o punto de referenda) :_ ---
No. eX1erior y No. inlerior o No. de manzana y lote: Co4onia: ______________ 

Código Postal:----------

Locaiidad (excepto O.F .) . Municapto o Deleoación: Enlldad F-nitiva· ----------
Teléfonos{inciuir cJaye de larga distancia) Fax (inciuir dave da larga distancia) _ 

Correo(s) Elecllónico(s): -
11 I UBICACIÓN GEOG RAFICA ALTITUD 12) PERSONAL 13) HORAS Y SEMANAS DE 

Coordenadas UTM: X• ___ (m) Y• ___ (mi N" total de omc>leados 
TRABAJO EN PLANTA 

0000 administrativos. 
LtJnt1 a Viemes -- horasidi• 

Coordenadas Geogrificas. Metros sobre el nivel ---- Sábado hor111dia 

OOgrados DO minutos 00 segundos 
del mar W total de obntros en --

lalitud Norte : 
Domingo ----- horas/die 

Longitud Oeste: DOOgrados DO minutos DO segundos 
planta : 

Semanas J afio ---
ll'dtc•I •• O'.IO!ftvé.u un.t ll.lrtYl''Sll ,.,.,.,..,.,.. d• ~CJfl o t"O'•tcn El f'logtHVI d• R9'p0!'9 lit .. COA ~r 
-\f.OinS'.ic• n1.-n!• la& ~ \Jl Id. Par• .,ia·tc1 &-.tct'mk:ón d• coc<dtr\9d.n orloifltltn IJTM oontdta1 .i cepltulo 4 raoa1ta6c 4 l id• 
IJ-..tfu::'!l'l<ldt••1\1Ckl. 

1') FECHA DE INICIO DE 
Dia DO Mes 00Mo o o o o 115) PARTICIPACIÓN DE CAPITAL 

OPERACIÓN DE LA PLANTA: Solo nacional ( ) Mayoria nacional ( ) Mayori1 extranjero ( ) Solo o>ctranjero ( 1 

16) c°ATOS DEL ÚLTIMO CAMBIO DE NOMBRE O RAZÓN SOCIAL Nombre anterior ------
Fecha de cambio DiaOO MesOO Mo O O O O NRAanterior 

171 CÁMARA A LA QUE PERTENECE Y 19) DATOS DE LA COMPAlillA MATRIZ O CORPORATIVO 19) NÚMERO DUN ANO BRADSTREET solo en 

NÚMERO DE REGISTRO: Nomb<e caso de oontar con este nUm1ro ISN" ""')'D' 
lntromw:tóiR contubr M u,tlulO 4 ~ • .l) Mt 

Ubieaci6n: Pai1 ------- Et1ado o Provincia _________ 
lntefUCIM> cM ltnado 0.11 COAI 

4 
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ANEXO//. FORMATOS 

CEDUUI DE OPERA CIÓN ANUAL 

SECCIÓN l. INFORMACIÓN TÉCNICA GENERAL 

En esta primera sección se concentra toda aquella Información rel&Olonada con el prooeso. insumos. productos y subproductos. así como el consumo energético 
del establecimiento industrial. Incluye el diagrama de operación y funcionamiento , Información esencial para la vinculación. comprensión y validación de los datos 
en las drterenles s&ceiones de la Cédula de Operación Anual (COA) e integrarla a la base de datos dal Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes . 
Si requiere de mayor espacio para la incorporación de información agregar filas en las Tablas co<respondlentes. 

1.1 OPERACIÓN Y FUNCIONAMIENTO 

ElabOre y presente el tlos) diagrama(sl <Je func1onamiento y ta Tabla resumen siguiendo para su elaboración el e¡emplo incJu1<lo en el capitulo 6 del Instructivo de 
llenado de 1a COA. lo que permitiré v1suahzar la inf0<maclón solicitada en tas diferentes secciones Los diagramas de funcionamiento y la Taola resumen debenln 
incluir tOdOs Jos pasos de la prO<lucoón. servicios auxiliares (incluyendo area de mantenimiento) y tratamiento (de agua y residuos peligrosos) idenlil1cando 
graficamente el uso de msumos y agua. consumo de c0<nbustlbles. las emisiones a la abnóslera. descarga(s) de agua . generación de residuos peltgrosos. pérdida 
de energ ia v ta transferencia tomando en cuenta la Siguiente simbotogla: (V•• CllPftl*> 6 d~ lrwtruc:tivo de leNdo oe I• COA) 

ENTRADAS 

e::> Entrada de insumo 

.A, ConsL1mo de combustible 

t:/'> U so oe agua 

StMBOLOGIA 
SALIDAS 

Emisión de contaminantes a la 
atmósfera 

Descarga de agua residual 

Generación de residuos peligrosos 

Generación de residuos sótidos 

~,~· Pérdida de energia 

~:}' 

TRANSFERENCIA 

B Transferenoa total 

Transferenoa paroal 

Reuso 
RE Recicle¡e 
O&: Obtención de energía 
AL Alcantarillado 

T'r Tratamiento 
DP' Drsposioón rmal 
OP' Otros 

CEDULA DE OPERACIÓN ANUAL 10__ .••. 

1.2 INSUMOS. Incluyen tOdos los involUO'ados en el proceso productivo. servicios y procesos de tratamiento. 

Insumos Nombr11 Punto de 
involucrados 

Comercial Ouimico NUmtroCAS Con1umoJ 
en 

Proceso 
prOductivo 

Serv1c1os 1 

Procesos de 
tralamfento 

Eitado Forma de "on 
Flstco" Almac:enMliertou Cantidad 

1.anLL1I 

Unidad? 

1 ~ .. q~ no esltn 1nYClo:i.a.t. dt ecilPl'l9"!t• tn 91 p<K'ffl.) 
por .,,.peo '*""°~ · OOCll'>I• rMtll.-wni.ri:i m;11"1'aa1Vh, "'11r• 
di oto. 

2 P~1 .i not11bt• QQfll.-~ 7 Qt.iin'Mto d• iol lfllUll'IOt 
~· CUArdo u b' ... d• 11.11Wlt1M ~t. p10001dot'llf • I 
nGnlefo CA.S (C~ Abtll1.-;1 St'tYal. Cutrldo no 1pli:liiot 
lrdicarNA.ono1•it .. ~ifv.k»r tO. 

J .lviotlit fi t'Ü'fleto ti\:• ~1ect en tos C!lillQr•:nh O. 
llnctonemienio ~ T•b41 íHUl!lt'll, COOHQOftc!,.,U 11 punto 
lequtpe. l)fOCffO. ñ: ) 1m ti P.>ll .,. OCMUtne el iriluitO QUI!' •• 
leopot ... 

4 lt'!Oic.r M ff glMOllO (GP) lqudo l"IO IOJ<ltO (Lfo/l llquoúO 
ICUC)olO , (LA! tOlldo tS) o MtnlsóliUO ISS~ 

~ lr"M,tic:ar ú l'l fi90 dif alrMce,.ll"iMio H 1 p1.1"'4l!I tHllJO l'ict'c:I !G f J. • 
~I • 11 lrll•rn~ (Glf. ~ t.lttr.t:<l mettka (TA,.1>. llro..,. 
t••ltltc.o ~ TAN). en bctH d• pl6dc;:o (6PJ. tf• tlOl~ef14'4'::f ~'"'"' 

~':!· :la:::=r i::.r:!~!~~:H l~H. HCl«lfrQut \Of) 

ti En CHO de indi:ll ianqut(I) ltleUlcOI•! flAN) ••potltl1 lill(• l 
cePKidad(H) 61 hto(t) •n •l ll'llwno .-.c:iO 

7 Et conwrno ~ .. 1eciorl•1' • n ut1ló»d•• de ,..... "llo9-~"'º 
~mot./M'loJ. 0'91'o (UIMI.,.,.,\, kgtlr~ ()MOgfamo11ar.o1. 
U.. ('lonebdM "'-ft!icaVlitlo} O biafc \lbr.whoj o d• 
'<OUMI\' l.l'lr.c>. (lflroatai'lO), ~ (QiilonelleM~ bl1.'• l'l0 
('benile'llanol 111 ' '-"'0 (~ro. ~.rio) o 11 ~ [jli•• 
~'lfw>) 

1.3 PROOUCTOS Y SUBPRODUCTOS. (No incluye subproductos y 00<nbustibles aliemos que se produ¡eron y se consumieron en la mi$tn8 planta) 

Nombte del Nombre Estado Forma de 
producto o SU~ICtO Ouimico 1 Fisico2 Almacenamiento3 

~·ea n anual 
cantidad Unidad 

1 Si CUllflll con .i notnbf• ~irflieo ~ IJ!od\.c!U -=> 1...tioicr.t\iCIQ 
fll!Xll'l"o En ce.o d• roo· 1olic.1 m.:•1 t~A o nu ,. ~en• 
dit~onibat nht•I NO. 

2 lrtd>ea1 1t ~ 0toa...cto o tibpreduCIC *' 9~0 !OP¡. liquic..'tl l't<;I 
llOUOto (lN'J. llqudó iec:;uo.o \LA), t.ólido 1s ¡ tJ M<"t11 .tl.!/1d~ ($Si 

l lf'ldit•1 9'i 91 "90 o. •lrntceor-;e1n,..n10 H 1 vu1rel betO """'° f01 ¡ 
.-n OOf"(r. .. dClf ""~lliOO 1 Ct.1~. al'• td-toj d• ;lfhl!u:i i ef-"} ~'' 
tontt f-..dOf ~·"-<O i Cl1l ~OOIH ~ C1r1.0f1 (CC¡ tr ct1H 
tor rnH ~..CillO •n wl 1'!'1iM'IO HPat.:•:) iOf') ~ H et ~••o 
inl:ll<;a1 rnhlhUl'lilci.v., 

• LI ptUUucciófl t1nu111 H· re90rt111t lf'I 1.iotct•dh ri4r ll'iül. 111g1t1flú 
lmilgr~flo). 9'•ho tgam~llrrlf'IOI ~~(.:; flu1oQ1amc,,.,...flo \ 
tlefto \IOl'ld9dn 111tl~•'ll'o) o lb(ilf'o 11bi1n1-l\o) u dit 

~..;:.~;~~~~¡~~=:~ g~="~,:~r:tJ~~L't~= 
~). \ndltCJn/al\o op• l.silllkl 

6 
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ANEXO//. FORMATOS 

1.4 CONSUMO ENERGETICO 

i 4. 1 Consumo anual de co1nbustibles para uso energélico 

Area de consumo 
Tipo de 

Comb\tstlble 1 

Proceso y Servtc:ios 

A.utogeneraci6n de energía eléctrica 

1.4.2 Consumo anual, autogeneración y transferencia de energra eléctriea. 

Consumo anu11 
Contidl<l Unidadz 

CÉDULA DE OPERACIÓN AHUAL ?Q ...• 

1 ~c:e1 si •I co•nbulibi. ..,.Pl.00 •• VM Mttlfli \ONi. IJIM LP \lr' ). 
cornoo.IOlto Off9do {CBPJ . '~ ~º {Cen 91t0teo te.;.() ~ 
cMf'tno (OF). dWMI (Ot}.. OHOIN '0Al. c:a1b6n (CA). CoqoiA dt c.b(ln 

(CCA). Ctlq\.'e dt ~ {CPE.) bagilM iW), e.tiJo• <Cl l, rnaott• fMJo.\ 
<*ot 1 .. ld1,11a ctmb.ill!lllft ffOidf,lquto IRC) u CA~ ~rdo tn ti 
niitm0 ~(RO). Cumnck> no ai:tfqut lncliNr NA 

2 EJ contumo .....,., Oit cornbultewt 11t r•ClO!tat·e • n Vllóillkt d• .,, ... 

mghl/b 1:Ntg1·emw.ro1 1¡.••f'o (rl'""º-1allooi k~ah:i du~""'º"'•l'<ll 
u.ro (l<>tw.ladM m•tnoHho"°) o lbflll\o flibf ... lef\ol g de •1oh.Jm..ri Llefl:l 
(lbothtf\o¡ . vM'fllo ( f6~1..-..0i . bltl•1'cl (tl•U1Hl»I\() ) m )JW'l:J (rrltbO• 
o.:.toico&í•l'lot o n

1 
lallo:J tp'" cibkot/eh:>). 

r-------..,....--------..,....------:-----r--'l";;;;;¡::;::;;:¡,;T""--,, ~ ll eartidad dlt1 lutnlfllAO HUIHlO llrtAI 0. _. ... 9Ílli tHk\1~ 
Unidlld1 OAMo ro aptqut lod<:1r NA. Consumo anual 

Suministro externo 

Aulogeneración 

cantidad 

Tipo de 
Genc1ac10n' 

Capec:idld GemuciOn anual 
Instalada 

( MW) Can!idad unida4i 

2 f:'w-. l'I ~o .,.._.I tM tumW'litlO •dl'l'l'G. 8~11!:~ ~ d• 
~rcla diil: eM19í• .. ~ "' -~:tn ur1iéeU.. d• '<\#oJhl 
(kiCJ'ttMts tw•) o MM\r (intghllt hotll 

3 Tr.,...,.,.nete d• ••!"lel'l¡I• Mk:'Jlel lu9f11 ~ ·~·~IU'lltnlO. '.:v•M<I f10 

•plquelrdicert.i.&. 
4' lnraqu. • M tr_.. d• ~ uni:led • 911•. ci=lo lvmbttltdo. t UITlb\lwllbn 

1nte1nt, 1 ... POf • ..._ ottw. CUllf'do no lptqu. .ndiClf MA 
5 Predueción MCUI~ de eMl'gi:• ~Ji:I "/ÍO fNOllltlir:il Y d• tf'.e191a 

t*muce _.o~..hltli. tf'I io. l):OOl-.C:. ind\Jllli.~ .. 1 p1 r<.it de urw "'r.rr"' 
~· IM- •rwr;i• prVt\l!f\a. ¡»ra l'NllJOI iniol"1111ttbn COf"llluJl.a.r li pii,1106 
.,,,.,.. .. . (01"\M1Qbr1'1-.: 

SECCIÓN 11. REGISTRO DE EMISIONES DE CONTAMINANTES ATMOSFÉRICOS 
Las ern1s1ones ae Biól<ldo de azufre (S02) , óxidos de nitrógeno ¡NO,), Particulas suspendidas totales (PST). Mon6xido de carbono (CO). Bióxido de carbono 
¡CO,). Particulas PM'°. Hidroca1buros Tolales (HCT> y Compueslos Orgánicos VOlálíles (COVi serán reportadas en esta sección, así romo las caracterisUcas de la 
maqu1nana. equipo o actividad que generó ta emisión y las caracteristicas de los duetos y chimeneas por dónde se condujeron. Para esta secoón requerirá de 
co11sulla1 las daves de acuerdo a las Tablas 7.1 . 7.2 y 7.3 del catálogo de Claves del Instructivo de llenado de la COA. Si requiere de mayor espacio pata la 
1ncorporación de información agregar füas en las lablas correspondientes de esta sección. 

2.1 GENERACIÓN OE CONTAMINANTES A LA ATMÓSFERA (gases ylo p1rtfculas sólidos o llquldas) 

2.1.1 Caracterist icas de la maquinaria, equipo o actividad que genere contaminantes. 

Clave deJ equipo 
maquinana. o 

actividad ' 

P\lntode 
generación~ 

Tío""° de opem:ión 
o duración anuaJ 

llloras/at'io) 

Tipo de Capacidad del equipo• 
emisión) 1---c-a_n_ti-da-d--~--Un_ldld __ , --1 

Tipo de 
quemador' 

SOio nara eouipo de combustión' 
,.... ... 

1 
.... mo anu•I d" l'nmbostlh s \ 

TiooT Cantidad Unidad' 

1 lnd<C11r le cttw .i .,quioo ~·o •ctiviMa, en q cut! .. Of'I'**" COl'larft.INnl .. llll'tOl11t1ic0t ere teutrd<> • 11 11:1111 de e~ oe ctl.,.• <NI ,,...u-"""' . ~ ..,......., ft •e JA. 
l 1'110!111•I 1'1U11wio dt ~~~ 6* 19 fnlq\Hlllt\• . tqvll):) O actll.idltd tn QUt 14' (,l'IWran oonlamlntl'(" •tmottíf.ócol. 'fl cu6t debe COfl~ a lo HllMtdOO fl', b9 dieqr1tr\at etc lurc1arw11n;.ri1 ~ y~ 1i r .bll r<IH•lllllllll 

.olK:ll•dc>i tl"1 cl po."o 1. 1 Opei-•db11 y f'~o 
3 lne.c11 ., i. tr.'lltiO!'I "' conduod1 :e 1 o lu¡i ib\w (F). Cutndo 11 •rn~On tt conductdlll M telaelc.-.•• la 1Nqu1n11t1. •~ui¡¡o o ~ cOt'I i. ..-n!e ·r lbl• 2 1.2 en i. qlJt! " tohat•n '" c:.r.i.t1«1c" o. IH '"~H y duc~ot. 

dedt-Y-•!1,1& 
4 nd'<:lf ••• Vl'li-3•tt.• d• 11 c1p.ad•d dtol •OúCIO 1•1 y como H o.,,....,. l'OI •l 1-t11lc1nte CUlndo"' 1rM• d• •qUiJO• Ot COll'\bulelón indiew lt c9')tcl:Md 1~oc• 1~ del ~U(pO.., ~ ict1b•to• c1io..1;., MJ,'hf f""ev•pvl•..,.0111 

kc.l.'h• lk4ootl01"lM•ho1aJ 6TUll'Y t!h~ T1Wlm•I Unel/hou1) o lbit\I {Ubrlt. oe " llC,ou'h<Mal En'*"' dC ro epl\0 1 ~NA 
!o R*IY.ltl•t Ht• MCOOO Ol.llt>du M tr•I• Ot eQUOO• Ot combulliOn nte:r,.... fcalde1"11 . homo•. Quen"tado!M, •IC) o tntlfNI (_.,•• Ot .,-.191a CliCIO O•..t lwtblnn d• ~·· OClleflCJl'ffOIM. l'IC re apflN .-;¡1,11po1 :ie cOfl'lbulillOn ot ~lt•f"l• 

11&..eU!O.,., •11&em1 conht ~'°' q\Je OO'fle-rt ~ 11" cuo de Mn9'f01trc1o1_: 
e: t.n ClllO e!• OIA"tt'lllOCt"H • tcloc.,. " ... nOl'I"~! (NO). ~\ !TAl, b•}o NOit fe.NI. u otrot C••ptlClllQoll. Cutndo .i dlllO no .. ..-.cuittla dAlpanibfil M ""'111af6 NO. rdiNf te• IUOf"ttS.,, el"'*'º 'IN f.)8SERVACIONES 'f 
ACL'-11ACIO NE~ 1k .... ., k>1n, • to 

,: ~l:l oC"lo< .. to! cet'lWll'IO • :-.va\ dt ~bl.itl.;c.le 9"1~~0 .. ,., nllt.Ul (GU1 . ga' u• (ll'l co...ibulf.~\) peMdo (C8P), co.'Tot.utt6*o ~·o (C8L). ;inót~ (GOJ, d&a.flno (Of) . dleHI (OI). ~tollnl ~G.AJ, cai bOn (CA.> t~ de trbón 
ICCA.l. ~ d• p11410h-o 1 C:PE'1 IH!dl..09 ~bl.-l•l>\t• •1PtcikinóOIO tft •l •lliSn'IO Hl)kl:) (RC) ... C(fot "PtCif¡o6~ ..,, .. ll'liltTIO 1ROI Cuando .. 1.tllc. ,,. •• de LW\ combultlb\9 •• d~• HOitdfieltl !I~ y c • l'tidíld poi Ndll 
WIO -:l'f ... l>I 

-' El C'OMWll'IO •f'l.IAI lit dfbe<t r~ "' uoid!ldM dt rnen : ~ (mill;reftlosllll'io), gl9fo (~l'\o), IOgMlio (kltofr•moMlilo). tf11'lo (\O!"lllHH f'l'lf'lnc ..... l'\o) o bMflo (lbrl .. ~), o dtr '-Qfuow1~. U.l\o (l\f0&11flo). gclf•l'l(i 
1.e"t!QflhMr101. b!Vaflo ib•ll'H'W'-o). ~.-,-"" {n1ettos ~l\o1 o l 11111'o ¡p;.,. euulcOll•/'lo). 
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ANEXO//. FORMATOS 

CÉDULA DE OPERAClóH ANUAL 20 .... 

2. 1 .2 Ca1acteristica s de las cnimeneas v duetos de descaroa de las emisiones conducidas en la Tabla anterior 2. 1. 1. 
Dueto o Punto de Punto(s) de generación Altuni' (m) Oiimelro Interior Veklcided de Gasto volumttrico" T e"l>9ralu1111 de 

chimenea ' emisión: relacionedos1 o diimelro eouivalente lml salida' lm'sl tm1/min) aases de H lida C"Cl"' 

1 _..1~11 • norl\lll• o !'V'flere> Ot kitnfJ ctie!YI uueio tnt •11•..,...;,.,,- i:o pen eloucioo"' ........... a qutM r.potlt . ue no1911ew. M'!Ot9f Ni . 
2 ..-.nota. et 111~0 ele d.rl.lllt'9ci0n ~ d~o o Cf'iwur l"IH <Joel qu. w tmhn ooni8mlftlll'll" iltl'llOltflicot., M-gUn couu ponot tn ti. diagramn tt.- l\lndOIW'lllolf1kl. 
3 fic d•bt'f• ~le•• ·~~ I pvdo• lk ~ut:16<'1 \Hlffl~d'11 ODn e1J1i~1 cor.docie. _.. i. Ta~ 2.1 t dt: t qi.ipo, ~o KU"1dald de Hla ~;. 1190Cldol CQf\ cHa ch~• o d\.dCJ , dt l•r lorm1 qu t •• rt'tl• lt' lt .... C'ón 
~ '°" JIUl'CQot. erniMOri COI\'°'~°' d• Vf'"llac10t1 

4 AlllJfl tfl l'Hlfl,J• d• 111 Ohl'Mt'IM o dl.(;'lo de •mKiOn . .-d~ . pi9ft.r 69 le Ultt'nll pettl.lrbecl6n de ltO.leldo . b Rlicltfb""" NM>:·M-~SCFt- 1 "'3 
5 lno:ll:• •I p1t>1F1.-d~""' k>l1M lo• 1nonllo1kl• &M~lutm en •' ano ci. •te!CMlt lon~o lttl cuenu .i ptCtn9dlo itnV. 11 pt'll'Mfa ~ MoQund• cuuic. dot tlldl ".U'*'*'·• cOl'!IJfl:1onM de 1 10\11'1 25'C 'f btlH h't• E•kl• ott~ dwt...tn 

cuun.p:mdltf • I ~.i1to de 118•H y ~lculN • n tNmfllH Nilndo aptiquen lo. U1!Ntfl~ de Mi nofma Mlablecid• . En m caeoti en~ no~·~ nlrqi.lftli '°'°'tn• ylo H ~•eono.--ea lt ·..e&o:itiid de utd• o. io. pu ... •I 
~nlo ,'Okllnitll(1) o M 1~P*'llturl , yl"J cu•rdo M l•Me de duaoll d• ......,.90. ~ ~•rH NO jl"IQ di~)• lridlca1t In 1u:on1a ene! npedo de 085ERvACIONE:S V M:.L>R.-.CION!E5 de •tlt k.lr!f'il~O 

2.2 CONTAMINANTES ATMOSF~RICOS NORMADOS. Reportar los resollados de los mueslreos y anélls1s de arueroo a la nonmatividad aplicable 

Punto de Equipo u Norma Par•melros 
Emisión1 operación apltca~e2 normados2 

suje10 a 
noml84 

Valor mi.ximo oerml1ibht V•lof monito<Hdo 
Cantidad Unidad' Cantidad Unidad"" 

Metodo de 
medición' 

t Anoter • I ~o del pu~ oe • irott;on ct>-rMJ)ondlent. .. du:io o 
cHmenH dtf que • M'lh'n OQtUminttt.s •tmollf.rbot. ~un 
c:oir~ en b• di~rr'IM ~* ~mi.treo y lll 1"•~• 
t•~IOlicll~ 

2 u.tat '°9 ~ u Optf9donf.ti ,_úOl'\lldot. COf' c.ct. ponlo o. 
emilk>n, 1M90n T·abl• 2 ·\ .2 di H!e' FOl"INltCr t l'"1i1:111 el 
Q)IUl'Nnlllnt• t'IOltnlKio 'f "1 nU1t!tiO dt i. "Ol'tna ••lgt'!'H HQÚtl H 
kt• en i. Tatn 7.21 dio: u ct!Clqo oe e'•''" ~I l~rúelr.'1 di: 
t.n.idtJ d.. la COA. 

J La. urldtl<M• de- ftl)On• pat• clid• ('J!lflh1rnrr.1imHi d~ll'I Ht IH 
l1ndic.OH en 111 r.x1tia COfl ... pcndiel'U 

4 ~' et piomedlo d<e kKkN ll>t IY\IJr"tlaritot prwr..oo. 1tn .i 11\o 
de repcrtt ''""•nito •n wer111 •I ¡:<OI~ •n:rt I• Cfllf'lf! I• l 
Mgur>CS1 C'OlrY.Ui de clldit ..,.onliof*'<J D+tet' cOM•r,.ar i.• 
biilkol• tJt muitstt'N 1si come lit docun\enüctOn 1~nc• 
11Lk:i0nllda ~ mos1'•1i. itn C•HO °* Ql• •SI• ••• ntqU9•icl• j)OI 
SEIMANAT a PROFE:PA f.11 ~e.Hu d11t!Wdil.'i~1ti#i1t chli lo• 
~" p•t f'Mfrotl CO:. CO. O;, N : 'f NOt H900 11 NOM-085-
ECOl- 1'9Ci • • detl1H• 1~1ta1 e l Vll::rr prorN<Slo .,..,,,... , En C:HO 
de no oonler con .. ,°' dl!M •"°"•• NO 1 1nd.i:M lts r&ZOI"'*• f't'I ti! 
"4>aicl0 de 08SER\IACIC>NE.S'1' AC.~.C.10NE.S d• Hl• ........ 

5 tnc.lk•• et ll"lt'IOOO 1tnp1Mdu P• •• ,..,,u, 11 1t1tdici6n r1PQft.d11. 
MyUr\ M ..a.bf9U"8 et'\ i. l'C)Uf\l lknl(.11 COIT~~"'e 

CÉDULA DE OPERACIÓN ANUAL la .. ... 

2.3 EMISIONES ANUALES. El registro de las emisiones anuales que se solicitan en la Siguiente labia corresponden a la maquinaria. equipo o actividad que 
genera con1aminantes repor1ados en la Tabla 2. 1.1 . de esle Formato. Los parámetros nc<mados deben ser oblenidos a parur de resultados de mea1c1ones 
directas de acuerdo a las NOMs correspond ientes y cuando no aplique se estimarén teóricamente e través del u so de factores de em isión_ balances de masa. 
aproximac.On mediante dalos h1stóncos o modelos matemáticos de emisión. Se deb&ril conservar la memoria de cálculo eo<respond1ente para ponerla a 
d1soos1dón de SEMARNAT o PROFEPA si así se solicita_ En los casos en que no se tengan sistemas o equipos de control de emlsi.ones deberá indicarse NA 
(no aplica) en la colurnna correspondiente. lo cual no es objeto de sanción alguna. La cantidad de la emisión anual sera después del sistema o equipo de 
COlllfOI. 

Contaminante 

BK>xido de azufre 
(50,) 

Ó.1odos de nitrógeno 
(NOx) 

Particu/as 
suspendidas tolales 

rPST¡ 

Monó:iudc de carbono 
(COi 

Bióxido de carbor'KJ¡ 
¡CO,J 

Paniculas 7 PM-10 
(PM,0 ¡ 

Hidrocarburos 
lota1es7

·
8 (HCT} 

Compuestos 
orgánicos voliltiles ' · s 

¡COVi 

Emisión anual 
Punto de emisión 1 

Cantidad' Untdad1 Me1odo de 
u timación .. 

Sistema o equipo de 
control 

Clave' Eficiencia 
r%) 

1 ~oeot,.~ • lo•~~Mll'IH dt!l;..orc~'lllf'llo,1• 
llC. fHUMn IOliOtlldo• 

2Atlolar l•c..-t~•l'IUilldel~nh·~tldo 

3 1..1 tmltiX'! •nl9J w Hlporu.t& ffl um~adh di! lf\H•. m.;1m 
(ll'lih;flll'l'IOalll\o). SJ(llno (gf• mo....no: . kQ/tll'lo l~k.\Qfll'!IW•r.c:i ) . 
vaflo ~lldh rnttrlca...w'aol o blaflo li t.Nat.'•f'ol 

4 ~.:.::. ~~:~~1:ri:or=~~ :r:~'°':~ 
(BM) , •P~ IM'd ....... d•tos hllilOl'ICOS (OH~. lr.IOIH <'
-llil6n (FE). eM::\Jo• de ~efÍI (t: l!. IN:'dalot tNUrn61i::<n 
(MM) u olro• ~ ef"I t( 1n~no HP1Clo(OM1 Dt-tt.tra 
~ In mitmOJIH d• ~O e•I C'Olf>O I• doe~-.C:~ 
I~ ,.ciond Plf'I tnerUtlillll en t•sa d4: que- hU Mfl 
/9ql,IC'f~ poi SEMARNAT o PROFErA. P IC• t4 uw dit llr';kn .. 
di emttkin ndk::lt la(ti raif:fencil it) ''ª ~ ma1wN11e01 
lndicM •I nembf• y !11 Yefaión. •n lit "',.""" co\ln'l l'lllt dt( ft'l•tedo 
da ..umec>Ón. 

'~·=~=~!-~t~~i:·;~~~l~/oe;=~·= 
"4 '"'"u::tl-.o da ht.acto ~ ta COA C-..al"ldo M a al t•M> ""'ª' "'•' de 1n1 cl•Y• Cuarw.to no •Plbue nlic•1 '~ o e-..r.w ro •• 
~ dt90tlÍl>M' indicw NO 

6 o.b•ri ttJIOl'I..,• ti ~ltnc -•b' r.elCUladu de le .tlcler.:111 
Cuando no ·~ 1Mictf· NA o cv•rdu l'IO M 1•~w dl~fl'.tl l • 
indicar NO. 

7 l>et• ti c•~uie di' co.- s•M ••. HCl , co~ . .. rtWn11ft'd1 
~ "°' lreclOl'H die u\iwOn deoJ AP-42 0.1 daCl.n.,tlo ~,.,, 

Chier d• 1a EnYÍlometf.ltt Ptotec!11:1n "91ncy 1>e El••W Ut1.oo~ 
p.,.. tt1•yoi 1r+.>i-"'•cOn cun .... i:.1 
wwW· •p• .gwAll'VSHéll•P"'Z,lo~• l. -hlml 

8 R9F« .. • 11 ~1 de hidtoc•1bl.ofo. ICl'llllet i l'l'l• l•nr.:01 1 "10 

ltlt'9nlcoe> • initldos • i. WnCI•• coi tQlllllOS ()!: cuirib1Ht16n 
L.H •fl'lltoonH llt' hidroe»fburot •n p1~ "'"" no 11woti,oe•tn 
f'l,fuipc.rs dé' wil'lt>udión debe••r1 1a~arse OOt111J eonll)Vt'Slto• 
~"'°'6~ ... 

9 SI la ioduarf lll Wlntl ~ me-:fiObnn e l'.,,,,..00f1911 de 
compUMCOI Ot9'Ntbt "°'tlilU H ;>Kif\eot dtl littlldll J"' RE Te 
P\blic• do POI 111 SEMAANAl tal"Mlltn dtl>ltt ritPOrtaltJl •ll i11 
UCciOtl 11 de e&ta lottt\lto (R~atro de (mttn~ti.t• dw 
C!;lfll.minrtca 'f 'fl•nt!oe•~d• 11• ll't! M 8u11l• nc1h:• 

10 
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ANEXO//. FORMATOS 

SECCIÓN 111. APROVECHAMIENTO DE AGUA, REGISTRO DESCARGAS Y TRANSFERENCIA 
DE CONTAMINANTES Y SUSTANCIAS EN EL AGUA. 

Las stgurentes tres tablas relaaonan la infoonación del aprovechamiento de egua con los datos del ague resldual. En la última tabla, de esta secci~n se identifican 
1as caracte<lslicas y conceniraciones de los parametros de las descargas finales a los cuerpos receptores y alcantarillado. Para esta sección requenré de consullar 
1as Tablas 7.4. 7 .5 y el Mapa de Regiones Hldrotóglcas del catélogo de el.aves que se encuentran en el Instructivo de llenado de la COA. Si requiere de mayor 
espacio para la incorporación oe información agregar filas en las tablas correspondientes. de esta sección 

3. 1 APROVECHAMIEN TO O USO DE AGUA. Renistro de las fuen1es de extracción de aoua nnr el establecam1 
Voklmen de i1QU1 

Fvef!IN dfJ extraooón NÜ!f~IO ~ li':UIO d" 
EnOdad quo 

R!!giOI'\ /l.¡iuwechamltnto 11nulill' ahofrado por unidad de 

oe agut11 conoui6n o ~•016n1 o=~~: lo Hldlol()gia' -·~.-~ 

CantiOad Unidad~ C•rtidad" unidad• 

3.2 DESCARGA FINAL DE AGUAS RESIDUALES 

3.2.1 Datos aenerales de latsl descarnar si nue lncluve descarnas a cuernn< '""""lores v a1can1atlllado. 

NUrnero de la 
descarga 

Descuga 1 

Descarga 2 

Descarga 3 

Descarga 4 

Descarga 5 

Tipo de 
descarga ' 

N' de 
r~istro' 

Destino de la 
descarga> 

Nombre del cuerpo 
receptof 

Región hidr®gica~ 

3 2.2 CaracterisUcas de la.s descargas de egues reslduales directamente a cuerpos receptores y alcantarillado. 

1 

Frecuencia de 
descarga• 

Pari metro1 Número de 11 desc1rg1 
Desc• rn11 De1caro1 2 Deacarua 3 

Voturnen anual (metros o.ib1oosJ 

Po1e1'10al de hidrógeno (pHJ 

T emperatvra ¡oc J 

Grasas y aceites [mg/I) 

Matena Flotante {presente o ausente) 

Sólidos sedimentabtes {mlll) 

Sólidos suspendidos totales )mgn) 

Demanda bto<¡uimica de oxigeno (DBOo) )mgn) 

Arsernco total { mgn J 

Cadmio 101a1 {mgn¡ 

C>anuro IOlal fmg~ ) 

Cobre l0l8l ( mg/\) 

Cromo hexavalenle {mgn¡ 

Fósforo to1a1 )mgll) 

Mercuno tolal (mgllJ 

Niquel total {mgn) 

Nitrógeno 101a1 )mgn) 

Plomo 101a1 ¡m9111 

Zu1c 101a1 )mgll) 

Col1formes fecales fNMP/100 mi) 

Huevos de Helmintos [or¡¡anismosll ) 

Tratamienlo anual dcnt1c ~I establedmicn!C' 

Clave ' Cantidad Unidad ~ 

CEOULA CE OPERACfÓN ANUAL 20_ •.. 

Dn coraa 4 Descamas 

1 Y11ot" 01Gfl\tdo ar.u• en...,.....;... , • '°* dlll!f1rt" W1umwntt1 Y conotontnd0nt1: .••m..,-¡s • ~di> bt. ctatCK tnür«atb ~.,.,.. ei 1no a. r•P«t• a in autormaM OOtf""""' !M" (en C:ll!IO _. ,. \..NA. ~•ar lcrt ..elOfn de •• 

12 
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ANEXO 11. FORMATOS 

SECCIÓN IV. REGISTRO DE LA GENERACIÓN, MANEJO Y TRANSFERENCIA DE RESIDUOS PELIGROSOS 
En esta sección se sohcita informeCJón del ciclo de vida de los de residuos peligrosos. como datos de generación, a1macenam1en10. transterencia . tratamiento y 
disposición final . para establecim1en1os generadores de residuos peligrosos y los que prestan algun servicio para manejo de residuos. Para el llenado adecuado de 
esta sección requerirá de consultar las T at>las 7 .6 y 7. 7 del catálogo de daves del Instructivo de llenado de la COA. Si requiere de mayor espacio para la 
1ncorporaoón oe información agregar filas en las Tablas correspondientes de esta sección. 

4.1 NUMERO DE GENERADOR DE RESIDUOS PELIGROSOS DEL ESTABLECIMIENTO INDUSTRIAL: 

4.2 REGISTRO DE GENERACIÓN Y TRANSFERENCIA DE RESIDUOS PELIGROSOS. Eslll Tabla deberá ser llenada por el establecimiento que gel\era 
residuos pehgrosos (incluye empresas de servicio de tratamiento que generan residuos peligrosos adicionales). El generador deberá contralat excluSlvamenle 
los serv1c1os de efTlpresas eutonzadss para el manejo de residuos peligrosos (Art. 151 BIS de la LGEEPA y ArL 1 O <lel Reglamento en Materia de ResiclJos 
Peliorososl. 

Identificación det reeiduo Generación 1nuel 

Ama de del re&OJo re!: =~r:!so Nombe y w de Non"O'é y ,.,. de 
Gene'8óón

1 
1-------..---.-------+---..---1---..¡-~~-t~del aulOnZ.aciOndt!I 

Solo cuondo H lnlnlfiontn los n11iduo1 pellg<Osos generodoo 

NOM-052·ECOL·932 Clave' C R E T 1 B' C1nOd1d lJnidJ ttan1pof\18ta
1 

ten'.rO CW aoopb: 

1 lO:ar -so f-11~ petigrOloO ut ~ eo el t1M • tr»t'l&pO"" clit \nlU!N)t. (111. ~n'IM tto at .. _. (A.Mt'J. d1nnl• el Pfoc.90 pteauc;O.<o (t't') . .. ".~º l18I pt(Xtucfo frJt). lla.pott. ~ et ................ f • t') 
d•Ka1V•M'~!DES). ~•wtfl•1M !SAX.) . fl'IWll~o (MN). o!f01 (0A,'l•~flque Slno•tV'fl'leflll'Of'llnlduot~llf'\f(f/'offl~tf'<fol"Ch"~NA 

2 Nombr" t ~ dR ideftlk«fOtl d9I ~ Mqlll'l 91 ht•do oit la MCM-OnrECOL·93 Si fl 1..0..0 ro •Pll1'91:M tttt htaOo • llebcl 1ndlai1 a1t C8r.c.te1ttlten CRE TIB 
J Clavedel1ftldu:i P*ticl'°'°duo:..Uo• 11Tllbll1.6dtlcNkigode-dl"'" deltr.llu:Wcde llrl8doct.ill COA 
"Cu•~ !"O •P9fHC8 l'tl 94 lilladcff 111 NOM.o52 . .E:COL-93 lrdkar 111(•) IMQl•f•) lricilKMi dt: C.onoti...-t, AMCIMdtd. E~. T~. ""'-"llblkbd o l!I~ l'ftccioeo, ~ ~t'I} .. car.C:Wlltlell et. ~pdatl •I 

t H f;No90!f'IWlodo 

5ueriidldal'IAlpc11t.O."J#Otr~c»fftlduolpdf'aeo.•1~W\unidióKdt'..,.... ~(~"'°"'ª"°), ff'tflO {~~). lr.;tailo(Uo~). LW\o~mttllclMlñ) ob'llfl'.> tllbt'ftfllfrJJ . 
o: lrdOJeiHHli11"'º Ck-Autonl•d6tl c:fll• ""9f"9~~M lll-•erkiot. p ..... recol«;(i6t'I JIBf'.llPOlt•dlt r•ti4Joa pt!IQt'Oto•ofOtt¡Jado "°' I• SEMAR,..,T. Et'ICHO dt t'IQ contacon "'* rVcn.to •l"IOl.af "'º" ll'ld1<:4lr •111 ruor ... •n 

WI •-;u ci. OBSERVACIONES Y At:.LARA.CIONES O. •*'- lotma10 
! .Aro::lt •• Nl.me!'O ¡je >uG<rUCiCO'> pw11 l!l lllhlr..~ ~aooptOI d• r...0..0. potllgfo.o. en •1np1 ... 1 IM ·~ 81.&0r\HdO pot .. 5E.WRNA T. En e•~'* no cortar con .... !Ült910 enctat NO .. irda. !•• !&lonet .,1 ti •\C'ee>O d" 
O!S~fHVAC:K>tlE!:> 'f ACl.4JfACf0NfS lle Hit tulm.W 

!! 51>'\lll'<I el ~n.:od•Au4u.aa-:~ p1r.11 .i •~~cenafl'lllorto, t1-..rit•rll0 o d-.;oi-clCti liNI c. 1 ... ...tuoe ~ttoro~olOl;edo POI' 11 SEtMRNAl EnehlCt cN rc cor-..1con*-'•nülfllto111"1>t•1 NO • !l'llltel i laoti raioor"i 11n ti •t(lat-.o 11-
0 SSEft\',liCIONES ·1 ACLAHAOONE:S d• "'* fo!"~to . 
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4.3 ALMACENAMIENTO DE RESIDUOS PELIGROSOS DENTRO DEL ESTABLECIMIENTO. Registro de las caracterlsticas del almacenamiento de resu!uos 
oehorosos . 

Tipo do 
a lmac.ena1niento 1 Caracterislicas del almacén2 Residuos peltgrosos almlcen.OOs 

N ' de aln"\8ten Identificación del residuo 
Bajo techo Intemperie Local Ventilación Iluminación 

NOM-052-ECOL·93' Clave' 
C1nltdad 

Anu•r 

1 l.41rca1 COI'\ V\a ·X' 18 l'climN e0tfne:(H'dit!'M 
¡ lo".!tur M t i loclil esttf1~ !LCI e lbier\oíl.Á!. !IO LI ....rci~u1\ftur11lNN). tonad• IV'Flo llO\l~~• (Vl)y lile lfUn'linac:D'l•t f\8hHl jlN). • '°'U.Wdlt ·~(NE.l o l'1Cl" 1t Ol'uNl•d•••~~• IS~) 
] ""'~ .. M~IP r "'Olf(O dlP •d•r'tlk•cM det l'lrt.ÍdUO -~~ .. ~·cb de'• NOM·002-ECOL-9J 
4 Cll\""e.d\11 rHlduo pefiig1oto6e llClM\lo 1 la lablll 7 .6 e»! Ul,IO'JO dot cWl\ft lllrl lntJn.i«No d• ltn•tk> O. i. COA. 
5 Carrh.l•ll IOUll 1/"IUll ~ ft"~vo pe11Q1ot:> Mtr.~IJO. 

Periodo8 

{días) 

~ ~~-=~~ =~ ':';,:'.::,:i:;..c::.·~u=~~e'~= '::i!:;;t¿,.';;,•~':f.:':t=~'::~':.:.8('~~:=~~:=~l1 1:::=:.~.~~~º!!~~..,~K> 10 F¡ c~noo H• ~! e•'°~ rM• de U!"' ... ca .... 
.!! l iempo 1"11 ,b:111o~ ~lmac.11•1n•nla~Vf'1Jol\ldtlrH!dW .rl(Í;H . 

NOM-052· 
ECOL-93' 

ldoníficación del rHidoo °""""'" .--~~~ ....... ~~~ ..... 

"'" ..... Unidad' 

1 ~U111 ..i N"RAdtoi(lot)t~•l •l t\ot\ ove u lt(t ) bt'i"ld1 '11 .. rvldo .. trWil'l\itotccodi otneud•floctol'IÚll'*O dtreoltlr"oeotn0o•t'ltf'MlOrdt rHI~ cor tnl:lrúd ie<M1•lha. E.ncHode no~•1 CCtl h• rUl'l•• O 
ltllti::• r IH rN:Ol'IHo tft ti HPK10 dt 06t:.EJNACIONE SY ACLARACIONES dt t ... lofm8to. . 
2N~ dt ld•!'Clflc:9r!:!Orl o.l!'llwduO"°' l.., NOU..QG2.ECOL~93 S; .. r~t10~•nto.~Mdilt1\l~.,.eet~iolleCRETIB 
3 Citrt del !twdua 1>1h91ot:> die acuertto a I• T•b1• 7.6 ftol catttopo óe- d8vH ct.l ll"lllJuctlY'Odlt lltNdo ctt lt COA 

~ .~:::,: ;::::~· "" ~ ~-.ao ··~ 111 NOM ·~·E·COt.·93 lndlclr I•(• ) .iola(1) 1rii:illl(H) a.o: CouOlo!Yldld, ftMdiWJld. i!xifolNtjad , TO•letd•d ~Id.a o 8lofOglcc •ftctÍ';JllC """oto~nl 18 l»f•cte11tt1ar d" ~fOlflf•d 

~ LI• da· ...... _'*'' .. l!"41tlil'll..nlCI •• ~i.~11 di' M:IWnb con T ~. 1 7 d•I c.i•loQO d9 cil ..... del lntlructNo d9 llrMIOo .,. 11 COA Cual"ldo ti() .. le d• ni•"""º wdcllt {S lTi y ~ Ob!lgalOl-.0 1r1dle• I• (!!~~ final del 
<eatdu:-peli\JHM::IPf' ' .. MtJUffll" ccf\.M!' n• 

E s. OO!'UCC •I dli!O d~ 111 diapot.ltl6n Mal. tndc91 11 f1J8 CcmtiNmi.,n!o (OJ' 1 ¡ "'CHO. MJ)toC!flc•ndola •n tol fl'lllm C •'P•Clo (Of"2') 
i l tr C:•nlJJ*C lll'llAill fTl•ne-,llda w t9')0f1M"•..., ~. d• •nua 1n11!9t.o (1nit<¡ir•11>0lll•l°to) , '1"1'1o (9"1mot/silo). kQ:hflo (~1wn0.Sal'o). VA/tu ~lad•t. mMricaWl\oJ c .bl.tl\<1 f llbu.,al'IQ1 
e "'<I\<¡~ I'\ Nümtoio d• AU:ui~a-.:bn ::>••• .;mpi•M• ptUl'.tduun di' ••MCIOI P•rI MI !eeQ!ie<clól'l w lrtnspot,. IN r•Mdtll>t l-"'f!v1~ o!~ por • SE.r.IARNAT En c ... o cs. no ~ ... con.,,,., t'lu'll"1'0 ílll'!:(•r NO. lf'á::11 b• 

<tl<lf'- en et HflkO ~ OSU.t{V.4,CICNES 'f ACLA.AACIONE:S ~ •st• IOOt'.'111110 

9 :.:;.~~~::,:':'!::~:~.-==~·::-:: :!!:.~ ='lmt~lc~:!*~~'::•":::~ ~~=~~ ':~':' ....... '::o~-;rsE:'vk'ici=• :z¿~~g:~;~~~~"'C:,~•~ihtre~o 
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ANEXO //. FORMA TOS 

CEDUUI DE OPERACIÓN ANUAL 20 ....• 

SECCIÓN V. REGISTRO DE EMISIONES DE CONTAMINANTES Y TRANSFERENCIA DE OTRAS SUSTANCIAS 

En esta seccón se registrará la inlormaaón del manejo, generación, emisión, transferencia y acUvlde!les lle p<evención y control de otras sustenoas. puras o 
1nduidas en matenales. La informaaón se expresará de manera desagregada por cada sustancia en caso de encontrarse en los insumos. como componente de 
una fórmula . parte de residuos pehgrosos. oescarga en agua reS1dual &I alcantanllado o a cuerpos recepto<es. o componente de los gases emitidOs a ta atmó.slera. 
La Table 5.5 de esta secoón solo será llenada poi prestadores de servicios de manejo de residuos peligrosos ylo descargas de aguas res•duales que reobieron 
sustancias puras o contenidas en los residuos peligrosos o en las descargas de aguas residuales 

Para esta sección requerirá ele consullar el segundo articulo trar1sitorio del reglamento del Registro de Em1&ones y Transferencia de Contaminantes y 
postenormente las NOMs o acuerdos que para tal efecto se publiquen. las Tabla& 7.3. 7 5 y 7.7 del Instructivo de llenado de la COA. asi como las hojas de 
seguridad de los onsumos y productos del estaoleclmlento industrial. Si requiere de mayor espacio para la Incorporación de infonnaoón agregar filas en 1as Tabtas 
correspondientes de esta secoón. 

5.1 MANUFACTURA, PROCESAMIENTO U OTROS USOS DE SUSTANCIAS RETC EN EL ESTABLECIMIENTO. En esta Tabla será llenada por los 
establecimientos que manufacturen sustanoas. esto es produzcan. importen, comerciaHcen. distribuyan sustancias como producto, subproducto. componente o 
impureza. También tendrá que reportar los establedmienlos en que en el procesamiento interviene sustancias como insumos. componente de un insumo. reactivo 
o involucradas en actividades de empaquetamiento. Asi como el uso de las sustancias como auxiliares en la manufactura y p<ocesamlento. almacenamiento o 

servlaos aux~1ares 

Nombre del insumo o Sustancias RETC contenidas 

Mane¡o material que contiene Clave del manejo
2 

Nombr• de 11 Cl1ve o N" % ~so de 11 
sustancia(s). 1 

11.1stanciaJ CM.' sustancia 

Manufactura 

Procesa-
miento 

Otros usos 

Canlidad Unidad' 
anu11' 

~ 

;:=•~;J.~~~ ~1E~ 0 e:~.,= 
::!t;! 6;. ·~•·::.i::;: ~i::aw ~A t e~~~n~ 
001rffP.O"dt•rt• 
La• dl\"H del tn~ d• '-" t1A1•nc1u M 

di'o'lder. an Ma....,f.cti..n l~oe•nmlt-rlo u Otros 
u.U COWIO tfgUW 
p.,_ MANUfACTURA tl'd!C*! t l ·a. pred'l.ie• ~ PH ; . 
M .. lmO<Kr. (IM/. H ;..-e venia o d•trlf1bue.01'1 
(VOJ . n 1Z1 MbptodU-.:lC (:SP). o .. 1mp1.11•u llN ) 
& H el c•t<> io)ck• mhd• una t:hi .. • 
SI il'lle-f'Ml'll- •n ~ PROC!.SAMl!NTO o!'ldietlf ti ft 

~~ 1':'11t:t~~J;l}:r:g='C:'~ !Ó~~ 
f~i\· . <tl:. ~~i~~;~-=~d~~\:~el.tdo 
Si " ~Jil• d4i ova fOl'ma H inclUlr• como 
OTROS uaoa ~r .i eti como •U'liile1 ,., •I 

f,!.~~ ~c:t::·:':·m::~:.. ~~;1~~ 
klblie-.ntn. flc.; (AM¡. u OC.o& ulDt 

~~~=~~k~l 10~}'\f:~ ea:: ..,J¡:,~::. 
d1runaci•.,.. 
Nofl\br• 1 cla<llt u N' C.A.S de .. MJM~ .. Qut M' 
•~ntra •n • I hl•du • .,abltoc\do por 11 
SEMAANAT. c .... ndo N) M lviqa clilll'Jf "'dicei 
S IC 
Cantid1d llflu91 d• la •~•roela P'-'* o cuntlrr'lld• 
•n •l lntumo. 1ortl<k.tu otiignn.o o m•ttfial 
ll c111•(id~ •ntM! •• repo1td1ÍI r.... vnida<I•" dir 

(;~:!o.1a~·~v .. no!.,.r\~1't;,':;':~~ J ~~ 
(l~i.dt1 ll)ttncHf.Jl\o) o lb>'•1'K.o (1 to•u•1r.o1 
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CEDULA DE OPERACIÓN ANUAL 20 •. _., 

5.2 EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE SUSTANCIAS RETC. Esle Tabla se llenaré pare aquellos establecimientos que como consecuencia de su act1v1dad 
luV1eron emisiones a cual uler medio aire ua o suelo lo transfirteron sustancias en el año anterior. 

Identificación de sustancias li.st•das 

EmisiónJTransferenci1 

Norrbre' 

Aire 

• e 
·O Agua • 
~ 

UJ 

Sueki 

Reo so 

Reciciado1 

. Obtención de energía por 

-· 
corrt>uslión de residuos• 

~ A)Canlaril\ado 9 

" ~ Empresa de servicios de ,:: 
residuos peligrosos'º 

Disposición fina1
11 

Otros (especificar) 
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ANEXO 11. FORMATOS 

Ernsión I Transferencia 1------..-C-la_v_o_o--I cantida~ Unldacf 

Nornb<e' w CAS' 

Aife 

Suelo 

Reu10 

Recidado(,: 

O!ros (especiJCar) 

6.4 PREVENCIÓN Y MANEJO DE LA CONTAMINAC10N. 

5 4 1 Píevenaón de 1a contaminación 

Nomb<e del insumo. residuo 
pehgroso o material que contiene 

sustancias 1 

Sustancias RETC contenidas 

Nombre~ Cla1Je o N° CAS~ 
Estadofisko1 

CEDU<A DE OPERACIÓN ANUAL 20 •. _ 

17 

CEDU<A DE OPERACIÓN ANUAL 2Q ••. 

Actividadet de prevención 
realiz.a<Ut1 en la fuente' 

Area de aplicación de la 
actividad de prevención') 

!M.e.M el i'ICNnbl't ~nt/ Oef ....... w , !ffiduo ~·oaoo~~~dHc::arg• clt! •P• ~- 'fCOl',..,..oeptOCMO;aMO .. o -·>•con:.nG•--• ,. .. ,,_ Cf\CHOdt> lr•IMM oe ~ f:'.i"•11!ic•! "'""· 
2 ~br• '/ tl•V"t o N" CASdti. IUltll.~ C:t tculnto"' hl•dot-Mllbleddopor I• SEJM.RNAT .~ no MI~ c;t9· ... i'Ktlctlf &.'C. 
3 :no.ctr "H et ~o. ttükic> o ll'la4.l'f\tl QUI cor(..,.. 91 .. !MwieiH .. ~,. ffl Ml9do 9MfOIO (GPj. lquidoo f'O ICWtO (LNJ, llqo.ldo IWOIO, IV.), tóllcio (S) o ..ntOMo fSS) . 
4 lrdlc11 iu .. t\9n i rallz•Oo bla!OH piklli:at d• ~IK:'l6n IBC•) eon:1o1 d• l,,..,..,.. llt!M o~ CS.·~ (CIN). pr....endón d9 d,.n.,.... y q.1 CPOF). cambio dt ~ CCl.1P) camb'lo o 1ri0!11111...:.-.tin itn 11 ~ 

1CRP). "'Cldlf~ •I equipo o ccocno 01oduot1-.o (MPPI. c:.,..,bio •n p!tc:\Jc"M d• llmpi9J:1 (CP\.l. prec:-rKiOn 'f •ceb.00 .,_"llur:iitltdil (~AS).. oltvs ffC1K11\Car {O). $ M •I ea.o ln:fica1m••:t.IM\a1JCUvid9d. s; tt •I C*WJ nJic•1 
1nilJll'\:nJcf1vll' 

5 lrdlC11 " ti 111~ d• p1...._'t<"!Cl00 u •~C• lfl'I .i -'t•• dit tflinlOClr.e _et. ~ ffl ) y •I'"~ d• lntn.~ (AMP). ckl11'1fit •l procno ptOltl..C'IMI (PPl. ahl.INnl~ !MI oiod\.cto fP~>. lf•~• o.! CHOCSii..clo (fP) 
ó~-~~'1 11 dt!I pt~IJCl-:) IOE.Sl ••Nlt"i01 •u-lü.ro !SAX) , rJllnlótni111i•rt.o t J.lN~ . euc. (OAl HCl~itiquer . SI .. •I e.to.,..,"'"' .s.~ (lleyt 

5.4.2 Reuso. reacia e. obtenc16n de ene ia, tratamiento, con trol . 10 di 

Metodo 

Reu~c 

Oblt>tioón 
er\Cf"Qiil poi 

combu5b6n de 
l("lil d\;oi¡ ' 

Nombre del residuo 1--s_u_•ta_no..,· •_•_R_ETT_c_c_o_n1a_nid_•_•_.,...;¡ 
pellQroso o material 

1 
Nombre1 Clave o N' CASl 

Cantidad' Unidad~ 

1 lndtlr ~ nombl• gen.r-111 c»l r-.doo ~o.e o 
~..,.,., r~ 69-..:a..91 U. aguh r•.idl.11Jei. , 
Obl••nl• dlf pt(IC1UO g.al..O... o Jtoi,¡1da ) ~ut 

COl'te<'lgl ""''°'*~" RE"fC. . itn OIU d• ll•!•ttt i;h 
1Ull.trlcill pi.ti il"'dicar NA 

----t----1 2 =::~.C.::!~~~~: :<t< ~~~~~~A°: 
C'-*"Clo re M 14m\1• c:tl\'e lt'ldlc•• &e 

3 l l"dlclit M la 1ullltt'1Cll r90b• 111 1r1•1cnfo dt> 
valamMtnlO u diq>osiciOt: o.niro d•I 
ffl•boectmiail'lu H rtpona 111 11tuMdo a 1 .. 
f•bla• 7 l , 1 s y 1.1 doll lnlb\ICti'.o ck lifn6do o. 
la COA. Cl..9f'ldo no 11 le M 1ra1MMrto indie~ la 
dltpotoioien ...... ~:.tnlO (t>fl }uuttot 
"PKlk""'°'° «1 •l t11Tttl'lo "pecto \0F2). Si " 
ltl CllO ntpot\lf maa et. un ~dO. 

----!----! ~ =~..!o~::'n::: ~·=~~~":=:~~ 
En CHO de no con11r con ffe• dato ndte11 '*' 
IWonto' ~ .i •lf.'KIO dt tlBSER'IACIONte.Y 
ACLARACIONES CS. ette IO!lll•~ 

i------¡-------+------t------lf-----+-----+----+----1 ~l.• canft1adrlfC1tflHSe riteupttlld1 . cMo 1'911111111!1110 o 
Tr i1li1m1erto de cM d~ lintl ~u áltl ·~•Dl*Ciml•rto ,., 

Control-:1c 
C-1'1'11'JionfH 

atmo&~i?r.<:IJ1 

¡¡9u¡¡11 r~tt "" trwis..Jll• dé ""'"' 11i9.'llfie 
•~Jualca fmlliqt.-no1.•.-.0), ptallo i\.Qmu_,.ro). w,i.~ric 

Tratamiento l!.e 
lt'S ldUOS 

~l!lfOSO. 

llc'°"'~'lf'.O} ltil!o{~l ll'"~t ... f1:)1 e 
tlfll'v.> (UtMM.o'afo} 

r------+------+------+-----+----+----1 6 SutlatlClll ~fl ... odlf9 H&o ft lt!M•itllt>'lf:O QU• H 
l<tr d11 1t Ml• l .uUntil/.,) o 1nv.1\IO("il) qut 
OO"'eng1(n1 ~•(•) con bl flNliaad M 
et11pleo•rto1 Ml.le ... Jl'l •rl.I' ((Hl 'N!M CJtuducti'ttll 

t------+------+------+-----+----+-----17 Sutl..-.aati O NMdUO{•l '!'á tort:e:ngW:RJ 
.-.-t1n:9{•) q..,. ... l'!TIP••fll) o::imo tO~lt»t 

'""ti. obter'ci6" d• 11rwrgia 
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ANEXO 11. FORMATOS 

cEOUl..A CE OPERACtÓN ANUAL 20_ .. _ 

5.5 TRATAMIENTO YIO DISPOSICIÓN DE SUSTANCIAS RETC POR PRESTADORES DE SERVICIO. Esta tabla solo sera llenada por prestadores oe • ervicio 
inrosos vio aouas residuales laene<aaos oor otros estableomientos). de tratamiento en la nue se rA-<iistrarén las sustancias RETC contenidas en re!Jduos oe 

N' cM llUtoiil~ de la empreta ldentlftcaclon del gen<tradOI' 
ldentiftcación de 1ust1nci11 liatadu Cantidad anual recibida 

Suslancias contenidas en Ir~• o de dli.posici6n 1 Nombrel CU.ve o N' CASl Cant<lod' Unidad5 

Residuos peligrosos 

Aguas residuales 

1~•tir.tN(Jntlois./l.1.tot1t.1eCno•••-1ira\fmifr1.0o---ton ~.-·-·1 .. ldl.ICK'*'"°"°'OIOfVadOpoi'll :.c.......,.."""' o trM11m•n1ochl llf\•1......,CltOl'VtclOpol 1tlorpritsrno ritgtMdOI' . En CffoOIJt l'IOCCl'ürcon"lt~•lo 
~ª' lh fil~• e,, 111 upeoo dt OSSERVACIONE S'f ACLARACIONES~ n t1t lo1lt'lato. 

2 Ano\11 el ~'º de ~IUto COfl'oO c.,..ndo1 dio Rnidooit PilllglDtot, ototg,Mkl pee \1 SEMAANAT, dtol ~taXK de qUitn tt reob• 11 ~ corllmi'\Wfl• ow .. 1 ~0l'la. $ Wlh de un ~'!e<l:b ~. '"" 1.-..tin. 
1u~11:>1 u dó!b.,.,, f'fl'~• !aft:~ ,.OQ'IOIW• como ~•ni" g.t~radorM •:rlM.n ritpillt:Mo ..-. e.da! \A"IO .i ni1f'llbo'• Ot I• euMenci• . $ • 6Mcor\OOll""' cl9\0, aroota1 111azón ~t def Hl ilhlt<:Uf'>~ qut !Jt''*'° .i r~id....o 
.. ot1~•0'.I J suutilcloón {Httdo. l'N.ric.p.o f 1tna.do ChO p1i.) . 

.! ~!:<'• .r ti• .... o Nº CAS dlt i. $\M~ tNI IO\#I'~ . , lilii.do Hlatllectdo por 111 SEMAIU-'A'T. O.ndo no H \Mfl tf•w il'ldlc•t SIC. 
4 Ca1tdlid ID!al ai1U111t-eibtd• 0•1a 1.ratam:~nto. Si lri ~anc:t. que.,. l*POfU .. 1ik:ibol tin dóftf'tt!IH trtr"•• pre>'...._,.... dt un mllmO ¡it,_1~ . turnM todü lH •Ntto;a• y 1~1ta1 toe4o •' Qlfrl lof•l aNal Oeb• 1•C<NóarM1 qui1 

p• r• ~· v•ntf90el' O.tre-16 tf'l\.plitat•• Ufl ·~ ditÍtf'•nt• deo 1t1K'fl• 
~ l • Qnf 'dlld an1.9l 1r.ibocfa H 1•po1ta1a '1'I ót m.au:"'f'-'l\a (m"Qramow'llfloJ. glai'o ~). lrof*"c> lklbglaMOllW). Wt'o ~· mMllC*~l o lblW':o Abr~I 

RAZONES DE LOS CAMBIOS EN EMISIONES YIO TRANSFERENCIA DE SUSTANCIAS. 

Justillcación de los camt>ios en las cantidades emitidas o transferidas de las S<Jslancias con referencia al ami anterior 
Sustancias a Cootaminante.1 

Jusuficación2 
Nombre 1 Clave 1 Comentanos 

' !«;<11\:tt ) c1 .... , de •• """'M\()9 die aco.I~ •1 l!tlllt lk> ~•bhddo por la SEl.MRNAT y qt.M: futfl:M' te901t11dl•• lo l•r90 de..., tDtlt\Mo. CUlrdo hO u, •• dlvt il'ldr.:• f SIC. 
2 lnd.::.r "'i. ditf:l~!Óal o. ca~ .• h• por 111• 1t19Uilr'IH r•lOl'lh: Cllmbiot.,, ,, ,.. ..... d• produ'Xton (CNP). C*mble* tft ti IN(odo dt fflkf\Kien (CME), .. ~rDn IKtl'Yidadlot o. PI~ 6" .. con ..... Nd6n iAPC). 

: 11,,t>o. 1t11 h•tlh!l•'1t0 ct.rtro d•I "1tlb!Kll.niltnlo tCl O. catnbi<K «i ~ 1t•td•lt'f'Ot p911 ltMM"!iHto o di19011C16n ftnll (COf). c•mtolO• en 18 • • ,.,.,~ pa1a r~ o r.cictam....io 1cnt). ltl ewnbto non ·~~ra1wo . w .-. 
inero • H7"' o ,..., llUbc : •mbbt IC~) n:i. •obc• pvitt: .. ét PfilNf dio d• llt pOl'I• P•T• --· WJlftl'!Oil (NAl ' °'''" ·~~ «i 91 ll'lllnlo ~tic (0 ). CutndO ..... CHO inck•r 11'\M 0.- UN cl•llT. •:ke"P(O •n lh c\AVM CNS 
yN.o\ 

cEouL.A DE OPERACIÓN ANUAL 2Ó_~~-

OBSERVACIONES Y ACLARACIONES. 

En el siou1ente esnacio inctuva les observaciones o aclaraciones aue se ™acione oon la información nrnnnrcionada en las diferentes ta~as de este formato. 

COMENTARIOS Y SUGERENCIAS GENERALES 

20 
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FORMATO DE REGISTRO PARA EL NPR/ DE CÁNADA 

mm 
)'~?;.,.;.: 
' f;¡:r:; 

NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

PARTA. FACIUTY IDENTIFICATION 

All ficJds are m;mdatory unlcss o"therwise notcd. 
PLEASE PRINT. 

For additional information pleasc refer to the 
2000 Guide for Ref}ortinl! to tlle National Pollutrml Rele.nse lnventory. 

Al.O , . Rmor,~in2 Year: / 2000 
M,_.l N.ll~Ltfi: 

W'C.~· sitc Addr1:3s: 1 http :// 
.0:.$:jj P,.U-N•S !'l.umbcr: 

~ 
Al.5 

Ai.o l'ACIUTY IDENl'IFféATfüN & SíTÉ ADDRESS 

A2.I Comp3)iy-Narile: 

A2.2 Facilily NSme: 

A2.3 1 Strect Address: 

~AZ.4 Street ~ddt:ess: 
AZ.5 c ;iy rmsrrict: 

;;M.6 t Pr,oti~_ce l~Tierrrtory: 

A2. 7 1 l'~s\•1 Ófde: 

A3.0 i.'~f)]'fi;C<'iMi>~~t.l~F&RMNFION 

(Optional) 

(Optional\ 

AJ.[ ls th.e facility Coñtrdl.léd'lly aiiGt(er é~fu~in~l .óf\~O~p_a\\l.es? \ ( ) Y ( ) N 
lf Y f::.S. nlcasc use Apueudi.l A. 

A4.o FACILifv i>UBLl.C CQNT ACT Có';;tional\ 
A4.I Title: Dr. f l Mr. ( ) Mrs. ( l ~füs ( l Ms. ( ) 
A~,2 F.irst l)lam.e: 

,)\4.3 "'8st 'N.~rne: 

:!\4.A ~.r.~~th:~m 
( 1 Ext.: 1 

) 
M.s · -~ · i:e1~i/~"ii• N.o: 
~\~.1 . s" Fo~Ílll:i(~ Ño: 

1

'A4.8 ~ii)ail A:ddrcss: 

A.5.n FAC.lLITY i'.UiiLIC col>iLü:T ADDi.tESS !O.o>tion:tl) 
ls·ttie.m:tiJin.:: acidr.Ss for th.e public .contact in A4.0 ( ) Y ( ) N 
dq{~Í~.~ fr:on~ tb_!!_~~ty'~ ~i~e _ad_c!!~jn A2.0'! lf YES. picase provide the address b~low . 

'Í\S_J 1 Compány Name: 

A°5.2· / fªcillty 1':!~11!.e: 
AS.3 1 Mallin~ Adilress: 
ASA 1 Mailing Address: 

A5.5 I City ! Oistrict: 

A.5.6· 7 

A5.8· 9 
A5.IO 

~~-~ 

Pro.vince ! Te.rritory: 

Sta te: 
Coun.tr1·: 

En1,.í ror.rnGnl 
Ganada 

E :wircrinernent 
Canada 

l Postill Code: 1 
1 Zip Codc/Otheo·: l 

P:irt A ! Page 1 

ANEXO//. FORMA TOS 

'f ~ NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

~J:¿¡ PARTA · FACILITY IDENTIFICATION 

A6.0 FACILITY TECHNIC • .\cL CONTACT 
--- ------

A6. l Tille: Dr. f l Mr. f l Mrs. ( l Miss ( ) Ms. ( l 

A6.2 .P.irst N~lme: 

A6.3 Last Name: 

A6.4 Position : 
A6.5 · 6 Tel.~p,ho~e No: ( ) 1 Ext.: l 
A6.7 E .. csimíle No: /¡ 
A6.8 E·'!Jail Address: 

A7.0 FACILITy TE;C:HNICl\L CQNT l\CT Al)O_RESS 

Is thc mailing addr""s for thc tcchnic•l coniact in 
A6.0 rlif(erenl.from the facility's si_te ad<)ress in 1\2.0? 1 

( )Y ( lN 

lf YES, piense provicle the add ress below. 
·A:7.J 1 Cofupany.Namc: 

'.A7.2 Fn.rility Nnm.e: 

A 7 .3 1 Mai.~ng--Address: 

A7.4 1 Malli~g.Add.ess: 

ft,7.5 1 City I District: 
A7.6-i 1 Pr.O.\.;ince / Ter.ritory: ll'~taj_;Code: 1 
A 7.8 · 9 J Stare: IZipCoddl¡)ther: 1 
AT,lO 1 Cou~m·: 

,,A$.jj 1 . G~~Q:;\'NY :CP,PR.ó.lN~mt>.R:(Q¡lfiQnaD 
Scñif foló-rmation to a ceóit"iifcóritad? · · ¡ ( ) Y ( ) N :f YES, ple:.asc provide the information below. 

Title: 

First Name: 
Last Name: 

1-AB.4 PositiQn : 

) l8c5 · 6 Tele líone No: E~t. : r 
;\8,7 11 .. aCsimilc.No: ( ) 

'·Al!:R E-roaH •• Ma.res." 

M . .O 1 cO.Nl~·l).i"Y CQO)l.l!fN,\TQl!..APD:RÉSS (Qptionnl) 
Is U1c mailing addrcss for tite coíu·p~ny coorifi'nat.or Hi 1 ( ) Y ( ) N 
AS.O diffcrent from th• Al.O (acility5it.c :1.ddress? lf YES, picase providc the addrcss bclow. 

A.9.1 1 Company Name: 
A9.2. 1 Fac.ility Name: 

':A9..3 1 Mailing Address: 
W .4 1 Mailing Address: 

A9-~ City I Di<trict: 
A9.6- 7 Province I Territory: 

A9.8-9 Statc: 
A.9.1 O 1 Count1·y: 

~ ~~~w Environmenl 
Ganada 

Environnement 
Ca nada 

TPostlllcode: - ¡ 
l·Zip Codc/Other: 

Part A / Pagc 2 
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al· 
~ 

NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

PARTA - FACIUTY IDENTIFICATION 

AI0.0 STANDARD INDUSTRIAL CLASSIFICATION CODE (SIC) ANO THE NORTH 
AM.E.RlC AN IJ'ffil!STRJAL CLASS!FICATJON SYSTEM CODE (N;\ICS) 

AI0.2 4-Digit CanadiaTI SIC Code: 1 
AI0.3 4-Digit Am.crican SIC COde: 1 
AHl.6 6-Digit NAlCS Codo: 1 

Ali.O NVMB.Elt 0F FVLL-TÍME Ell1PLOYEES OREQUlVALF.NT 
Al 1.1 Number o{ En1ployc.S: 1 

Al 1.2 AC:T ÍVl1TES FOR WHICH THE 201>00-flol!R EMPLOV EE "r'HR'ESHOLD DOES NOT 
A.1'.P.LY . 

Al 1.2.1 1 ·\vas the íadlitV used-(o.r: (Check die cboi~c:s th ~t a·pph') 

a ) Ño(L-há:tardous sOiid~.WaStCiñCiflCratiünp:;-¡ ri<f'lonneS 1 ·ear 
b) < ) B·ioOwdi-cal or hcYsPít1l W-<JStc·ióciOerníion . .(>=J'OO tonncs / y,~ar) 
~) 1 < ) 1 Hazai'dous w-asil:c¡¡)d¡nerhlio~-
d) 1 i ) 1 Sewagc slud<:e incineratioo 
é) 1 ( J 1 Wood preser1ation 
fJ 1 ( ) 1 None of the above 

Al2.0 1 ACflVITiES REl,EVA;'ffTO REPQJÚING ójo~INS!FORANS ANU 

llEX:J:CJiLOltO.BENZENE 
AÜ.f f \Y.as tfie.facilify. énga~~ln~Cbtcií':i~e·ch:oí<cs t!Í•t •P1>li'.l 

a.lli)IJ.:ion-liazardou5-so1ia V.:as\eTncinCfution c>=1oo 1.01mes 1 yearl 
b\ 1 ( ) /.B:iolriéd1cal oc hospital wasfc ineineration (>=100 tonm:s I vearl 
C) 1 ( ) rHázardous ..:vaste iricineraiion 
dl] ( ) 1 Sewage.slud;:e incincration 
e ( . lead nickel·and zJ!i2l ·---1 
o ( ) 
.-l 1 ( l 1 Sriieltin~ of secondarv ahiminum 
h) 1 ( ) 1 MaJ)ufacturinA of ic-on using a sintering process 
i)J ( ) 1 Qperalion of clectric are ftima~ in.steel manufucturing 

ratiOo of etectriC are fu'maces iá. steel foundrics --------

1) 1 ( ) /·'Ma:nufacluring of PQrtland cemcnt 
mtl ( ) l,Production of chlorioatcd organic solvcnts or chl(,'lrfoated mon.omers 
n) 1 ( ) 1 Combustion of fossi l fuel in a boikr unit to prO<\uce electricitv (625· MW) 
o) 1 ( l 1 Combustion oí sall-ladcn logs in oulp and oaoer sector 
11YI ( ) /.Combustion of fueHn kraft liquor boilcrs in pulp and paper .sector 
<il:I ( ) rNone of tbe abovc 

J: J2.r 1-Wasth~ C.d!ity used fo~;wp~dpreseryatiOn .usi.ng p~ota~l1l(wopl(e).iol? i( )Y ( )N 

Nnre: lf you have checked off <.111y choices in 12.1:4 to 12. lp. or ifyou havc answcrc<l YES to qu...:st1on 
...\ 12.2. then you must use thc Dioxiw'Funm :.md llexac/1/orolu·n=ene dcclanuion fcnn . 

Al4.0 
Al4.I 

~~' ! 

ACUÚl'¡iES.RELEVANT TO 1'.flli .RE.PO'IUitNG 'QF Pf\Hs 
\Vas the (acili.ty u.sed tor w,Ood pf eserv3tion -usiitg crcOs.oie? )Y ( lN 

Oí!iEl.l ENVuióN'MENTA'L REq{LL.~'!JQN~.AND: PÉl{Ml'fS (Qptional) 
Óo Y~• rcport under OtbCr.enviroomcnlal n.-g.Ílations or 1 . ( ) Y ( ) N . 

crm1ts? rr \"ES, olease use A11pend1x B. 

Environment 
Can ad a 

Environnement 
Canada Pa.-t A ! Pag• 3 

ANEXO //. FORMA TOS 

mml NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

/i~! PARTA - FACILITY IDENTIFICATION 

AIS. I 1 COMMENTS ON THE FA.C ILITV (Option!\I) 

AJS.2 1 COMMENTS O!'{POLL OTION PREVENTION ACTJYITlES (Optionaf) 

AI-0°.0 CQ~1:V ANY Of,F)'C\;.\,L. CER11FY{1'1G SUJl]i.IlsSJON 

A(6.l .1 Tille: Dr. ( l Mr. ( ) Mrs. ( ) Miss ( ) Ms. ( ) 

Al'6.2 1 First .Nllme: 

AJ6.3 1 Last Name: 
A 16;4 l/osi.tiÓn: 

·A16.5 - 6 l'elepJ\one No: . ( ) IE:i:t. : 1 
Al6.7 - 8 1 Fac5imilc No: ( 

,\-16.8 1 E-maíl f,ddc¡,ss: 

A-17.~- i:lQMMNtO~F.f!':IAL.~b.0.Jú;S.5-
tS:-tlie maiilRg-adl!r.e~ :rCir tb~ compan Y. ófñtiolt in A'l6.o j ( ) Y ( ¡ N 

,dffferiQÜ.t.iír1rJ!i0;~2 ,Q · fl!tilitll, . 'liie .. •d.d.t1:sÚ· lf YES, 1>leaR orovide lbe address bclow. 

Al 7'.lt«ilmi>•Jifiif:iffi<: 
A17 .. 'z l FiiQilWT!'l¡¡mé: 
Al7.3 M;aliiñ :,,('-íire~s: 
·;u?.4 MáiJmli0 Ad.é1Jiess: 
Ali.5 1 CityJJD~1'\'i~t: 
At7.6- 7 1 Proviiicel'ierriton•: 1 l'Postal·Coúc: 1 
~7.8.."9 ¡ St~t·~ . 1 f,Zip Codci0fhc.r : l 1 
Al7.lQ C.ountrv: 

End of Fonn 

~ ·· 1i,'; 
~~ &~ 

Enilironment 
Can ad a 

Environnement 
Canada l'arl A ! Page 4 

149 



2000 National Pollutant Release lnventory 

Statement of Certification 

1 ~·1ereby CBrtify thilt 1 h;:ivfl reviewed the atta-: hed documents . and th;:it 1 exercised due 
·:ii /igence to ensure that thc submitted information is true and comp!ete and that the 
amounts and value.s are <1ccurnte , t:ased on reasonable estimates using availab/e data. 

-·- ·------- ------------------------------------

--·--------------------------------------- -----------
NPRI ID Numbers, Facility l Company NO'lme{s} 

{Picase ti¡pc or print) 

- ---------·--·-·· 
Name of Executive Conlact Tille 

(js- id~nfüied '" f't•l<I A 16.0 º'' the r&port1n9 fprm) 

{Plcase typc cr prlr1t;. 

Signature Date 
1mu~1 b•on ~•rh~for4J1:nQ 1. 20B1J 

Telephone Facsimile 
(PleRse induC: ar!!s -:,..'.}C!!) 

ANEXO 11. FORMATOS 

~ ,-~;;,~ 
NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

3dt... PART B · DECLARATION FORM 
FOR SCHEDULE 1, PART 1 SUBSTANCES, 
MERCURY (ANO ITS COMPOUNDS) ANO PAHS 

Picase phol<ltopy Pa rt B of !he fof.m far e11ch reportablc NPRI substance. 
Ali ficld s are maodatory unlcss othcrwisc notcd. 

PLEASE PRJNT 
For adctit ional information, rcfcr ro thc 2000 Guille for Reporr;u~ to rlu.' ."'v'atinnnl Pol/1unnt Relefl.\'l! 
/1n•e11tory ;md the Suppleme.ntary G,u.ldefor Repqrl,i~ig l (J lil e Nnlimwl Pollrttqlll R~lt;nse lnvemory. 

;,Bl.O 

'Bu 
'::BL2 
BJ.3 

Note: 

'82.o 

lll:l 

'82.2 

''112.3 

BIO.O 
füO.l 

lll 1.0 

BU.1 

SUQ$tl!Al'ICE iPENf!JH 
t ,ts Registry Number: 

J\Jcrcu.n: (ami its e.o 
The UNITS with tht chosen substance category in thc abovc table will be coosistent throughout 
this form . 

NA tu RE Ó.F.ACTÍVl'riES 

' s~·~~t{:ít .. l~a.st.o.ne •.<ti~ih. 
r.tANú.l'ACTURE ·ruE SUBSTwNCt . 

a.)/ ( ) For On-Sitc Use /PÍ;ócessin'" 
b) 1 ( ) 1 For Sale/ Disl;i-ibut{dli 

c) I ( ) 1 As " B•-.~ro~d~u~•~t -----------------------! 
df ( ) Asan lmouritv 

·''PROCESS THESUBSTANCE 
•!I ( ) / As a Reactant 
bl 1 ( ) 1 As.;1 Formulation Com11onenJ 
cJ. I ( l 1 Asan Articl~ CQmpone'fil· 
di 1 e l 1 Reo:1ckaiilli?,.Q'.ri1.- · 

él:I ( ) 1 Asn, By-pr,~.u~· 
'r;&liüi&Wrst osi Tf:it\sfülsrA'Nl:'E 

a) J ( ) 1 As " PhyskOJ or Cbemfciíí'iitocessin2 Aid 
o).] ( ) 1 As• Manufüctur.inti Afd 

ül < 1 Aneill•rv I Otb.er tlse 
dj/ ( ) A.s a BJ-uroduct 

ON~SITE RF;LE~S.ES l:O tm; ENVIRONJ\:tEN.T 
Do you releose ttlis subst:rnce ·oíi-slie? ·¡ ( ) Y ( ¡ N 

lf NO, 2.0 tlirec tly lo scction B 14.0 

ON -SITE REtEASES OF LESS T HAN ONE TONNE 
P..tR'J 1 SU IJSJ'"-N.CF,.SQNJ .. Y 

lf thc total on-~ icc rcleascs ar.i lts's -th~D ' l' ton·nc-, nrt { ) Y ( ) N 
V-C\U reporring this amouo~· 11s . H · s·~·~· '.fo.r · ~JJ lltcdia? lf YES. go dircctlr to section 812.5 

~·~ ! 
~· ~'5. 

Env1ronment 
Ganada 

E rw1ronnement 
Canado Part B í Pagc 1 
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NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

PART B - DECLARATION FORM 

ll.12.0 
lll2.l 

FOR SCHEDULE 1, PART 1 SUBSTANCES, 
MERCURY (AND ITS COMPOUNDS) AND PAHs 

ON-SJTE RELl;:ASE~ OF THE SlBSTANU: TO TIH: ENVIJWNMENT 
AIR RELEASES 1 BASIS OF ESTIMATE 1 RELEASES 

Srnck o.r Point Relcnscs 
h 1 Storage or Handling 

Rclea~es 

Fugitive Rcleases 

d 1 Spills 

e Otfícr f\lon-Poin\ R<lcnscs 

(Select onc metho_d) (U nits· / Y car) 
C' ! El .\-1 10 

C / E / \1 10 

C ! E /.\rl i O 

C / f t .\'l i O 

·.B:Ü.2 i.JNDERGROÍ.:Nl> 

e / Ei' ' ; o 
CIEi Yl / O 

lNJE_CT)QN 
·üf2:3 j RELEASES TO SURFACE 

WATERS 
BASJS OF ESTIMATE 

(Select one mtthod) 
SVRFACE 
WATER 

BOD\'COllES 
(Appendi~ B) 

RE LE ASES 
(Unitsi Vear) 

Dircct Oischarges 

bl S.pjUs 

Lea(;s 

''B-12'4 RELEASEs TO LAND 

Laodlill 
b 1 Land Treotmcnt 

e 1 S¡;ills 

d 1 Leitks 
el Other 

'iJ't'2'.S j T'O:T AL Ql'ANTITY 
RELEASED 

C:E!M ! O 

C / E / :\1 ! 0 

C I E ! M ! O 

'BASIS OF E5'TIJ\·IATE 
(Select· ono mcthodl 

(' /E/ M 10 

C I U \ ·t/O 

C / E / \t í O 

C/E / M i O 

C l f. / M / O 

RE.LEAS ES 
{Units' / Y~r) 

BH10 YEARLY BREAKDO'\VN OF RELEASES BY PERCENifAGE IN EACH QUARTER 
(Tot.I m_ust beJ.0.0 %) 

iBJ3.l (Jan.-Marrh) 1 1 Ani'il-Junel 1 (Julv-Scpt.) 

•) 1 

. A.-,, ~ 1><cifieJ in iic!d íl 1 3 

14<-I Environmf'nl 
Can ad a 

%J b)J 

Envircnnement 
Canada 

%j e) J 
1 (Oc t.-l)ec.) 

%j d)j 

Part B ! Pagt· 2 

% 

ANEXO 11. FORMATOS 

~!,.? 
~¡ ;r4:¡ 

NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

814.0 

PART B - DECLARATION FORM 
FOR SCHEDULE 1, PART 1 SUBSTANCES , 
MERCURY (AND ITS COMPOUNDS) AND PAHS 

REASONS FOR CHANGES IN QUANTITlES RELEASED FROM PºRE\'lOUS 
) ' .EAJ¡. (Selcct al lcast one reason) 

1 
Bl~.J ª\ ( l ¡ Change~.~'!..!~rotl~.c_t~io~.n_L_c_,_·e_ls ___________________ __. 

b ( J Cha .nge.~ in Estimation Methods 

814.2 

,BIS.O 
1115. l 

029.0 
liJill,J 
B2!i•2 

lffi.o 

e 1 l J 1 Pollution Prcvention Actl;vitics 
d 1 _Ll 1 Changes in On-site Trcatment 

( ) 1 Cha.nges in Qrf-sitc. Tr.ansfcrs for Qispos:il 
( J I Changes in Ofr•Site lira.nsfers for Recvclin2 

e 1 r ) I Otlie. (spedry in commerits'.lfcíd B14.2l 
Id ( _l 1 No Signi ficant Change:the. < .ió'%) or N.o Cban~e 

( .1 1 No_t Applicablefii_r_st.cl',.ear "".@.flllngJ;\lis· •l'hMa~~·l 
co·~,MEÑ.TS ON fú;LE'ASES (()p_tfoilii): 

ANTICtPA ú:D RRLE,\SES tUnifs '. ¡y.,-aJ:) 
20ÓI 2002 20'03 

a)j b)j •>I 
2004 (Optio.nal\ 2005 (Opti11naJ) 

dJj e)j 

DO YOU i :R;\)-jSFER Tfll.S Sl]BST.AN'CE 'JiO. OF,F, S:ftE .LOCATIONS 
For Disposal? 1 ( ) Y ( ) N 
l'or Rccx<J!ng? 1 ( ) Y ( ) N 

REASONS WHV suns·j;ÁNCE \v,~s tRANSFERREDOF:F-Sín: FOR 
DIS·POSAL or RECY.CLING (Sclcct at-least on.e·reason}. 

Fill in. Ibis sc.ction.if you answered ·'.y·ES..;tt B20. I andlo.r 820.2 

a ·I J_j 1 Production. Rcsiil'ues 
I> 1 ( ) 1 OIT·spc<lfication .l'rotlucts 
e 1 ( ) 1 Expiration Date 1'.assed 
d 1 ( ) 1 Contamin_attd_· Materia Is 

( ) 1 Unusable J',¡irts 9,r Iliscilrds 
( ) 1 P.ollution AbalemcntRe.siducs 

g 1 ( ) 1 _l\1ac:hinint? or f-inishinl! Rdldues 

1 .. 1 1 ) 1 Site Reinediation Residfles 
· _( ) Other 

· .-\:> spccificd in fic ld B 1.3 

~~~ En\~ronment 
Canada 

Environnemen! 
Ganada Part B í Page 3 
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NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

U22.0 

ll22. I 

PART B - DECLARATION FORM 
FOR SCHEDULE 1, PART 1 SUBSTANCES, 
MERCURY (ANO ITS COMPOUNOS) ANO PAHS 

OFF-SITE TRANSFERS FOR OISPOSAL 
Fill in this section ifyou :rnswer~d \'ES at qu.estion 1320.1. 

DISPOSAL. METHOD i BAS.ISÓ.F 1 AM?l iNT 
f,STIMATE (IJnits ! Ye:ir) 

íSclcct une mcthoú) 
Physic•I ·trentment 1 C 1E1 :\.1 1 O 

1-- - b Che.micafTre•tment C 1E 1:11 1 O 
Hiolf:>gical 't:rcatmcnt C 1 E1 M f O 

d 1 lnciner:tti-00./ Th.erm• 1 C / E/MI O 

e i 1 C'!nP.inJ.DCJtl.: L"ndfíll C /E/ M I O 

~·- t: ii ContiliJ!rlícnj: 0ther Storagc C 1E1 M I O 
f !\1uni~ii>aJ S_ewagr Tre:1tment Plant C I E I M I O 

g Undergt_qun,d lnjection C I E I M I O 

b L¡m!f.T~~•l!'\•D! Ci E I M 1 O 

R-iz.2 i fó'faL QUANTITY DISPO$ED 

OFl'-SITE 
CODES(Se• 
Auoendix Cl 

Jii3.0I- REASONS FOR C HANGES IN QUANTiTIES DISPoSED FROMPREV(OlJS YEAR 
í~l_ect.at least one reason) 

823. I a 1 ( ) i €tia.n¡;_es in Production f.evels 
b 1 ( ) 1 Cliaiié:és in Estimnfion Methods 

( )l - PQitutio.n P-revention Activitits 
d 1 ( ) 1 Changes in Oo-sitc Trcntrnént 

( l i Ch anees in 0íf-sit.e Transfors for Rccycli.o~ 
2 1 ( ) 1 Other- (speciíy in commenls iic1d·Jiz;¡,2\ 

( l 1 No Si2ni1icant Chaogc (i.c. < 10º1.) or No.€han~c 
{¡! Not Applicoble-(forst }-car_r_epl)tling this.suiistanccl 

8~3.2 1 Co~1.ENtS Oi(DiSPOSALS (0.ptional) 

.R¡.¡.o ANTf(:IrATED DiSPOSAb'l (l!tiils I \'ear) 
n24.1 ioó1 to oí !ÓÓJ 

a) l bl l e) 1 
2004-fontional) 2005 (.Üntioual\ 

11) 1 e) 1 

A." ... pcci licd in íicid l:l I . :; 

~~~~ Environment E nvironnement 
Canad~ Canada Part 8 I Pagc 4 

ANEXO//. FORMATOS 

m~ NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

PART B - DECLARATION FORM 

825.0 

1i2s. 1 

i)i.5.2 

826.0 

FOR SCHEDULE 1, PART 1 SUBSTANCES , 
MERCURY (ANO ITS COMPOUNOS) ANO PAHS 

OFF-S lTE TRANSFERS f0R RECYCLING 
Fill in this scction if :vou answered YES .at qucstioo B20.2 

REC:YCLING ACTIVJTY 1 BASfS OF 1 REC".CLING 
ESTIMATE 1 (Units ! Yc>r) 

b 

Enecgy Rccovery 

Rccovcry of Solvcnts 

Rccovenr of Orgaoic 
S111>stances (not SolvenfsJ 

<ti Recovery or Meta·ls •nd 
~1cíat:ComJ)(lund's 

Recovery of lno·r.gank 
'°laJerials {not 1\-fetals) 
Recovery oí Acids and 
Basc.s 

g ¡ Recoyer.y or Ca.talysts 
h 1 Reco:very-of Pollútion 

Ahatemcnt -Resj(lUes 
. ncfffiing or R-e-~-Se ot 

l.lsccl Oil 
Ot.her 

TOTAL Ql.IAYrfry ftEC. 

(Selcct one method} 
C / f:l :\1 / 0 

CIE/ M I O 

C/E / M ! O 

C: /El.\.1 10 

C / f. 1 \-110 

C IEDUO 

C JE I M i O 

C / l:;t M / O 

C / E / M / O 

C !E! ~l / O 

OFF-SI TE 
COOES(set 
Aooendi~ C\ 

REASONS FORCHANGÉS IN QUANTITfES RECYCLED FR-OM PR'EV10llS \°'EAR 
(S~h~ct at.lcast.on·e r,eas·on) · 

826.1 • ( \ Chao¡¡cs-.iit p,:¡¡_a;,.~iionc Lc>'cis 
¡, () Chane~s in Estilµ~tion . J\f.etllods 

( \ l'ollotioo Preve'ntidit AC!ivities 
d ( ) Chao2es io On-sii_c Trc.a:tmen.t 

Change:s: in órt":site t.rH'~dcts: für ÓísQOSal 
6tbefi$¡>ecify, !J! ~óm.rileiit~,'fi~ltl B'i~;f) 1 
No Si!!1iificnilt,Cbao2 .. (<'l,O. %~ o•·:No Chao2e 

;¡ Ll 
( \ 

( l Not AnnÍical;>le,~ltt~i·Y•-•t , t~p.orth1g,t'1is·Sllb~.t~nc.c) 
:JJu.2 

As 5pt"Cifíl."d in fidd B l 

I*~ 
Enlllronmem 
Ganada 

co'i\;J~iENTs ;,©:N R)tcvcüi"fi (:Ontional) 

Environnement 
Canada 

Part B ! Pagc 5 
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mm 
,~(.P~ ~ 

-~ 

827. 0 
827.1 

a) 

__ e) 

BJO.O 

IBU.! :d ( l 
bl ( ) 

( l 
dºI 1 1 

() 

() 

21 ( 
ltl -{ 

( 

¡B'lo.2 

iii4().'0, 
'!Í14Q.I 

End of Form 

1 

NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

2001 

PART B - DECLARATION FORM 
FOR SCHEDULE 1, PART 1 SUBSTANCES, 
MERCURY (ANO ITS COMPOUNOS) ANO PAHS 

ANT!Cll'ATED RECYCLING (Uoits- 1 Ycar) 

2002 200J 

b) 1 e) 1 
200~ (O~rio1rnll 2005 (Optional) 

1 d) 1 

POLLUTLOÑ PREVENTIÚN ACTIVITfES (Í'2) 
lSclcct at lcast. one activi.ty) 

Material< or Fccdstock SuBstítution· 
Pr:oduct D.tsjen or .Reforll\ui~tiQn 
Ea:Ui"pment or F.r-oCtss Mocfi(ldfti.ons 
Suill or Le3k Preventimi 
On-site R~use, Recyclin~-o.r .Recó\o:erv 
lmproved .lnvcu_t<>.ry -~,JJii~~~m.t.nt.or Pur.chasin2. Tcchniuut:s 

Othcr (spécify in-éolllritcniil !ld<iCBJ0.2\ 
N<>-I:ollu.iioo Prc.ve_nl(b_n Acliv)iicy 

:co1iiMEJ\>-i'S ON POLLC!TlO~·rR·ÉYENTION ACflVJ:ÍIES (Opt;ional) 

PR0l>UCTION RATléJ ACTIVITY IN.DEX (Optional 

.-\s Spt:ci!iccJ in ficid fJ 1 -~ 

"' ¡*~ Envi ron:-nent 
Ganada 

Env i:'on nement 
Canaaa 

Pa11 H I Pa ge 6 

ANEXO//. FORMATOS 

NPRI - The National Pollutant Release lnventory ~~-
PART B - DECLARATION FORM FOR 

DIOXINS/FURANS ANO HEXACHLOROBENZENE 

Picase photocopy Pi,rt B of the form for each reporta ble NPRI subst~nce . 

A.11 ficlds are mandatory unlcss otherwisc notcd. 
PLEASE PRINT 

For :1ddilinnul information , reícr to the: 2000 Guidefor Reporting to tire ;Vational Pollutum /lelea.fie 
Jm•t!11ton: and thc 2000 Suppleme11Utrv (;uh/e for Reporting lo tite Nalivnul Poflutunt Releuse Jn venton·. 

DI.O SUBSTANCE IDENTUY 
!!:P 1 ~A,S ll-~g¡,.try .Number: 1 

·.g:¡_:f-1 s_\[b~ta'néeN:\!DO: 1 
~lfl ~3 N-PRI s.ubst~nce carevon· declar:ed-Ou.tiii~. fori-o. iheé~ one : 

d) ( ) Dioxins/Furnos ·l:)NJ)jS: grains 'f.EQ (g TE@) 

e) 1 ( ) I Bcxachlorobcnzen.e (f.fCll) 1-UN.U:S.: 1 gr:Úns (~)-
Note: Thc VNITS \ .. ·ith lhe 1.'. ho s.~n subslance catego1y in the above table will be consistent throughout th is 
fonn . 

·B2 .. 0 N'Á'.FÚRE 01' ÁCT.IVITIES 
~~t .at l.e:u.t,onc adivit · 

cJi2.J MANUFACt·URE THE Sú.f!St;Ai'/Cii; 
al ( ) ·F'o·r On-Site Use t:Fi:uCó.;~:\.ti;;. 

b l For Sale i DisrribUtion __ 
e-) ( ) As a By-(>.roduct. 

d) 1 ( ) 1 As. ao lmpurity 
Bl.2 · · ·pn:QCESS. lil:ÍE SUBSTAí'<CE 

a)I ( l 1 AsaRcact"nl 
h) I ( ) 1 As ª' Formulation Comr><m~n.t 
C\l<Tl As •11 A.rlicÍ.c Coinoonenl 
di 1 < 1 r Reiía<ka!!ine ón'!N 
e\I ( ) 1 A~·a:liy.p_roduct 

823 l OTilER·WISE~USETHE stiBS'ÍANCE 
-----'!!M_ - ) As a Phvsical o~·~hem~cal': PfocessiRg Aid 

~ ( As a .M-anufoctiar.m~d 

t\ ( ) AnciUan / Olht.r l!se 
d\I ( ) 1 As a Bv-oroducl 

BJQ.O oN-si'rf. iffü,\sE81-o WúfsvrR0NMENT 
B'J'.O.I Do you rclusc this s·uibSt"nce on·~ite? ·¡ f ) Y ( ) ~ 

g~~ E!"'!vironment 
Ganada 

Em~_..o n nement 
Canada 

lf NO. ~o directl\' to section 814.0 

Parl B I Pagc 1 
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DI NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

J:i! PART B - DECLARATION FORM FOR 
DIOXINS/FURANS ANO HEXACHLOROBENZENE 

,.612.0 
'' lll2.1 

QN-S!TE RELEASES OF TFIE SUBSTANCE TO THF. F.NVIRONMENT 

AIR REU:ASES 1 BASIS OF ESTJ'!l<Í·ATE 1 OET."_l~- 1 REL.~ASES 
ISolect on.e method) CODE (Ututs ! \oar) 

Stack or Point Rcleases 

b 1 Storagr or Handlíng 
.Qeleascs 

C 1f 1:VJiO1NA 1 NI 

C i F: I \1 i0/N,\ ! NI 

Fueitive Releascs 1 C ! r. i M I O.' NA,' ~I 

di S¡ijUs 1 CI E / :\110/NA/NI 

0.t~.r N~n:l'.(\int Releases 1 C I E 1M1 O I NA/ Nl 

AL / BL I BQ 

AL / BL!f!Q 

Al./ Rl. /BQ 

AL I lll. 1 BQ 

Al. IUL/ BQ 

BU.2 1 lJNí)'i;'.-.iiGROUND 1 Ci E i M 1 O ! NA! NI ,\L / BL / BQ 
li"4Jii:no.N. 

812.3 1 RELEAS!':S.· TO 1 RASis ·o.F 1 DET .. AfL 
SURfACE ESTIMA TE CODE•• 
WATERS (Sclect onc inethocl) 

smu~AcE 
\VATER 

B(IOYGOÍ>ES 
( Al>oendix B\ 

RELEASES 
(1 Jnits'! Yor) 

b 

:Bf•2.4 

b 

d 

ii1t.s 

'Dl3.0 

·813.1 

Dircct Disdt;trges j C 1 E I M I O ! NA I NI 1 AL 1 81. / llQ 

Spills j C ! F.!M ! O / NA/N I f ALIBL/BQ 

Lc,~s 1 C i l': / M I OINA/i'll 1 .-11. 1111./BQ 

REL.EASES TO LAND 1 8,1.SJS 01' ESTIMA TÉ 

Landfill 

Land Treatm~ot 
Spills 

Lc•ks 
()ther 

TOTAL QUANTIT\' 
RELEASED 

lScleN one..meth~d) 
C ! E i M ! (>I NA I NI 

Ci E / ~1 1 0 / 1\A 1 NI 

CIE/MIO/NA/Nl 

C/ f. / M i O /NAíNI 

C I f.IM 10 1NA1 NI 

DETA!t 
COPE'* 

AliBL/BQ 

AL/BL/BQ 
Al..i Bl..IRQ 

Al./Ul../HQ 

AL/BL/BQ 

RELEASÉS 
(lJnits · / Year) 

YEARLY BREAiillO\YN OF RELEASES. BY .fERCÉNTAGE IN EACH 
~UA.R"f.l!iR ffotill·mbst.he,1·lllí •;., 

.ra n .-~:lá.i:éh) 1 (A.¡irl~-Juoe). 1 ÜuJ~cs·~¡jú r <Oc1.:oec.) 
•}I % 1 .l.1>.I %1 c)j %1 d)I % 

·\ .'i- ~ 1~clfü:d in iic!d H 1-3 

S ·~· k~· ¡ :t fkl:1il Cod(; tf t'vl wa.1; ~- ho .~e n '1S h :t .'- IS o f .:·~1 1111; ~ 1 \!. :<et: tht S 11ppli!mcnh11y Guide ior n hHC tnió rn i;1!1nn 

~"" ~ 
Envi ronment 
Ganada 

Er.vironnem€nt 
Ganada 

Part B / Page 2 

ANEXO//. FORMATOS 

~ NPRI - The National Pollutant Release lnventory 
< ... ." "= 

··~~ PART B - DECLARATION FORM FOR 
DIOXINS/FURANS ANO HEXACHLOROBENZENE 

lll4.0m 

1!14.1 ;;(í 
i-=-- ...L.l 

REASONS FOR C HANCES IN QUANTITlES RELEASED FROM PRF.VIOIJS 
YF.:AR (Selec.t. al !casi one ~usoo\ 

th;¡ ngcs in Production Levels 
Cb.-ne:e3 in, Estimatioo Mcthods 

Il14.2 

'815.0 
BIS.! 

ll20.0 
·áio.1 
Ílio:2 

821 .0 

...L.l Pollution P-r~\'ention Activities 

...L.l Cbanees io. 0n-sitc Treatment 

~<_l 

.LJ. 
Chan2e.s in, {j)fr;site Ttansfe~ for, DisposaJ 
Cban2cs ild:Jrr-s.ite TransferS:;(Or'·Rccvclinv 

.1 J. 
J. 

1 ¡ 

' ) 1 0\ber (spcélti· iit co.mmcnts·fidd BHi2) 
No Si2nificant· Chan2c (i.e. < 10o/o) .or No C_h_ana.e_ 
Not Annlicable ((int yc•r rei>o.rtiilj¡jhis ~~i>staú.c~}, 

co~·i~1EN1'S tffflltu:~sts (©ptionall: 

A:N'.ffCJP· . .\tifi)'i.ij.l!CE"Á'.S.ElS:(l1nJt5: tY:e.ir) 
2001 -tom 2003 

a)J b>l cj:f 
ioll4-(0ptional\ z\l,05 <Olitiooal\ 

d):j c).j 

DO YOU-'FRANSFER l'IUS SVBs'FAl'iC.E TO ÓFF¿SlTE LOCATiflNS 
RÓr, DJ.!Íosal? 1 ( l Y ! ) N 
F.Cír l(~~Y.cfing? 1 ( ) Y ( ) N 

RF.ASONS WHY SUi!S'f ÁNCE'\;VA'S'(:QANS~RRE~ 0 .fl7-SJTE FOR 
D.ISPOSAL or RECYCUNG·'(Selttt at le2$1 one reuon). 

Fill in this secfion ify,ou . llll~.crcd, \'.ES .ati!l0.1~l'D,cl/or 820.2 
• 1 ( J 1 Producíióii'.Jlfsidues 
b 1 e J 1 óff-speci.fÍcallon 'l'~oducts 
e 1 1 l 1 Éxpiraüon Jial0.--Pa~d 
d ( ) Contan:dnafcil M~.iet:ia ls 
e ( ) Úu.usable· p~rtS or m..cards 

( ) 1 PoU.utjon: ~ib:itemcnt Rcsiducs 
¡. ___ _g_ J i\1achinin ·<>.r Pinis.hino-lic~idu.es 

h ( l Site Remediarion Residues 
i 1 ( i 1 Othcr 

· -\ ~ sp<:c iri~d in fo: id B l 3 

., 
~ 1 Environment 

Ce.nada 
Environnement 
Ganada 

Parl B f P;ig:c 3 
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~ NPRI - The National Pollutant Release lnventory 
! r.,,r ' 
/~(''#¡ 
~. 

·ru2.o 

'822.1 

b 

PART B - DECLARATION FORM FOR 
DIOXINS/FURANS ANO HEXACHLOROBENZENE 

OFF-SITE TRANSl'ERS FOR DISPOSAL 
Fill in tbis sectioo ir vou. •nswcrcd YES at QllCSlion. D20. l 

DI SPOSAL !\IF.THOD 1 BASJS OF 1 D:ETAIL: l ,{MOli.NT 
ESTIMATE CODlc" (lJoi1, 1 

(Selcct one m<tbod) Y cor) 

Ph.ysi<al Treatmcnt 1 CiE / M I O I NA i NI 1 ALIDL I U<) 

CbemicalTre.1tment l Clf / M / O I NA I NI 1 1\ 1./81./BQ 

Biologlcol Tre:itmcnt l C 1t: t M I 0 I :\A 1 NI 1 ,\l . i llL 1 IJQ 

1--- (¡ lncineration I Thenn~I C I f ! ~ t 10 / NA I NI ,\1,. / BL I llQ 
e i Ci>ntllioment: Landflil C I E i M 1O 1 ~A ! i" I ,\L l BL 1 BQ 

eij 

g 

:1122.2 

Con.t:iinment: Qtlier St¡i.age 1 C 1f. f M 1 O I NI\ I NI 1 AL 1 BU DQ 

Munidj>al Sewage l (' I E 1M I O 1 NA I NI l ALI 11 1.1 BQ 
'freatme.nt .Phtnt 
Uo.d_erground lojcctioo 

L:a_JJ<:f. l):cat~c~t 

TOTAL QÚANTITY 
DiS.POSED 

C J E ! M ! O f N:\ 1~ 1 Al. / BL / B(.l 

(' J f. / M ! 0 / :'\' . .\ : 1'\I ,\L ! Bl. I BQ 

OFF-SITE 
CODES 

(Scc 
Aouendi:t () 

·~n:o· 1 REAS<'lNS' FOR.CHA"<.GES'lN QUANi'l11ES Jl1$P~S.l;;D FRO~~PREVJOUS;\i'E;AR 
<S<'l~'.at lw t.on;e,.-easonl 

l"B23 .. I a < > CJiai;i es in.JÍrQi!'Dcli'on 'Léveís ¡ 
b ( 1 Chanlies in Estlib"a'ti.on• M'Olh.oih. 

( ) 1 PotiotliWPr"-Cií'íi<>n -~cñvlties 
d 1 < -)l -Cbanies in & ;$!'1c.Tceatm·<n1 
f 1 ( ) 1 Chanees in_ QJJ-.site Tr~nsten for. Rtcvclin2 
e 1 Tll Othe~ (sJ>ecifv 'lii i:ommcnts.Jield D23 .. 2l 
h 1 ( ) 1 No Si¡¡nificaiítChau2e (i.e. < 10%)_or No Change 

( 1 1 Not APPlií:AbJL<.fint yur c(poi;ting this •ubstalic~) 

)lt3.2 1 CÓMM'ENTS QN DJSPOSAlS ((j)i)(ionall 

[ B24.0 1 :.\N°tiCIPATED DISPOSALS ciJ)ITtS--¡y.;¡:¡:¡---u J 

·\S Sp~1;if:..:d in fit:ld íJ J .1 
Se lec! :i l.kt:til ( "o<lc 1f \l ~\·'! ~ 1: bo:-..:u ¡¡_.;; hasis ,~f cstim<tlc-. s..:-i: 1hc Suppkm.::11l¡ir~ ( 1md..: f1 •r 1111 w~ inl~·nna !1\~n 

i~~ 
Emironment 
Canada 

E m·ironnement 
Can ad a P;trt B / Pagc -l 

ANEXO//. FORMATOS 

mml 
/ f):;,d 

NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

~-~ 

824.1 1 2001 

PART B • OECLARATION FORM FOR 
DIOXINS/FURANS ANO HEXACHLOROBENZENE 

2002 2003 

_ _ _ b) e) _J_ ___ _ _ 
2005 O. 1tionul} --

825.0 

·Iirs.1 

b 

d 

r, 

e) 

OJ!'F,SIT,El'RANSFERS l'ORRECYCLING 
FilUn this section .i( you answ.ere<! Y-Es_-at.,qaestioJ1;B20.2 

RECYCl.ING ACl'(VITY 1 BASfS OF [ DriAILTRJfCYCLING 
ESl'IMAJ'E CODES.. . (llnits I \'car) 

Energy Reco"·cry 
.Recovery of SoJve.f!.lS 
Rccovc.r)• of Orgaoic 
Substances (nol Solveots} 
RecoHry of Metals and 
i\-te.tal Com1>ounds 
Rtc.onry-oíl_norganic 
Materials_ (not Metals) 
Recovery of Acids ;tnd 
B'ases 

(Sde~t 1.1:ne mdbodl 

Ci f / M I O i NA/Nl!AL / BL / OQ 

C 1t:1M 1O I NA 1 NI 1 Al. 18 1.! BQ 

C I E I M 1O 1 :\,\ ! :-1 1 1 Al.l BL 1 BQ 

<: 1E 1 M ! O i :\A i ''I 1 Al.1 ll l./ IJQ 

C ! E I M ! O 1 NA i ,';! 1 ALI Bl.I BQ 

('/E/M I O / NA / NI I Al..IBUBQ 

Recol'•ry of Catulysts C tt: I M ! O I NA 1 NI AL ! BL / DQ 

¡,-,' !{~over.y of Po0ution C 1f.1M 1O1 NA / '11 AL / Bl.I BQ 
Abateo1.eot-Rcs:idues 
_Refrbing or Re-use of 
UsedOil 

jJ. Other 

(' 1[/M 10 1 NA i NI 1AL / 01. / BQ 

C / E l M / Q / NA / NI 1 Al. I BL / BQ 

-J¡zs.7 J T;Ol'AL .QIJANTITV m:c. 
ro§. o 

A~ s pe1.: ifieJ m fi ckl B l .. i 

OH'-SITE 
CODES(•« 
AP~rtdi,l.() 

~dect a Dc•ai ! (odt 1f \t w:ts dll' SCll ~bus is f¡rc .'>lÍmntc , scc the .;;uppk:mcnrn.r~· G uidc fo r more lnforrn;u iva 

l+I Em1ronment 
Ganada 

E nvkcnnernent 
Canada 

Part B ! Pagc 5 
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Gil~ NPRI - The National Pollutant Release lnventory 
;/ ;:,,; 
J!dJ PART B - DECLARATION FORM FOR 

DIOXINS/FURANS ANO HEXACHLOROBENZENE 

'826.2 1 COMMENTS ON RECYCLiNG (Or>tionnl) 

JÍÍ7 .. 0 ANTÍCU'ATEÓ RECYCLING (llnils I Ye.r) 

;82'7 .. 1 2001 íOM 
a) 1 b) 1 e) 1 

2004 íOulional) 2005 íOi>tionall 
.e) 1 d) 1 

roo.o 

'• 8liO:J. a 
b 

d 

P0LLUTION l'REV·ENTION ACTIVl'rlES (1'2) 
._{Sde~:.at.Jeast.cm' acthitv) 

( J 1 SpiÜ·or t.eal< Preventioo 
( ) O~n-slte «.e-use -R ;Crió--Tor RecoV_er 

f { ) hn roved fo,veutor ·MA.na e·mt·ut or Pur:c.hasin Tedíni. ues 
( ) Cood OP.e.rntip.g .P~ac~icCs~or Tr.afnihe 
f l 1 Olher fso.e<iJ~ :in-commentS.-fieid:-8:10:21 
r l 1 No.1!0.IJo¡_fümJ;'reve11tion ~ctiviti~ 

2003 

830.2 COMMENTS 0N POGLUT[ON .PRÉVE!'\"f!ON ~criVn'iES (Ootioo•I\ 

'.n~_O.O 1'.lfüDl.iCTJQNJ&\..Tl0 i AC'(l;\rl;ó:'iNi>.E).( (()p.iíonal 
'840. 1 

End o f Form 

A :-: spt::i.'d icJ in fo.: Id R 1 

---·-

I-$·~ 
Erwironmenl 
Ganada 

E nviron nemenr 
Canada l'arr B I Page (i 

ANEXO//. FORMATOS 

mi 
·:J:i 

NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

APPENDIX A 

PARENT COMPANIES 

NPRI ID: -----

lfyou answcred Yes iJl scction A.3 .0, plca~e list parenl compan)' or comp:mics helow. 

PARENT COMPANY 

·1'1.0 D&B ó'u-N,S Numl>er: (Optional) 

Pl ,I ·0wne.Hhip p·erce.ntage: %! 
Pl.2 1 Pareñt Compaoy Nainc: 

P 1.3 Maifü1g Address: 

PL4 Mailing Address: 

l't.5 / Ciíy / lfatrict: 

Í'l.6- 7 Provine.e I Tcrritory: ¡ ,-os1a1:cod~: 1 

·i>l.8- 9 State: FZip C<><.l• / Othe.: 1 

·p1.JO Cf.,mnti;-y: 

PA;RENT COMPANY 

:pi.o D&B., &.t!~N"S ·Nuniber: (Optional) 

.PI.! _OWnefsliip P-e·i:centage: "lo 1 

:Pu _ r..tire·nl€o~pa:riy Narµe: 

PJ:.3 
:p1,4 

M~if.iDt A:,<J¡jll$s: I 
Máiling Alfélf~ss: 1 

"Pl.5 Cil)• / D.iStri~r: 

l'l.6- 7 PrOvin.ce J Te.rrito_ry: 1 Postal' Code: 1 
P-1.8-9 Sta te: j'Zlp Code / Otber: I 
PUO Co~11try: 

p~~:tco~l'PANY 

Pl.O b&j 1>-U-N-S Numbct: (Optional) 

·J'l.I OwnJrifüp j>ercml~gc: %! 
:J>·t .2 Parelit 'tOÍl!pJIDY Name: 

Pl.3 / Maiün·g Ad.ilrw: 

Pl.4 Mailirig . .\ddress: 
p¡_<; 

f'l .6- 7 Provioce /Territory: 1 1 Postal Cod.e: ¡ 1 
Pl .8 - 9 Srate: Zip Code / Other: 

City I óistriot: 

Pi.10 

"'. ¡:; 
~~~ 

Country: 

Enviror.men t 
Can ad a 

E nvtronnement 
Canada Appendi:\ - A 
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NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

/~u_; 
APPENDIX 8 

1~ 1 

REGULATIONS & P ERMITS ANO S URFACE W ATER BODIES 

NPRI ID: 

R EGULATIONS OR PERMITS (Stct ion Al2.0) (Optionnl) 

10 Number Govunment Oepartment, Agency or Prognun Name 

SU~FA.CE W.Ht:I< llOUIES (Codes to be used in sectlon 8Ü.3l 

ÁipJl•lí~t(ó~.1 Code 1 Naín<'Surr~céwai"cri¡'oily N'ame 

A 

B 

e 
D 

E 

F 

G 

H 

J 

K 

Environment 
Can ad a 

Environnement 
Canada 

Apptndix - B 

ANEXO //. FORMA TOS 

GmU 
~J 

NPRI - The National Pollutant Release lnventory 

APPENDIX C 
ÜFF·SITE FACILITIES 

NPRI ID: 

SI.O OFF-SffE FACILITY (Codcs to be ustd in sections B22. I, 825.1) 

Sl.l OIT·Site Codc: 

SJ.2 1 OIT-Sitc N~mt: 

Sl.3 1 Physicál Ad&css a·r ... 
Sl.4 1 ••. Site Location 

·Sl.S 1 City I Oistrict: 

SJ.6-i Provillcc I Tcrritory: 

SL8-9 State: 

Sl.10 Coun·try: 

01 Tuscoti-sile codh (e.g. 01, 02, 03) to indiéatc oIT-site 
1 fücílities o.r MS1°·Ps-in se.ctions U22.0 a nd 82fü0 

1 Postal. Cod.e: 1 

1 Zlp i::o~e / Otber: 1 

SJ.O O"FF-SITE FACILITY (Codes tó be .useil"in sec~ioos lf22.t, 825.1) 

Sl.I O!f-Site Codc: 1 02 Use o/J-sifé c<>d<;SJ~ci;. OJ, 02, 03.) to i1idicatc.orf-site 
facilities O.T MS1'·P".s in· ""dions 822.0 and 8'25;0 

Sl .2 fi'adlity or ~t:P N.~·nít. : 

Sl.J Í'b):skal Aii<it.SS of ~ • 

éSJ.4 .. : Siie. Lo~tfo~ 
<$1.5 Cíty / J5ist!; i~i:. 
Sl.6-7 Pl-ovincc ! T err.itory: 1 P~~:CO!I~.: 1 
Sl.8 - 9 Sta te: l 7;fp Códe i Otber: 1 
_SI.JO Counn:y: 

Si.O Oi-'F:SJ'.!°É FACILITY (Codos (o~~ ,!'~~)iij:se_ctJó~s B2í,1,_ ~/?S.l) 
s1.1 Off-Slte Codé: 1 03 Jl)~Q~fésTtec.11~eS'Jeflft, ~2, O.'.!). to inclicAtcoff-sit• 

l.ra!'lhll~s or MSlil's:1n se.c.hons B'll.O and 11-25.0 
Sl.2 Facility or ·M$~P Nume: 

SJ.3 ·r.bysical Addí:eso of ... 

su ... Site LocatioR 

Sl.S City/ Di.So:l.ct: 

Sl.6 · 7 1 Province/ Ter.dtory: 

s·1.s -9 1 Statc: 

~H. 10 1 Cou nt.ry: 

l'nd uf Form 

~~~ Env1ronment 
Canada 

E "'~ronnement 
Canada 

l .PostlllCodc: --, 

1 Zip Co.de / Other: 1 

Appendix - C 
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FORMATO DE REGISTRO PARA EL TRI DE ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

{IMPOR!ANT· Typo o: .crinr: ;can ,-.'1s!r<i.:1ioris t ofcrr: :;om:Jle:ing form} 

Form 1\porovc.ó o~,1a 1' .. 111tt>er: 2U70-009:.: 

-----~Arpro ·.-3! E.x~~cs· 01,·3;.·2::.:00.:.03'------ P age 1 of 5 
¡---..,.- -----------------
¡ o EPA FORM R TOXIC CHEMICAL RELEASE 

INVENTORY REPOR TI NG FORM 

Uniled Stales D , Section 313 of !he Eme•gency Pianning and Commun1ty Right-to-Know Act of 1986 
Env ironmenlal · rotec.ion a!so known as Title !11 of rhe Superfund Amendments and Reai thorization .A.et 
Agency 

~ o ao:o 3::41; (SAe instruct;()l'l~ 1ri Armendi"' =; 
Enter ~X' here 11 ·iis 
is a re\1Si0f1 

1

1 
WHERE TO SENO COMPLETED FORMS: l :ri•:R,; RaPOrtiny C!:111tei 2. APPROPRIAíE STA i"E OFF~CE 

\ternfie10. VAn i ;s.3348 
J A TTN: TOXiC CHEMICAL RELEA.SE JNVENTORY 

~cr EPA use or.iy J 

l tmportant: See instructions to determine when " Not Applicable (NA)" boxes should be checked . 

PART l. FACILITY IDENTIFICATION INFORMATION 

SECTION 1. REPORTING YEAR 

¡ SECTION 2. TRADE SECRET INFORMATION 

J 1 Are you cialmlng lile '1:»1:1:: Cherrlcal !demified on "'39C 2 trade secrel? 

1

2.1 l¡ O Yes (Answerque.stion2.2: 01 No {0oncl answer 2.2. 
Ar.ach substantiauon iomis) · Go 10 SerAlon 3) 1 l 

lsth~ copy O S.nltized 
2.2 

(Ar.sweroru!" if -YESW m 2 .1¡ 

, SECTION 3. CERTIFICATION (Importan!: Read and sign alter completing all form sections .) 

1 hsreby cenify lhat J ha--1' rev!ew&d ltle attached documents 3rid lhaL te the best ri my know1edge ¡:¡nd l !clief. the sutmitted 

information iS tme and canpletg and thai the amc..il'ltS ano v<WoJes i11 this rePort are accuro!e baseo1 oo ~asonable cStirnates 

using da!a available to the prepamrs of this re¡::o.1. 

f ~Jame and officit:1/ title ot owneríopecalo!'" or sen~Jf rnan~1! cfficial - f Síi".;na<u.-e: 

! 1 
! SECT!ON 4. FACILITY IOENTIFICATION 

• . 1 TRI Facility 10 Numt;er 1 

O Ur;s~n itt~ed 

1 Dale S¡grtt.'tl · 

i 

i=::t~Ji«y<r.' é si:tl.ll~ !lmMt Name 1 Fetolil-for :::uab/"<ShmQnl. N;wro,e or f.!.1 1 ~n9 l..IY.j1es,;.ii c!1ff&!'er.t lr::::m $:r~!t <1!:!éU$i; 

1 Str<::e! 1 

Ci:y1Couoty/S!ate/Zip C~ 1 

4.2 
T!lis rep00 contains lfl!Ofmalion ror. 
í.!mt':Qf:1anl : cMck a or b; check e cr e if ap;:>:icable! 

4.3 1 Technical Conlact NRme 

4.4 1 Public Contact Name 

4 .5 1 SJC Co~e (sJ (t. d igils) 
,.r irniW', 

f 

i 4.6 1 :...aun.11e 
' 

1 Deg r ~i!S f M~1 :.. : i:.<. 

1 1 

Maling kl:t~u J 

City:'Srate/Zip C'Jd• 

º An """'" o él. lac1ri1y b. 

b. 

St«:::mC:s 
L~ngi:tiJdc 

1 

Partof a 
!acihly 

d . 

1 Coun::¡ l Nt'!1-US~ 

1 

O AFe.1e<•I o ,, 
c. racilily c. ._..o ..... o 

Te ie~o Number (m<:lut!~ ;am:i :xxic ~ J 

Te!P.:;hc>l"IC Num~r ;i~lua!" ;irr.,i .~c.1~¡ 1 

¡, 
1 ~e~r1m. J _ _!~~~-L:~~-

¡ 
i Dun & Sr;.;¡Jstnt~ 

f 4·] j Nurnber(S) 1,9 digits j 148 EºA l d~:Mic..'l !J....,1 Nurnl'IC1 1 
4 9

¡ Fa"ility NPOES Pcrmt t 10 ¡· U. fldergrounJ lllje<.:1!.Jti 't'!ell C'o-J<.: 
¡RCP.Al.D NoH12cha~ctersj 1 · ~un1ber(s) < g5~~!.=!::..r.:!L .• • {:..i1Cii.O Nucli.}t?r(s)¡: :.Jiy·ts) 

L a ia. 1 .. 
tb. 1 b. lb. lb. 

SECTION 5. PARENT COMPAN Y INFORMATION 

¡ 5.1 Na1ne of Paren! Comµar.;· 

'NA o 1 
[ 52 Parent Corr:-oan\?o; Dun & s ~a-:! st:e-e i ~.¡ ;1mo.:-1 1 NA DI 
S'A rn:rn 935'1· 1 \Re., . Ol .r200:) Pre11;:~u~ r:,1;h0t t'> 3f!; o~'-?.te 

ANEXO//. FORMATOS 

Page 2of S 

EPA FO R M R 

PA RT 11. CHEMICAL-SPECIFIC INFORMATION 

l n~: rar.itt·1 !D Number 

1 Tuo; C!:.,;rmc:<1! Cí1 \6fJC..'fY Ot (..eil':!ric N <'I •"'! 

1 

SECTION 1. TOXIC CHEMICAL IDENTITY (lmport.ant: DO NOT complel e this section tt you comploted Seclion 2 be!ow .) 

1
_1 CA5 :~::{"'.f'A':f 11mpr,;;:it ó:ler o.i l) •:.<! t !'Klm~ e•.actlr .O!> it ;,~,;rsoo t::c Sf:c!.i>f', 313 iisl. En1er c.;~"f'¡ c;:ó,; ,: ·i!:ic-1irr;l a c~i:.~ at¡q-~ ¡ 

1
.
2 1 

icxc ( i;[""l;:ai OI' C.i<?trs-;..JI '::a',C9('. ;y !~,( il :r.¡>Gli~l. [-,;er~.t-,C-nc ;;.imc CKac:\if <'IS i; a;pc~ cr. ll'le $:!Ca.Y!'.);,) ~~! . 1 

1
•
3 

I t~~ (.tRm;ic;,, Na:ne (im¡r.;rtr.rt. Soo1¡¡1t::!!oa:, ~ ?<tr( 1. $e(.'t!Vn 21 ischrie\l ' yt:$· . Geneoc Namt ,11;;:'.l be s 1 r .....:1 11ndiy de:r:n::.ir~ .¡ 

1.4 Oist ribut ion of Each Member of the Oioxin and Oioxin-like Compounds Category. 
¡!f 1tierc a1f! <lr'l'f r'l\..rnbeis in bo:oe.es i·17. ttiro 'f!very field mus1 be filiad ir. with eithe: O or so1ro{-I rnmbe1 OO""'E!f!n 0.01 and 100 O.S:ribu\11()'1 shot;ld 

hi! ~poned in pe~r.lages and the lot.al shoukl equ.;I 100%. !f you do not have spef".iation data ;:i.,..atlable. indica le N/ li 

1 2 3 .e s 6 1 a 9 10 11 12 13 1.c 15 16 11 

!NAO f 1 1 1 1 1 1 1 1 i i 1 1 i 1 f 1 
SECTION 2 . MIXTURE COMPONENT IOENTITY (lmportant : DO NOT complete this section ifyou c ompteted S.cUon 1 abo~.) 

Jlo.r.ttY." Chem~ Na.,.,~ Pro-."áell <:r¡ ~er {lm;.<Vlan1. M;;.ximu<?I O( 7tl r.t121aocis. i'ICÍU(!ing ~"llbef; , ler.et.\. ~'!S. Rlrd ~.tt:.1.;<;,,-. ) 

2.1 

SECTION 3. ACT!VfTfES ANO USES OF THE TOXIC CHEMICAL AT THE FACILITY 
(lmportant: Check all lhat ap pty.) 

3.1 J ,J 1 Otnerw1se use the toxic chemical : 

·"' 1 ¡ ¡! • · ~Asa '~""""' 
b . As <t fo1mu lettiou c:ompOll' .. !nt 

1 

c. As an a•ticle oomooncnt 

d . Repad<aging 

. e. As an impurity 

•· § As a i:t.err.ic<tl processmg ...cJ 

b. As a manutact\Jñlg ilid 

1: . AnciP-4ryl)fo1tter 1.&.: 

'f f)mólJCl'l ;:¡( impart: 

< ~ :tlfC'1.·Sl~\.:SC!~l'OCl!SSIOQ 
d . r CJr :t.'llt!:distr•bu;ol)r• 

•. As 3 bytll'OrJuct 

t. As an1rnpuri:y 

SECTION 4. MAXIMUM AMOUNT OF THE TOXIC CHEM!CAL ONSITE AT ANY TIME DURING THE CALENDAR YEAR 

4.1 , r l (Enter two-digit coda from instruction package.) ~1ft\.~~~~:rr~~~w~.rr~~ l~.""'.S..~ ,:;í''*t,,~,~h~:~~{.g~);.z,~~~,.,., ~ _-' ~.·.t .. "i.- J. 

SECTION 5. OUANTITY OF THE TOXIC CHEMICAL ENTERING EACH ENVIRONMENTAL MEDIUM ONSITE 

A . Total Rcri11 u o (¡'.)(Jtll'ld$/¡m;1r") 1 B. B;isis of Es riinate 1 C. •1. From Stormwater 

iEnter r.iriye !.t.IOe or e~!imate " / fe111er oooc1 

5 1 Fugil~í''!f~·pci-1: 1 NA D 1 1 ~:.~;¿.,~:~;f.;~~p· . ;:ra,:s:: 1 N 1 ~-:""~J\;!~~:rt~;t;~ 
5.2 .:i1r emis:;io=1s A D ~ ~:!""7:.f.°~!,;:=~~~~ f: :t 

--=.:.. ,~:,~:=:..~~~;:,N~:.;;~'~"'OO>; -· ~~'i'4i§~·~~:~~~~~i':~!,'.;;~_¡~~i';• :.JJ:~~~~~~~f'.' :~::: 
Strearn or Water Body Name J j 

1 5 . 3 . 1 !~------------+ 

~ 
5.3.2¡ 1 

5.3.J Í ! 1 i 
!l 111 dclitio nal pages of Part ti . Section 5.l are aftache d. indicat11 the total numbar or ¡.1ages In this tJOJ. LJ 

1 and iodlcato the Pan il. S11c1ion 5.3 page riumbor' In this bo :c. (•x:ample: 1,2,J , etc.) 

· F:::. Diol'lin or Dio>:lf'l.-~r..~ ~.ds. oep:;r: w. g1amsiy1H!J1 

·· R.::i~e (odc.-:. .~-= t · 1V pounc! E:. : 1- t.~9 oou.-.cs. C= <;:00. '?99 rx:o.;1Y.1s. 

EF·\ Foin! ~35(.; . ; \Rt! \" C1'2X'! J. P·ev·oos ca·ticns a1e i:itsoie~ . 
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Page J ol 5 

~~-,-~-,-.,-,-~-"-,~~ID~N-,-rnt-,-, ~~~ -~ 

EPA FORM R 
1 

PART 11. CHEMICAL - SPECIFIC INFORMATION (CONTINUED) T 'JJ.:IC Ct-ecr.w:a!. Category 'Jf Senerlc N.i:¡i.:- 1 

SECTION 5 . QUANTITY ()F THE TOXIC CHEMICAL ENTERING EACH ENVIRONMENTAL MEOIUM ONSITE ¡Conilnu•<ll ; 

J NA ¡A. Tota l R11ono (IJO'Jnclsf;can (ttrll.Hr r;mge ¡s. Basls of Estimatt 
1 ! -:orie·· o< t'Stimdle) innter cooe1 

1 5 l '"d'-'Y'~n<l lnjccfio" °"''"' 101 1 1 ¡ .4.1 :00ass r1,·.ie1ts 1 

1 I,,,,.;;,._.;,.,.,,,,,"""'""''" 1'0 l 
, 5.4.2 !O Class ll ·V Weh 

1~ / DG~~s~ ~ torxi oosa~ 1r~2~ti~~~~~f.~~~~~fr~'.*~ff~~t'~t~~~{!~~~~~i~~~:::~~~-~-~.'.--~ ~-: ... : 
! 5.5.1A 

1 5.5.10 

1 5.5.2 

1 5.5.3 

5.5.4 

RCRA Sub!i!}e C 1i;nt1f1l.s 

Orherlandfilts 

Ut!'VJ ttea-,ment:a;lPli!:;lOC-,n 
~;ming 

j surtace 1~ri: 

C!f'lerdis¡:'Osal 

101 
ID 
ID 
ID 
ID 

j SECTION 6. TRANSFER.S OF THE TOXIC CHEMICAL IN WASTES TO OFF-SITE LOCATIONS 

1 6.1 DISCHARGES TO Pi.JBLICL Y OWNED TREA TMENT WORKS (POTWs) 

1 6.1.A Total Quantity Tran,terred to POTWs and Basis of Estimate 

·---J 

j 6.1.A .1. Total Transfers (PoundS.:year•¡ 1 6.1.A.2 Basls ofEstimate j L (enter rnnge code·· or estima!CJ {enter code) ·~ 

1 

jf'OTW r·-hi~ tl 
6.1.B _ 

, - - ' 
~T'liA<kl~ess 1 
1 C<y 1 ¡°""'' 1 l s~Je 1 
1 

1 ?OTW ">~•¡ 6.1 .B._ 

POTW Add1esi:; 1 
Crt¡ 1 !s1¡¡te T ¡"""'' r 

1 tf eddltlon11 pagu ol Part U, ~Oon6.1 are anach4d, lndic-ate tho tot;ril numbor oípag41 

,1 in this bo11: LJ and lndic;rte the Pa rt 11, Sectlon 6.1 page numbe< in this bo:ii: LJ (enmpte: 1,2,3, ele.) 

r----
1 SECTION 6.2 TRANSFERS TO OTHER OFF-SITE LOCATIONS 

: 6.2 . rnf-Sile EPA ld6r1tificafüm Number {RCRA !O No.¡ 1 

l _ O fJ..S i!e .OOltlOri Nar,...e 1 

! 

r ,, ¡ 

\""' 

-~ 

t .. Qlf.Site-:.~.xJ ress \ 

_ __,_J Z·;:I L;~~;, L ! ~~; 1 ¡ _ 
E,.;, j 1 Couno; f 
1 J l..: l 

---- - - LJ Yes 
-~~~~~~~~~~~-~~~~~~ 

i IS ~~"'1 ::'Y.:!e· .-xir. l'"Ci 01 re :'.ICri~ lillC~•\y a paren! t:efT'()arr;J 

· For C'Í!)):.io IX t."iu~u1·iil-:11: compouncs. 1epurt "'gr,tm5iyear 
··;Qrtgt:C~!> .4,:: 1 · :{lpm:l"ldJ;: B= lí - 4 39~ld:s. C=!'",OC 999,:>::~m!!s 

i":P.:-. ;:omi SJ5(;.1 ;Re" ;j;.'2'JU1) • Pf'P..,IOUS &:ii l ~.:in:; are (.•.;sr;¡>¡~ 

·~j No ___j 

ANEXO//. FORMA TOS 

P119e 4015 

!=~-- EPA FORM R 
~-~~y!D. N1 1rnl l':l: ___ ____ _ 

EMICAL-SPECIFIC INFORMATION (CONTINUED) , T01:sc ~·e~~').:_:~~~~~·™: __ 

SECTION 6.2 TRANSFER.S TO OTHER OFF-SITE LOCATIONS (Contlnued) 

C. Type ol Waste Trutmenlt'Dis.posJiV 
1 

t. . Tot<1I Transfe.rs (¡J(,tJ"-:IS.')te<1r"j B. Basls of Esllnu.to 

L (en!C' r;.oi;¡~ .:<:Xle · cr estiru.;!lel \entet cooe} 1 Recycling(Enc.rgy Rccovery ¡1:nair .:00?.l 

: 1. 1. 1. M 

i 2. 2. 2. M 

! 3 J. J . M 

! 4 . 4. 4 . M 

6.2 Off-Site EPA !dentificabon Nurnber (RCRA ID No.) 1 
¡ 'C:t-Sitei<Y2l"-":t.Jarr ~ 1 
1 1 

1 ort.srtaA::!• l:-ess J 

c;,y 1 j s13~ 1 1 C-OunJy 1 1'"' 1 ¡ ~~~~~; 1 

is locatíon under control of reporting facility or parent company? nYes [ i No 

A. TotJil Tra.nsfe~ (po..in.1sf;1o:ta(') B. &sis ot Esti!nilte 
(enlf!fcode} 

Í C. Type of Wasle Treatment/OispoS<lll 
{en1err<l1~ w..e·· or ~¡jm¡¡fe} 1 Rec-¡cling/Energy Recovtiry teniercode} 

2. 2. 

i 3. 3. 

¡ .f. 4 . 

SECTlON 7A. ON-SITE WASTE TREATMENT METHODS ANO EFFICIENCY o Not ApP!icable (NAj · 
Cfle ;:' t;ere íf no on-site wast.! trcalment is applled to any 

waste st:earn conta~íng thl) to¡oc chEllBC<il ot r.herrical ca~'OI)' . 

<1 Ge1~erd! 

,,...asteSt.raam 
(~ntet:.Y-.4!) 

7A.1a 

7A.2a 

7A.3a 

Wasw T~atinent Method!S) Seq..ierx-.e 
\!mter 3.;::t1aracte-r OOde{s)l 

c. Range of :nnuent 
CO!"K:en1ra1ico 

7A. 1e 

7A. 2e 

7A.3c 

·-- --+_-·-'---.---'----1----1-+---+-+--
7A.4a 7A. 4<: 

7A.5a 7A. 5c 

1. M 

2. M 

3. M 

• · M 

d. 1;¡•~tc Treatrr«il 
E!Tlcier'M:'J 
Esluna:e 

7A.1d 

•:. 

- -
7A.2d 

•,;, 

--
7A.3d 

.. 
·--
7A. 4d 

"' 
7A. Scl 

e. Ba.'leéon 
Operat!n-~ OiJta ., 

Yes No 

D O 
7A. 4íl 

y., No 

DO 
1 7A..Se 

' 

1 

l 

~- loo! 
1 tf a::kUtional pages ol Part 11 , Section 6.217A are auached. indicato U1e total number ot pages in l.his box 

J And indieale Che Part 11. Section 6.2fTA paye number In lhis box: : LJ (oxample: 1.2.3, etc• 

• F/Jf D.o:{ir. ~ Ü'Oxin-M•e- CQlTl(XJ'.J ..,,.J!; . 1e:x:n •r: grwns.:year 
··F!W"'{le Ccc:e.s· .t..=•· 'El t:~S 3"' 1 ~ · .:.99 P':>Vf~S. C,. S.:!0 - 9-J) ;>ovlY.is 

f.?i" :::orm !:(i~.'4..1- 1 fRev . 0 1i:ZOOI : :;-,.iv ·r,t~ e:11!;(10:• "'~ '..)!l sOle1(: 

1 
1 
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Page 5 o t 5 

EPA FORM R TRI F;,colr'" ~ C ~- ~::'l'• :>e ' 

PART 11. CHEMICAL-SPECIFIC INFORMATION (CONTINUED) !- -- - ·-·---------· 
Tcxic C™" rrncal . C :> '.•~!.l'...:r¡ ~~ Gen~:~~ N<lrnt 

i SECTION 78 . ON-SITE ENERG Y RECOVERY PROCESSES 

o Nct Ap¡)i(';Hiltt {NA) • 
Cher.iot nere i1 no Otl-si1e e~rg;· recovery is applie.:J ro any waste 

s1ream cc.rtainin..J the :oxic cnc~al e< cherr.cal cate<;cr/ . 

; Er~1'9r R~"''l.V)· Mc:/"lc<h it:nlcr l -ch;ll'OC!e1 cocH:is)j 

, , 1 l 2 i ! J 1 --1 
! SECTION 7C . ON-SITE RECYCLING PROCESSES 

lo Not AnpUr.able ¡NAi ·Check hern if no on-site mt:yc fü.y is applic<.l ?o Ofl'f w<iSle 

stma:n conl¡1!r'l1ng the icni.;c ~he :nCa l cr dl!?mic:li C3tl."g(ll'y 

Recyding Melhods jenter 3-Character coCe/s)j 

4¡ ·--¡ 

1 1 1 
,_ ! 

7 . ::=, ===í¡ 
J.¡ ---1 • 1 1 

f • I 1 • 1 1 • 1 1 
1 

: SECTION 8. SOURCE REDUCTION ANO RECYCLING ACTIVITIES 

! 8.1 

I '' 
! 8. 3 

1 

~ IU 

1 3.$ 

1 •• 

¡ a.1 

1 •.• 

1 

1 • .• 

Ouantit'; reeas~ ••• 

Quanti!y used f::x energy ~·ery 

""""' 
OU3n1iTy used for =riargy recr:r.~ry 
olfsite 

Ouantit'; recyc!ed ~site 

Ouantity racycled olfsite 

Jo..iantityireat6C: onstte 

Ouantity lli?aled ul!S1\1! 

Co!uffir.A 

?riof Year 
\ :x:oJ:'ld::!l")'eiiW'": 

1 
ó uantity :eleased to tl'\e environ.'Tlenl as a rcsull ol remedia! actions . 
ca!asttophte e'.'ents. or ~e-lime events no! ~iated ·fflth pr.>::XJction 

! proc.esses (Pot:nds/;-earl 

j Pr.x:luctlon rdtlO or actÍl;i!y ~1":!ex 

Coium11 B 

Curren! Rel)Oning Year 
(PQt.:r.d~'\-e "'1' " i 

Coiumr: C 

Fd lowing Ye3~ 
(p.oun:t~ ... i:.~t · ¡ 

¡ Ok! yot.;r !ocility engage ir; <inv !ioun::e reducfion .acfr.¡i:if>_-; for thtS diarrieal during lhe rvporting .vear? lf ri~ . 

P.nlet -,.JA. W1 Secuo:i e.10 1 and ans....-er Section a.11. 
1 8.10 

1 
Sourco Reduct.'Cn Activ1t1es 

lentercode(s>J 
Mcttl(X.'s lo idef1tify Acti\/Íty jenter codes"1 

i ª·'°·' 1 I • 1 º· 
¡ s.10.2 I Ja. j b. 

' 6.103 ¡ ¡ .. 1 b . 

s.c=J 
10. / 1 

Columr. D 
Secori.:; FOilD-M~Ye¡¡r 

¡p-:;ur4';reer¡ 

'. 8.104L- i a !b. le:. ______ _. ____ _ 
I~ N.1dltY.:~.a! irlfcm-~"ltioo on sourcc ·~duefiw. rt.-;..-y<.;l:ng. oi pulk.:li:>n cu1trol i:l!..'1ivilius 1 '!'ES NO 

i 8.11 mclt~:!eo with in i.s re;ion? ~Chec!< ~ ne box¡ O O 
Fo~ C10xin 04' Gior:n-l;ke co.-n,..-cunds re-por. 1n ¡;rams:'year 

•• • Re¡x>r1 reil:!as!?S pur.suam :o EPcR.:.. Sect:on 329(8) inck:Cing ·any spilling. lealmiy. 
:>umr;•nv. pour.ns. E-n-~tlll''), er.'!Plylng, .::lischargln!). in¡ecfü1g . esca1-'ing. ~aching . dumpinr 
O! ri1Sfl(JSi11!] inlO the t.'1Nironmen t - Do ·"IO! ir.clvdo :>ny quanli ~¡ tma1t-d Or"r.:.ih: 

EP.A. Fcm-. 9351). ¡ (Re-v 01i";?C-C 1¡ - Pre·.~Qi.;S echtions ;1re Cibsclete. 

ANEXO 11. FORMATOS 

160 



ANEXO ///. LEGISLACIÓN Y NORMA TIVIDAD 
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LEGISLACIÓN Y NORMATIVIDAD. 

En las tablas 11 y 12 que se presentan a continuación se encuentra la legislación y la 

normatividad relacionada con el Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes. 

Tabla 11. Legislación relacionada con el Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes. 

Ordenamiento Jurídico Artículos Referente a: 

Constitución Política de los 
6, 8 Derecho a la Información 

Estados Unidos Mexicanos 

Ley de Aguas Nacionales 88 
Prevención y Control de la 

Contaminación de las Aguas 

Ley de Información Estadística Capítulo V Derechos y Obligaciones de los 
y Geográfica (38 y 42) Usuarios e Informantes 

Ley Federal de 
Responsabilidades 

8 fracción V 
Obligaciones de los servidores 

Administrativas de los públicos 
Servidores Públicos 

Ley Federal de Procedimiento 
15, 69-B y 69-C 

Procedimiento Administrativo y 
Administrativo Mejora Regulatoria 

Obligaciones de transparencia, 
Ley Federal de Transparencia y 

10, 13, 14,27,40,41 
Información reservada y 

Acceso a la Información Pública 
y42 

confidencial y procedimiento de 
Gubernamental acceso a la información ante la 

dependencia o entidad 
Ley General del Equilibrio 109 Bis, 111 fracción RETC, Prevención de la 
Ecológico y Protección al 11, 111 Bis, 159 Bis, Contaminación a la atmósfera y 

Ambiente 159 Bis 4 y 159 Bis 5. derecho a la Información Ambiental 

Reglamento de la Ley de Aguas Prevención y Control de la 

Nacionales 
135, 136 y 138 Contaminación de las Aguas 

Nacionales 
Reglamento de la Ley de 

Organización de Archivos para Transparencia y Acceso a la 
Información Pública 43, 44 y46 facilitar la obtención y acceso a la 

Gubernamental información pública 

Reglamento de la Ley General 
del Equilibrio Ecológico y 
Protección al Ambiente en 17 fracción 11 y IV, y Inventario de emisiones a la 
Materia de Prevención y 21 atmósfera y entrega de la COA 

Control de la Contaminación a 
la Atmósfera 

Reglamento de la Ley General 
del Equilibrio Ecológico y 

8 fracción XI Informe Semestral de Residuos 
Protección al Ambiente en Peligrosos 

Materia de Residuos Peligrosos 
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Tabla 11. Legislación relacionada con el Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes, (continuación). 

Ordenamiento Jurídico Artículos Referente a: 

Reglamento Interior de la 
Atribuciones de la Dirección 

General de la Calidad de Aire y 
Secretaría del Medio Ambiente 29, fracción 111 Registro de Emisiones y 

y Recursos Naturales Transferencias de Contaminantes 

Tratado de Libre Comercio 104 y 904 
Tratados Internacionales en 

materia ambiental 

Acuerdo por el que se reforman disposiciones al diverso que establece los procedimientos 
para obtener la LAU, así como la actualización de la información de emisiones mediante una 

COA 
Acuerdo que establece los mecanismos y procedimientos para obtener la Licencia 

Ambiental Única 

Tabla 12. Normatividad relacionada con el Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes. 

NMX-AA-118-SCFl-2001 
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, 

lista de sustancias e informe. 

Que establece los límites máximos permisibles de 

NOM-001-SEMARNA T-1996 contaminantes en las descargas de aguas residuales en 

aguas y bienes nacionales. 

Que establece los límites máximos permisibles de 

NOM-002-SEMARNAT-1996 contaminantes en las descargas de aguas residuales a los 

sistemas de alcantarillado urbano y municipal. 

Que establece los límites máximos permisibles de 

NOM-003-SEMARNAT-1996 contaminantes para las aguas residuales tratadas que se 

reusen a servicio público. 

Que establece los métodos de medición para determinar la 

NOM-034-SEMARNAT-1993 
concentración de monóxido de carbono en el aire ambiente y 

los procedimientos para la calibración de los equipos de 

medición. 

Que establece los métodos de medición para determinar la 

NOM-035-SEMARNAT-1993 
concentración de partículas suspendidas totales en el aire 

ambiente y los procedimientos para la calibración de los 

equipos de medición. 
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Tabla 12. Normatividad relacionada con el Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes, (continuación). 

Que establece los métodos de medición para determinar la 

NOM-036-SEMARNAT-1993 
concentración de ozono en el aire ambiente y los 

procedimientos para la calibración de los equipos de 

medición. 

Que establece los métodos de medición para determinar la 

NOM-037-SEMARNAT-1993 
concentración de bióxido de nitrógeno en el aire ambiente y 

los procedimientos para la calibración de los equipos de 

medición. 

Que establece los métodos de medición para determinar la 

NOM-038-SEMARNAT-1993 
concentración de bióxido de azufre en el aire ambiente y los 

procedimientos para la calibración de los equipos de 

medición. 

Que establece los niveles máximos permisibles de emisión a 

NOM-039-SEMARNAT-1993 la atmósfera de bióxido y trióxido de azufre y neblinas de 

ácido sulfúrico. 

Protección Ambiental-Fabricación de cemento hidráulico-
NOM-040-SEMARNAT-2002 

Niveles máximos de emisión a la atmósfera. 

Que establece los límites máximos permisibles de emisión de 

NOM-041-SEMARNAT-1999 
gases contaminantes provenientes del escape de los 

vehículos automotores en circulación que usan gasolina 

como combustible. 

Que establece los niveles máximos permisibles de emisión a 

NOM-043-SEMARNA T-1993 la atmósfera de partículas sólidas provenientes de fuentes 

fijas. 

Que establece los niveles máximos permisibles de emisión a 

NOM-046-SE MARNA T-1993 
la atmósfera de bióxido de azufre, neblinas de trióxido de 

azufre y ácido sulfúrico, provenientes de procesos de 

producción de ácido dodecilbencensulfónico en fuentes fijas. 

Que establece las características de los residuos peligrosos, 

NOM-052-SE MARNA T-1993 el listado de los mismos y los límites que hacen a un residuo 

peligroso por su toxicidad al ambiente. 

164 



ANEXO 11/. LEGISLACIÓN Y NORMATIVIDAD 

Tabla 12. Normatividad relacionada con el Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes, (continuación). 

Que establece el procedimiento para llevar a cabo la prueba 

NOM-053-SEMARNAT-1993 de extracción para determinar los constituyentes que hacen a 

un residuo peligroso por su toxicidad al ambiente. 

Que establece el procedimiento para determinar la 

NOM-054-SEMARNAT-1993 
incompatibilidad entre dos o más residuos considerados 

como peligrosos por la Norma Oficial Mexicana NOM-052-

SEMARNAT-1993. 

Que establece los requisitos que deben reunir los sitios 

NOM-055-SEMARNAT-1993 destinados al confinamiento controlado de residuos 

peligrosos, excepto de los radiactivos. 

Que establece los requisitos para el diseño, construcción y 

NOM-056-SEMARNAT-1993 operación de celdas de un confinamiento controlado para 

residuos peligrosos. 

Que establece los requisitos que deben observarse en el 

NOM-057-SEMARNAT-1993 diseño construcción y operación de celdas de un 

confinamiento controlado para residuos peligrosos. 

NOM-058-SE MARNA T-1993 
Que establece los requisitos para la operación de un 

confinamiento controlado de residuos peligrosos. 

Que establece las condiciones que deben reunir los sitios 

NOM-083-SEMARNAT-1996 destinados a la disposición final de los residuos sólidos 

municipales. 

Contaminación atmosférica-fuentes fijas-para fuentes fijas 

NOM-085-SEMARNA T-1994 que utilizan combustibles fósiles sólidos, liquidas o gaseosos 

o cualquiera de sus combinaciones. 

Que establece los requisitos para la separación, envasado, 

NOM-087-SEMARNAT-
almacenamiento, recolección, transporte, tratamiento y 

SSA1-2002 
disposición final de los residuos peligrosos biológico-

infecciosos que se generan en establecimientos que presten 

atención médica. 
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Tabla 12. Normatividad relacionada con el Registro de Emisiones y Transferencias de 

Contaminantes, (continuación). 

Que establece los límites máximos permisibles de emisión a 

NOM-097- SEMARNAT-1995 la atmósfera de material particulado y óxidos de nitrógeno en 

los procesos de fabricación de vidrio en el país. 

Que establece los niveles máximos permisibles de emisiones 

a la atmósfera de partículas sólidas totales y compuestos de 

NOM-105-SEMARNAT-1996 azufre reducido total provenientes de los procesos de 

recuperación de químicos de las plantas de fabricación de 

celulosa. 

Que establece los límites máximos permisibles de emisión a 

la atmósfera de compuestos orgánicos volátiles (COVs) 

NOM-121-SEMARNAT-1998 
provenientes de las operaciones de recubrimiento de 

carrocerías nuevas en planta de automóviles, unidades de 

uso múltiple, de pasajeros y utilitarios; carga y camiones 

ligeros, así como el método para calcular sus emisiones. 

NOM-133-SEMARNAT-2000 
Protección ambiental -Bifenilos policlorados (BPCs )-

Especificaciones de manejo. 
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CONSTITUCIÓN POLÍTICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 

TITULO PRIMERO 

CAPITULO l. DE LAS GARANTÍAS INDIVIDUALES 

Artículo 6°. La manifestación de las ideas no será objeto de ninguna inquisición judicial o 

administrativa, sino en el caso de que ataque a la moral, los derechos de tercero, provoque 

algún delito o perturbe el orden publico; el derecho a la información será garantizado por el 

estado. 

Artículo 8°. Los funcionarios y empleados públicos respetaran el ejercicio del derecho de 

petición, siempre que esta se formule por escrito, de manera pacifica y respetuosa; pero en 

materia política solo podrá hacer uso de ese derecho los ciudadanos de la republica. 

A toda petición deberá recaer un acuerdo escrito de la autoridad a quien se haya dirigido, la 

cual tiene obligación de hacerlo conocer en breve termino al peticionario. 

LEY DE AGUAS NACIONALES 

TITULO SÉPTIMO 

PREVENCIÓN Y CONTROL DE LA CONTAMINACIÓN DE LAS AGUAS 

Artículo 88. Las personas físicas o morales requieren permiso de "La Comisión" para 

descargar en forma permanente, intermitente o fortuita aguas residuales en cuerpos 

receptores que sean aguas nacionales o demás bienes nacionales, incluyendo aguas 

marinas, así como cuando se infiltren en terrenos que sean bienes nacionales o en otros 

terrenos cuando puedan contaminar el subsuelo o los acuíferos. "La Comisión" mediante 

acuerdos de carácter general por cuenca, acuífero, zona, localidad o por usos podrá sustituir 

el permiso de descarga de aguas residuales por un simple aviso. El control de las descargas 

de aguas residuales a los sistemas de drenaje o alcantarillado de los centros de población, 

corresponde a los municipios, con el concurso de los Estados cuando así fuere necesario y 

lo determinen las leyes. 

LEY DE INFORMACIÓN ESTADÍSTICA Y GEOGRÁFICA 

CAPÍTULO V. DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS USUARIOS E INFORMANTES 

Articulo 38. los datos e informes que los particulares proporcionen para fines estadísticos o 

provengan de registros administrativos o civiles, serán manejados, para efectos de esta ley, 

bajo la observancia de los principios de confidencialidad y reserva y no podrán comunicarse, 

en ningún caso, en forma nominativa o individualizada, ni harán prueba ante autoridad 

administrativa o fiscal, ni en juicio o fuera de el. 
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Cuando se deba divulgar la información estadística, esta no podrá referirse, en ningún caso, 

a datos relacionados con menos de tres unidades de observación y deberá estar integrada 

de tal manera, que se preserve el anonimato de los informantes 

En el caso de informantes a los que se refiere la fracción 11 del articulo 36, solo podrá 

difundirse información respecto de tres o mas unidades de observación localizadas dentro de 

una misma rama o actividad económica, entidad federativa, municipio, nivel de ingreso o de 

cualquier otro indicador estratificado. 

Articulo 42. Los informantes estarán obligados a proporcionar con veracidad y oportunidad 

los datos e informes que les soliciten las autoridades competentes para fines estadísticos, 

censales y geográficos, y a prestar el auxilio y cooperación que requieran las mismas. 

La participación y colaboración de los habitantes, de la republica en el levantamiento de los 

censos, será obligatoria y gratuita. 

Los ejidatarios, propietarios, poseedores o usufructuarios de predios ubicados en el territorio 

nacional cooperaran en los trabajos de campo que realicen las autoridades para captar 

información estadística o geográfica. 

LEY FEDERAL DE RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS DE LOS SERVIDORES PÚBLICOS. 

TITULO SEGUNDO 

RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS 

CAPITULO! 

PRINCIPIOS QUE RIGEN LA FUNCIÓN PÚBLICA, SUJETOS DE RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA Y 

OBLIGACIONES EN EL SERVICIO PÚBLICO 

Artículo 8. Todo servidor público tendrá las siguientes obligaciones: 

V. Custodiar y cuidar la documentación e información que por razón de su 

empleo, cargo o comisión, tenga bajo su responsabilidad, e impedir o evitar 

su uso, sustracción, destrucción, ocultamiento o inutilización indebidos; 
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LEY FEDERAL DE PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO 

TITULO TERCERO 

DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO 

CAPITULO l. DISPOSICIONES GENERALES 

Artículo 15. La Administración Pública Federal no podrá exigir más formalidades que las 

expresamente previstas en la ley. 

Las promociones deberán hacerse por escrito en el que se precisará el nombre, 
1 

denominación o razón social de quién o quiénes promuevan, en su caso de su representante 

legal, domicilio para recibir notificaciones, así como nombre- de la persona o personas 

autorizadas para recibirlas, la petición que se formula, los hechos o razones que dan motivo 

a la petición, el órgano administrativo a que se dirigen y lugar y fecha de su emisión. El 

escrito deberá estar firmado por el interesado o su representante legal a menos que no sepa 

o no pueda firmar, caso en el cual, se imprimirá su huella digital. 

El promovente deberá adjuntar a su escrito los documentos que acrediten su personalidad, 

así como los que en cada caso sean requeridos en los ordenamientos respectivos. 

TITULO TERCERO A 

DE LA MEJORA REGULATORIA 

CAPITULO l. DISPOSICIONES GENERALES 

Artículo 69-B. Cada dependencia y organismo descentralizado creará un Registro de 

Personas Acreditadas para realizar trámites ante éstas; asignando al efecto un número de 

identificación al interesado, quien, al citar dicho número en los trámites subsecuentes que 

presenten, no requerirá asentar los datos ni acompañar los documentos mencionados en el 

artícu_lo 15, salvo al órgano a quien se dirige el trámite, la petición que se formula, los hechos 

y razones que dan motivo a la petición y el lugar y fecha de emisión del escrito. El número de 

identificación se conformará en los términos que establezca la Comisión Federal de Mejora 

Regulatoria, con base en la clave del Registro Federal de Contribuyentes del interesado, en 

caso de estar inscrito en el mismo. 
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Los registros de personas acreditadas deberán estar interconectados informáticamente y el 

número de identificación asignado por una dependencia u organismo descentralizado será 

obligatorio para las demás. 

Para efectos de esta Ley, por trámite se entiende cualquier solicitud o entrega de información 

que las personas físicas o morales del sector privado hagan ante una dependencia u 

organismo descentralizado, ya sea para cumplir una obligación, obtener un beneficio o 

servicio o, en general, a fin de que se emita una resolución, así como cualquier documento 

que dichas personas estén obligadas a conservar, no comprometiéndose aquella 

documentación o información que sólo tenga que presentarse en caso de un requerimiento 

de una dependencia u organismo descentralizado. 

Artículo 69-C. Los titulares de las dependencias u órganos administrativos desconcentrados 

y directores generales de los organismos descentralizados de la administración pública 

federal podrán, mediante acuerdos generales publicados en el Diario Oficial de la 

Federación, establecer plazos de respuesta menores dentro de los máximos previstos en 

leyes o reglamentos y no exigir la presentación de datos y documentos previstos en las 

disposiciones mencionadas, cuando puedan obtener por otra vía la información 

correspondiente. 

En los procedimientos administrativos, las dependencias y los organismos descentralizados 

de la Administración Pública Federal recibirán las promociones o solicitudes que, en términos 

de esta Ley, los particulares presenten por escrito, sin perjuicio de que dichos documentos 

puedan presentarse a través de medios de comunicación electrónica en las etapas que las 

propias dependencias y organismos así lo determinen mediante reglas de carácter general 

publicadas en el Diario Oficial de la Federación. En estos últimos casos se emplearán, en 

sustitución de la firma autógrafa, medios de identificación electrónica. 

El uso de dichos medios de comunicación electrónica será optativo para cualquier 

interesado, incluidos los particulares que se encuentren inscritos en el Registro de Personas 

Acreditadas a que alude el artículo 69-B de esta Ley. 

Los documentos presentados por medios de comunicación electrónica producirán los 

mismos efectos que las leyes otorgan a los documentos firmados autógrafamente y, en 
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consecuencia, tendrán el mismo valor probatorio que las disposiciones aplicables les otorgan 

a éstos. 

La certificación de los medios de identificación electrónica del promovente, así como la 

verificación de la fecha y hora de recepción de las promociones o solicitudes y de la 

autenticidad de las manifestaciones vertidas en las mismas, deberán hacerse por las 

dependencias u organismos descentralizados, bajo su responsabilidad, y de conformidad 

con las disposiciones generales que al efecto emita la Secretaría de Contraloría y Desarrollo 

Administrativo. 

Las dependencias y organismos descentralizados podrán hacer uso de los medios de 

comunicación electrónica para realizar notificaciones, citatorios o reqüerimientos de 

documentación e información a los particulares, en término de lo dispuesto en el artículo 35 

de esta Ley. 

LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA GUBERNAMENTAL. 

CAPÍTULO 11. OBLIGACIONES DE TRANSPARENCIA 

Artículo 1 O. Las dependencias y entidades deberán hacer públicas, directamente o a través 

de la Consejería Jurídica del Ejecutivo Federal o de la Comisión Federal de Mejora 

Regulatoria, en los términos que establezca el Reglamento, y por lo menos con 20 días 

hábiles de anticipación a la fecha en que se pretendan publicar o someter a firma del titular 

del Ejecutivo Federal, los anteproyectos de leyes y disposiciones administrativas de carácter 

general a que se refiere el Artículo 4 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, 

salvo que se determine a juicio de la Consejería o la Comisión Federal de Mejora 

Regulatoria, según sea el caso, que su publicación puede comprometer los efectos que se 

pretendan lograr con la disposición o se trate de situaciones de emergencia, de conformidad 

con esa Ley. 

CAPÍTULO 111. INFORMACIÓN RESERVADA Y CONFIDENCIAL 

Artículo 13. Como información reservada podrá clasificarse aquélla cuya difusión pueda: 

l. Comprometer la seguridad nacional, la seguridad pública o la defensa 

nacional; 
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11. Menoscabar la conducción de las negociaciones o bien, de las relaciones 

internacionales, incluida aquella información que otros estados u 

organismos. internacionales entreguen con carácter de confidencial al 

Estado Mexicano; 

111. Dañar la estabilidad financiera, económica o monetaria del país; 

IV. Poner en riesgo la vida, la seguridad o la salud de cualquier persona, o 

V. Causar un serio perjuicio a las actividades de verificación del cumplimiento 

de las leyes, prevención o persecución de los delitos, la impartición de la 

justicia, la recaudación de las contribuciones, las operaciones de control 

migratorio, las estrategias procesales en procesos judiciales o 

administrativos mientras las resoluciones no causen estado. 

Artículo 14. También se considerará como información reservada: 

l. La que por disposición expresa de una Ley sea considerada confidencial, 

reservada, comercial reservada o gubernamental confidencial; 

11. Los secretos comercial, industrial, fiscal, bancario, fiduciario u otro 

considerado como tal por una disposición legal; 

111. Las averiguaciones previas; 

IV. Los expedientes judiciales o de los procedimientos administrativos seguidos 

en forma de juicio en tanto no hayan causado estado; 

V. Los procedimientos de responsabilidad de los servidores públicos, en tanto 

no se haya dictado la resolución administrativa o la jurisdiccional definitiva, o 

VI. La que contenga las opiniones, recomendaciones o puntos de vista que 

formen parte del proceso deliberativo de los servidores públicos, hasta en 

tanto no sea adoptada la decisión definitiva, la cual deberá estar 

documentada. 

Cuando concluya el periodo de reserva o las causas que hayan dado origen a la reserva de 

la información a que se refieren las fracciones 111 y IV de este Artículo, dicha información 

podrá ser pública, protegiendo la información confidencial que en ella se contenga. 

No podrá invocarse el carácter de reservado cuando se trate de la investigación de 

violaciones graves de derechos fundamentales o delitos de lesa humanidad. 
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CAPÍTULO V. CUOTAS DE ACCESO 

Artículo 27. Los costos por obtener la información no podrán ser superiores a la suma de: 

l. El costo de los materiales utilizados en la reproducción de la información, y 

11. El costo de envío. 

Las cuotas de los derechos aplicables deberán estar establecidas en la Ley Federal de 

Derechos. 

Los sujetos obligados deberán esforzarse por reducir los costos de entrega de información. 

TÍTULO SEGUNDO 

ACCESO A LA INFORMACIÓN EN EL PODER EJECUTIVO FEDERAL 

CAPÍTULO 111 

DEL PROCEDIMIENTO DE ACCESO ANTE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD 

Artículo 40. Cualquier persona o su representante podrá presentar, ante la unidad de 

enlace, una solicitud de acceso a la información mediante escrito libre o en los formatos que 

apruebe el Instituto. La solicitud deberá contener: 

l. El nombre del solicitante y domicilio u otro medio para recibir notificaciones, 

como el correo electrónico, así como los datos generales de s1,.1 

representante, en su caso; 

11. La descripción clara y precisa de los documentos que solicita; 

111. Cualquier otro dato que propicie su localización con objeto de facilitar su 

búsqueda, y 

IV. Opcionalmente, la modalidad en la que prefiere se otorgue el acceso a la 

información, la cual podrá ser verbalmente siempre y cuando sea para fines 

de orientación, mediante consulta directa, copias simples, certificadas u otro 

tipo de medio. 

Si los detalles proporcionados por el solicitante no bastan para localizar los documentos o 

son erróneos, la unidad de enlace podrá requerir, por una vez y dentro de los diez días 

hábiles siguientes a la presentación de la solicitud, que indique otros elementos o corrija los 

datos. Este requerimiento interrumpirá el plazo establecido en el Artículo 44. 
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Las unidades de enlace auxiliarán a los particulares en la elaboración de las solicitudes de 

acceso a la información, en particular en los casos en que el solicitante no sepa leer ni 

escribir. Cuando la información solicitada no sea competencia de la entidad o dependencia 

ante la cual se presente la solicitud de acceso, la unidad de enlace deberá orientar 

debidamente al particular sobre la entidad o dependencia competente. 

Si la solicitud es presentada ante una unidad administrativa distinta a la unidad de enlace, 

aquélla tendrá la obligación de indicar al particular la ubicación física de la unidad de enlace. 

En ningún caso la entrega de información estará condicionada a que se motive o justifique su 

utilización, ni se requerirá demostrar interés alguno. 

Artículo 41. La unidad de enlace será el vínculo entre la dependencia o entidad y el 

solicitante, ya que es la responsable de hacer las notificaciones a que se refiere esta Ley. 

Además, deberá llevar a cabo todas las gestiones necesarias en la dependencia o entidad a 

fin de facilitar el acceso a la información. 

Artículo 42. Las dependencias y entidades sólo estarán obligadas a entregar documentos 

que se encuentren en sus archivos. La obligación de acceso a la información se dará por 

cumplida cuando se pongan a disposición del solicitante para consulta los documentos en el 

sitio donde se encuentren; o bien, mediante la expedición de copias simples, certificadas o 

cualquier otro medio. 

El acceso se dará solamente en la forma en que lo permita el documento de que se trate, 

pero se entregará en su totalidad o parcialmente, a petición del solicitante. 

En el caso que la información solicitada por la persona ya esté disponible al público en 

medios impresos, tales como libros, compendios, trípticos, archivos públicos, en formatos 

electrónicos disponibles en Internet o en cualquier otro medio, se le hará saber por escrito la 

fuente, el lugar y la forma en que puede consultar, reproducir o adquirir dicha información. 

·Artículo 44. La respuesta a la solicitud deberá ser notificada al interesado en el menor 

tiempo posible, que no podrá ser mayor de veinte días hábiles, contados desde la 

presentación de aquélla. Además, se precisará el costo y la modalidad en que será 

entregada la información, atendiendo en la mayor medida de lo posible a la solicitud del 
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interesado. Excepcionalmente, este plazo podrá ampliarse hasta por un periodo igual cuando 

existan razones que lo motiven, siempre y cuando éstas se le notifiquen al solicitante. 

La información deberá entregarse dentro de los diez días hábiles siguientes al que la unidad 

de enlace le haya notificado la disponibilidad de aquélla, siempre que el solicitante 

compruebe haber cubierto el pago de los derechos correspondientes. 

El Reglamento establecerá la manera y términos para el trámite interno de las solicitudes de 

acceso a la información. 

LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLÓGICO Y LA PROTECCIÓN AL AMBIENTE 

TÍTULO CUARTO. PROTECCIÓN AL AMBIENTE 

CAPÍTULO l. DISPOSICIONES GENERALES 

"La Secretaría, los Estados, el Distrito Federal y los Municipios, deberán integrar un registro 

de emisiones y transferencia de contaminantes al aire, agua, suelo y subsuelo, materiales y 

residuos de su competencia, así como de aquellas sustancias que determine la autoridad 

correspondiente. La información del registro se integrará con los datos y documentos 

contenidos en las autorizaciones, cédulas, informes, reportes, licencias, permisos y 

concesiones que en materia ambiental se tramiten ante la Secretaría, o autoridad 

competente del Gobierno del Distrito Federal, de los Estados, y en su caso, de los 

Municipios. 

Las personas físicas y morales responsables de fuentes de contaminantes están obligadas a 

proporcionar la información, datos y documentos necesarios para la integración del registro. 

La información del Registro se integrará con los datos desagregados por sustancia y por 

fuente, anexando nombre y dirección de los establecimientos sujetos a Registro. 

La información Registrada será pública y tendrá efectos declarativos. La Secretaría permitirá 

el acceso a dicha información en los términos de esta Ley y demás disposiciones jurídicas 

aplicables y la difundirá de manera proactiva". 

CAPÍTULO 11. PREVENCIÓN Y CONTROL DE LA CONTAMINACIÓN DE LA ATMÓSFERA 

Artículo 111. Para controlar, reducir o evitar la contaminación de la atmósfera, la Secretaría 

tendrá las siguientes facultades: 
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11. Integrar y mantener actualizado el inventario de las fuentes emisoras de 

contaminantes a la atmósfera de jurisdicción federal, y coordinarse con los 

gobiernos locales para la integración del inventario nacional y los regionales 

correspondientes; 

Artículo 111 BIS. Para la operación y funcionamiento de las fuentes fijas de jurisdicción 

federal que emitan o puedan emitir olores, gases o partículas sólidas o líquidas a la 

atmósfera, se requerirá autorización de la Secretaría. 

Para los efectos a que se refiere esta Ley, se consideran fuentes fijas de jurisdicción federal, 

las industrias química, del petróleo y petroquímica, de pinturas y tintas, automotriz, de 

celulosa y papel, metalúrgica, del vidrio, de generación de energía eléctrica, del asbesto, 

cementera y calera y de tratamiento de residuos peligrosos. 

El reglamento que al efecto se expida determinará los subsectores específicos 

pertenecientes a cada uno de los sectores industriales antes señalados, cuyos 

establecimientos se sujetarán a las disposiciones de la legislación federal, en lo que se 

refiere a la emisión de contaminantes a la atmósfera. 

TÍTULO QUINTO. PARTICIPACIÓN SOCIAL E INFORMACIÓN AMBIENTAL 

CAPÍTULO 11. DERECHO A LA INFORMACIÓN AMBIENTAL 

Artículo 159 BIS. La Secretaría desarrollará un Sistema Nacional de Información Ambiental 

y de Recursos Naturales que tendrá por objeto registrar, organizar, actualizar y difundir la 

información ambiental nacional, que estará disponible para su consulta y que se coordinará y 

complementará con el Sistema de Cuentas Nacionales a cargo del Instituto Nacional de 

Estadística, Geografía e Informática. 

En dicho Sistema, la Secretaría deberá integrar, entre otros aspectos, información relativa a 

los inventarios de recursos naturales existentes en el territorio nacional, a los mecanismos y 

resultados obtenidos del monitoreo de la calidad del aire, del agua y del suelo, al 

ordenamiento ecológico del territorio, así como la información señalada en el artículo 109 

BIS y la correspondiente a los registros, programas y acciones que se realicen para la 

preservación del equilibrio ecológico y la protección al ambiente. 
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La Secretaría reunirá informes y documentos relevantes que resulten de las actividades 

científicas, académicas, trabajos técnicos o de cualquier otra índole en materia ambiental y 

de preservación de recursos naturales, realizados en el país por personas físicas o morales, 

nacionales o extranjeras, los que serán remitidos al Sistema Nacional de Información 

Ambiental y de Recursos Naturales. 

Los Estados, los Municipios y el Distrito Federal, participaran con la Secretaría en la 

integración del Sistema Nacional de Información Ambiental y de Recursos Naturales. 

Artículo 159 BIS 4. Las autoridades a que se refiere el artículo anterior, denegarán la 

entrega de información cuando: 

l. Se considere por disposición legal que la información es confidencial o que por 

su propia naturaleza su difusión afecta la seguridad nacional; 

11. Se trate de información relativa a asuntos que son materia de procedimientos 

judiciales o de inspección y vigilancia, pendientes de resolución; 

111. Se trate de información aportada por terceros cuando los mismos no estén 

obligados por disposición legal a proporcionarla, o 

IV. Se trate de información sobre inventarios e insumos y tecnologías de proceso, 

incluyendo la descripción del mismo. 

Artículo 159 BIS 5. La autoridad ambiental deberá responder por escrito a los solicitantes de 

información ambiental en un plazo no mayor a veinte días a partir de la recepción de la 

petición respectiva. En caso de que la autoridad conteste negativamente la solicitud, deberá 

señalar las razones que motivaron su determinación. 

Si transcurrido el plazo establecido en el párrafo anterior la autoridad ambiental no emite su 

respuesta por escrito, la petición se entenderá resuelta en sentido negativo para el 

promovente. 

La autoridad ambiental, dentro de los diez días siguientes a la solicitud de información, 

deberá notificar al generador o propietario de la misma de la recepción de la solicitud . 
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Los afectados por actos de la Secretaría regulados en este Capítulo, podrán ser impugnados 

mediante la interposición del recurso de revisión, de conformidad con lo dispuesto en esta 

Ley y en la Ley Federal de Procedimiento Administrativo. 

REGLAMENTO DE LA LEY DE AGUAS NACIONALES 

TÍTULO SÉPTIMO. PREVENCIÓN Y CONTROL DE LA CONTAMINACIÓN DE LAS AGUAS 

Artículo 135. Las personas físicas o morales que efectúen descargas de aguas residuales a 

los cuerpos receptores a que se refiere la "Ley", deberán: 

l. Contar con el permiso de descarga de aguas residuales que les expida "La 

Comisión", o en su caso, presentar el aviso respectivo a que se refiere la "Ley" y 

este Reglamento; 

11. Tratar las aguas residuales previamente a su vertido a los cuerpos receptores, 

cuando esto sea necesario para cumplir con las obligaciones establecidas en el 

permiso de descarga correspondiente; 

111. Cubrir, cuando proceda, el derecho federal por el uso o aprovechamiento de 

bienes del dominio público de la Nación como cuerpos receptores de las 

descargas de aguas residuales; 

IV. Instalar y mantener en buen estado, los dispositivos de aforo y los accesos para 

muestreo que permitan verificar los volúmenes de descarga y las 

concentraciones de los parámetros previstos en los permisos de descarga; 

V. Informar a "La Comisión" de cualquier cambio en sus procesos, cuando con ello 

se ocasionen modificaciones en las características o en los volúmenes de las 

aguas residuales que hubieran servido para expedir el permiso de descarga 

correspondiente; 

VI. Hacer del conocimiento de "La Comisión", los contaminantes presentes en las 

aguas residuales que generen por causa del proceso industrial o del servicio que 

vienen operando, y que no estuvieran considerados originalmente en las 

condiciones particulares de descarga que se les hubieran fijado; 

VII. Operar y mantener por sí o por terceros las obras e instalaciones necesarias para 

el manejo y, en su caso, el tratamiento de las aguas residuales, así como para 

asegurar el control de la calidad de dichas aguas antes de su descarga a cuerpos 

receptores; 
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VIII. Sujetarse a la vigilancia y fiscalización que para el control y prevención de la 

calidad del agua establezca "La Comisión", de conformidad con lo dispuesto en la 

"Ley" y el "Reglamento"; 

IX. Llevar un monitoreo de la calidad de las aguas residuales que descarguen o 

infiltren en los términos de ley y demás disposiciones reglamentarias; 

X. Conservar al menos durante tres años el registro de la información sobre el 

monitoreo que realicen, en los términos de las disposiciones jurídicas, normas, 

condiciones y especificaciones técnicas aplicables, y 

XI. Las demás que señalen las leyes y disposiciones reglamentarias. 

Las descargas de aguas residuales de uso doméstico que no formen parte de un sistema 

municipal de alcantarillado, se podrán llevar a cabo con sujeción a las normas oficiales 

mexicanas que al efecto se expidan y mediante un simple aviso. 

Artículo 136. En los permisos de descargas de las aguas residuales de los sistemas 

públicos de alcantarillado y drenaje, además de lo dispuesto en el artículo anterior, se deberá 

señalar la forma conforme a lo dispuesto en la ley para efectuar: 

l. El registro, monitoreo continuo y control de las descargas de aguas residuales 

que se viertan a las redes públicas de alcantarillado; 

11. La verificación del estado de conservación de las redes públicas de alcantarillado 

con el fin de detectar y corregir, en su caso, las posibles fugas que incidan en la 

calidad de las aguas subterráneas subyacentes y en la eventual contaminación 

de las fuentes de abastecimiento de agua, y 

111. El monitoreo de la calidad del agua que se vierte a las redes públicas de 

alcantarillado, con objeto de detectar la existencia de materiales o residuos 

peligrosos que por su corrosividad, toxicidad, explosividad, reactividad o 

inflamabilidad puedan representar grave riesgo al ambiente, a las personas o sus 

bienes. 

Las personas que descarguen aguas residuales a las redes de drenaje o alcantarillado, 

deberán cumplir con las normas oficiales mexicanas expedidas para el pretratamiento y, en 

su caso, con las condiciones particulares de descarga que emita el Municipio o que se 

emitan conforme al artículo 119, fracción 1, inciso f) de la Ley General del Equilibrio Ecológico 

y la Protección al Ambiente. 
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Artículo 138. Las solicitudes de permiso de descarga de aguas residuales que se presenten 

a "La Comisión", deberán contener: 

l. Nombre, domicilio y giro o actividad de la persona física o moral que realice la 

descarga; 

11. Relación de insumos utilizados en los procesos que generan las descargas de 

aguas residuales y de otros insumos que generen desechos que se descarguen 

en los cuerpos receptores; 

111. Croquis y descripción de los procesos que dan lugar a las descargas de aguas 

residuales; 

IV. Volumen y régimen de los distintos puntos de descarga, así como la 

caracterización físico-química y bacteriológica de la descarga; 

V. Nombre y ubicación del cuerpo o cuerpos receptores; 

VI. Croquis de localización de la descarga o descargas, así como en su caso de las 

estructuras e instalaciones para su manejo y control, y 

VII. Descripción, en su caso, de los sistemas y procesos para el tratamiento de aguas 

residuales para satisfacer las condiciones particulares de descarga que 

establezca "La Comisión", conforme a lo dispuesto en la "Ley" y el "Reglamento". 

La solicitud deberá acompañarse de la memoria técnica que fundamente la información a 

que se refiere el presente artículo y, en especial, a la forma en que el solicitante cumplirá con 

las normas, condiciones y especificaciones técnicas establecidas. 

REGLAMENTO DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN 

PÚBLICA GUBERNAMENTAL 

CAPÍTULO VII. ORGANIZACIÓN DE ARCHIVOS 

Artículo 43. Cuando la especialidad de la información o de la unidad administrativa lo 

requieran, los Comités establecerán criterios específicos para la organización y conservación 

de los archivos de las dependencias y entidades, siempre que no se contravengan los 

lineamientos expedidos conforme al artículo anterior. Dichos criterios y su justificación 

deberán publicarse en el sitio de Internet de las dependencias y entidades, dentro de los diez 

días hábiles siguientes a que se emitan o modifiquen. 

' 
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Artículo 44. Todo documento en posesión de las dependencias y entidades formará parte de 

un sistema de archivos de conformidad con los lineamientos y criterios a que se refiere este 

capítulo; dicho sistema incluirá al menos, los procesos para el registro o captura, la 

descripción desde el grupo general, subgrupo y expediente, archivo, preservación, uso y 

disposición final, entre otros que resulten relevantes. 

Artículo 46. De conformidad con los lineamientos a que se refiere el artículo 42 de este 

Reglamento, los Comités elaborarán un programa que contendrá una guía simple de la 

organización de los archivos de la dependencia o entidad, con el objeto de facilitar la 

obtención y acceso a la información pública. Dicha guía se actualizará anualmente y deberá 

incluir las medidas necesarias para custodia y conservación de los archivos. Asimismo, los 

Comités supervisarán la aplicación de los lineamientos o criterios a que se refiere este 

capítulo. 

REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLÓGICO Y LA PROTECCIÓN AL AMBIENTE 

EN MATERIA DE PREVENCIÓN Y CONTROL DE LA CONTAMINACIÓN DE LA ATMÓSFERA 

Artículo 17. Los responsables de las fuentes fijas de jurisdicción federal, por las que se 

emitan olores, gases o partículas sólidas o líquidas a la atmósfera estarán obligados a: 

11. Integrar un inventario de sus emisiones contaminantes a la atmósfera, en el 

formato que determine la Secretaría; 

IV. Medir sus emisiones contaminantes a la atmósfera, registrar los resultados en el 

formato que determine la Secretaría y remitir a ésta los registros, cuando así lo 

solicite; 

Artículo 21. Una vez otorgada la licencia de funcionamiento, el responsable de la fuente fija 

deberá remitir a la Secretaría, en el mes de febrero de cada año y en el formato que ésta 

determine una cédula de operación que contenga la información y documentación prevista 

en el artículo 19 del reglamento. 

REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLÓGICO Y LA PROTECCIÓN AL AMBIENTE 

EN MATERIA DE RESIDUOS PELIGROSOS 

Artículo 8. El generador de residuos peligrosos deberá: 
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XI. Remitir a la Secretaría, en el formato que ésta determine, un informe semestral 

sobre los movimientos que hubiere efectuado con sus residuos peligrosos 

durante dicho período; y 

REGLAMENTO INTERIOR DE LA SECRETARÍA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES. 

Artículo 29.- La Dirección General de Gestión de la Calidad del Aire y Registro de Emisiones 

y Transferencia de Contaminantes tendrá las siguientes atribuciones: 

111. Integrar y difundir el Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes al 

aire, agua, suelo y subsuelo, materiales y residuos competencia de la Secretaría, 

y de aquellas substancias que determinen las autoridades competentes, con la 

participación que corresponda a las demás unidades administrativas de la 

Secretaría, así como definir e instrumentar los mecanismos de recopilación y 

seguimiento de información, incluyendo la cédula de operación anual; 

TRATADO DE LIBRE COMERCIO DE AMÉRICA DEL NORTE 

PRIMERA PARTE. ASPECTOS GENERALES 

CAPÍTULO l. OBJETIVOS 

Artículo 104. Relación con tratados en materia ambiental y de conservación. 

1. En caso de incompatibilidad entre este Tratado y las obligaciones específicas en 

materia comercial contenidas en: 

a. la Convención sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de 

Flora y Fauna Silvestres, celebrada en Washington el 3 de marzo de 1973, 

con sus enmiendas del 22 de junio de 1979; 

b. el Protocolo de Montreal Relativo a las Sustancias Agotadoras de la Capa de 

Ozono, del 16 de septiembre de 1987, con sus enmiendas del 29 de junio de 

1990; 

c. el Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos Transfronterizos 

de los Desechos Peligrosos y su Eliminación, del 22 de marzo de 1989 a su 

entrada en vigor para México, Canadá y Estados Unidos de América; o 

d. los tratados señalados en el Anexo 104.1, 
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estas obligaciones prevalecerán en la medida de la incompatibilidad siempre que, cuando 

una Parte tenga la opción entre medios igualmente eficaces y razonablemente a su alcance 

para cumplir con tales obligaciones, elija la que presente menor grado de incompatibilidad 

con las demás disposiciones del Tratado. 

2. Las Partes podrán acordar por escrito la modificación del Anexo 104.1, para incluir en 

él cualquier enmienda a uno de los acuerdos a que se refiere el párrafo 1, y cualquier 

otro acuerdo en materia ambiental o de conservación. 

Anexo 104.1 

Tratados bilaterales y otros tratados en materia ambiental y de conservación: 

1. El Acuerdo entre el Gobierno de Canadá y el Gobierno de Estados Unidos de América 

en lo Relativo al Movimiento Transfronterizo de Desechos Peligrosos, firmado en 

Ottawa el 28 de octubre de 1986. 

2. El Convenio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América 

sobre Cooperación para la Protección y Mejoramiento del Medio Ambiente en la Zona 

Fronteriza, firmado el 14 de agosto de 1983 en La Paz, Baja California Sur. 

CAPÍTULO IX: MEDIDAS RELATIVAS A NORMALIZACIÓN 

Artículo 904. Principales derechos y obligaciones 

Derecho a adoptar medidas relativas a normalización 

1. De conformidad con este Tratado, cada una de las Partes podrá adoptar, mantener o 

aplicar cualquier medida relativa a normalización, incluso cualquier medida referente a 

la seguridad o a la protección de la vida o la salud humana, animal o vegetal, del medio 

ambiente, o del consumidor, al igual que cualquier medida que asegure su 

cumplimiento o aplicación. Dichas medidas incluyen aquéllas que prohíban la 

importación de algún bien o la prestación de un servicio por un prestador de servicios 

de otra Parte que no cumpla con los requisitos aplicables exigidos por tales medidas o 

no concluya los procedimientos de aprobación de la Parte. 

Derecho a fijar el nivel de protección 
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2. No obstante cualquier otra 'disposición de este capítulo, cada una de las Partes podrá 

fijar los niveles de protección que considere apropiado para lograr sus objetivos 

legítimos en materia de seguridad o de protección de la vida o la salud humana, animal 

o vegetal, así como del medio ambiente o de los consumidores, de conformidad con el 

Artículo 907(2). 

(a) la finalidad demostrable de la medida sea lograr un objetivo legítimo; y 

(b) la medida no funcione de manera que excluya bienes de otra Parte que cumplan con ese 

objetivo legítimo. 

Artículo 907: Evaluación del riesgo 

2. Cuando una de las Partes, de conformidad con lo señalado en el Artículo 904(2), 

establezca un nivel de protección que considere apropiado y efectúe una evaluación 

del riesgo, deberá evitar distinciones arbitrarias o injustificables entre bienes y servicios 

similares en el nivel de protección que considere apropiado, si tales distinciones: 

a. tienen por efecto una discriminación arbitraria o injustificable contra bienes o 

proveedores de servicios de otra de las Partes; 

b. constituyen una restricción encubierta al comercio entre las Partes; o 

c. discriminan entre bienes o servicios similares para el mismo uso de 

conformidad con las mismas condiciones, que planteen el mismo nivel de 

riesgo y que otorguen beneficios similares. 

ACUERDO DE COOPERACIÓN AMBIENTAL DE AMÉRICA DEL NORTE. 

A continuación se presenta la tercera parte del ACAAN, que es referente a la Comisión para 

la Cooperación Ambiental de América del Norte. 

TERCERA PARTE 

COMISIÓN PARA LA COOPERACIÓN AMBIENTAL 

Artículo 8. La Comisión 

1. Las Partes establecen la Comisión para la Cooperación Ambiental. 

2. La Comisión estará integrada por un Consejo, un Secretariado y un Comité 

Consultivo Público Conjunto. 
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Sección A: El Consejo 

Artículo 9. Estructura y procedimientos del Consejo 

1. El Consejo estará integrado por representantes de las Partes a nivel de Secretaría de 

Estado o su equivalente, o por las personas a quienes éstos designen. 

2. El Consejo establecerá sus reglas y procedimientos. 

3. El Consejo se reunirá: 

a) por lo menos una vez al año en sesiones ordinarias; y 

b) a petición de cualquiera de las Partes, en sesiones extraordinarias. 

Las sesiones ordinarias serán presididas sucesivamente por cada una de las Partes. 

4. El Consejo celebrará reuniones públicas en el transcurso de todas las sesiones 

ordinarias. Otras reuniones que se celebren en el transcurso de sesiones ordinarias o 

extraordinarias serán públicas si así lo decide el Consejo. 

5. El Consejo podrá: 

a) establecer y delegar responsabilidades en comités ad hoc o permanentes, en 

grupos de trabajo y de expertos; 

b) solicitar la asesoría de personas o de organizaciones sin vinculación 

gubernamental, incluidos expertos independientes; y 

c) adoptar cualquier otra medida en el ejercicio de sus funciones que las Partes 

acuerden. 

6. Todas las decisiones y recomendaciones del Consejo se tomarán por consenso, a 

menos que el Consejo decida, o este Acuerdo disponga, otra cosa. 

7. Todas las decisiones y recomendaciones del Consejo se harán públicas, salvo que el 

Consejo decida, o este Acuerdo disponga, otra cosa. 

Artículo 1 O. Funciones del Consejo 

1. El Consejo será el órgano rector de la Comisión y le corresponderá: 

a) servir como foro para la discusión de los asuntos ambientales comprendidos 

en este Acuerdo; 

b) supervisar la aplicación de este Acuerdo y elaborar recomendaciones sobre 

su desarrollo futuro y para este fin, en el plazo de cuatro años después de la 

fecha de entrada en vigor de este Acuerdo, el Consejo revisará su 

funcionamiento y efectividad a la luz de la experiencia obtenida; 

c) supervisar al Secretariado; 
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d) tratar las cuestiones y controversias que surjan entre las Partes sobre la 

interpretación o la aplicación del Acuerdo; 

e) aprobar el programa y el presupuesto anuales de la Comisión; y 

f) promover y facilitar la cooperación entre las Partes respecto a asuntos 

ambientales. 

2. El Consejo podrá examinar y elaborar recomendaciones sobre: 

a) técnicas y metodologías comparables para la recolección y el análisis de 

datos, el manejo de información y la comunicación de datos por medios 

electrónicos en relación con los asuntos comprendidos en este Acuerdo; 

b) técnicas y estrategias para prevenir la contaminación; 

c) enfoques e indicadores comunes para informar sobre el estado del medio 

ambiente; 

d) el uso de instrumentos económicos para la consecución de objetivos 

ambientales internos o acordados a nivel internacional; 

e) investigación científica y desarrollo de tecnología respecto a asuntos 

ambientales; 

f) promoción de la conciencia pública en relación con el medio ambiente; 

g) cuestiones ambientales en zonas fronterizas o de naturaleza transfronteriza, 

tales como el transporte a larga distancia de contaminantes del aire y de los 

mares; 

h) especies exóticas que puedan ser dañinas; 

i) la conservación y la protección de la fauna y la flora silvestres así como de 

sus hábitats y de las áreas naturales bajo protección especial; 

j) la protección de especies amenazadas y en peligro; 

k) actividades de prevención y de respuesta a desastres ambientales; 

1) asuntos ambientales que se relacionen con el desarrollo económico; 

m) efectos ambientales de los productos durante su ciclo de vida; 

n) la capacitación y el desarrollo de recursos humanos en materia ambiental; 

o) el intercambio de científicos y funcionarios ambientales; 

p) enfoques sobre el cumplimiento y la aplicación de las leyes ambientales; 

q) recursos nacionales ecológicamente sensibles; 

r) etiquetado ecológico; y 

s) otros asuntos que considere adecuados. 

3. El Consejo fortalecerá la cooperación para elaborar leyes y reglamentos ambientales, 

así como para su mejoramiento continuo, especialmente a través de: 
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a) la promoción del intercambio de información sobre criterios y metodologías 

utilizadas para establecer las normas ambientales internas; y 

b) el establecimiento de un proceso para elaborar recomendaciones sobre una 

mayor compatibilidad de reglamentaciones técnicas, normas y procedimientos 

de evaluación de la conformidad ambientales, de manera congruente con el 

TLC, sin reducir los niveles de protección ambiental. 

4. El Consejo alentará: 

a) la aplicación efectiva por cada una de las Partes de sus leyes y reglamentos 

ambientales; 

b) el cumplimiento de dichas leyes y reglamentos; y 

c) la cooperación técnica entre las Partes. 

5. El Consejo promoverá y, cuando proceda, elaborará recomendaciones sobre: 

a) el acceso público a la información sobre el medio ambiente de que dispongan 

las autoridades de cada una de las Partes, incluida la información sobre 

materiales y actividades peligrosos en sus comunidades, así como la 

oportunidad de participar en los procesos de adopción de decisiones 

relacionados con dicho acceso; y 

b) los límites adecuados para contaminantes específicos, tomando en cuenta las 

diferencias en los ecosistemas. 

6. El Consejo cooperará con la Comisión de Libre Comercio del TLC para alcanzar las 

metas y objetivos ambientales del TLC: 

a) actuando como centro de información y de recepción de observaciones de 

organizaciones y de personas sin vinculación gubernamental, en relación con 

esas metas y objetivos; 

b) proporcionando apoyo en las consultas que se hagan conforme al Artículo 

1114 del TLC cuando una Parte considere que otra de las Partes ha 

renunciado a aplicar una medida ambiental o la ha anulado, o ha ofrecido 

hacerlo, como forma de alentar el establecimiento, adquisición, expansión o 

conservación de una inversión de un inversionista, con miras a evitar dicho 

incentivo; 

c) contribuyendo a la prevención o la resolución de controversias comerciales 

relacionadas con el medio ambiente: 

(i) procurando evitar controversias entre las Partes; 

(ii) haciendo recomendaciones a la Comisión de Libre Comercio respecto 

a la prevención de dichas controversias; y 
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(iii) manteniendo una lista de expertos que puedan proporcionar 

información o asesoría técnica a los comités, grupos de trabajo y 

otros organismos del TLC; 

d) examinando sobre una base permanente los efectos ambientales del TLC; y 

e) apoyando en lo demás a la Comisión de Libre Comercio en asuntos 

relacionados con el medio ambiente. 

7. Reconociendo la naturaleza esencialmente bilateral de muchas cuestiones 

ambientales transfronterizas y, con vistas a lograr, en los próximos tres años, un 

acuerdo entre las Partes sobre sus obligaciones de conformidad con este Artículo, el 

Consejo examinará y hará recomendaciones respecto a: 

a) la evaluación del impacto ambiental de proyectos sujetos a la decisión de una 

autoridad gubernamental competente que probablemente tenga efectos 

transfronterizos perjudiciales, incluida la plena apreciación de las 

observaciones presentadas por otras Partes y por personas de otras Partes; 

b) la notificación, el suministro de información pertinente y las consultas entre las 

Partes en relación con dichos proyectos; y 

c) la atenuación de los posibles efectos perjudiciales de tales proyectos. 

8. El Consejo alentará a cada una de las Partes a establecer procedimientos 

administrativos adecuados, de conformidad con sus leyes ambientales, que permitan 

a otra de las Partes solicitar, sobre una base recíproca, la reducción, eliminación o 

atenuación de la contaminación transfronteriza. 

9. El Consejo examinará y, cuando proceda, hará recomendaciones para el 

otorgamiento por una de las Partes, sobre una base recíproca, de acceso, derechos y 

recursos ante sus tribunales y dependencias administrativas a las personas en 

territorio de otra Parte que hayan sufrido, o exista la posibilidad de que sufran un 

daño o perjuicio causado por contaminación originada en territorio de la Parte, como 

si el daño o perjuicio hubiera ocurrido en su territorio. 

Sección B: El Secretariado 

Artículo 11. Estructura y procedimientos del Secretariado 

1. El Secretariado será presidido por un director ejecutivo designado por el Consejo por 

un periodo de tres años, que el Consejo podrá renovar por un término de tres años 

más. El cargo de director ejecutivo se rotará sucesivamente entre los nacionales de 
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cada una de las Partes. El Consejo podrá remover al director ejecutivo únicamente 

por causa justificada. 

2. El director ejecutivo nombrará y supervisará al personal de apoyo del Secretariado, 

reglamentará sus facultades y obligaciones, y fijará sus remuneraciones conforme a 

las normas generales que establezca el Consejo. Las normas generales dispondrán 

que: 

a) el nombramiento, la permanencia y las condiciones de trabajo del personal se 

basen estrictamente en su eficiencia, capacidad e integridad; 

b) para el nombramiento del personal, el director ejecutivo tome en cuenta las 

listas de candidatos elaboradas por las Partes y por el Comité Consultivo 

Público Conjunto; 

c) se considere debidamente la importancia de contratar en proporciones 

equitativas al personal profesional entre los nacionales de cada una de las 

Partes; y 

d) el director ejecutivo informe al Consejo de todo nombramiento. 

3. El Consejo, mediante voto de dos terceras partes de sus miembros, podrá rechazar 

cualquier nombramiento que no satisfaga las normas generales. Esta decisión se 

tomará y mantendrá en términos confidenciales. 

4. En el desempeño de sus obligaciones, el director ejecutivo y el personal de apoyo no 

solicitarán ni recibirán instrucciones de ningún gobierno ni de ninguna autoridad 

externa al Consejo. Cada una de las Partes respetará el carácter internacional de las 

responsabilidades del director ejecutivo y del personal de apoyo y procurará no influir 

en el cumplimiento de ellas. 

5. El Secretariado brindará apoyo técnico, administrativo y operativo al Consejo y a los 

comités y grupos establecidos por el mismo, así como de cualquier otra clase que 

disponga el Consejo. 

6. El director ejecutivo presentará al Consejo, para su aprobación, el programa y 

presupuesto anuales de la Comisión, con disposiciones sobre propuestas de 

actividades de cooperación y de respuesta del Secretariado a contingencias. 

7. Cuando proceda, el Secretariado proporcionará a las Partes y al público información 

relativa al lugar donde pueden recibir asesoría técnica o información especializada 

sobre asuntos ambientales. 

8. El Secretariado resguardará: 

a) de su divulgación la información que reciba y que permita identificar a la 

persona o a la organización sin vinculación gubernamental que haya 
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presentado una petición, si esa persona u organización así lo han solicitado, o 

cuando el Secretariado lo considere apropiado; y 

b) de su divulgación pública cualquier información que reciba de cualesquiera 

organización o persona sin vinculación gubernamental cuando la información 

sea designada por esa persona u organización como confidencial o comercial 

reservada. 

Artículo 12. Informe anual de la Comisión 

1. El Secretariado preparará el informe anual de la Comisión conforme a las 

instrucciones que reciba del Consejo. El Secretariado presentará un proyecto de 

informe para su revisión por el Consejo. El informe final se hará público. 

2. El informe comprenderá: 

a) las actividades y gastos de la Comisión en el año calendario previo; 

b) el programa y el presupuesto de la Comisión autorizados para el año 

calendario siguiente; 

c) las medidas tomadas por cada una de las Partes en relación con sus 

obligaciones conforme a este Acuerdo, incluyendo información sobre las 

actividades de la Parte para aplicar las leyes ambientales; 

d) los puntos de vista y la información que sean pertinentes y hayan sido 

presentados por organizaciones y personas sin vinculación gubernamental, 

incluso información sumaria sobre las peticiones, así como cualquier otra que 

el Consejo considere apropiada; 

e) las recomendaciones sobre cualquier asunto que caiga en el ámbito de este 

Acuerdo; y 

f) cualquier otro asunto que el Secretariado incluya por instrucciones del 

Consejo. 

3. El informe abordará periódicamente el estado del medio ambiente en territorio de las 

Partes. 

Artículo 13. Informes del Secretariado 

1. El Secretariado podrá preparar informes para el Consejo sobre cualquier asunto en el 

ámbito del programa anual. Cuando el Secretariado desee elaborar informes sobre 

cualquier otro asunto ambiental relacionado con las funciones de cooperación de este 

Acuerdo, lo notificará al Consejo y podrá proceder, a menos que en un plazo de 

treinta (30) días a partir de dicha notificación, el Consejo se oponga a la elaboración 
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del informe mediante el voto de dos terceras partes de sus miembros. Esos otros 

asuntos ambientales no incluirán los relacionados con las omisiones de una Parte en 

la aplicación de sus leyes y reglamentos ambientales. Cuando el Secretariado no 

tenga conocimiento específico del asunto bajo consideración, obtendrá el auxilio de 

uno o más expertos independientes, con experiencia reconocida en el tema, para la 

elaboración del informe. 

2. Para la preparación de dicho informe el Secretariado podrá tomar en cuenta cualquier 

información técnica o científica pertinente, incluida: 

a) la que esté disponible al público; 

b) la presentada por personas y organizaciones interesadas sin vinculación 

gubernamental; 

c) la presentada por el Comité Consultivo Público Conjunto; 

d) la proporcionada por una Parte; 

e) la obtenida mediante consultas públicas, tales como congresos, seminarios y 

simposios; o 

f) la elaborada por el Secretariado o por expertos independientes contratados 

conforme al párrafo 1. 

3. El Secretariado presentará su informe al Consejo, que normalmente lo hará público 

en los 60 días siguientes a su recepción, a menos que el Consejo decida otra cosa. 

Artículo 14. Peticiones relativas a la aplicación de la legislación ambiental 

1. El Secretariado podrá examinar peticiones de cualquier persona u organización sin 

vinculación gubernamental que asevere que una Parte está incurriendo en omisiones 

en la aplicación efectiva de su legislación ambiental, si el Secretariado juzga que la 

petición: 

a) se presenta por escrito en un idioma designado por esa Parte en una 

notificación al Secretariado; 

b) identifica claramente a la persona u organización que presenta la petición; 

c) proporciona información suficiente que permita al Secretariado revisarla, e 

incluyendo las pruebas documentales que puedan sustentarla; 

d) parece encaminada a promover la aplicación de la ley y no a hostigar una 

industria; 

e) señala que el asunto ha sido comunicado por escrito a las autoridades 

pertinentes de la Parte y, si la hay, la respuesta de la Parte; y 
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f) la presenta una persona u organización que reside o está establecida en 

territorio de una Parte. 

2. Cuando considere que una petición cumple con los requisitos estipulados en el 

párrafo 1, el Secretariado determinará si la petición amerita solicitar una respuesta de 

la Parte. Para decidir si debe solicitar una respuesta, el Secretariado se orientará por 

las siguientes consideraciones: 

a) si la petición alega daño a la persona u organización que la presenta; 

b) si la petición, por sí sola o conjuntamente con otras, plantea asuntos cuyo 

ulterior estudio en este proceso contribuiría a la consecución de las metas de 

este Acuerdo; 

c) si se ha acudido a los recursos al alcance de los particulares conforme a la 

legislación de la Parte; y 

d) si la petición se basa exclusivamente en noticias de los medios de 

comunicación. 

Cuando el Secretariado solicite una respuesta, remitirá a la Parte una copia de la petición, 

así como cualquier otra información de apoyo que la acompañe. 

3. La Parte notificará al Secretariado en un plazo de 30 días y, en circunstancias 

excepcionales en un plazo de 60 días posteriores a la entrega de la solicitud: 

a) si el asunto es materia de un procedimiento judicial o administrativo pendiente 

de resolución, en cuyo caso el Secretariado no continuará con el trámite; y 

b) cualquier otra información que la Parte desee presentar, tal como: 

i. si el asunto ha sido previamente materia de un procedimiento judicial o 

administrativo; y 

ii. si hay recursos internos relacionados con el asunto que estén al alcance de 

la persona u organización que presenta la petición y si se ha acudido a ellos. 

Artículo 15. Expediente de hechos 

1. Cuando considere que, a la luz de la respuesta dada por la Parte, la petición amerita 

que se elabore un expediente de hechos, el Secretariado lo informará al Consejo e 

indicará sus razones. 

2. El Secretariado elaborará el expediente de hechos, si el Consejo le ordena hacerlo 

mediante el voto de dos terceras partes de sus miembros. 
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3. La elaboración del expediente de hechos por el Secretariado, de conformidad con 

este Artículo, se hará sin perjuicio de cualesquiera medidas ulteriores que puedan 

adoptarse respecto a una petición. 

4. Para la elaboración del expediente de hechos, el Secretariado tomará en cuenta toda 

la información proporcionada por una Parte y podrá tomar en cuenta toda información 

pertinente, de naturaleza técnica, científica u de otra que: 

a. esté disponible al público; 

b. sea presentada por personas u organizaciones interesadas sin vinculación 

gubernamental; 

c. sea presentada por el Comité Consultivo Público Conjunto; o 

d. elaborada por el Secretariado o por expertos independientes. 

5. El Secretariado presentará al Consejo un proyecto del expediente de hechos. 

Cualquier Parte podrá hacer observaciones sobre la exactitud del proyecto en un 

plazo de 45 días posteriores a su presentación. 

6. El Secretariado incorporará las observaciones que procedan en el expediente final de 

hechos y la presentará al Consejo. 

7. Mediante el voto de las dos terceras partes de sus miembros, el Consejo podría 

poner a disposición pública el expediente final de los hechos, normalmente en un 

plazo de 60 días a partir de su presentación. 

Sección C: Comités Consultivos 

Artículo 16. Comité Consultivo Público Conjunto 

1. El Comité Consultivo Público Conjunto se integrará por quince personas, salvo que el 

Consejo decida otra cosa. Cada una de las Partes o, si la Parte así lo decide, su 

Comité Consultivo Nacional, convocado de conformidad con el Artículo 17, designará 

un número igual de miembros. 

2. El Consejo establecerá las reglas de procedimiento del Comité Consultivo Público 

Conjunto y éste elegirá a su propio presidente. 

3. El Comité Consultivo Público Conjunto se reunirá por lo menos una vez al año 

durante el periodo de sesiones ordinarias del Consejo y en cualquier otro momento 

que decidan el Consejo o el presidente del Comité con el consentimiento de la 

mayoría de sus miembros. 
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4. El Comité Consultivo Público Conjunto podrá asesorar al Consejo sobre cualquier 

asunto perteneciente al ámbito de este Acuerdo, incluso sobre cualquier documento 

que se le haya presentado conforme al párrafo 6, así como sobre la aplicación y el 

desarrollo ulteriores de este Acuerdo, y podrá desempeñar cualquier otra función que 

le asigne el Consejo. 

5. El Comité Consultivo Publico Conjunto podrá proporcionar al Secretariado 

información técnica, científica o de cualquier otra clase que sea pertinente, incluso 

para propósitos de la elaboración de un expediente de hechos conforme al Artículo 

15. El Secretariado enviará al Consejo copia de dicha información. 

6. El Secretariado proporcionará al Comité Consultivo Público Conjunto, al mismo 

tiempo que se lo presente al Consejo, copia de la propuesta de programa y de 

presupuesto anuales de la Comisión, el proyecto de informe anual y cualquier otro 

informe que el Secretariado haya elaborado de conformidad con el Artículo 13. 

7. Mediante el voto de las dos terceras partes de sus miembros, el Consejo podrá poner 

los expedientes de hechos a disposición del Comité Consultivo Público Conjunto. 

Artículo 17. Comités Consultivos Nacionales 

Cada una de las Partes podrá convocar un comité consultivo nacional, integrado por 

miembros de la sociedad, incluyendo representantes de organizaciones y personas sin 

vinculación gubernamental, con el fin de recibir asesoría sobre la aplicación y ulterior 

desarrollo de este Acuerdo. 

Artículo 18. Comités Gubernamentales 

Cada una de las Partes podrá convocar un comité gubernamental, que podrá estar integrado 

por representantes de los gobiernos federal, estatales o provinciales, o podrá incluirlos, con 

el fin de recibir asesoría sobre la aplicación y el ulterior desarrollo de este Acuerdo. 

Sección D: Idiomas oficiales 

Artículo 19. Idiomas oficiales 

Los idiomas oficiales de la Comisión serán el español, el francés y el inglés. Todos los 

informes anuales conforme al Artículo 12, los informes presentados al Consejo conforme al 

Artículo 13, los expedientes de hechos presentados al Consejo conforme al Artículo 15(6), y 

los informes de paneles conforme a la Quinta Parte estarán disponibles en cada uno de los 
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idiomas oficiales en el momento en que se hagan públicos. El Consejo establecerá las reglas 

y los procedimientos concernientes a la traducción e interpretación. 

CONVENCIÓN SOBRE EL ACCESO A LA INFORMACIÓN, LA PARTICIPACIÓN DEL PÚBLICO EN LA TOMA 

DE DECISIONES Y EL ACCESO A LA JUSTICIA EN ASUNTOS AMBIENTALES. 

Artículo 5. Recogida y difusión de informaciones sobre el medio ambiente 

9. Cada Parte adoptará medidas para establecer progresivamente, habida cuenta en su 

caso de los procedimientos internacionales, un sistema coherente de alcance nacional 

consistente en inventariar o registrar los datos relativos a la contaminación en una base 

informatizada de datos estructurada y accesible al público, tras recoger esos datos por 

medio de fórmulas de declaración normalizadas. Este sistema podrá tener en cuenta 

las aportaciones, los rechazos y las transferencias en los diferentes medios y en los 

lugares de tratamiento y de eliminación, en el sitio y fuera del sitio, de una serie 

determinada de sustancias y de productos resultantes de una serie dada de 

actividades, en particular el agua, la energía y los recursos utilizados a los fines de 

estas actividades. 

Artículo 10. Reunión de las Partes 

2. En sus reuniones, las Partes seguirán permanentemente la aplicación de la presente 

Convención sobre la base de los informes comunicados regularmente por las Partes y, 

teniendo este objetivo presente: 

a. Examinarán las políticas que apliquen y las disposiciones jurídicas y 

metodológicas que sigan para garantizar el acceso a la información, la 

participación del público en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en 

materia ambiental con miras a mejorar más la situación a este respecto; 

b. Se comunicarán las enseñanzas que sacan de la conclusión y de la aplicación 

de acuerdos bilaterales y multilaterales o de otros acuerdos que tengan 

relación con el objeto de la presente Convención, en los que sean Partes una 

o varias de ellas; 

c. Solicitarán, si procede, los servicios de los órganos competentes de la CEPE, 

así como de otros organismos internacionales o de comités particulares 

195 



ANEXO 111. LEGISLACIÓN Y NORMATIVIDAD 

competentes para todas las cuestiones que hayan de tenerse en cuenta para 

alcanzar los objetivos de la presente Convención; 

d. Crearán órganos subsidiarios si lo consideran necesario; 

e. Elaborarán, si procede, protocolos a la presente Convención; 

f. Examinarán y adoptarán proposiciones de enmienda a la presente 

Convención de conformidad con las disposiciones del artículo 14; 

g. Preverán y emprenderán cualquier otra acción que pueda resultar necesaria a 

los efectos de la presente Convención; 

h. En su primera reunión, estudiarán y adoptarán, por consenso, el reglamento 

interior de sus reuniones y de las reuniones de los órganos subsidiarios; 

i. En su primera reunión, examinarán las enseñanzas que saquen de la 

aplicación de las disposiciones del párrafo 9 del artículo 5 y estudiarán las 

medidas necesarias para perfeccionar el sistema previsto en esas 

disposiciones, teniendo en cuenta los procedimientos aplicables, los hechos 

nuevos ocurridos a nivel nacional, en particular la elaboración de un 

instrumento apropiado respecto del establecimiento de registros o inventarios 

de los hechos o transferencias de contaminantes que podrían anexarse a la 

presente Convención. 
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